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1 UVOD 

Eksploatacija krečnjaka na površinskom kopu „Nepričava” neprekidno se odvija od 

1971.godine. Dosadašnji radovi na razvoju površinskog kopa izvođeni su prema: 

- Glavnom rudarskom projektu eksploatacije krečnjaka urađenom 1971.godine, 

- Dopunskom rudarskom projektu eksploatacije krečnjaka urađenom 1975.godine, 

- Uprošćenjom rudarskom projektu eksploatacije krečnjaka urađenom 1981.godine, 

- Dopunskom rudarskom projektu eksploatacije krečnjaka urađenom 1989.godine, 

- Dopunskom rudarskom projektu eksploatacije krečnjaka urađenom 2006.godine, 

- Glavnom rudarskom projektu eksploatacije krečnjaka urađenom 2013.godine. 

Pošto je deset godina vršena eksploatacija prema poslednjem Glavnom rudarskom 

projektu eksploatacije krečnjaka, urađenom 2013.godine bilo je potrebno uraditi i novi Rudarski 

projekat eksploatacije krečnjaka kao TGK-a shodno urađenom Elaboratu o resursima i rezervama 

krečnjaka kao TGK-a u ležištu ,,Nepričava” kod Lajkovca, sa stanjem na dan 30.06.2022.godine. 

Glavni rudarski projekat je rađen u Preduzeću za projektovanje preduzeća "Geostim" 

d.o.o. iz Beograda.  

Povodom isticanja postojećeg odobrenja za eksploataciju na ležištu krečnjaka kao 

tehničko-građevinskog kamena „Nepričava“ i u cilju kontinuirane eksploatcije investitor 

"Kolubara-Građevinar" d.o.o. bio je u obavezi da podnese zahtev za produženje odobrenja.  

Kao sastavni deo zahteva, da bi se eksploatacija nastavila po Zakonu o rudarstvu i 

geološkim istraživanjima, pored izrade Glavnog rudarskog projekta eksploatacije krečnjaka kao 

tehničko-građevinskog kamena ležišta „Nepričava“ kod Lajkovca, neophodna je i izrada studije o 

proceni uticaja na životnu sredinu. 

Studija o proceni uticaja na životnu sredinu radi se na osnovu čl. 36 Zakona o zaštiti 

životne sredine ("Sl.gl.RS" br. 135/04), u skladu sa odredbama Zakona o proceni uticaja na životnu 

sredinu ("Sl.gl.RS" br. 135/04) i Pravilnika o sadržini studije o proceni uticaja na životnu sredinu 

(“Sl.gl.RS” br. 69/05), a za potrebe izdavanja saglasnosti od strane nadležnog organa. 

Cilj izrade Studije jeste analiza i ocena kvaliteta činilaca životne sredine i njihova 

osetljivost na prostoru katastarske parcele koja je planirana za dalju eksploataciju. 

Osnovni metodološki pristup i sadržaj Studije o proceni uticaja na životnu sredinu 

određen je Zakonom o proceni uticaja na životnu sredinu i Pravilnikom o sadržini studije o proceni 

uticaja na životnu sredinu (“Sl.gl.RS” br.69/05) kojim se bliže propisuje sadržina studije o proceni 

uticaja na životnu sredinu. 
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Studija o proceni se radi na osnovu predložene lokacije, postojećeg stanja životne 

sredine na njoj, planske i tehničke dokumentacije, rezultata istraživanja i merenja, kao i drugih 

raspoloživih podataka. 

Tehnologija eksploatacije biće prilagođena opremi sa kojom PD raspolaže i koja je 

korišćena u prethodnom periodu. 
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USLOVI I SAGLASNOSTI 

-Rešenjem Ministarstva zaštite životne sredine broj 001329046 2024, od 

27.05.2024.godine, određen je obim i sadržaj studije o proceni uticaja na životnu sredinu, projekta 

eksploatacije krečnjaka na kopu "Nepričava" na katastarskim parcele br. 1570,1571, 2144/1, 2154-

deo, 2155, 2157/1, 2158, 2161, 2162, 2163, 2164, 2168-deo, 2169, 2170, 2171, 2172 i 2192-deo 

K.O. Nepričava. 

Investitor je pribavio i : 

-Informaciju o lokaciji broj 350-38/2024-03 od 27.03.2024. godine, koju je izdala 

Opština Lajkovac- Opštinska uprava. 

-Rešenje Ministarstva rudarstva i energetike br. 310-02-01857/2022-02 od 

03.07.2023. godine kojim se utvrđuju i overavaju bilansne reserve krečnjaka kao TGK u ležištu 

Nepričava. 

-Rešenje Zavoda za zaštitu prirode Srbije 03 br. 021-3647/4 od 25.10.2023. godine o 

izdavanju uslova zaštite prirode za eksploataciju krečnjaka kao TGK u ležištu Nepričava 

 -Rešenje Zavoda za zaštitu spomenika kulture broj 457/1 od 26.10.2023.godine, kojim 

se utvrđuju uslovi za preduzimanje mera tehničke zaštite u postupku eksploatacije krečnjaka kao 

TGK u ležištu Nepričava 

 - Obaveštenje o važenju postojećih vodnih akata. 

Izradom Studije o proceni uticaja na životnu sredinu Projekta eksploatacije krečnjaka 

kao TGK iz ležišta Nepričava kod Lajkovca će se poštovati propisi iz Zakona o zaštiti životne 

sredine, Zakona o proceni uticaja na životnu sredinu, kao i svih drugih posebnih zakona iz oblasti 

zaštite životne sredine kao i podzakonskih akata u vezi eksploatacije krečnjaka na 

eksploatacionom polju, posebno Uslovima iz rešenja Zavoda za zaštitu prirode, Zavoda za zaštitu 

spomenika kulture kao akta informacije o lokaciji. Nosilac projekta je definisao imovinsko-pravne 

odnose za predmetnu lokaciju. 
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2 OPIS LOKACIJE NA KOJOJ SE PLANIRA IZVOĐENJE 
PROJEKTA 

2.1 LOKACIJA LEŽIŠTA 

Površinski kop krečnjaka ''Nepričava'' nalazi se na 200 m od leve strane reke Kolubare 

u neposrednoj blizini sela Slovac. Ležište je od Lajkovca udaljeno 7 km. Područje ležišta pripada 

valjevskom regionu. 

Saobraćajne veze su povoljne. Neposredno uz jugoustočnu stranu ležišta prolazi 

magistralni put Lajkovac-Valjevo i železnička pruga Beograd-Bar. Sa zapadne strane ležišta 

prolazi put Valjevo-Ub. Povoljne saobraćajne prilike omogućavaju, kako transport sirovine iz 

ležišta do pogona u Ćelijama, tako i gotovih proizvoda iz krečane koja se nalazi u krugu preduzeća 

do svih potrošačkih centara u bližoj i daljoj okolini. Nosilac Projekta ima već više decenija 

definisane imovinsko – pravne odnose. 

Površinski kop zahvata katastarske parcele br. 1570,1571, 2144/1, 2155, 2157/1, 2158, 

2161, 2162, 2163, 2164, 2168-deo, 2169, 2170, 2171, 2172 i 2192-deo K.O. Nepričava. 

 
Slika 1. Pregledna karta komunikacija 

2.2 OPIS LEŽIŠTA 

Detaljnim istraživanjima obuhvaćena je krečnjačka masa, na blago zaravnjenoj 

površini terena, sa najvišom kotom 162,0 m, između Ilića potoka na zapadu, magistralnog puta 
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Lajkovac - Valjevo na jugu. Krečnjaci kao korisna sirovina u ležištu su izdvojeni na površini od 

95.802 m2, a po dubini do kote +74,5 m.  

Maksimalni zahvat istražnog bušenja je bio 84m na bušotini B-I, a najniži nivo istražen 

bušenjem je +74,5m. Projektovani donji eksploatacioni nivo u ležištu je na koti +80 m.  

Krečnjačka masa se pruža pravcem S-J, sa blagim padom ka istoku. Nagib krečnjačke 

mase uočava se u otvorenim profilima. Prosečna debljina krečnjaka iznosi 50-65 m. 

Prema tipu, to je sedimentno ležište dimenzija (300 x 280 x 65) m, u okviru velikog 

krečnjačkog sočiva relativno ujednačene debljine, tektonski dosta poremećeno. Iznad ležišta 

krečnjaka utvrđen je relativno debeo pokrivač jaslovine, koji je dosadašnjom eksploatacijom 

uglavnom uklonjen, sem manje količine po obodu površinskog kopa. Rudne površine za koje su 

proračunate rezerve u ležištu “Nepričava” okonturene su na bazi svih istražnih podataka. 

Okonturenje ležišta je izvršeno korišćenjem svih realizovanih istražnih i rudarskih radova i 

utvrđenih tektonskih granica. U ležištu je prvo određena unutrašnja, a zatim spoljašna kontura 

rezervi. Spoljašnja kontura rezervi je određena interpolacijom istražnih bušotina.  

Tabela 1. Koordinate prelomnih tačaka overenih bilansnih rezervi  

Tačka Koordinate 
Y X 

1. 7 428 147 4 912 431 
2. 7 428 251 4 912 409 
3. 7 428 331 4 912 344 
4. 7 428 334 4 912 248 
5. 7 428 326 4 912 203 
6. 7 428 317 4 912 147 
7. 7 428 257 4 912 112 
8. 7 428 244 4 912 080 
9. 7 428 115 4 912 060 
10. 7 428 068 4 912 070 
11. 7 428 024 4 912 124 
12. 7 427 998 4 912 211 
13. 7 427 991 4 912 271 
14. 7 427 105 4 912 399 
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Slika 2.  Eksploatacioni prostor ležišta Nepričava 

 Rezerve i kvalitet mineralne sirovine 
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U ranijem periodu ležište "Nepričava" je overavano kao ležište karbonatne sirovine. 

U periodu od 31.07.2007. do 31.12.2022. vršena je intezivna eksploatacija, pa je stanje 

rezervi na dan 31.12.2007.godine i 31.12. 2013.godine dato u sledećim tabelama.  

Tabela 2. Količina bilansnih rezervi sa stanjem na dan 31.07.2007. 
Kategorija rezervi Rezerve ( m3) Rezerve (t) 

A 790.169 2.141.358 
B 584.454 1.583.870 
C1 226.502 613.820 

Ukupne rezerve A+ B+C1: 1.601.125 4.339.048 
 

Tabela 3. Količina bilansnih rezervi sa stanjem na dan 31.12.2013. 
Kategorija rezervi Rezerve ( m3) Rezerve (t) 

A 143.369 388.529 
B 584.454 1.583.870 
C1 226.502 613.820 

Ukupne rezerve A+ B+C1: 954.325 2.586.219 
 

Kako je sa dubunom kvalitet krečnjaka kao rarbonatne sirovine opadao, u 

istraživanjima 2022. godine konstantovano je da se ležište Nepričava vše ne može koristiti kao 

karbonatna sirovina, već samo kao tehničko-građevinski kamen. 

Potvrdom o rezervama br.310-02-01857/2023-02 od 03.07.2023. godine, utvrđene su 

bilansne rezerve krečnjaka kao TGK-a u ležištu "Nepričava" kod Lajkovca sa stanjem na dan 

30.06.2022. godine po kategorijama i date u narednoj tabeli: 

Tabela 4. Količina bilansnih rezervi sa stanjem na dan 30.06.2022. 
Kategorija rezervi Rezerve ( m3) Rezerve (t) 

B 1.385.763 3.705.529 
C1 147.679 394.894 

Ukupne rezerve B+C1: 1.533.442 4.100.423 
 

Kvalitet krečnjaka kao tehničko-građevinskog kamena prikazan u sledećoj tabeli: 

Tabela 5. Kvalitet krečnjaka u ležištu Nepričava 

TEHNIČKA SVOJSTVA KAMENA Srednje u 
ležištu 

SRPS B.B8.003  
Mineraloško petrografski sastav 

krečnjak 
(mikrit) 

SRPS B.B8.012  
Čvrs. na pritisak (MPa) 

- u suvom stanju 
-vodozasićenom stanju 

- posle mraza 

90 
79 
95 

SRPS B.B8.010  0,4 
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Upijanje vode (%) 
SRPS B.B8.002  

Postojanost na dejstvo mraza postojan 

SRPS B.B8.032 
Zaprem. masa sa porama i šupljinama (g/cm3) 2,674 

SRPS B.B8.032 
Zaprem. masa bez pora i šupljina (g/cm3) 2,727 

SRPS B.B8.032 
Poroznosnost (%) 1,4 

SRPS B.B8.032  
Koeficij. zaprem. mase 0,986 

SRPS B.B8.015  
Otpornost na habanje – Beme(cm3/50cm2) 25,84 

SRPS B.B8.042  
Sadržaj: (%) 
- hlorida, Cl- 
- sulfida, S2- 
- sulfata, SO3 

0,004 
0,00 
0,00 

SRPS B.B8.045  
Otpornost na dinamičke udare “B” habanje 

trenjem 
–Los Angeles.(%) 25,7 

Sirovina iz ležišta Nepričava se može upotrebiti kao tehničko - građevinski kamen za 

proizvodnju nefrakcione i frakcione kamene sitneži za izradu: 

•  Cement-betonskih mešavina za proizvodnju agregata za izradu betona (SRPS B.B2.009, 

odnosno Pravilnik o tehnićkim zahtevima za frakcionisani agregat za beton i asfalt ,,Sl. Gl. 

br. 78" od 29 maja 2020. 

• Proizvodnju agregata za nekategorisane puteve i  

• Proizvodnju lomljenog kamena i tesanika za gruba zidanja u niskogradnji i hidrogradnji.  

2.3 GEOLOŠKE KARAKTERISTIKE LEŽIŠTA 

2.3.1  Geološka građa šire okoline ležišta ,,Nepričava" 

Na širem području ispitivanog terena, najmarkantniju pojavu srednje trijaskih 

tvorevina ladinskog kata predstavljaju masivni krečnjaci sa slabo naglašenom slojevitošću. 

Teren je izgrađen od paleozojskih, delom mezozojskih, tercijarnih i kvartarnih 

tvorevina. Vlašićko-blizanski horst-antiklinorijum se odlikuje izuzetno komplikovanom 

tektonikom, a u njegovom istočnom delu se razlikuju brahiantiklinala Slovca i Lajkovački rov duž 

Kolubarskog basena. U rovu širine oko 2 km, duž dva približno paralelna gravitaciona raseda 

duboko je potonuo trijaski krečnjački blok sa paleozojskom osnovom. Preko trijaskih krečnjaka 

diskordantno leže neogene i kvartarne tvorevine. 
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Tektonska jedinica Mionica-Brajkovac je izgrađena od neogenih tvorevina ispod kojih 

su, ponegde tektonski izdignuti i erozijom otkriveni, podinski blokovi paleozojskih i mezozojskih 

stena. Jedna od njenih manjih tektonskih jedinica je i brahiantiklinala Slovca, na severnom obodu 

mioničko-kačerske potoline, na čijoj se periferiji nalazi i ležište krečnjaka Nepričava. U jezgru 

brahiantiklinale otkriveni su devon-karbonski i karbonski, a na krilima permski i trijaski sedimenti. 

2.3.2 Geološka građa ležišta „Nepričava“ 

Prostiranje ležišta Nepričava je na oko 9,6 ha, pri čemu južnu i istočnu stranu 

predstavljaju kvartarni sedimenti (šljunkovi i peskovi). Krečnjaci su najzastupljeniji litološki 

članovi kako sa ekonomskog aspekta tako i sa aspekta tehnologije rudarske eksploatacije.  

Krečnjački masiv Nepričave, generalno predstavlja deformisani antiklinorijum 

odnosno naborni rasedni horst, koji tone ka severoistoku. Boja krečnjaka varira zavisno od primesa 

od svetlo-sive do tamno-sive u dubljim delovima ležišta sa ružičastom do crvenkastom nijansom. 

Pojedine delove ležišta karakteriše brečoidan izgled, gde su krečnjački odlomci i pojedine 

pukotine i prsline cementovani karbonatnim cementom sa primesama gvožđevite komponente. 

Vezivanje sa više prisutnom gvožđevitom komponentom nije potpuno, te se krečnjaci lako lome i 

cepaju. Prelom im je neravan, nepravilan, sa oštrim ivicama, ređe školjkast. Glavni mineralni 

sastojak je kalcit, dok se krečnjak javlja u manjim količinama. Udeo ostalih sastojaka je sasvim 

neznatan. 

U jugoistočnom delu kopa krečnjaci su masivni, a u ostalom delu su slabo 

stratifikovani, raspucali i karstifikovani. Pojedini delovi su tektonski potpuno zdrobljeni i izmešani 

sa glinama, pa u celini nisu homogenog sastava, a granice između njih su postupne. Tektonski 

intenzivno raspucali i zdrobljeni krečnjaci sa crvenom ili zelenom glinom verovatno su nastali 

višekratnim razlamanjima duž tektonske zone i dejstvom egzogenih faktora na zdrobljenu masu. 

Volumenski odnos krečnjaka i gline, koja ispunjava karstne šupljine i pukotine, veoma je teško 

utvrditi. 

Debljina krečnjaka u ležištu je još uvek nepoznata, jer dosadašnjim istražnim radovima 

nije nabušena podina. Na osnovu dosadašnjih eksploatacionih radova-etaža, istražnih bušenja 

tokom 2022. godine, otkrivene površine i osmatranog pada, serija je verovatno debljine preko 80-

100 m.  
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Slika 3.  Debljina krečnjaka u ležištu u eksploatacionim radovima  

2.3.3 Tektonika ležišta 

Ležišta krečnjaka "Nepričava'' je tektonski dosta oštećeno, što ima bitan uticaj na 

eksploataciju i preradu krečnjaka. Pored deformacionih tektonskih oblika, karakterišu ga i brojne 

rupturne forme. Od rupturnih tektonskih formi zastupljeni su rasedi, pukotine i prsline. Pukotine i 

prsline su zapunjene kalcitsko-limonitno-glinovitim vezivom. Veličine su od nekoliko cm, pa do 

10 cm i više kao i prslinama milimetarske veličine. Pukotine su tektonskog porekla, a krečnjačka 

masa je izdeljena, na veće ili manje blokove. Rasedi su teže uočljivi, ali posmatrajući šire teren 

ležišta oni razdvajaju paleozojske i mezozojske tvorevine. Na otvorenim profilima površinskog 

kopa zapaža se intenzivna pukotinska i prslinska ispucalost. 

2.3.4 Hidrogeološke karakteristike ležišta  

U hidrogeološkom smislu, obuhvaćene su kategorije stenskih masa koje izgrađuju 

ležište i njegovu neposrednu okolinu. Hidrogeološki kolektor ležišta "Nepričava'' je krečnjačka 

stenska masa koja po svojoj hidrogeološkoj funkciji može da primi određenu količinu vode. 

Proučavanjem aluvijalnog nanosa u blizini ležišta utvrđeno je da isti leži na krečnjaku i da u 

obodnom delu aluvijalne ravni nema glinovitog horizonta koji bi predstavljao prirodnu barijeru za 

priticaj podzemne vode. Hidrogeološka ispitivanja ukazuju da se podzemne vode ovog područja 

formiraju od atmosferskih padavina i da su veoma male zapremine. Ovaj teren je hidrogeološki 

relativno jednostavne konstitucije, vezan je za srednje trijaske karbonatne sedimente, manje za 

kvartarne glinovite tvorevine na istoku i jugoistoku, i aluvijalne tvorevine uz reku Kolubaru. 

Krečnjaci, kao stene sa pukotinskom strukturnom poroznosti, se uglavnom karakterišu izraženom 

vodopropusnošću. S obzirom na njihov lokalni hipsometrijski položaj i morfologiju terena, kao i 

pukotine koje se javljaju, čine da ova zona krečnjaka ne predstavlja izolatore za podzemnu 

akumulaciju vode. Zbog ispucalosti, krečnjačka masa je pogodna sredina za proticanje vode. 

Morfološki, teren je ocedit i otvoren etažama, pa je spiranje i oticanje vode sa terena brzo. Deo 

površinske vode (kiša, sneg) usled velike površinske ispucalosti i prisustva kaverni ponire u dublje 
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delove krečnjačke mase. Na osnovu ovakvih hidrogeoloških karakteristika, sve i površinske i 

podzemne vode gravitaciono se odvode prema vodosabirniku, a odatle pumpama u kanal i nadalje 

ka reci Kolubari koja predstavlja hidrološki bazis prostora ležišta i okoline. S’obzirom da su 

istražnim radovima obuhvaćeni delovi stenske mase koji su udaljeni od toka reke, kao i da većim 

delom leže iznad najnižeg nivoa toka Kolubare, ne postoji opasnost od prodiranja podzemnih voda, 

pa će se buduća eksploatacija odvijati bez većih problema sa aspekta hidrogeoloških karakteristika 

ležišta. Prema ovakvim hidrogeološkim karakteristikama, može se konstatovati da problema od 

podzemnih voda pri eksploataciji ležišta krečnjaka do nivoa reke nebi trebalo da bude, jer će se 

kroz krečnjačku masu vršiti dreniranje. Međutim, kako se u narednom peridu kop projektuje do 

nivoa +80 m, (kada se siđe ispod kote +100m) mora se vršiti hidrogeološki monitoring i 

odvodnjavanje, koje će biti rešeno u Tehničkom projektu odvodnjavanja, snabdevanja 

industrijskom i pitkom vodom i prečišćavanje otpadnih voda. 

2.3.5 Inženjersko – geološke karakteristike ležišta 

Prema klasifikaciji M.M.Protođakonova u ležištu i njegovoj neposrednoj okolini mogu 

se izdvojiti dva inženjersko-geološka kompleksa stena: 

- kompleks dosta čvrstih stena, 

- kompleks mekih stena. 

Inženjersko-geološki kompleks dosta čvrstih stena predstavljaju masivni krečnjaci. S 

obzirom da predstavljaju istraživanu mineralnu sirovinu po prostornom rasprostranjenju i 

geotehničkim osobinama najznačajniji su litološki član u ležištu. Stenska masa je ispucala, 

ispresecana brojnim pukotinama i delimično je kaverozna. Pripadaju grupi krečnjaka sa mrežastim 

rasporedom prslina i pukotina. Nepovoljne karakteristike ovog materijala su jača lomljivost, 

ispucalost i nagomilavanje glinenih frakcija u pukotinama ili limonitisanih frakcija. Krečnjaci su 

svetlosivo crvenkaste boje i često imaju brečast izgled. Prelom im je neravan do plitko školjkast 

sa oštrim ivicama. Konture zrna su nepravilne, a sama zrna nazubljena. Lokalno se zapaža, za 

krečnjake karakteristična, mikrokristalasta struktura. Inženjersko-geološke karakteristike stenske 

mase-krečnjaka su preuzete iz Elaborata o resursima i rezervama krećnjaka kao TGK-a u ležištu ,, 

Nepričava". Prema svemu prethodno iznetom može se zaključiti da su inženjersko-geološki uslovi 

za eksploataciju krečnjaka u ležištu "Nepričava" kod Lajkovca povoljni. Pri pravilnoj eksploataciji 

ne očekuju se inženjersko-geološki procesi koji bi mogli ugroziti stabilnost kosina. U prethodnom 

periodu eksploatacije formirane su etaže većinom desetometarske etaže i radnim kosinama do 75° 

i završne kosina pod uglovima do 52°. Tokom prethodnog eksploatacionog perioda sa aspekta 

stabilnosti radnih i završnih kosina nije bilo nikakvih problema.  
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2.3.6 Seizmološke karakteristikešireg područja ležišta „Nepričava“  

Seizmička aktivnost na ovom području je, u opštem smislu, okarakterisana kao niska 

do srednja sa zonama 6º i 7º MSK. 

Uzimajući u obzir sve relevantne faktore za odredbu totalnog seizmičkog intenziteta, 

kao što su: morfološki uslovi, stanje raspadnutosti stenskih masa, debljina kvartarnog pokrivača, 

stabilnost padina i ovodnjenost sredine, može se očekivati i pozitivan priraštaj seizmičnosti u 

većem delu područja. 

Seizmičku aktivnost uslovljavaju različiti geološki, geotehnički, hidrogeološki, 

inženjerskogeološki i geomorfološki faktori. Seizmička aktivnost je naročito pojačana duž 

različitih geotektonskih jedinica, velikih raseda, na nastabilnim kosinama – klizištima i terenima 

plavljenim podzemnim i površinskim vodama.  

Naročito važan uticaj na povećanje intenziteta potresa imaju područja sa izrazito 

raznolikim reljefom i područja koja su ugrožena inženjersko-geološkim procesima (klizišta).  

Seizmičnost terena i mogući priraštaji seizmičnosti ukazuju, da se pri gradnji na široj 

teritoriji Opština Lajkovac, moraju poštovati propisi seizmične gradnje što zaheva detaljna 

seizmička ispitivanja za sve objekte investicione gradnje. 

Odbrana od zemljotresa na području, sprovodiće se zabranom izgradnje na nestabilnim 

i uslovnom stabilnim zemljištima i primenom urbanističko-arhitektonskih i tehničkih propisa za 

izgradnju i rekonstrukciju objekata i infrastrukturnih sistema, kao i za konzervaciju i restauraciju 

arheoloških nalazišta i kulturnih dobara. 

2.4 OSNOVNE HIDROLOŠKE KARAKTERISTIKE I IZVORIŠTA 

VODOSNABDEVANJA 

U blizini površinskog kopa krečnjaka ,,Nepričava" nema izvorišta vodosnabdevanja 

niti zona sanitarne zaštite. Reka Kolubara protiče na oko 200-250 m. 

Voda za svoje potrebe koristi se iz gradskog vodovoda a za obaranje prašine koristi se 

tehnička voda iz Glavnog vodosabirnika. 

Hidrogeološki kolektor ležišta ,,Nepričava'' je krečnjačka stenska masa koja po svojoj 

hidrogeološkoj funkciji može da primi određenu količinu vode. Proučavanjem aluvijalnog nanosa 

u blizini ležišta utvrđeno je da isti leži na krečnjaku i da u obodnom delu aluvijalne ravni nema 

glinovitog horizonta koji bi predstavljao prirodnu barijeru za priticaj podzemne vode. 

Hidrogeološka ispitivanja ukazuju da se podzemne vode ovog područja formiraju od atmosferskih 

padavina i da su veoma male zapremine. 
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Na površinskom kopu „Nepričava“ ne postoje podaci o mogućem pritoku izdanskih 

voda u kop, niti su vršena odgovarajuća merenja. Međutim, uglavnom na terenu nisu se mogle 

utvrditi pojave isticanja vode na kosinama etaža niti na planumima etaža, što ukazuje da nema 

isticanja izdanskih voda u radno područje površinskog kopa. 

Nedaleko od eksploatacionog polja kao što je navedeno protiče reka Kolubara. Reka 

na potezu uzvodno od Lajkovca, odnosno od mosta na putu Lajkovac – Pepeljevac nije regulisana. 

Velike vode koje dotiču sa uzvodnog dela sliva se razlivaju u relativno uskoj dolini i plave površine 

neposredno uz glavni tok reke. Eksploataciono polje se nalazi na 200 m od korita reke i odvojeno 

je pojasom pruge i putem Lajkovac – Valjevo. Površinske vode reke, odnosno poplavni talas nema 

uticaja na eksploataciono polje. Međutim podzemne vode koje se javljaju pri velikim vodostajima 

Kolubare mogu imati uticaj na povišenje nivoa voda u najnižim delovima eksploatacionog polja. 

Zato je izgrađen sistem drenažnih kanala kao i vodosabirnik na najnižem delu polja sa 

postravljenim crpnim postrojenjem. Odvodni kanal je povezan sa rekom Kolubarom preko 

cevastih propusta, koji se nalaze na pruzi i na magistaralnom putu. U prethodnom eksploatacionom 

veku pokazalo se da je sistem za odvođenje atmosferskih voda dosta efikasan i da su propusti 1000 

mm, koji se nalaze ispod saobraćajnica dovoljnog kapaciteta da evakuišu sve velike vode koje 

padnu na relativno malo slivno područje površinskog kopa. 

2.5 KLIMATSKE KARAKTERISTIKE 

Na području Lajkovca, kome administrativno pripada i lokalitet "Nepričava", vlada 

umereno-kontinentalna klima, koja je karakteristična i za šire Kolubarskog okruga. Ovaj tip klime 

uslovljava hladne zime i topla do "suptropska" leta. Minimalna godišnja temperatura kreće se do 

-26,4oC, a maksimalna do +42,4oC. Srednja godišnja je oko +11,4oC uz prosečne padavine od oko 

787,7 l/m2.Maksimalne padavine su u mesecu junu a minimalne u februaru. Srednja godišnja 

relativna vlažnost je oko 74%. 

U sledećoj tabeli daje se dvadesetogodišnji prosek, srednjih mesečnih, godišnjih i 

ekstremnih vrednosti za najbližu mernu stanicu u Valjevu. 

Tabela 6. Srednje mesečne, godišnje i ekstremne vrednosti 1981-2010 za Valjevo 
 jan feb mar apr maj jun jul avg sep okt nov dec god. 
TEMPERATURA °C              
Srednja maksimalna 5,3 7,4 12,7 17,7 22,9 25,6 28,0 28,1 23,6 18,6 11,8 6,3 17,3 
Srednja minimalna -3,2 -2,3 1,5 5,8 10,6 13,9 15,6 15,3 11,1 6,4 1,7 -1,7 6,2 
Normalna vrednost 0,6 2,0 6,6 11,6 16,8 19,9 21,9 21,4 16,8 11,7 6,1 1,9 11,4 
Apsolutni maksimum 23,3 25,4 30,0 31,8 34,5 37,7 42,4 40,8 38,1 32,7 28,3 23,8 42,4 

Apsolutni minimum -
26,4 

-
23,3 -16,3 -7,0 -1,0 5,5 5,9 3,2 2,4 -6,1 -

11,5 
-

19,9 -26,4 

Sr. br. mraznih dana 23 19 11 1 0 0 0 0 0 3 10 20 87 
Sr. br. tropskih dana 0 0 0 0 2 6 11 11 3 0 0 0 32 
RELATIVNA VLAGA (%)              
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Prosek 82 76 70 68 68 70 67 69 74 78 80 82 74 
TRAJANJE SIJANJA 
SUNCA              

Prosek 72,9 93,2 143,
3 

172,
8 

231,
9 

250,
6 

290,
2 

267,
9 

200,
9 

149,
6 97,6 61,4 2032,

2 
Broj vedrih dana 3 4 4 4 3 5 9 10 8 7 4 2 62 
Broj oblačnih dana 16 13 12 11 9 8 5 5 7 9 13 17 124 
PADAVINE (mm)              

Sr. mesečna suma 49,9 44,6 57,9 59,9 72,1 110,
2 71,0 70,7 65,3 62,9 62,7 60,6 787,7 

Max. dnevna suma 41,7 31,5 35,5 41,9 49,2 85,6 67,1 78,0 45,2 94,7 48,4 37,4 94,7 
Sr. br. dana >= 0.1 mm 14 13 13 13 14 14 10 10 10 10 12 15 146 
Sr. br. dana >= 10.0 mm 1 1 2 2 2 4 2 3 2 2 2 2 25 
POJAVE (broj dana sa....)              
snegom 8 8 4 1 0 0 0 0 0 0 3 7 32 
snežnim pokrivačem 13 11 4 0 0 0 0 0 0 0 3 10 43 
maglom 5 2 1 0 0 0 0 0 1 3 5 6 24 
gradom 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 

2.6 ZEMLJIŠTE 

Ukupna površina zemljišta na području opštine Lajkovac iznosi 18 589,66ha. Od toga 

su njive 8942,50 ha, vrtovi 1,19 ha, voćnjaci 613,40 ha, vinogradi 39,55, livade 1329,25 ha, a 

pašnjaci, trstike, močvare i ostalo zemljište 1186,13 ha. Zemljište se koristi pretežno za 

poljoprivredu. Na čitavom području ima manjih površina pod šumama, s tim što se na području 

Bogovađe i Pepeljevca nalaze veći kompleksi. Na području opštine Lajkovac zastupljena su četiri 

tipa, odnosno podtipa zemljišta na osnovu istraživanja Instituta za naučna istraživanja PKB 

''Agroekonomik'' iz jula 1989. godine: Koluvijum sa smolicom, sa prevagom neoglajnog 

zemljišnog materijala glinovitog sastava Pseudoglei, ravničarski duboki Pseudoglei, obrovački 

srednje dubine Semiglei, aluvijalno livadski, nekarbonatni. 

2.7 FLORA, FAUNA I PRIRODNA DOBRA POSEBNE VREDNOSTI 

2.7.1 Biljni svet  

Od biljnih vrsta na ovom području najzastupljenije su listopadne šume. S obzirom na 

moguća zagađenja, velika pažnja se poklanja primeni vrsta koje otpuštaju znatnije količine 

kiseonika, koje u većoj meri od drugih zadržavaju čvrste čestice iz vazduha (brest, hrastovi, borovi, 

platan i sl.). Struktura šuma u pogledu očuvanosti je vrlo povoljna jer mali procenat otpada na 

degradirane šume i šikare. Visoke šume zauzimaju površinu 1300 ha, a niske šume 900 ha. Na 

terasama gde je zemljište takođe kvalitetno, moguća je primena mezofilnih vrsta i fitocenoza a na 

nagnutim terenima seroterne biljne vrste, pretežno žbunaste.  
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2.7.2 Životinjski svet  

Područje opštine Lajkovac veoma je bogato različitim vrstama divljih životinja, gde 

preovlađuju zečevi, srne, lisice i jazavci. Ptičje zajednice uključuju ptice selice kao što su laste i 

rode. Ptice stanarice (koje se najviše love) su prepelice i fazani.  

Od ribljih zajednica reka Kolubara sadrži nekoliko vrsta: klena, belicu, štuku, šarana, 

soma i veoma retko smuđ. 

Najvećim delom teren šire okoline ležišta je pašnjak -zemljište lošeg kvaliteta 7 klase 

i osnovno je šumsko zemljište i šuma šeste klase.  

Flora na prostoru predviđenom za eksploataciju predstavljena je niskim rastinjem, 

džbunjem šumom VI klase.  

Na prostoru ležišta i bližoj okolini, koliko je poznato nama specifičnih vrsta čiji bi 

opstanak ugrozili radovi na eksploataciji. 

Obaveza je izvođača radova da obezbedi preduzimanje svih mera zaštite životne 

sredine koje se budu definisale Studijom a koje će biti obuhvaćene i merama zaštite u okviru 

Glavnog rudarskog projekta. 

Isto tako, projektovaće se rekultivacija degradiranih površina zahvaćenih otkopom.  

Sistematska istraživanja celokupne faune nisu vršena. Konstatovane ornitofaunističke 

vrednosti ukazuju na umerenu biološku raznovrsnost. 

Na teritoriji opštine Lajkovac postoji samo jedno zaštićeno prirodno dobro, odnosno 

spomenik prirode. Spomenik prirode - stablo hrasta cera zaštićeno je Odlukom o zaštiti spomenika 

prirode „Dva hrasta-Vračević“ broj:501/2-02-2002 SO Lajkovac. Rešenjem o skidanju i brisanju 

zaštite jednog stabla hrasta prirodnog dobra, SO Lajkovac broj:0616/05-01 od 23.03.2005. godine 

skinuta je zaštita sa jednog stabla hrasta sladuna te je zaštićeno ostalo samo stablo hrasta cera.  

Zaštićeno stablo cera po svojim dimenzijama i starošću predstavlja prirodnu retkost 

botaničkog karaktera. Režim zaštite je III (treći) stepena. 

Uvidom u dokumentaciju Zavoda za zaštitu prirode, konstatovano je da na području 

za eksploataciju, nema zvanično zaštićenih spomenika prirode, dobara od posebne vrednosti. 

Ako se u toku izvođenja radova naiđe na prirodno dobro koje je geološko‐

paleontološkog i mineraloško‐petrografskog porekla za koje se pretpostavlja da ima svojstva 

prirodnog spomenika, izvođač radova je dužan da o tome obavesti organizaciju za zaštitu prirode 

i da preduzme mere da se do dolaska ovlašćenog lica, prirodno dobro ne ošteti i da se čuva na 

mestu i položaju u kome je nađeno. 
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2.8 KARAKTERISTIKE PEJZAŽA 

Prostor ležišta se nalazi na blago zaravnjenoj površini terena, sa najvišom kotom 162,0 

m, između Ilića potoka na zapadu, magistralnog puta Lajkovac - Valjevo na jugu. Krečnjaci kao 

korisna sirovina u ležištu su izdvojeni na površini od 95.802 m2, a po dubini do kote +74,5 m.  

Rudno telo ležišta krečnjaka je u brdskom, blago zatalasanom području. 

Prostor ležišta koji je detaljno istražen manjim delom je obrastao retkim niskim 

rastinjem (žbunjem). Stenska masa (krečnjak) je na skoro celoj površini ležišta otkrivena na 

površini terena.  

2.9 PREGLED NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA 

Utvrđena kulturna dobra na teritotiji opštine Lajkovac su:  

1. Manastir Bogovađa sagrađen u XVI veku. Nedaleko od Manastira je i Hadži 

Ruvimova česma po verovanju, sa lekovitom vodom.  

2. Crkva sv. Velikomučenika Dimitrija u selu Markova Crkva iz XIV veka.  

3. Crkva sv. Nikole u selu Stepanju sagrađena krajem XIV veka i vezuje se za kosovski 

period. 4. Crkva sv. Arhanđela Mihaila zapadno od centra Jabučja obnovljena je 1844. godine sa 

veoma vrednim ikonostasom.  

5. Crkva u Ćelijama, spomen kosturnica izginulim ratnicima u legendarnoj 

Kolubarskoj bici u kojoj su sahranjene kosti srpskih, ali i austrougarskih vojnika. Podignuta je 

1923. godine na starim temeljima još mnogo veće svetinje.  

6. Jolića vodenica na Kolubari, poslednja od ukupno 27 koliko ih je bilo od Valjeva 

do Obrenovca, izgrađena pre 300 godina.  

7. Jerinin Grad u Slovcu, srednjovekovni grad. 

Svi rudarski radovi izvodiće se shodno Rešenju izdatog od Zavoda za zaštitu prirode 

Srbije, rešenja Zavoda za zaštitu spomenika kulture, Informacije o lokaciji i PDR kamenoloma. 

Uvidom u dokumentaciju i Centralni registar Zavoda za zaštitu prirode Srbije 

utvrđeno je da se lokacija površinskog kopa „Nepričava“ ne nalazi na području zaštićenog 

prirodnog dobra, niti na predmetnoj lokaciji ima zaštićenih prirodnih dobara.  

Ukoliko se u toku eksploatacije krečnjaka naiđe na materijalne ostatke koji bi 

ukazivali na arheološko nalazište, rudnik je obavezan da odmah bez odlaganja prekine radove i da 

preduzme mere da se nalazi ne unište ili ne oštete i da se sačuvaju na mestu i položaju u kom je 

otkriven (član 109. st. 1. Zakona o kulturnim dobrima). Na predmetnom području nema objekata 

i i kulturno istorijskih spomenika. 
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2.10 NASELJENOST I DEMOGRAFSKE KARAKTERISTIKE 

Teritorija na kojoj se sada prostire opština Lajkovac naseljena je uglavnom krajem 18. 

i početkom 19. veka iz Polimlja, Potarja i Starog Vlaha. Grad Lajkovac je nastao 1908. godine 

prolaskom prvog voza ''ćire'' prugom uskog koloseka i formiranjem glavnog železničkog čvora na 

tom mestu.  

Na teritoriji opštine nalaze 19 naselja: Bajevac, Bogovađa, Vračević, Donji Lajkovac, 

Jabučje, Lajkovac varoš, Lajkovac selo, Mali Borak, Markova Crkva, Nepričava, Pepeljevac, 

Pridvorica, Ratkovac, Rubibreza, Skobalj, Slovac, Stepanje, Strmovo i Ćelije.  

Na teritoriji opštine Lajkovac vlada tendencija smanjenja broja stanovnika. Prema 

popisu stanovništva iz 2011. godine, ukupan broj stanovnika opštine Lajkovac iznosi 15.475 

stanovnika, sa prosečnom gustinom naseljenosti od 83 st/km2. Međutim, ovi podaci su 

promenljivi, tako da demografski podaci Republičkog Zavoda za Statistiku Republike Srbije 

govore da je ukupan broj stanovnika koji je procenjen sredinom 2013. godine iznosio 15281, a 

gustina naseljenosti je 82 stanovnika po km².  

Na osnovu zvaničnih podataka Zavoda za statistiku Republike Srbije, a prema 

izveštaju o popisu stanovništva za sve opštine i regione od ukupnog broja stanovnika u Lajkovcu 

muškaraca je 7738, a žena je 7737. 

2.11 POSTOJEĆI PRIVREDNI I STAMBENI OBJEKTI I 

INFRASTRUKTURA 

Najveće učešće u privredi Lajkovca zauzimaju privredna društva koja se bave 

trgovinom, prerađivačkom industrijom, saobraćajem i skladištenjem I preduzeća koja se bave 

stručnim, naučnim, inovacionimi tehničkim delatnostima. 

Naseljenost lokacije i gustina ljudske populacije u ambijentu koji se analizira je od 

značaja u istraživanju negativnih uticaja na stanovništvo.Iako je površinski kop u selu Slovac, mala 

naseljenost ne ometa eksploataciju krečnjaka. 

U blizini površinskog kopa nema građevinskih objekata (seoskih kuća i imanja), kao i 

privrednih objekata. Najbliži objekat je postrojenje za preradu kreča koje ne radi oko 30 godina. 

Ležište je od Lajkovca udaljeno 7 km. Područje ležišta pripada valjevskom regionu.  

Saobraćajne veze su povoljne. Neposredno uz južnu stranu ležišta prolazi magistralni 

put Lajkovac-Valjevo i železnička pruga Beograd-Bar. Po zapadnom obodu ležišta prolazi put 

Valjevo-Ub. 
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3 OPIS PROJEKTA 

Eksploatacija krečnjaka u dugom vremenskom periodu je definisala prostor u 

pogledu dimenzija,a on je prvenstveno diktiran kvalitetom,  overenim rezervama mineralne 

sirovine i rešenim imovinsko-pravnim odnosima . 

3.1 OPIS PRETHODNIH RADOVA NA IZVOĐENJU PROJEKTA 

Realizacijom istražnih radova tokom 2022. godine, u potpunosti je okontureno ležište 

na prostoru sadašnjeg površinskog kopa po dubini za 20 metara, odnosno od kote 98-100m' do 

kote 80m'. Utvrđene su količine rezervi u tom prostoru, ispitan kvalitet i utvrđena je primena kao 

tehničko-građevinskog kamena za potrebe rekonstrukcije i izgradnje puteva, građevinarstvo i 

cement-betonske mešavine. 

Osnovna koncepcija izvršenih geoloških istraživanja se sastojala u tome da se utvrdi 

sledeće: 

- Prostorni položaj, odnosno dubinsko i lateralno rasprostranjene stenske mase 

(krečnjaka), njen oblik i veličinu, način pojavljivanja, odnos sa okolnim stenama, sklop, 

kompaktnost, pokrivenost, kavernoznost, kao i stanje rezervi krečnjaka do osnovnog istražnog 

nivoa od k+100 m do k+80 m.  

- Da se utvrdi kvalitet krečnjaka kao tehničko-građevinskog kamena i od njega 

proizvedenih agregata, sitneži, tucanika i da se da ocena o mogućnosti upotrebe istih u 

građevinarstvu, putogradnji i drugim industrijskim granama. 

- Da se na osnovu svih istraživanja (geoloških, laboratorijsko-tehnoloških, istražnog 

bušenja, itd.), izvrši proračun rezervi krečnjaka, odnosno da se dokažu bilansne rezerve tehničko-

građevinskog kamena B i C1 kategorije u količini od oko 1.500.000 m3 stenske mase. 

- Da se na bazi geoloških, regionalnih, tržišnih, tehnoloških, tehničko-eksploatacionih, 

društveno-ekonomskih, naturalnih i vrednosnih pokazatelja uradi tehničko-ekonomska ocena 

ležišta krečnjaka “Nepričava” kod Lajkovca kao tehničko-građevinskog kamena, a koja će 

predstavljati sastavni deo Elaborata o rezervama i kvalitetu.  

Realizacijom predmetnog projekta, odnosno, izvedenim detaljnim geološkim 

istraživanjem od 2022. godine, kao i rezultata ranijih istraživanja obezbeđeni su osnovni podaci i 

dokumentacija za projektovanje eksploatacionih rudarskih radova na navedenoj lokaciji i stvoreni 

su svi preduslovi za obezbeđenje neophodnih podataka za proračun rezervi i za izradu Elaborata o 

resursima i rezervama krečnjaka kao tehničko-građevinskog kamena. Na osnovu utvrđenih 

bilansnih rezervi, u iznosu 1.533.442m3 B i C1 kategorije, omogućena je izrada tehničko-

ekonomske ocene ležišta sa svim parametrima neophodnim za sagledavanje mogućnosti rentabilne 
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eksploatacije krečnjaka sa ove lokacije, koja je i osnova za Investicioni program, kao i sva dalja 

ulaganja u otvaranje, eksploataciju i valorizaciju istraživanog ležišta. 

Na sledećoj slici prikazano je eksploataciono polje sa koordinatama prelomnih tačaka. 

3.2 OPIS OBJEKATA 

Eksploataciono polje površinskog kopa, obuhvata površinu bilansnih rezervi 
krečnjaka, površinu rudničkog i industrijskog dela preduzeća.  

Tabela 7. Koordinate Prelomnih tačaka eksploatacionog polja 
 Y X 

1. 7 428 008 4 912 474 
2. 7 428 277 4 912 430 
3. 7 428 273 4 912 401 
4. 7 428 391 4 912 370 
5. 7 428 366 4 912 301 
6. 7 428 386 4 912 297 
7. 7 428 330 4 912 204 
8. 7 428 328 4 912 198 
9. 7 428 355 4 912 187 
10. 7 428 403 4 912 140 
11. 7 428 120 4 911 900 
12. 7 427 882 4 911 956 
13. 7 427 860 4 912 125 
14. 7 427 855 4 912 152 
15. 7 427 895 4 912 200 
16. 7 427 864 4 912 222 
17. 7 427 873 4 912 252 
18. 7 427 900 4 912 277 
19. 7 427 972 4 912 406 

P= 221.711 m2 
 

3.2.1 Površinski kop 

  Detaljnim istraživanjima obuhvaćena je krečnjačka masa, na blago zaravnjenoj 
površini terena, sa najvišom kotom 162,0 m, između Ilića potoka na zapadu, magistralnog puta 
Lajkovac - Valjevo na jugu. Krečnjaci kao korisna sirovina u ležištu su izdvojeni na površini od 
95.802 m2, a po dubini do kote +74,5 m.  

Maksimalni zahvat istražnog bušenja je bio 84m na bušotini B-I, a najniži nivo istražen 
bušenjem je +74,5m. Projektovani donji eksploatacioni nivo u ležištu je na koti +80 m.  

Krečnjačka masa se pruža pravcem S-J, sa blagim padom ka istoku i zapadu. Nagib 

krečnjačke mase uočava se u otvorenim profilima. Prosečna debljina krečnjaka iznosi 50-65 m. 

Prema tipu, to je sedimentno ležište u obliku velikog krečnjačkog sočiva dimenzija 

(300 x 280 x 65) m, relativno ujednačene debljine. Iznad ležišta utvrđen je relativno moćan 

pokrivač otkrivke, koji je dosadašnjom eksploatacijom uglavnom uklonjen, sem manje količine  
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po obodu površinskog kopa. Rudne površine za koje su proračunate rezerve u ležištu 

“Nepričava” okonturene su na bazi svih istražnih podataka. Okonturenje ležišta je izvršeno 

korišćenjem svih realizovanih istražnih i rudarskih radova i utvrđenih tektonskih granica. U ležištu 

je prvo određena unutrašnja, a zatim spoljašna kontura rezervi. Spoljašnja kontura rezervi je 

određena interpolacijom istražnih bušotina.  

 Prostorno ograničenje površinskog kopa izvršeno je njegovom konstrukcijom u 

okviru overenih “B" i "C1” rezervi – Elaborata o resursima i rezervama i Potvrdom o rezervama, 

kao i Proračuna rezervi i grafičke dokumentacija krečnjaka kao tehničko-građevinskog kamena u 

ležištu, a sve u okviru prostora na kome će biti rešeni imovinsko-pravni odnosi ( pravo korišćenja 

odnosno pravo službenosti). 

Оgrаničеnjе pоvršinskоgkоpа izvršeno je i na osnovu: 

•  Imovinsko–pravnih odnosa, 

•  Overenog Elaborata o rezervama i resursima i potvrdom оd strаnе rеpubličkе 

kоmisiје  

•  Pоstојеćih karakteristike ležišta i ograničenja u pogledu mogućnosti eksploatacije 

rudarskim radovima, 

•  Hidrogeoloških prilika u ležištu i neposrednoj okolini. 

Površinski kop je uglavnom dubinskog tipa i eksploatacija se odvija iznad i ispod 

osnovne nivelete na koti približno 100 mnv. Donja granica eksploatacije je na + 80 mnv. 

Uzimajući u obzir vlasništvo nad katastarskim parcelama, kao i prostorni položaj 

utvrđenih bilansnih rezervi krečnjaka, određen je položaj prelomnih tačaka novog eksploatacionog 

polja, koje je definisano sa (17) tačaka i koje predstavlja granicu za izvođenje bilo kakvih rudarskih 

radova. U sledećoj tabeli date su prelomne tačke završnog stanja kopa. 

Tabela 8.  Koordinate završnog stanja površinskog kopa 

Tačka Koordinate 
Y X 

1. 7 428 152 4 912 437 
2. 7 428 192 4 912 443 
3. 7 428 274 4 912 415 
4. 7 428 270 4 912 400 
5. 7 428 347 4 912 380 
6. 7 428 355 4 912 249 
7. 7 428 328 4 912 203 
8. 7 428 328 4 912 198 
9. 7 428 338 4 912 194 
10. 7 428 339 4 912 191 
11. 7 428 327 4 912 145 
12. 7 428 322 4 912 133 
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Оvаkо оgrаničеn pоvršinski kоp zаhvаtа pоvršinu оd 115.313 m2 odnosno ≈11,53 ha. 

Jalovina, koju pretežno čini humus i međuslojna glina sa odlomcima krečnjaka, odlaže se u prvoj 

godini na ranije formirano odlagalište kote 140 mnv i 145mnv, a kasnije na unutrašnje odlagalište 

etaža na koti 90mnv i 95 mnm. Prema uslovima na terenu, geološkim granicama, granicama 

katastarskih parcela i tehnološko – tehničkim uslovima, izvršeno je okonturenje površinskog kopa 

(završno stanje) koje je prikazano na prilogu br 4 i sledećoj slici. 

 
 

Slika 4. Izgled završnog stanja površinskog kopa u okviru eksploatacionog polja 

13. 7 428 295 4 912 105 
14. 7 428 287 4 912 072 
15. 7 428 273 4 912 056 
16. 7 428 227 4 912 036 
17. 7 428 146 4 912 032 
18. 7 428 087 4 912 043 
19. 7 428 073 4 912 047 
20. 7 428 048 4 912 081 
21. 7 428 028 4 912 094 
22. 7 427 986 4 912 123 
23. 7 427 994 4 912 131 
24. 7 427 988 4 912 204 
25. 7 428 007 4 912 304 
26. 7 428 004 4 912 358 
27. 7 428 075 4 912 403 
28. 7 428 088 4 912 418 
29. 7 428 107 4 912 429 
30. 7 428 152 4 912 437 
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3.2.2 Deponija jalovine 

Ukupnu jalovinu (otkrivku) koja se nalazi u konturama površinskog kopa „Nepričava“ 

predstavlja stenska masa različitog sastava (grustificirani krečnjak male debljine u naizmeničnom 

smenjivanju sa odlomcima krečnjaka). Jalovina iz procesa proizvodnje može se koristiti kao nus 

proizvod (tampon) za popravku i izgradnju rudničkih i lokalnih puteva.  

Tehnologija rada na odlaganju sastoji se iz sledećih operacija: 

-Otkopavanje jalovine i transport do odlagališta, 

-Odvoz jalovine iz procesa prerade do odlagališta i na rudničke puteve  

-Povremeno planiranje buldozerom. 

Jedan od značajnih elemenata projektovanja odlagališta je definisanje prostora na koji 

se odlaže, odnosno dimenzionisanje prostora odlagališta u pogledu potrenbe zapremine i nosivosti 

podloge.  

Dimenzionisanje odlagališta uslovljena je: 

- tehnološkim sistemom eksploatacije 

- morfologijom terena predviđenog za odlagalište 

- načinom napredovanaja i dinamikom razvoja površinskog kopa i odlagališta 

- sigurnosnim rastojanjem od nožice unutrašnjeg odlagališta do radne etaže na korisnoj sirovini. 

U toku eksploatacije, jalovina iz procesa prerade će se sukcesivno odvoziti za 

održavanje puteva i popunjavanje depresija u dogovoru sa lokalnom samoupravom. 

Izbor mesta deponovanja izvršen je na osnovu: 

• Projektovanih količina za deponovanje - odlaganje 

• Lokacije postojećeg prostora predviđenog za potrebe deponovanja – odlaganja 

jalovine i prljave rizle definisane Glavnim projektom eksploatacije iz 2024. godine. 

 Završnom konturom površinskog kopa obuhvaćena je jalovina koje ima minimalno u 

odnosu na ukupnu masu krečnjka. Takođe nije moguće izdvajati komletnu jalovinu sa povšine 

terena, već će se deo minirati sa celokupnom masom. U zoni površinskog kopa "Nepričava" će se 

formirati odlagalište koja ima karakter stalnog jalovišta.  

Tehnologija odlaganja 

Tehnologija rada na odlaganju sastoji se iz sledećih operacija: 

-Otkopavanje jalovine i transport do odlagališta, 

-Odvoz jalovine iz procesa prerade do odlagališta i na rudničke puteve  

-Povremeno planiranje buldozerom. 

Tehnološka šema odlaganja jalovine prikazana na sledećoj slici. 
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Slika 5. Shema rada na odlaganju 

3.2.3 Poslovni objekti 

Infrastrukturu na površinskom kopu čine objekti izgrađeni predhodnog perioda 

eksploatacije. Postojeći objekti su funkcionalni i daju zadovoljavajući kvalitet zaštite i konfor 

zaposlenima. U krugu površinskog kopa, pored upravne zgrade, izgrađena je radionica, sa 

magacinskim prostorom.U radionici postoje odelenje za elektro održavanje,bravarsko i 

mehaničarsko odelenje sa kanalom. Po svojoj nameni održavanje opreme kao posebne 

celine,dimenzionisano je za redovno i preventivno održavanje i zadovoljava potrebe instalisanog 

kapaciteta proizvodnje. Generalno remontovanje se poverava specijalizovanim radionicama. 

Zgrada uprave površinskog kopa i krečane, opremljena je sa  sаnitаrnim čvоrom zа 

higiјеnu. 

3.2.4 Objekti vodosnabdevanja, odvodnjavanja i prečišćavanja voda površinskog kopa 

3.2.4.1 Industrijska voda 

Industrijska voda na površinskom kopu, ,Nepričava“ koristiće se samo radi 

sprečavanja podizanja prašine preko dozvoljenih granica, kako u postrojenju za pripremu 

krečnjaka tako i na samom površinskom kopu i pristupnom putu. Ako je vlažnost materijala, sa 

kojim se vrši manipulacija oko 6% izdvajanje prašine je minimalno. Orošavanje se vrši pomoću 

vode. U klimatskim uslovima koji vladaju na površinskom kopu zaštita od prašine uglavnom se 

primenjuje u letnjim mesecima. 

Ukupna količina vode potrebna za jedno kvašenje iznosi oko 280 lit 

U toku dana dovoljno je četiri puta vršiti kvašenje, a trajanje jednog kvašenja 45 

minuta. Za potrebe radnika na površinskom kopu potrebna količina vode iznosi 50 l/radniku/danu. 

Kompanija raspolaže sopstvenom cisternom za vodu te će se koristiti po potrebi. 
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Na osnovu svega dovoljna i potrebna ukupna količina vode iznosi 2000 l. Snabdevanje 

površinskog kopa “Nepričava” vodom regulisano je preko glavnih cevovoda, koji su direktno 

povezani na vodovodnu mrežu. 

Za orošavanje svih puteva na pogonu , uključujući i puteve do pogona prerade i samog 

kopa dovoljna je jedna cisterna. 

3.2.4.2 Pitka voda 

U cilju smanjenja rizika po zdravlje radnika snabdevanje će biti isključivo flaširanom 

vodom za piće sa PET bocama na tržištu. Radi zaštite životne sredine, sakupljanje praznih boca 

obezbediće se putem kaucije. Na osnovu planiranog broja radnika, koji će se u toku dana nalaziti 

na površinskom kopu, bilans potreba za pitkom vodom je planiran u količini od 60 (l/dnevno). 

3.2.4.3 Prečišćavanje voda 

Na površinskom kopu industrijska voda se koristi isključivo za kvašenje saobraćajnica 

u cilju sprečavanja podizanja prašine.To znači da na površinskom kopu neće biti otpadnih voda u 

pravom smislu. Zaštita voda od uticaja Površinskog kopa sprovodi se kroz, smanjenje zaprašenosti 

vazduha, prikupljanje i distribuciju izrabljenog ulja, prema Zakonu, postavljanjem mobilnih 

sanitarnih sistema i izgradnjom taložnika za odmuljivanje suvišnih atmosferskih voda. 

Eksploatacijom krečnjaka zahvaćene površine se degradiraju. Pored toga što je 

Tehničkim projektom rekultivacije predviđena sadnja i zatravljivanje koja se vrši na kraju 

eksploatacije erozija neće biti eleminisana. Da bi se mulj koji se nađe u suvišnim atmosferskim 

vodama zadržao radi se taložnik. Preliv vode iz njega upušta se u vodosabirnik, a zatim pumpnim 

postrojenjem voda se ispumpava do recipijenta. Ovakvim sistemom taloženja i pumpanja štiti se 

voda II klase (Sl.glasnik SRS br.31/82). S obzirom da se voda sa površinskog kopa ne upušta u 

reku kontinuirano nego peridično za vreme kiša, taložnik će imati karakter taložnika sa 

periodičnim korišćenjem.Taložnik je proširena i produbljena komora u liniji sa kanalom i povezan 

sa vodosabirnikom gde se drastično smanjuje brzina vode i vrši taloženje nanosa. U pauzi između 

kiša vrši se periodično čišćenje taložnika. Prethodno se voda ostavi da miruje dva dana, a zatim 

hidrauličkim bagerom vrši čišćenje i odvoz mulja na deponiju za rekultivaciju. 

3.2.4.4 Otpadne vode 

Na površinskom kopu ne predviđaju se nikakve radionice za održavanje opreme 

neophodne za rad površinskog kopa. Preduzeće ima radionicu na drugoj lokaciji gde se vrše 

opravke postojeće opreme. Snabdevanje dizel gorivom vršiće se dopremom na licu mesta iz 

sopstvene autocisterne, kojom će se svakodnevno pre početka smene tankirati svaka pojedinačna 

mašina ili ugovorom sa lokalnim snabdevačem. 
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Prilikom zamene ulja, ulje se sakuplja i predaje u sabirni sistem istrošenog ulja. U 

slučaju curenja ulja, koristiće se sorbenti, a sa istrošenim sorbentima postupaće se prema Zakonu 

o upravljanju opasnim otpadom 

3.2.4.5 Odvodnjavanje 

Objekti odvodnjavanja, vodosabirnik, taložnik i kanali izrađuju se u prvoj godini 

eksploatacije za početno stanje. Izrada objekata odvodnjavanja predviđena je korišćenjem 

postojeće mehanizacije koja radi na površinskom kopu: buldozerima i hidrauličnim bagerima sa 

eventualnom upotrebom eksplozova. Buldozerom se vrši trasiranje zone iskopa odvodnih i etažnih 

kanala. Trasiranje podrazumeva poravnjavanje terena i skidanje većih nagomilanja materijala u 

zoni iskopa kanala, zadržavajući pri tome koliko je moguće konstantan pad u pravcu oticanja vode. 

Taložnik i vodosabirnik radiće se kombinovano buldozerom i hidrauličnim bagerom. 

Vodosabirnik je lociran u podinskom delu krečnjaka,. Predmer i predračun radova po vrsti objekta 

dat je u narednim tabelama.  

Tabela 9.  Predmer i predračun radova vodosabirnika i taložnika 

Oznaka Projektovana zapremina 
(iskop m3 ) 

Vodosabirnik 450 
Taložnik 22,1 

Tabela 10. Predmer i predračun radova cevovoda 

Oznaka Dužina (m) 
početno stanje završno stanje 

cevovod ∅100 135 200 

3.2.5 Električna energija 

Površinski kop “Nepričava” radiće pri dnevnoj svetlosti. Sva primenjena oprema 

poseduje sopstveno osvetljenje i tehnološki proces se može obavljati bez dodatnog osvetljenja. 

3.3 PROIZVODNI PROCES I TEHNOLOŠKE KARAKTERISTIKE 

Prema konfiguraciji terena i obliku projektovane završne konture površinskog kopa 

može se zaključiti da je površinski kop brdsko-dubinskog tipa. Prema projektnim tehničko-

tehnološkim zahtevima i bezbednosti pri izvođenju rudarskih radova i postojećem stsnju izvedenih 

radova usvojena je visina etaže od 10 m. S obzirom na to da je deo etaža površinskog kopa otvoren 

tokom prethodnog eksploatacionog perioda, potrebno je izvršiti otvaranje nove dve etaže 90 i 80. 

Dubinsku etažu E-90 otvarati usecanjem sa silaznom rampom nakon izvedenih 

minerskih radova, priključcima otvorene etaže E-100 i glavnog transportnog puta. 
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Otvaranje ove etaže biće urađeno u prvoj godini eksploatacije. Nastavak radova je na 

produbljivanju površinskog kopa izradom silaznog puta (useka) sa nivoa E- 90 ka etaži E-80. 

Navedeni put kao i svi ostali putevi su projektovani sa nagibom od 8-10 %. Prvi period rada 

površinskog kopa (prve tri godine) obuhvatio bi otvaranje i eksploataciju etaže E-80, E-90 prva i 

druga godina u južnom delu površinskog kopa. Takođe u tokom druge godine vršiće se razrada i 

eksploatacija etaža 100,110, 120 130 i 140 na južnom i delimično jugoistočnom delu površinskog 

kopa. Nakon prvog perioda rada usledila bi redovna eksploatacija i sukcesivna sanaciju etaža sa 

manjom ili većom visinom do postizanja projektovanih etaža visine od 10 metara. Paralelno sa 

otvaranjem i formiranjem novih etaža vršiće se i širenje i razrada površinskog kopa ka završnim 

konturama. Formiranje etaža (dubinskih na južnom delu površinskog kopa) vrši se pomoću 

buldozera uz izvođenje bušačko- minerskim radovima (sa usvojenim ograničenjima), radova na 

utovaru i radova na transportu. Etaže se otvaraju uključenjem sa transportnog puta i formiranjem 

platoa dimenzija 40 x 20 m čime se stvaraju uslovi za njeno dalje paralelno napredovanje. Kraj 

radovana otvaranju površinskog kopa predstavlja otvaranje etaža E-90 i E-80 jer su ostale etaže 

već otvorene. 

Površinski kop "Nepričava" kod Lajkovca je otvoren tokom višegodišnje 

eksploatacije. Za nastavak eksploatacije potrebno je samo izvršiti pripremne radnje i delimično 

saniranje pojedinih etaža i dobiti dozvole za regularan rad.  

Eksploatacija sirovine na površinskom kopu ,,Nepričava“ odvijaće se primenom 

diskontinualnog tehnološkog sistema eksploatacije, koja obuhvata sledeće tehnološke procese: 

• pripremne i pomoćne radove 

• bušenje dubokih minskih bušotina, 

• masovno miniranje, 

• utovar miniranog materijala  

• transport jalovine do deponije 

• transport miniranog materijala do drobiličnog postrojenja 

• drobljenje miniranog materijala. 

Pripremni i pomoćni radovi uključuju sledeće operacije: 
• Čišćenje terena ispred fronta otkopavanja; 

• Izradu pristupnog puta; 

• Prigurivanje lomljenog krečnjaka i formiranje gomile za utovar 

Čišćenje terena ispred fronta otkopavanja i izrada pristupnih puteva neophodni su za 

nesmetan i bezbedan rad opreme na površinskom kopu. Formiranje gomila za utovar neophodno 

je da bi se postizali veći kapaciteti na utovaru. Ove operacije izvodiće se najčešće buldozerom i 

utovarivačem. 
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Pripremni radovi na površinskom kopu podrazumevaju i izradu pristupnih puteva. 

Stalni putevi moraju biti izrađeni tako da odgovaraju najvećem opterećenju transportne 

mehanizacije.  

Privremeni putevi na etažama površinskog kopa i priključci sa stalnim putevima ne 

smeju biti opeterećeni više od nosivosti tla. Pomoćni radovi na površinskom kopu obuhvataju 

odražavanje, čišcenje i planiranje već postojećih radnih platoa i slično. 

Bušenje dubokih minskih bušotina uslovljeno je parametrima čvrstoće materijala koji 

se otkopava, te nije moguće primeniti direktno otkopavanje. Prethodana fragmentacija materijala 

vrši se primenom bušačko-minerskih radova. 

Rаdоvi nа еksplоаtаciјi i transportu do prijemnog bunkera оbаvljаćе sе mеhаnizаciјоm 

i оprеmоm kојa je mobilna i autonomna u radu. Nakon primene bušačko - minerskih radova, 

pristupa se postupku utovara i transporta masa do prijemnog bunkera drobiličnog postrojenja. 

Granica izvođenja radova po ovom projektu je utovar materijala u prijemni bunker postrojenja za 

preradu.  

Širina osnovnih platoa treba da zadovoljiuslov dovoljne širine: 

- da prihvati gravitaciono oborene stenske mase; 

- za nesmetan saobraćaj kamionima; 

- nesmetan rad druge mehanizacije i osoblja angažovanog na eksploataciji 

3.3.1 Dinamika otkopavanja 

Dinamički plan podrazumeva: 

- Razvoj površinskog kopa u planu, 
- Razvoj površinskog kopa po visini 
- Razvoj površinskog kopa po kapacitetu 
- Površinski kop će se u planu razvijati od etaže koje su otvorene pa do konačne konture na 

etaži na kojoj se radi.  
- Po dubini površinski kop će se razvijati odozgo na dole do osnovnog platoa 

Prеdviđеnа dinаmikа оmоgućаvа rаvnоmеrаn rаzvој еksplоаtаciоnih rаdоvа unutar 

granica eksploatacionog polja.  

3.3.1.1 Kapacitet eksploatacije i vek površinskog kopa 

Površinski kop „Nepričava“ projektovan je za godišnju proizvodnju ukupnih masa od 

120.000 čm3 krečnjaka sa odgovarajućom količinom jalovine raspoređene na ceo vek 

eksploatacije. Pri godišnjem kapacitetu od 120.000 m3čm ukupnih masa vek površinskog kopa 

iznosi: 

T = 1.509.381/110.000 =13,7 godina 
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Na osnovu godišnje proizvodnje od cca 120.000m3čm (sirovina + jalovina) i godišnjeg 

fonda od 270 radnih dana pri radu u (dve smene 180 dana po 12 sati, 90 dana po 8 sati), sa 

koeficijentom efektivnosti od 0,75 potrebni ukupni kapaciteti površinskog kopa su: 

• Godišnji 120.000čm3/godišnje 

• Smenski 120.000/(180*2+90*1) = 267 čm3/smeni 

• Efektivni časovni kapacitet 267/(8 * 0,75) = 44,4 čm3krečnjaka/čas 

• Godišnje radno vreme (180*12 +90*8) = 2.880 h 

• Godišnje efektivno radno vreme 2.880*0,8= 2.304 h. 

3.3.2 Bušenje i miniranje minskih bušotina 

Od tehnologije bušenja minskih bušotina u velikoj meri zavisi učinak otkopno-

utovarnemehanizacije i drobiličnog postrojenja. Bušenje minskih bušotina započinje tačnim 

postavljanjem bušaće garniture naobeleženu tačku i regulisanjem pravca i nagiba bušotine. 

Mašine za bušenje minskih bušotina treba da zadovolje: 

1. Tehnološke uslove, 

2. Proizvodne uslove, 

3. Ekološko – tehničke uslove. 

Tehnološki zahtevi se sastoje u tome da kvalitet izvršenih radova bude navisokom 

nivou. 

Proizvodni zahtevi se sastoje u tome da su u toku eksploatacije ostvare minimalni 

utrošci rada i materijala. Pod ekološko-tehničkim uslovima podrazumeva se obezbeđenje udobnog 

rada posade koja opslužuje bušilicu, (zaštita od temperaturnih uticaja, buke, prašine i drugih štetnih 

uticaja). 

3.3.2.1 Bušenje 

Za potrebe eksploatacije na površinskom kopu za bušenje minskih bušotina biće 

primenjen udarno-rotacioni sistem bušenja sa prečnikom bušotina od 86 mm. Učinak udarno - 

rotacionog bušenja zavisi od konstruktivnih karakteristika bušilice i bušaćeg čekica i režima 

bušenja. 

Na brzinu bušenja utiču sledeći faktori : 

- Fizicko-mehaničke i tehničke karakteristike radne sredine,  

- Smer i ugao nagiba bušotine, dubina bušotine i pritisak komprimiranog vazduha, 

- Tip bušaceg čekica, broj udara i energije jediničnog udara. 

Na površinskom kopu moguće je angažovati udarno-rotacione bušilice različitih 

proizvođača sa odgovarajućim kompresorom.  
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Tabela 11. Tehničke karakteristike BUŠILICE HPV-32 

 

Bušеnjе minskih bušоtinа vršićе sе dubinskim bušаćim čеkićеm „COP“ 32, prеčnikа 

86 mm i bušаćim pribоrоm (bušаćе šipkе оd 3 m, prеčnikа 70 mm). Izgled dubinskog bušaćeg 

čekića i tipovi kruna za bušaći čekić dat je na sledećoj slici. 

 

 

Nаziv - tip SpeedBit-
izgled Concavefront-izgled 

Tеžinа zа 
prеčnik 

Ø 86 mm 

Kg 
4,5 

 

  

Slika 6. Izglеd dubinskih bušаćih čеkićа 

3.3.2.2 Miniranje 

Za postizanje projektovanog kapaciteta određene granulacije uz kontrolu pratećih 

efekata miniranja, potrebno je usaglasiti tri grupe parametara: 

1. količinu energije eksploziva potrebnu za željeni stepen drobljenja stenske mase; 

 
   

Tеžinа bušilicе sа stаndаrdnоm оprеmоm 2.400 kg 
Mаksimаlnа brzinа vоžnjе 2,5 km/h 

Brzina bušenja 8-12 m/h 
Vučnа silа 18,8 kN 

Uspоn kојi mоžе dа sаvlаdа 30 º 
Mаksimаlni rаdni pritisаk vаzduhа u rаdu sа pоvršinskim čеkićеm 6 bar 
Mаksimаlni rаdni pritisаk vаzduhа u rаdu sа dubinskim čеkićеm 12 bar 

Bušаćа cеv 70 x 3.000 mm 
Prеčnik bušоtinе 86 mm 

Rаdni pritisаk 10 bar 
Pоtrоšnjа vаzduhа,Оtprаšivаča BBR 4 40 l/s 

Snaga motora kompresora tipa XAS 230 104 kW 
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2. prostorni raspored energije u minskom polju; 

3. raspored energije u masivu definisan šemom iniciranja i vremenima usporenja. 

Obzirom na primijenjeni sistem eksploatacije i potrebe zadovoljavajuće granulacije, a 

imajuću u vidu dosadašnje iskustvo i svakodnevno praćenje rezultata miniranja u narednom 

periodu miniranje će se izvoditi na rastresanje, višeredno sa milisekundnim usporenjima. Bušenje 

i miniranje će se vršiti saglasno definisanim visinama etaža od 10 m i nastaviće se u narednom 

projektovanom periodu eksploatacije. Za miniranje koristiće se vodoplastični eksplozivi 

proizvođača Rudex Beograd, i drugih proizvođača iz okruženja. 

Pravilno odabrani eksploziv ima za cilj povećanje do maksimuma iskorišcenje energije 

eksplozije, a da se smanje negativni efekti miniranja, u prvom redu seizmički efekat. 

Izbor еksplоzivа zаvisi оd оtpоrа rаdnе srеdinе, pri upоtrеbi оdrеđеnе vrstе еksplоzivа 

i žеljеnоg dејstvа еksplоziје. Na površinskom kopu “Nepričava“ ustaljena je primena 

vodoplastičnih eksploziva RIOHIT LS 60/2080, DEMULEX-3M proizvočača Rudex Beograd ili 

neki drugi vodoplastični eksploziv drugih proizvođača sa sličnim tehničkim karakteristikama. 

Prilikom otvaranja etaže E- 90, miniranja etaža koje izlaze na teren, izrade veznih 

useka i u svim drugim slučajevima kada se ne realizuje maksimalna visina etaža, miniranje će se 

izvoditi metodom dubokih minskih bušotina u slučajevima kada je visina veća od 5 m, dok će se 

na delovima etaža, zaseka i slično u kojima se realizuje miniranje na visini manjoj od 5 m 

primenjivati metoda kratkih minskih bušotina ili bušenjem horizontalnih bušotina. Parametri 

miniranja metodom dubokih minskih bušotina dati su za visinu etaže od 10 m.  

Određivanje sigurnosnih rastojanja pri miniranju  

Zaštita objekata od potresa sprovodi se ograničavanjem količine eksploziva koja se 

inicira u jednom vremenskom trenutku (intervalu), pri čemu vremenski interval ne sme biti kraći 

od 8 ms uračunavajući i moguće odstupanje vremena usporenja od nominalnih vremena 

usporivača. Količina eksploziva koja se sme istovremeno inicirati određuje se na bazi brzine 

oscilovanja tla na mestu objekata koji se štite do nivoa koju objekti mogu da podnesu, i njihovog 

rastojanja od mesta miniranja.Zaštita od potresa svodi se na ograničavanje brzine oscilovanja tla i 

sa njim i temelja stambenih objekata. Dozvoljene brzine oscilovanja za pojedine vrste objekata 

regulišu se standardima. Za kontrolu potresa radi sigurnosti mi ćemo usvajiti Nemački standard 

proračuna DIN 4150-3, sa ograničenjem od 5 mm/s.  

Kod proračuna ovog tipa treba znati da se usvajaju najanepovoljnije vrednosti kako bi 

poslovi izvođenja miniranja bili na sa velikom sigurnošću na zadovoljavajućem nivou. Ako se 

koristi minimalna brzina oscilovanja stambenih objekata kao ograničenje onda su periodična 

merenja potresa dovoljna kao potvrda ispravnosti primenjenog postupka. Periodična merenja 

predstavljaju obavezu kod izvođenja prvih miniranja na površinskom kopu. 



Studija o proceni uticaja na životnu sredinu projekta eksploatacije krečnjaka kao TGK iz ležišta 
„Nepričava“ kod Lajkovca 

 

"Geostim" d.o.o. Beograd  32 

Pošto se ne poznaje zakon oscilovanja tla oko ovog površinskog kopa, za kontrolu 

potresa se usvaja USA-OSM standard, preko dozvoljenih redukovanih rastojanja. 

Nakon izvršenog miniranja uz pomoć buldozera odminirani materijal se prikupi kako 

bi se stvorio dovoljan prostor za postavljanje u odgovarajuci položaj kamiona i hidrauličnog 

bagera, kao i prostor za izdvajanje negabarita koji će se naknad-o usitnjavati hidrauličnim 

razbijačem. Sa radnih etaža bager vrši otkopavanje i utovar odminiranog materijala u kamione. 

U neposrednoj blizini površinskog kopa nema objekata koje treba štiti od miniranja.  

Zaštita objekata od potresa sprovodi se ograničavanjem količine eksploziva koja se 

inicira u jednom vremenskom trenutku (intervalu), pri čemu vremenski interval ne sme biti kraći 

od 8 ms. 

3.3.3 Utovar materijala 

Na površinskom kopu vrši se sledeći utovar materijala: 

• Utovar miniranog krečnjaka u vozila za intreni transport do drobiličnog postrojenja, 

• Utovar jalovog (deo prljave rizle) materijala vozila radi transporta do deponije 

• Utovar gotovih proizvoda u vozila kupca 

Nakon izvršenog miniranja uz pomoć bulozera minirani materijal se prikupi kako bi 

se stvorio dovoljan prostor za postavljanje u odgovarajuci položaj hidrauličnog bagera tipa 

LiuGong. Sa radnog platoa bager vrši utovar miniranog materijala u kamion tipa Katerpilar i 

MAN. Utovareni krečnjak odvozi se do bunkera primarne drobilice na dalji tretman. 

Jalovina iz procesa prerade (prljava rizla) deponovana na severnoistočnom delu 

površinskog kopa, kao i deponovani proizvodi od krečnjaka (agregati), utovaruju se u vozila kupca 

utovarivačem tipa NEW HOLAND 190. 

Otkopavanje otkrivke, mineralne sirovine i utovar iste vršiće se bagerom kašikarom, 

zapremine kašike i ostalih tehničkih karakteristika dovoljnih za postizanje projektovanog 

kapaciteta. Bager će raditi u dubinskom radu u bloku sa sledećim osnovnim tehničkim 

karakteristikama hidraulicnog bagera kašikara tip LiuGong 925E prikazanih u narednoj tabeli i 

slici: 
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Tabela 12. Tehničke karakteristike hidrauličnog bagera LiuGong 925E 

 

Hidraulični bager LiuGong 925E 
Težina 26,5 t 

Motor tipa: Cummins D 914 TI 
Dimenzije l/w/h 10,4 x 3,10 x 3,09 (m) 
Snaga motora 145 kW 

Zapremina kašike 1,2 m³ 
Širina gusenica 600 mm 
Brzina kretanja 0-3,4 (km/h) 

Maksimalni uspon 80% 
Radijus kopanja 9,6 m 

Specifična potrošnja goriva 0,2 l l/kW/h 

Tabela 13. Tehničke karakteristike utovarača NEW HOLLAND 190 
NEW HOLLAND 190 

 

 

 

 

Karakteristike utovarivača 
Snaga motora kW 169 

Tip motora  667TA -EBD 
Zapremina kašike m3 3,1 

Širina kašike m 3,0 
Maksimalna visina istresanja(F) m 2,81 

Dohvat pri 45° zaokreta (A) m 10,08 
Max visina zgloba kašike (B) m 3685 

Radijus okretanja m 6,7 
Operativna težina t 17,9 

Pneumatici  23,5-25GP-2B 

3.3.4 Transport 

Transport krečnjaka i jalovine sa površinskog kopa vrši se kamionima tipa: 

CATTERPILAR 725 i DAMPER O&K( sličnih karakteristikama) sa kojima Investitor 

raspolaže. 
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Tabela 14. Tehničke karakteristike kamiona damper „D -22 B -14.OKTOBAR” 

Težina kamiona (kg) 25.000 

 

Snaga motora (kW) 191 

Zapremina sanduka (m3) 12 

Nosivost (t) 22 

Specifični utrošak goriva 
( l/m3 kW) 0,20 

3.3.5 Prerada krečnjaka  

Hidraulički bager kašikar vrši utovar odminiranog (lomljenog) krečnjaka gornje 

grаničnе krupnоćе 600 -700 mm, u kamione (dampere). Po potrebi bager na kom je montiran 

hidraulički čekić vrši usitnjavanje negabaritnih komada na zadovoljavajuću granulaciju.  

Prerada krečnjaka obuhvata: 

• Istovar lomljenog krečnjaka u prihvatni bunker drobiličnog postrojenja, 

• Prerada (drobljenje i klasiranje krečnjaka u stabilnom drobiličnom postrojenju,  

• Deponovanje gotovih agregata prema granulaciji, 

• Utovar gotovih agregata u kamione krajnjeg korisnika. 

• Odlaganje prljave rizle i jalovine na odlagalištu. 

Prеrаdа krеčnjаkа sа pоvršinskоg kоpа „Nepričava“ vršiće sе na stabilnom 

drobiličnom pоstrојеnjem kојe sе sаstојi iz dvе mеđusоbnо pоvеzаne cеline: 

- stabilno pоstrојеnjе sа udаrnо − rоtаciоnоm drоbilicоm, 

- pоstrојеnjе sа sitimа, 

Rovni krečnjak granulacije (- 600 + 0 mm) istovara se iz dampera u prihvatni bunker, 

odakle se izvlači pomoću člankastog transportera 850x3600 mm i doprema do čeljusne drobilice 

tipa LORO E PARISINI koja usitnjava krečnjak na granulaciju 100% - 150 mm. 

Posle usitnjavanja krečnjak se otprema na klasiranje sa dva transportera sa gumenom 

trakom. 

Transporterom izdrobljeni krečnjak se se doprema do dvoetažnog vibro sita koja ima 

rešetku od perifernog lima otvora 60 mm. Time se dobijaju frakcije : - 150+60 mm i – 60+0 mm. 

Frakcija -150+60 mm pada u dve ćelije postojećeg bunkera zapremine V=70 m3.  

Podrešetna frakcija -60+0 mm pada na vibro sito koje sadrži jednu mrežu otvora 30 

mm pa se dobijaju dve frakcije : 

 Deponovanje separisanog agregata dobijenog procesom prerade stenske mase vršiće 

se na otvorenoj deponiji koja će se formirati ispod trakastih transportera mobilnog drobiličnog 
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postrojenja. Sva dobijena količina kamenog agregata utovara se direktno iz bunkera u vozila za 

prevoz do deponije (odlagališta) ili se transportuje do potrošača. 

3.3.6 Potrebna radna snaga i oprema potrebna za eksploataciju 

U narednoj tabeli prikazan je naslovni spisak potrebne opreme za organizovanje 

eksploatacije krečnjaka napovršinskom kopu "Nepričava“. 

Tabela 15. Naslovni spisak osnovne i pomoćne opreme  
 Naziv Jed. mere Količina 

1. Buldozer RDB 200 kom 1 
2. Bušilica HPV-32 kompresorom XAS 230, kom 1 
3. Utovarivač NEW HOLAND 190 ; RD 250 kom 2 

4. Stabilno drobilično postrojenje sa prosejavanjem 
instalisane snage 75KW ,960 obt/min kom 1 

5. Bageir guseničar Kobelco,Lui Gong 825E, FK 250 LC 
i BGH 1000 kom 3 

6. Damperi: O &K , CATERPILAR 725,MAN V = 12m3 kom 3 
7. Terensko vozilo kom 1 
8. Pumpa za vodu sa cevovodom kom 1+1 

Organizacija eksploatacije obuhvata radnu snagu na površinskom kopu u toku čitave 

godine. Struktura potrebne radne snage za rad na površinskom kopu prikazana je u narednoj tabeli.  

Na osnovu postojeće mehanizacije za eksploataciju krečnjaka na površinskomkopu 

„Nepričava“. formiran je i potreban broj radnih mesta za obavljanje poslova na istoj. 

U narednoj tabeli je prikazana radna snaga za eksploataciju krečnjaka na površinskom 

kopu „Nepričava“. 

Tabela 16. Potrebna radna snaga na eksploataciji 
Naziv radnih mesta Kvalifikacija Broj radnika 

1. Direktor VSS 1 
2. Tehnički rukovodilac površinskog kopa VSS 1 
3. Palioc mina KV 1 
4. Bušač – miner KV 1 
5. Pomoćnik minera bušaca-kompresorista KK 1 
6. Rukovaoc bagera KV 3 
7. Rukovaoc utovarivača KV 2 
8. Rukovaoc buldozera KV 2 
9. Rukovaoc dampera KV 4  
10. Pumpar KV 2 
10. Elektičar KV 1 
11. Šef službe održavanja VSS 1 
12. Poslovođa održavanja SSS 1 
13. Mehaničar KV 3 
14. Varilac KV 1 
15. Autoelektičar KV 1 
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16. Bravar KV 4 
17. Rukovodilac drobiličnog postrojenja VSS 1 
18. Rukovaoc drobiličnog postrojenja KV 2 
19. Rukovaoc postrojenja za prosejavanje KV 2 
20. Magacioner SSS 1 
21. Pomoćni radnik NK 2 
22. Čuvar- stražar PK 3 
23. Administrativno osoblje SSS 2 

Ukupno  45 

3.4 PRIKAZ ZBIRNIH NORMATIVA MATERIJALA I ENERGIJE 

Normativi materijala i energije obračunaati su za prosečni godišnji kapacitet od 

120.000 m3čm ukupnih masa krečnjaka i jalovine godišnje otkopanih za preradu i odlaganje. 

Prosečna godišnja proizvodnja krečnjaka iznosi 111.000 m3čm. i 10.000 m3čm 

jalovine. 

 Kao referentne vrednosti jediničnih cena normativnog materijala usvojene su sledeće 

vrednosti date u narednim tabelama: (poderisana cena eksploziva 300 din /kg, gorivo 200din/l; 

mazivo 550din/kg; čelik 650 din/kg). 

Tabela 17. Normativi na bušenju sa troškovima 

 Naziv materijala Jedinica Normativ količine 
/godišnje 

jedinična 
cena (din) 

godišnji 
trošak (din) 

1 bušaće krune (kom/čm3) 0,00020 24 41.700 1.000.800 
2 bušaće šipke (kom/čm3) 0,00016 19 13.800 262.200 
3 gorivo (l/čm3) 0,185 22.200 200 4.440.000 
4 mazivo(0,005 od 3) (kg/čm3) 0,001 120 550 66.000 
5 ulje,filteri(5% od 3 i 4) (l/čm3;kom) 0,0037 444 850 377.400 
6 Ukupno     6.146.200 

Tabela 18. Normativi na miniranju sa troškovima 

 Naziv materijala Jedinica 
Normativ 

kom 
(čm3) 

količine 
*/godišnje 

(kg) 

jedinična 
pond.cena 

(din) 

godišnji 
trošak  
(din) 

1. Eksploziv (kg/) 0,30 36.000 300,0 10.800.000 
2. Pentolitski pojačnik 300g (kom) 0,011 2.668 590,0 1.574.120 
3. Nonel detonatori (kom) 0,021 5.040 420,0 2.116.800 
4. Nonel usporivač sa 

cevčicom 
(kom) 0,0055 660 350,0 231.000 

5. Kapisla br.8 (kom) 0,00055 72 100,0 7.200  
 Ukupno      14.729.120 
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Tabela 19. Normativi na utovaru materijala hidrauličnim bagerom kašikarom  

№ Naziv 
materijala Jedinica Normativ 

(čm3) 
količine 

*/godišnje 
jedinična 
cena (din) 

godišnji 
trošak (din) 

1. Gorivo (l m3čm / ) 0,342 41.040,0 200 8.208.000 
2. Mazivo.ulj.filt. (kg/ m3čm) 0,00342 414,4 700 141.540 
3. Čelik (kg/ m3čm) 0,006 720,0 450 324.000 
4. Ostalo     250.000 
 Ukupno     8.923.540 

Tabela 20. Normativi na utovaru gotovih proizvoda i prljave rizle (120.000 m3čm)sa 
utovarivačem 

№ Naziv materijala Jedinica Normativ 
(m3čm) 

količine 
*/godišnje 

jedinična 
cena (din) 

godišnji 
trošak (din) 

1. Gorivo (l/ m3čm) 0,198 23.700 200 4.740.000 
2. Mazivo,ulje,filt (kg/ m3čm) 0,00198 237 750 177.750 
3. Čelik (kg/ m3čm) 0,006 360 750 270.000 
4. Gume (kom/m3čm) 0,00001 0,6 33.000 19.800 
5 Ostalo     250.000 
 Ukupno     5.457.550 

Tabela 21. Normativ na pripremi materijala  

Oprema 
Gorivo 

(lit/ 
god) 

trošak 
(din/god) 

Mazivo 
(kg/god) 

trošak 
(din/god) 

Čelik 
(kg/god) 

trošak 
(din/god) 

Ukupno 
(din/god) 

Buldozer 
RDB200 7.912,0 1.186.800 322,0 112.700 460,0 207.000 1.506.500 

Bager sa 
hidrauličnim 

čekićemPoqutec 
PBS 150 

9,2 1.380 0,23 81 46,0 20.700 22.161 

Ostalo (ulje, 
filteri, itd) 1%       76.434 

Ukupno       1.605.095 

Tabela 22. Normativi prerade krečnjaka 

 Naziv materijala Jedinica Normativ količina 
kreč/godišnj 

jedinična 
cena 
(din) 

godišnji 
trošak (din) 

1 
Električna energija 

(prerada, pumpanje i 
ostalo) 

(kW/čm3) 0,82 110.000 20 2.200.000 

2 Mazivo (kg/čm3) 0,012 1.440 550 792.000 
3 Ulje i filteri (lit, kom) 0,013 1.560 700 1.092.000 
4 Čelik (čekići, sita, lim) (kg/čm3) 0,02 2.400 850 2.040.000 
5 Ostalo (1+2+3+4)    250.000 
6 Ukupno     6.374.000 
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3.5 PRIKAZ VRSTA I KOLIČINA ISPUŠTENIH GASOVA, VODE I 

DRUGIH ČVRSTIH, TEČNIH I GASOVITIH OTPADNIH MATERIJA 

Ugrožavanje okoline emisijom štetnih uticaja sa površinskih kopova može se grupisati 

ili klasifikovati na više načina i to prema: 

- Emisiji štetnih uticaja na delove prirodne sredine 

- Vrsti radova koji izazivaju štetne uticaje na okolinu 

- Intenzitetu i dužini trajanja štetnih uticaja 

- Veličini zone uticaja 

- Vrsti posledica izazvanih emisijom štetnih uticaja 

- Mestu izvođenja radova koji izazivaju štetne uticaje na okolinu 

- Zakonskoj regulativi i štetnosti za zdravlje. 

Prema emisiji štetnih uticaja na delove prirodne sredine, osnovne i istovremeno 

najveće štetnosti ispoljavaju se na vazduh, zemljište, vodu. 

Štetni uticaji za vazduh potiču od: prašine i gasova (CO, CO2, NO i dr.). Prašina na 

površinskom kopu može biti izazvana u toku tehnoloških postupaka rada i dejstvom vetra, dok se 

gasovi javljaju kao posledica rada opreme na površinskom kopu ili oslobađanjem prilikom 

spontanih hemijskih procesa na otvorenoj mineralnoj sirovini. Obaranje prašine izvršiće se 

polivanjem transportnih puteva i radnih površina iz kamiona cisterni sa vodom. Na otvorenoj 

mineralnoj sirovini se ne realizuju spontani hemijski procesi, tako da je takva opasnost isključena. 

Za vodu se mogu izdvojiti: fizičko zamućivanje vodotokova, ispuštanje tehničkih i 

otpadnih voda, taloženje prašine, otpadne čvrste materije, otpadna ulja, maziva i sl. 

Na površinskom kopu "Nepričava" ne postoje otvoreni aktivni vodotokovi i ispuštanje 

tehničkih i otpadnih voda, zato što je povremeni tok u uvali na zapadnoj granici kopa prihvaćen 

cevovodom. Otpadne čvrste materije, ulja maziva i sl. prikupljaju se u pogonima za održavanje 

opreme. 

Što se tiče imisije štetnih uticaja na zemljište i to taloženja prašine, taloženje otpadnih 

čvrstih čestica i otpadnih čvrstih materija, otpadna ulja, maziva i sl., tehničke i otpadne vode, 

primeniće se mere zaštite koje se primenjuju za zaštitu vode. 

3.5.1 Izduvni gasovi motora sa unutršnjim sagorevanjem 

Prosečna potrošnja dizel goriva - nafte, u radu mašina na površinskom kopu iznosi q 

= 0,18 kg/kWh. 

Minimalna potrebna količina vazduha za sagorevanje 1 kg goriva je V =11,21 m³/kg. 

Koeficijent viška vazduha za sagorevanje je ϕ = 1,1. 
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Ukupna količina gasova iz mašina je Vi =2,22 m³/kWh, odnosno, Vi=0,00062 

m³/kWs. 
 
Uzevši u obzir navedene vrednosti, sastav izduvnih gasova i njihove ukupne 

emisije(m³/s) u atmosferu iz primenjene dizel mehanizacije dati su u sledecoj tabeli. 

Tabela 23. Sekundne emisije gasova pri radu dizel opreme na eksploataciji krečnjaka 

 Mašina Snaga 
kW 

Broj 
jedinica 

Količina 
Izduvnih 
gasova 
(m3/s) 

Ukupne emisije pri sadržaju u izduvnom gasu 

CO2 
10% 

CO 
0,12% 

NOx 
0,04% 

SO2 
0,04% 

Aldehidi 
0,002% 

1. Bušilica  114 1 0,0734 0,0073 0,0001 0,00003 0,00003 0,000001 
2. Buldozer 155 2 0,0771 0,0077 0,0001 0,00003 0,00003 0,000002 
3. Bager 143 2 0,0937 0,0094 0,0001 0,00004 0,00004 0,000002 
4. Kamion 235 2 0,6882 0,0688 0,0008 0,00028 0,00028 0,000014 
5. Utovarivač 240 2 0,2251 0,0225 0,0003 0,00009 0,00009 0,000005 
6. Kompresor 124 1 0,0691 0,0069 0,0001 0,00003 0,00003 0,000001 
7. Agregat 114 1 0,0707 0,0071 0,0001 0,00003 0,00003 0,000001 
 Ukupno   1,2973 0,1297 0,0016 0,00052 0,00052 0,000026 

 
Dizel oprema će raditi u jednoj smeni, sa koeficijentom efektivnosti od 0,7 pa se mogu 

očekivati dnevne emisije gasova kao u sledecoj tabeli. 

Tabela 24. Dnevne emisije gasova na površinskom kopu  
Ugljendioksid 2615,36 m3/dan 

Ugljen monoksid 31,38 m3/dan 
Azotovi oksidi 10,46 m3/dan 
Sumpordioksid 10,46 m3/dan 

Aldehidi 0,52 m3/dan 
 
Imajući u vidu da se radi o malim emisijama zagađenja, zone uticaja su lokalnog 

karaktera i odnose se na mali prostor, neposredno oko izvora štetnosti, i najčešće se prostiru unutar 
ležišta „Nepričava“ (u radnoj sredini). 
3.5.2 Gasovi kao produkti miniranja  

Pri miniranju na površinskom kopu „Nepričava“ za miniranje će se, kao glavni, 
koristiti eksploziv tipa Detoneks, dok će se kao pomoćni koristiti eksploziv tipa Amoneks. Sastav 
i količina gasova kao produkata miniranja, po kilogramu upotrebljenog eksploziva, prikazani su u 
sledecoj tabeli. 

Tabela 25.  Sastav i količina gasova po kilogramu eksploziva 

Vrsta eksploziva 
Količina gasova (dm3/kg) i u % gasova 

Ukupno dm3/kg CO% dm3/kg NO % 
Detoneks 1015 22,33 2,2 2,44 0,24 
Amoneks 975 21,01 2,2 2,29 0,24 
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3.5.3 Otpadna ulja  

Na osnovu godišnje potrošnje ulja i maziva i broja radnih dana u godini dobijena je 
prosečna dnevna količina otpadnog ulja: 

7.778/270 = 28,81 kg/dan 
3.5.4 Fekalne i sanitarne vode 

Količina sanitarne i fekalne vode može se odrediti iz potrošnje po uslovnom radniku i 
ona iznosi: 

Q = q * Nur , l/dan 
 
gde je: 
q - količina ispuštene vode po uslovnom radniku 45 l/dan 
Nur - broj uslovnih radnika,  
Pa je: 
Q = 45 * 45 = 2025 l/dan 

3.5.5 Prašina 

Analizom zagađivanja vazduha suspendovanim česticama (mineralna prašina), 

identifikovani su sledeći potencijalni izvori zagađivanja: 

- suve površine na aktivnim etažama i površinama (površinski kop, odlagalište), 

- trase puta za kamionski transport na površinskom kopu, 

- rudarske mašine i tehnološka oprema na površinskom kopu  

Količina oslobođene prašine, njen transport kroz vazdušnu sredinu i uticaj na životnu 

sredinu zavise od velikog broja parametara, od kojih su u konkretnom slučaju neki poznati, a neki 

nisu. Posebno važnu karakteristiku izdvojene prašine predstavlja njen disperzni sastav. To je, 

ustvari, sadržaj čestica prema krupnoći, veličini prečnika „zrnaca“ u aerosolu prašine, koji se 

izražava u procentualnim iznosima.  

Prema stepenu disperznosti, razlikuju se tri kategorije prašine: 

-prašina sa česticama većim od 10 μm, koja ima sposobnost taloženja sa povećanom 

brzinom u uslovima odsustva vazdušnog strujanja; 

-prašina sa česticama od 10 do 0,1μm, koja ima sposobnost taloženja sa konstantnom 

brzinom u uslovima odsustva vazdušnog strujanja (prema Stoksovom zakonu); 

-prašina sa česticama ispod 0,1 μm, koja nema sposobnost taloženja (po zakonu 

Braunovog kretanja) 

Izvori prašine koji utiču na zagađenje atmosfere na površinskom kopu „Nepričava“ i 

u neposrednom okruženju su bušaća garnitura, bager, buldožer, kamioni i radne etaže površinskog 

kopa (eolska erozija). 

Kada je reč o prašini, osim transportnih sredstava (čije dejstvo ima karakter opšteg 

zagađenja), rad mehanizacije na površinskom kopu ima karakter lokalnog zagađenja i samo u 
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letnjem periodu pri jakom vetru, bez primene kvašenja transportnih puteva i otkopnih radilišta, 

mogu uticati na životnu sredinu. 

U sledećoj tabelidate su literaturne vrednosti (S. Filatov, Ventilacija površinskih 

kopova, Nedra, Moskva, 1981. god.), emisije prašine na površinskim kopovima karbonatnih stena 

bez primene uređaja za recikliranje vazduha i mera zaštite. 

Tabela 26. Produkcija prašine po emiterima na površinskim kopovima karbonatnih stena 
 Izvori emisije Intenzitet mg/s Primedba 

1. Bušilica 150 po jedinici 
2. Miniranje 4000 po m3 
3. Bager 200 po jedinici 
4. Buldozer 200 po jedinici 
5. Transport kamionom 1500 Po jedinici 

6. Sekundarno izdvajanje nataložene 
prašine sa radnih površina i odlagališta 10 po m2 radne površine 

3.6 PRIKAZ TEHNOLOGIJA TRETIRANJA OTPADNIH MATERIJA 

3.6.1 Rudarski otpad 

Količine rudarskog otpada zavise od vrste mineralne sirovine i tehnoloških 

mogućnosti koje se koriste u procesima eksploatacije, skladištenja i pripreme rude i odlaganja 

jalovine. 

Predvideti klasifikaciju rudarskog otpada, na način kojim se osigurava sprečavanje 

kratkoročnog i dugoročnog zagađenja zemljišta, vazduha, površinskih ili podzemnih voda. 

 Rudarski otpad globalno može da se podeli na: 

 -rudarsku jalovinu, koja se od rude odvaja tokom eksploatacije i skladišti na 

privremenom odlagalištu; 

 -jalovinu koja se od mineralne sirovine odvaja tokom pripreme (separacijska i 

flotacijska jalovina, itd.), a koja se obično odlaže u posebna taložna jalovišta. 

Najveći deo jalovine koji se iskazuje prema Glavnom rudarskom projektu, zapravo 

predstavljaju eksploatacioni gubici i nepotvrđene rezerve krečnjaka. 

Humus, za koji je prema Zakona o poljoprivrednom zemljištu, potrebno Projektom 

rekultivacije predvideti postupak skidanja i čuvanja, radi korišćenja u biološkoj rekultivaciji 

poljoprivrednog zemljišta, ne predstavlja rudarskim otpadom.Takođe nije moguće izdvajati humus 

sa povšine terena već se isti mora minirati sa celokupnom masom. 

Rudarskim otpadom ne treba smatrati ni ostatak stenske mase, koji nastaje pri 

eksploataciji i pripremi mineralne sirovine, a koji se može iskoristiti za restauraciju prostora ili 

zapunjavanje površinskog kopa. Taj ostatak stenskih masa se u povoljnim uslovima ustupa ili čak 
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prodaje drugim korisnicima. Ovaj “otpad” će se na površinskom kopu “Nepričava” koristiti kao 

agregat za pristupne puteve i ravnanje radnih etaža. 

Na platou ispred površinskog kopa ’’ Nepričava’’ formiraće se deponija, koja nema 

karakter stalnog jalovišta, već deponije sa koje će se dovoziti i odvoziti deponovan materijal za 

dalju lokalnu upotrebu.  

Ukupnu jalovinu (otkrivku) koja se nalazi u konturama površinskog kopa „Nepričava“ 

predstavlja uglavnom stenska masa različitog sastava (grustificirani krečnjak male debljine u 

naizmeničnom smenjivanju saodlomcima krečnjaka) koji se može koristiti kao tampon za 

nasipanje lokalnih puteva. 

Na osnovu prethodnih konstatacija na površinskom kopu neće biti rudarskog otpada. 

3.6.2 Tretiranje prašine 

U cilju smanjenja emisije ukupnih praškastih materija na površinskom kopu 

primenjena je odgovarajuća oprema i mere zaštite životne sredine. 

Bušilica za bušenje minskih rupa, treba da poseduje odgovarajući otprašivač sa 

odgovarajućom površinom filtera.  

Izdvojena prašina se sakuplja u plastične vreće. Potrošnja vazduha je aproksimativno 

40 l/s (2,4 m³/min). 

Sve saobraćajnice i radilišta na kojima je prisutna prašina, pri vlagi nižoj od optimalne 

(6%), kvase se iz autocisterne sa pumpom i prskalicama. 

Svi izvori prašine na kopu - saobraćajnice na površinskom kopu, površine na utovaru 

krečnjakai na privremenoj deponiji biće kvašeni vodom iz autocisterne sa pumpom i prskalicama. 

Pored toga brzina kretanja kamiona, koji vrše transport minirane krečnjačke sirovine, biće 

ograničena na 10-20 km/čas, kako bi se podizanje prašine sa transportnih saobraćajnica smanjio 

na najmanju moguću meru. 

3.6.3 Ostale vrste otpada 

U procesu eksploatacije krečnjaka ležišta „Nepričava“ javljaju se: 

-komunalni otpad, 

 -čvrsti otpad (delovi ambalaže, istrošeni rezervni delovi i sl.), 

 -otpadne sanitarne i fekalne vode, 

Od vrste otpada zavisi i način tretiranja, mada se najveći deo otpada ustupa 

organizacijama koje su ovlašćene za njihovo tretiranje. 

3.6.3.1 Komunalni otpad 

U toku izvođenja radova potrebno je održati maksimalni nivo komunalne higijene. 
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Komunalni otpad će se skupljati u posebne zatvorene kontejnere i ustupati JKP-u iz 

Lajkovca. Za sakupljanje ove vrste otpada najpogodniji su Kontejneri V-1,1 m³, koji omogućavaju 

očuvanje životne sredine i svojim kvalitetom i ekonomičnošću pokazuju izvesne prednosti u 

odnosu na druge sudove za odlaganje komunalnog otpada. 

Debljina toplo-pocinkovanog lima od 1,5 mm obezbeđuje otpornost na koroziju i 

visoke temperature što omogućava dug vek trajanja pocinkovanih kontejnera u odnosu na druge 

sudove.Na površinskom kopu se mogu postaviti dva kontejnera. 

3.6.3.2 Čvrsti otpad 

Na površinskom kopu „Nepričava“ mogu nastajati sledeći otpadi:  

- Neopasni otpad: ambalažni otpad (papir, plastika, drvo, staklo, tekstil), otpadne 

gume, gabaritni otpad;  

- Opasan otpad: sorbenti, tkanine i sredstva za brisanje i upijanje i zaštitna odeća 

uprljana opasnim materijama. 

Otpadna maziva za motore i zupčanike, filterski materijali, tkanine, baterije i 

akumulatori, samo u slučajevima kvarova i hitnih popravki. 

Servisiranje rudarske mehanizacije i opreme neće se vršiti na površinskom kopu 

„Nepričava“ već u Investitorovoj radionici na drugoj lokaciji, pa se samim tim ne očekuje 

generisanje otpadnih motornih ulja kao opasnog otpada.  

Navedeni neopasni i opasni otpad prikupljaće se na mestu nastajanja. Komunalni otpad 

će se redovno odvoziti od strane JKP iz lajkovca, a opasni otpad će se pravilno odlagati u 

nepropusnim, obeleženim posudama, smeštenim na vodonepropusnu, natkrivenu podlogu, i 

adekvatno će se zbrinjavati od strane ovlašćenog pravnog lica, koju ćr pratiti zakonom definisana 

dokumentacija. 

3.6.3.3 Sanitarne i fekalne vode 

Postojeća upravna zgrada ima rešeno pitanje fekalnih i kanalizacionih voda, a sanitarni 

čvor kontejnerskog tipa biće privremeno rešenje i Investitor ga već poseduje, a biće smešten na 

prostoru unutar eksploatacionog polja. Čišćenje i održavanje sanitarnog čvora vršiće registrovano 

preduzeće za te poslove. 

3.6.4 Suvišne atmosferske vode 

U području površinskog kopa se može očekivati samo priliv vode od atmosferskih 

padavina. Za dimenzionisanje objekata i opreme odvodnjavanja na površinskom kopu 

„Nepričava“ i proračun količina vode od atmosferskih padavina usvajaju se padavine inteziteta h 

= 126,6 mm za 24h, registrovane na meteorološkoj stanici UB, kao merodavne, a navedena 
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meteološka stanica je relativno blizu površinskog kopa. Iz hidrometeoroloških studija i elaborata, 

rađenih za potrebe objekata i površinskih kopova, čija udaljenost od kopa „Nepričava“ nije velika 

(P.K. „Tamnava – Istočno polje“, TE „Kolubara B“ i dr.) proizilazi da su padavine od h = 126,6 

mm inteziteta pedesetogodišnje verovatnoće pojavljivanja, pa je zadovoljen uslov „Pravilnika o 

tehničkim normativima za površinsku eksploataciju ležišta mineralnih sirovina“ za 

dimenzionisanje objekata i opreme odvodnjavanja za sigurnost rada na kopu.  

Provera je izvršena i za podatke sa kišomerne stanice UB i dobijeni su slični podaci za 

intezitet. 

Količina vode koja istekne sa slivnog područja zavisi od više faktora kao što su : 

konfiguracija terena, litološki sastavtla, vegetacija, zasićenost tla vodom, površine slivnog 

područja, inteziteta kiša itd. 

Treba napomenuti da vode od atmosferskih padavina sa slivnog područja spoljašnjeg 

odlagališta treba odvesti van branjenog područja kanalima, dok će vode sa područja područja 

površinskog kopa, s obzirom na položaj planuma etaža, morati da se odstranjuju iz branjenog 

područja pumpnim agregatima. 

Dimenzionisanje kanalske mreže izvršeno je za daleko veće proticaje, jer je realno 

očekivati da se jave kiše kraćeg trajanja i daleko većeg inteziteta. 

Morfološki, teren je ocedit i otvoren etažama, pa je spiranje i oticanje vode sa terena 

brzo. Deo površinske vode (kiša, sneg) usled velike površinske ispucalosti i prisustva kaverni 

ponire u dublje delove krečnjačke mase. Obzirom da reka Kolubara čini dno depresionog levka, 

sva atmosferska i eventualno podzemna voda drenira se i odvodi ka njoj putem drenažnog kanala 

na istočnoj strani ležišta. Prema ovakvim hidrogeološkim karakteristikama, površinska i podzemna 

voda gravitaciono se odvode prema istoku gde je napravljen vodosabirnik, a odatle pumpama u 

kanal i nadalje ka reci Kolubari koja predstavlja hidrološki bazis prostora ležišta i okoline. Kako 

su istražnim radovima obuhvaćeni delovi stenske mase koji su udaljeni preko 150 metara od toka 

reke, kao i da većim delom leže iznad najnižeg nivoa toka Kolubare, ne postoji opasnost od 

prodiranja podzemnih voda, pa će se buduća eksploatacija odvijati bez većih problema sa aspekta 

hidrogeoloških karakteristika ležišta. Prema iznetom, ležište „Nepričava“ i širi prostor, u 

hidrogeološkom smislu predstavljaju permeabilnu sredinu iznad NPV, a ispod tog nivoa imaju 

dobre kolektorske osobine. Tokom istražnog bušenja isplaka se gubila u većem broju bušotina u 

svim delovima ležišta. 

Eksploataciono polje se nalazi na 150 m od korita reke i odvojeno je pojasom pruge i 

puta Lajkovac – Valjevo. Površinske vode reke, odnosno poplavni talas nema nikakvog uticaja na 

eksploataciono polje.  
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Izgrađen je sistem drenažnih kanala kao i vodosabirnik na najnižem delu polja sa 

postavljenim crpnim postrojenjem. Odvodni kanal je povezan sa rekom Kolubarom preko cevastih 

propusta, koji se nalaze na pruzi i na magistralnom putu. U prethodnom eksploatacionom veku 

pokazalo se da je sistem za odvođenje atmosferskih voda dosta efikasan i da su propusti ∅1000 

mm, koji se nalaze ispod saobraćajnica dovoljnog kapaciteta da evakuišu sve velike vode koje 

padnu na relativno malo slivno područje površinskog kopa. Na osnovu iznetih činjenica može se 

zaključiti da ne postoji uticaj reke na eksploataciono polje i obrnuto. 



Studija o proceni uticaja na životnu sredinu projekta eksploatacije krečnjaka kao TGK iz ležišta 
„Nepričava“ kod Lajkovca 

 

"Geostim" d.o.o. Beograd  46 

4 PRIKAZ GLAVNIH ALTERNATIVA 

4.1 ALTERNATIVE U IZBORU LOKACIJE PROJEKTA 

Pod alternativnim rešenjima, u skalu sa Zakonom o zaštiti životne sredine (Sl.gl. R. 

Srbije br. 36/09) podrazumevaju se rešenja koja na isti ili sličan način zadovoljavaju društvene i 

ekonomske potrebe, kao i osnovno rešenje, a ne odstupaju od principa održivog razvoja i BEP 

satandarda.  

Za eksploataciju predmetne mineralne sirovine, nema alternativnog rešenja, izbor 

ovog lokaliteta osiguran je kvalitetom mineralne sirovine - krečnjaka, zadovoljavajućim 

geološkim rezervama, povoljnim položajem lokaliteta, oskudicom vegetacije, nepostojanjem 

materijalnih dobara, kulturno-istorijskog nasleđa, zaštićenih prirodnih vrednosti, te povoljnim 

komunikacijskim uslovima.  

Najčešća potreba iznalaženja alternativnog rešenja kod ovakvih postrojenja odnosi se 

na transportni koridor, kada to zahtevaju postojeći uslovi transporta ili značajni negativni uticaji. 

Položaj eksploatacionog polja je van naselja i u njegovoj neposrednoj blizini nema nikakvih 

objekata i vrednosti koje bi mogle biti ugrožene otvaranjem i eksploatacijom kamenoloma. 

 Eksploataciono polje je formirano kao dubinski kop, gde je na najnižoj koti 

predviđeno montiranje mobilnog drobilišnog postrojenja.To ima pored predviđenih mera zaštite, 

dodatne ekološke efekte, jer prirodne barijere okolnih uzvišenja, etaža i šumske vegetacije 

sprečavaju i ublažavaju emisije i negativne uticaje na životnu sredinu. 

Prema ispitivanim karakteristikama, krečnjak ležišta ,, Nepričava" zadovoljava uslove 

u granicama propisanih tehničkih uslova kao tehničko građevinski kamen. 

Odlučujući faktori za izbor lokacije, za eksploataciju krečnjaka kao sirovine iz ležišta 

,,Nepričava" kod Lajkovca, su: 

− Postojanje površinskog kopa već 50 i više godina; 

− Overene bilansne rezerve krečnjaka; 

− Povoljni uslovi za površinsku eksploataciju; 

− Prisustvo komunikacija; 

− Relativno mala investiciona ulaganja za postizanje projektovanog kapaciteta; 

− Mala površina i nizak bonitet zemljišta koje će biti degradirano eksploatacijom; 

− Minimalna mogućnost zagađivanja površinskih i podzemnih voda; 

− Mogućnost kontrolisanja zagađenja vazduha; 

− Minimalno narušavanje pejzaža i mogućnost rekultivacije. 

Na osnovu prethodnih činjenica nameće se zaključak da odabrana lokacija nije imala 

alternativnih rešenja. 
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Ovo ležište je opredeljeno za eksploataciju tehničko-građevinskog kamena prostorno-

planskom dokumentacijom. Na osnovu toga izvršena su detaljna istraživanja i urađen je „Elaborat 

o bilansnim rezervama krečnjaka kao tehničko-građevinskog kamena od strane „Geostim“ d.o.o. 

Beograd. Elaboratom je potvrđeno da se krečnjak sa ležišta "Nepričava" kod Lajkovca, može 

koristiti kao tehničko-građevinski kamen.  

4.2 ALTERNATIVE U IZBORU PROIZVODNOG PROCESA I 

TEHNOLOGIJE 

Kod proizvodnje mineralnih sirovina, sa aspekta zaštite životne sredine, polazi se od 

pretpostavke da za prirodne resure ove vrste postoje ograničenja u primeni tehnološkog procesa 

eksploatacije i tretmana zaštite. 

Bitna ograničenja su: 

- Unapred određena lokacija ležišta mineralnih sirovina, odnosno površinskog kopa i 

time uslovljena dispozicija rudarskih i pratećih objekata; 

- Ekstrakcija iz postojećeg ležišta; 

- Određena i nepromenljiva petrografska, minerološka, hemijska i fizička svojstva 

sirovine i dr. 

Izneta ograničenja uslovljavaju nepostojanje alternativnih rešenja ekploatacije 

krečnjaka kao tehničko-građevinskog kamena na lokaciji ležišta ,,Nepričava" kod Lajkovca. 

Tehnološka oprema postrojenja za drobljenje i klasiranje mineralnog agregata je usklađena sa BAT 

preporukama EU, koja obezbjeđuje maksimalno smanjenje emisija i negativnih uticaja na životnu 

sredinu i racionalno korišćenje sirovine i energije. 

Otvaranje kamenoloma na planiranom lokalitetu, uz preduzimanje svih mera zaštite 

predviđenih u ovoj studiji, može obezbediti odgovarajući stepen zadovoljenja potrebnih normi, 

propisa i standarda vezanih za uticaj ovakvih postrojenja na životnu sredinu i održivi razvoj.  

Uzimajući u obzir sve navedeno, kao i činjenice da će realizacijom ovog projekta doći 

do otvaranja novih radnih mesta i povećanja proizvodnih kapaciteta, alternativa neotvaranja ovog 

pogona nije opravdana. 

Prema konfiguraciji terena i obliku projektovane završne konture površinskog kopa 

može se zaključiti da je površinski kop dubinskog tipa. Prema projektnim tehničko-tehnološkim 

zahtevima i zahtevima bezbednosti pri izvođenju rudarskih radova usvojena je visina etaže od 

10m.  
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4.3 METODE RADA 

Morfološke karakteristike terena pružaju veoma povoljne uslove za eksploataciju 

ležišta metodom površinskog otkopa, brdskog tipa. Tehnologija eksploatacije na površinskom 

kopu dubinskog tipa vrši se odozgo na dole, a sastojaće se od sledećih faza:  

• otkopavanje (čišćenje) jalovinskog sloja; 

• bušenje i miniranje stenske mase; 

• pripreme mineralne sirovine u mobilnom drobiličnom postrojenju; 

• separacije; 

• nakon prosejavanja na separaciji, dobijaju se određene frakcije kamenog agregata, 

koje se transportuju do potrošača. 

Tehnika površinske eksploatacije podrazumeva sve tehničke mere i sredstva (mašine i 

uređaji) za dobijanje, pripremu, transport i plasman čvrstih mineralnih sirovina sa površinskog 

kopa. Dobijanje mineralne sirovine, predstavlja oslobađanje stene iz masiva, odnosno usitnjavanje 

u komade i utovar u transportno sredstvo. Sklonost stene ka drobljenju zavisi od otpora koji masiv 

pruža alatu, a koji zavisi od čvrstoće, odnosno kohezije masiva, ugla unutrašnjeg trenja, 

plastičnosti, homogenosti i sl. 

Prema načinu drobljenja stene se dele na meke i čvrste. Meke stene se mogu dobijati 

direktnim kopanjem sa bagerima sa jednim, ili više radnih elemenata, kao i buldozerima ili 

skrejperima. Čvrste stene se u principu dobijaju uz prethodnu fragmentaciju bušačko-minerskim 

radovima, ili hidrauličnim razbijačima, a sam utovar se obavlja mašinama sa jednim radnim 

elementom: bagerima ili utovaračima. Kako krečnjaci spadaju u čvrste stene, njihovo dobijanje 

moguće je samo uz prethodnu fragmentaciju. Svojstva krečnjačke eksploatacije zahtevaju da se 

tehnologija prerade prilagodi karakteristikama mineralne sirovine i merama zaštite životne 

sredine, odnosno racionalnom korišćenju prirodnog resursa. 

Tehnološki proces površinske eksploatacije ležišta "Nepričava" kod Lajkovca 

prilagođen je fizičko-mehaničkim svojstvima mineralne sirovine koja se eksploatiše, rudarsko-

geološkim uslovima eksploatacije i kapacitetu proizvodnje. Radna sredina je predstavljena čvrstim 

stenama u kojima je eksploatacija diskontinualnim sistemom, uz prethodnu fragmentaciju 

miniranjem, jedino moguća. 

Odabrana oprema, na ekploataciji krečnjaka, po kapacitetu odgovara godišnjem 

kapacitetu od 120.000 m3 čvrste mase. 

Način eksploatacije na predmetnom kamenolomu, prilagođen je situaciji na terenu. Iz 

tog razloga, može se utvrditi da je opisana varijanta eksploatacije, optimalno rešenje za planirani 

zahvat. 
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4.4 PLAN LOKACIJE I PROJEKTA 

Krečnjak sa ležišta „Nepričava“ vezan za predmetni lokalitet, nema za alternativna 

rešenja kada je u pitanju izbor lokacije na kojoj će se vršiti eksploatacija. U pogledu zaštite životne 

sredine, lokacija za eksploataciju krečnjaka je pogodna, jer se nalazi na zemljištu niskog biološkog 

potencijala, i sa takvim položajem da je obezbeđeno dobro provetravanje površinskog kopa. 

Površinski kop je udaljen od većih naselja, zaštićenih područja i kulturnih dobara na koje bi mogao 

nepovoljno da utiče. 

Površinski kopovi su specifični rudarski objekti koji se ne mogu locirati prema 

zakonskim i tehničkim zahtevima i parametrima kao što su udaljenost u odnosu na urbane sredine, 

transportne puteve, kvalitet zemljišta prema kategorijama i sl. Rudarski objekti se izvode na 

mestima gde su utvrđena ležišta mineralnih sirovina. 

Transport gotovih proizvoda od ležišta (tucanik, agregat, lomljen kamen i dr.) za 

sopstvene potrebe i potrebe svojih potrošača moguć je, a i obavlja se jedino kamionski. Prostor 

ležišta je neplodno zemljište delimično obraslo degradiranom šumom i šibljem. Teren je praktično 

površinski otkriven kako prirodno, tako i otvaranjem etaža u toku istraživanja i eksploatacije. 

4.5 VRSTA I IZBOR MATERIJALA 

Za dobijanje finalnog proizvoda, različitih frakcija krečnjaka, kao tehničko-

građevinskog kamena, jedino se eksploziv koristi u smislu potrebnog materijala. Izbor eksploziva 

je izvršen na osnovu tehničkih i fizičkih karakteristika materijala koji se minira – krečnjaka. 

Optimalno iskоrišćenje еnеrgiјe еksplоzivа omgućeje u nајvеćој mеri zahvaljujući 

pоznаvаnju fizičkо-mеhаničkih оsоbinа rаdnе srеdinе, kоје sе izrаžаvајu krоz sеizmičkе 

kаrаktеristikе.  

Izаbrаnа је kоnstrukciја punjеnjа sа еksplоzivimа rаzličitе vrstе – gustinе.  

Еksplоziv kојi је usvојеn zа glаvnо (оsnоvnо) punjеnjе DETONEX, spаdа u grupu 

vоdооtpоrnih еksplоzivа. Eksplоziv zа pоmоćnо (оstаlо) punjеnjе AMONEX I niје vоdооtpоrаn.  

Pored detonirajućeg štapina za iniciranje se može koristiti i neelektrični sistem tzv. 

NEONEL sistеm sа kоnеktоrimа, NEONEL dеtоnаtоr (Unidet, MS i LP DUAL DELAY) i 

pоvršinski NONEL uspоrivаči. 

Odabrana oprema, vrsta i izbor materijala na ekploataciji po kapacitetu odgovara 

kapacitetu površinskog kopa. Drugim rečima za kapacitete ležišta, kao što je kapacitet površinskog 

kopa „Nepričava" kod Lajkovca, i za čvrstoću mineralne sirovine kakvu ima krečnjak, nema 

alternative u izboru tehnologije dobijanja krečnjaka kao tehničko građevinskog kamena. 
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4.6 DINAMIKA RADA I OBIM PROIZVODNJE, FUNKCIONISANJE I 

PRESTANAK FUNKCIONISANJA PROJEKTA 

Dinamika rada zavisi od zahteva tržišta (zakon ponude i tražnje), kapaciteta sredstava 

koja će biti angažovana i klimatskih (ne)uslova. Da bi se zadovoljili zahtevi tržišta projektovan je 

godišnji kapacitet od 120.000 m3 čvrste mase odminiranog kamena. Obzirom na obuhvaćene 

rezerve kamena, sa ovim godišnjim kapacitetom eksploatacioni vek kopa će biti oko 13,7 godina.  

Po završetku eksploatacije ne očekuju se nikakvi negativni uticaji na životnu sredinu. 

Po prestanku rada ovog kamenoloma, sve eksploatacione i devastirane površine će se rekultivisati 

i privesti prvobitnoj nameni, u skladu sa Projektom rekultivacije, u okviru Glavnog rudarskog 

projekta, i važećim propisima.  

U tom smislu, sprovešće se tehnička rekultivacija (tehničko uređenje površina) i 

biološka rekultivacija (pošumljavanje vrstama dendroflore koje po idioekološkim i sinekološkim 

osobinama odgovaraju ovom području).  

4.7 KONTROLA ZAGAĐENJA (MONITORING) 

Svaki zahvat u prirodi, pa tako i eksploatacija krečnjaka ima određeni uticaj na životnu 

sredinu, koji je potrebno obuhvatiti planom monitoringa, u skladu sa važećim zakonskim 

propisima. 

 Kontrola zagađenja (monitoring) će se vršiti i u buduće kao u prethodnom periodu 

kada je vršena eksploatacija krečnjaka kao TGK iz ležišta ,,Nepričava”. Kontrola zagađenja i u 

nastavku eksploatacije obuhvatiće ispitivanje sledećih parametara: 

• Monitoring vazduha, prema parametrima: ukupne lebdeće čestice i suspendovane čestice 

vršiće se na osnovu Uredbe o uslovima za monitoring i zahtevima kvaliteta vazduha(„Sl. 

glasnik RS” br. 11/10 i 75/10) i Uredbe o graničnim vrednostima emisija zagađujućih 

materija u vazduh („Sl. glasnik RS” br. 71/10).  

• Monitoring kvaliteta suvišnih atmosferskih voda sa eksploatacionog polja na osnovu: 

suspendovanih materija, taložnih materija, HPK, BPK5, pH, ulja i masti, prema, Uredbi o 

graničnim vrednostima emisije zagađujućih materija u vode i rokovima za njihovo 

dostizanje („Službeni glasnik SRS“ broj 67/11).  

• Monitoring buke u životnoj sredini vršiće se od strane ovlašćene i akreditovane kuće, 

prema Uredbi o indikatorima buke, graničnim vrednostima, metodama za ocenjivanje 

indikatora buke, uznemiravanja i štetnih efekata buke u životnoj sredini (“Sl. glasnik RS”, 

br 75/2010), i Pravilniku o metodama merenja buke, sadržini i obimu izveštaja o merenju 

buke („Sl. glasnik RS” br. 72/10);  
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• Ispitivanja kvaliteta zemljišta na kopu i poljoprivrednog zemljišta prema prvom 

naseljenom mestu: prema indikatorimafizičko-hemijskih parametara (teški metali, 

mineralna ulja) u skladu sa Uredbom o programu sistemskog praćenja kvaliteta zemljišta, 

idikatorima za ocenu rizika od degradacije zemljišta i metodologiji za izradu 

remedijacionih programa („Sl. glasnik RS” br. 88/10), a za poljoprivredno zemljište na 

osnovu Pravilnika o dozvoljenim količinama opasnih i štetnih materija u zemljištu i vodi 

za navodnjavanje i metodama njihovog ispitivanja (“Sl. glasnik RS”, br 23/94); 

• Ispitivanje uticaja pri miniranju (seizmički efekti i udarni talas) vršiće se preko ovlašćene 

laboratorije. 

4.8 NAČIN POSTUPANJA SA OTPADNIM MATERIJAMA 

Po mestu i izvoru nastanka, razlikuju se sledeće vrste otpada: 

− Komunalni otpad; 

− Industrijski otpad; 

− Ostali otpad 

Komunalni otpad na površinskom kopu, nastaje kao posledica boravka i rada ljudi. 

Ovaj otpad najvećim delom predstavlja otpad od konzumiranja hrane, i ambalažni prehrambeni 

otpad. Komunalni otpad na Površinskom kopu sakupljaće se u posebne kontejnere koje će po 

potrebi prazniti nadležno Javno komunalno preduzeće. 

Industrijski otpad nastaje u proizvodnom procesu, manipulaciji i transportu. 

Eksploatacijom krečnjaka kao karbonatne sirovine na ležištu ne stvara se industrijski otpad. Ostali 

otpadi, koji nastaju kao rezultat različitih rudarskih delatnosti na površinskom kopu, su raubovani 

delovi mehanizacije, rabljene gume, ambalažni metalni i PVC otpad.  

Na površinskom kopu neće biti garaža ili radionica, pa će se na lokaciji vršiti isključivo 

redovni pregled opreme sa guseničnim voznim mehanizmima (hidraulični bager, buldožer). Pranje 

vozila, održavanje i garažiranje, vršiće se u pogonu-radionici Investitora ili kod ovlašćenih 

perionica. 

Istrošeni rezervi delovi - kabasti otpad i ambalažni otpad, odmah po nastanku, 

transportovaće se u namenjen prostor, gde će biti organizovano skladištenje i čuvanje, do 

preuzimanja od strane preduzeća, koje poseduje Dozvolu za sakupljanje, transport i trajno 

zbrinjavanje otpada. 

Mulj iz taložnika za prečišćavanje suvišnih atmosferskih voda koristiće se u postupku 

rekultivacije, ili za popunjavanje depresija na kopu, tokom rada projekta. 
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Za eventualni opasni otpad, koji nastane u slučaju kvara na opremi, u vidu curenja 

derivata nafte, predviđeno je sakupljanje sorbentima i njihovo privremeno odlaganje u posebne 

metalne posude zatvorenog tipa, do preuzimanja od strane ovlašćenog preduzeća. 

U slučaju procurivanja ulja i kontaminacije zemlje koja se mora sanirati i počistiti, sa 

istom postupati kao opasnim otpadom, predajom ovlašćenom operateru. Prostor će bi obuhvaćen 

planiranom rekultivacijom.  

4.9 UREĐENJE PRISTUPA I SAOBRAĆAJNIH PUTEVA 

Na mikro i makro lokaciji nema industrijskih objekata, niti drugih značajnih 

infrastrukturnih objekata, koji bi zagađivali životnu sredinu, tako da je ona očuvana, sa svim 

parametrima na nivou prirodnog fona. 

Dimenzionisanje nosivosti kolovozne konstrukcije saobraćajnog priključka izvršiti 

prema nameni i planiranom saobraćajnom opterećenju.  

Kolovoz saobraćajnog priključka izvesti u širini koji omogućava dvosmerni saobraćaj, 

a sa stanovišta bezbednosti saobraćaja potrebno je obezbediti neometane saobraćajne tokove i 

zaštitu svih učesnika u saobraćaju. 

Orošavnje puteva zavisi od klime, vrste podloge, mineralne sirovine koja se 

eksploatiše. lskustveni podaci na površinskom kopu krečnjaka daju podatke da je u 

ekstremnim'uslovima dovoljno vršiti polivanje 2 - 4  puta u smeni. U kasnijim fazama vršiće se 

redovno održavanje puta, nasipanjem materijala iz privremenog odlagališta. 

4.10 OBUKA ODGOVORNOST I PROCEDURE ZA UPRAVLJANJE 

ŽIVOTNOM SREDINOM 

Način zaštite životne sredine pri eksploataciji krečnjaka na površinskom kopu 

„Nepričava" kod Lajkovca je, Studijom o proceni uticaja na životnu sredinu, propisan u vidu mera 

zaštite životne sredine, i programa praćenja stanja životne sredine.  

Odgovornost za stanje i nastale posledice snosi nosilac projekta, odnosno odgovorno 

lice u pravnom licu. 

Na površinskom kopu se neće odlagati i čuvati opasne materije, u količini koja može 

doveti do hemijskog akcidenta sa značajnim i trajnim posledicama po životnu sredinu. Merama 

postupanja u slučaju akcidenta, koje će biti propisane ovom studijom, i uslovima nadležnog 

odeljenja protivpožarne policije, definisaće se način postupanja u slučaju požara i manjih 

akcidentnih situacija. 



Studija o proceni uticaja na životnu sredinu projekta eksploatacije krečnjaka kao TGK iz ležišta 
„Nepričava“ kod Lajkovca 

 

"Geostim" d.o.o. Beograd  53 

U uslovima poslovanja u savremenom poslovnom okruženju, opredeljenje preduzeća 

za permanentnim poboljšanjem svojih aktivnosti u pravcu razvoja zaštite životne sredine, 

predstavlja komponentu koja ima punu ekonomsku, ekološku i socijainu opravdanost. 

Nosioc projekta je u obavezi da izradi Uputstvo o načinu ponašanja zaposlenih 

u slučaju vanrednih situacija, da obezbedi puteve za evakuaciju, obezbedi adekvatan 

broj i vrstu protivpožarnih aparata, da ih postavi u blizini potencijalnih izvorišta požara 

i da vrši njihovu redovnu kontrolu, kao i da obezbedi sredstva komunikacije sa 

nadležnim službama za slučaj vanrednih situacija. 

4.11 NAČIN DEKOMISIJE, REGENERACIJE I DALJE UPOTREBE 

LOKACIJE 

Postupci dekomisije i regeneracije narušenih sredina - degradiranih prostora, danas se 

uglavnom nazivaju rekultivacijom. Strogo gledano, termin rekultivacija označava ponovnu 

kultivaciju zemljišta. Kada je reč o rekultivaciji površinskih kopova mineralnih sirovina, u ovom 

slučaju krečnjaka, uopšte se ne radi o zemljištima, već o geološkim tvorevinama, gde uslove za 

izvođenje rekultivacije karakteriše podloga (krečnjak), koja po završetku eksploatacije ostaje na 

površini.  

Možda je pravilnije pod pojmom rekultivacija podrazumevati osposobljavanje, 

odnosno uspostavljanje produktivnosti na degradiranim površinama, nastalim nakon eksploatacije 

tehničko- građevinskog kamena ili neke mineralne sirovine. Danas se rekultivacija razmatra kroz 

tri kategorije: 

• autorekultivaciju- spontana, ili samorekultivacija; 

• polurekultivacija, ili semirekultivacija,podrazumeva izvesno učešće čoveka u procesu 

obnavljanja; 

• eurekultivaciju - potpuna ili integralna rekultivacija(tehnička, agrotehnička i biološka 

faza). 

Tehničko oblikovanje prostora podrazumeva dodatne radove na formiranju 

geometrijske forme za biološku rekultivaciju, a isto se poklapa sa aktivnostima na formiranju 

završne kosine, odnosno geometrijskog oblika površinskog kopa, i predstavlja ublažavanje završne 

kosine nabačajem kamenog agregata (sitneži) i jalovine sa unutrašnjih odlagališta, nanošenjem u 

adekvatnom sloju po celoj površini završnih etažnih ravni i dna površinskog kopa, tehnologijom, 

mašinama i opremom koja se primenjuje pri eksploataeiji krečnjaka.  

Pomenuti zahtevi su obezbeđeni samim završetkom radova na eksploataciji krečnjaka 

površinskog kopa i formiranjem unutrašnjeg odlagališta tokom eksploatacije.  
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Deo jalovinskog materijala sa spoljašnjeg odlagališta u procesu tehničke rekultivacije 

će se koristiti za nasipanje i ravnanje na etažama – bermama, a deo će se nasuti i poravnati po 

horizontalnim površinama etažnih ravni i dnu površinskog kopa. 

4.11.1 Obuhvat rekultivacije 

Rekultivacijom je obuhvaćen pojas površinskog kopa. 

Kao najefikasnija i optimalna mera biološke rekultivacije predlaže se: 

• prostor površinskog kopa rekultivisaće se kombinovanim postupkom eurekultivacije i 

autorekultivacije; 

• tehnička faza rekultivacionih radova sprovešće se u potpunosti prema projektovanim 

rešenjima završnog izgleda površinskog kopa koja će biti priložena u Glavnom rudarskom 

projektu biološka faza rekultivacionih radova obuhvata podizanje žbunastog i šumskog 

zasada slobodne forme i setvu mešavine više vrsta trava uz prioritetno korišćenje 

autohtonih biljnih vrsta. 

Može se zaključiti da je ovako postavljeni model rekultivacije prostora površinskog 

kopa krečnjaka po završetku radova na eksploataciji usmeren u pravcu pripreme degradiranog 

terena za obnavljanje vegetacije, regulacije degradiranog zemljišta sa aspekta privođenja 

određenoj nameni i korišćenju prostora. Jasno je da je cilj realizacije izabranog projektnog rešenja 

uspostavljanje ekološki prihvatljivih i sa stanovišta zaštite životne sredine, odgovarajućih 

karakteristika samog lokaliteta i šire posmatranog područja u kome se nalazi. U suštini tehnička 

rekultivacija podrazumeva skup određenih sinhronizovanih radnji koje obuhvataju: 

• grubo ravnanje platoa sa nivelacijom, 

• fino ravnanje platoa i 

• nanošenje materijala – podloge za biološku rekultivaciju i sl. 

4.11.2 Ciljevi rekultivacije 

Imajući u vidu sve postojeće ograničavajuće faktore koji utiču na primenu optimalnih 

rešenja u dovođenju degradiranog prostora samog površinskog kopa, i njegove okoline u 

prethodno stanje, cilj je i da se koristeći nekim osobenostima lokaliteta i prirodnim preduslovima 

pre svega postigne sledeće: 

• vratiti prostoru koji je narušen, prirodne i ekonomske funkcije, i prirodu učiniti opet 

blagotvornom za održivi život i razvoj područja; 

• osmislit i odrediti rešenja za namenu i izgled prostora; 

• radovima na rekultivaciji i uređenju prostora učiniti da se ovaj prostor oplemeni. 
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4.11.3 Koncepcija rekultivacije 

S obzirom na trenutno stanje površine, raspoložive mogućnosti rekultivacije, biološki 

kapacitet prostora i mikroklimatske uslove, rekultivisana površina treba da posluži za formiranje 

pašnjaka. U konkretnom slučaju nije moguće novoformiranu površinu dovesti u prethodno stanje, 

odnosno ne može se reljefu terena dati prvobitni oblik, iako tome, u principu, treba težiti.  

Uspešnost rekultivacije zavisi od spovođenja projektom datih rešenja. Odstupanja su 

moguća u odnosu na povećanje površina za rekultivaciju usled širenja površinskog kopa nakon 

isteka projektom predviđenog perioda.  

4.11.4 Tehnička rekultivacija 

Na površinskom kopu mogu da se rekultivišu etažne ravani kopa, dok će se kosine 

etaža rekultivisati prirodnim osvajanjem žbunja i korovskih cvetnica. 

Tokom izvođenja radova na eksploataciji na ovim površinama će se deponovati 

površinski sloj koji će poslužiti za formiranje pojasa sa zasadom šumske rekultivacije.  

Navedena površina poslužiće kako za vizuelno okonturenje površinskog kopa tako i 

za sprečavanje širenja prašine sa površinskog kopa. Ovaj vid rekultivacije može se izvoditi u 

skladu i u toku napredovanja rudarskih radova. 

U cilju rekultivacije neophodno je da se obezbedi: 

• ambijentalno uklapanje oblikovanog prostora u okolinu, 
• najveće moguće privođenje biološkoj rekultivaciji degradiranih površina, 
• ne remećenje postojećih komunikacija, 
• ne remećenje hidrografske mreže, 
• gravitaciono odvodnjavanje površinskih voda sa površina koje se rekultivišu. 

Tehnička i biološka rekultivacija biće detaljno odrađena u Tehničkom projektu 

rekultivacije. 

Prilikom analize i rešavanja problema oblikovanja prostora degradiranog 

eksploatacijom krečnjaka vodilo se računa o više bitnih elemenata i ograničavajućih činilaca: 

• da se novo oblikovani prostor mora ambijentalno uklapati u okolinu; 
• da se veći deo degradiranih površina koristi za podizanje šumskih zasada, a da se 

maksimalno koristi i za zatravljivanje; 
• da se postojeće funkcije ne remete; 
• da se hidrogeografska mreža i slivne površine ne remete, ili da se poboljšaju u smislu 

sprečavanja erozivnog dejstva atmosferskih voda; 
• da se omogući neometano gravitaciono odvođenje površinskih voda (atmosferskog 

porekla) sa rekultivisanih prostora; 
• da se u završnoj fazi izgradnje kopa, uz minimalan obim završnih radova, prostor 

dovede u potrebno stanje; 
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Pomenuti zahtevi su obezbeđeni samim završetkom radova na eksploataciji krečnjaka 

površinskog kopa i formiranjem unutrašnjeg odlagališta tokom eksploatacije. Deo jalovinskog 

materijala sa spoljašnjeg odlagališta će se koristiti za nasipanje i ravnanje na etažama – bermama, 

a deo će se nasuti i poravnati po horizontalnim površinama etažnih ravni i dnu površinskog kopa. 

Deo jalovinskih materijala upotrebiće se za nasipanje obodnog puta oko odlagališta. 
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5 OPIS ČINILACA ŽIVOTNE SREDINE 

Očekivani uticaji na medijume životne sredine vezani su za izvođenje radova na 

izgradnji i eksploataciji krečnjaka površinskog kopa ,,Nepričava". Sve faze radova mogu biti izvori 

zagađenja životne sredine, u slučaju nepravilnog i nestručnog izvođenja radova i eventualnih 

akcidenata. Merama zaštite životne sredine, koje su deo ove Studije, biće definisani postupci i 

faznost izvođenja radova, kao optimalna rešenja za sprečavanje štetnog uticaja.  

Površinski kop je u fazi projektovanja, tako da nije vršeno sistematsko praćenje stanja 

životne sredine, koje bi se odvijalo kroz direktna praćenja stanja buke, aerozagađenja i zagađenja 

vodotokova, merenjem pokazatelja na određenim lokacijama. Osnovne karakteristike postojećeg 

stanja za potrebe izrade Studije uticaja na životnu sredinu definisane su na osnovu neposrednog 

uvida u stanje na terenu i projektnu dokumentaciju. 

5.1 STANOVNIŠTVO 

Na lokaciji površinskog kopa „Nepričava“ nema domaćinstava. Može se konstatovati 

da su uticaji ovog projekta u sasvim prihvatljivim granicama i da ne ugrožava stanovništvo oko 

površinskog kopa. Tendencija naseljenosti oko površinskog kopa neće se širiti, jer je prostor 

površinskog kopa već definisan tako da se on može razvijati u dubinu, a ne u širinu. 

Manji deo stanovništva iz obližnjih zaseoka i susednih sela je svoju egzistenciju 

vezalo za rudarsku delatnost na površinskom kopu „Nepričava“ za duži vremenski period. 

5.2 FLORA I FAUNA 

Prostor površinskog kopa i ambijent oko njega je uglavnom golet, gde nema ni faune 

i zaštičene flore. Biljni i životinjski svet je karakterističan za kontinentalne predele. 

5.3 ZEMLJIŠTE, VODA, VAZDUH 

5.3.1 Zemljište 

Površinski kop „Nepričava" leži u krečnjačkom masivu. Oko površinskog kopa je 

zemljišni pokrivač koji čini glinovita zemlja, što govori da se radi o zemljištu čija je proizvodna 

vrednost niska. 

Radna figura površinskog kopa zahvata površinu terena od 13.5 ha.  

Po prestanku rada projekta izvršiće se tehnička i biološka rekultivacija, sa ciljem da se 

obnovi ili popravi poremećeni ekosistem i pejzažna vrednost predela. 
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5.3.2 Vode  

Nedaleko od eksploatacionog polja protiče reka Kolubara. Reka na potezu uzvodno od 

Lajkovca, odnosno od mosta na putu Lajkovac – Pepeljevac nije regulisana. Velike vode koje 

dotiču sa uzvodnog dela sliva se razlivaju u relativno uskoj dolini i plave površine neposredno uz 

glavni tok reke. Eksploataciono polje se nalazi na 200 m od korita reke i odvojeno je pojasom 

pruge i putem Lajkovac – Valjevo. Površinske vode reke, odnosno poplavni talas nema uticaja na 

eksploataciono polje. Međutim podzemne vode koje se javljaju pri velikim vodostajima Kolubare 

mogu imati uticaj na povišenje nivoa voda u najnižim delovima eksploatacionog polja. Zato je 

izgrađen sistem drenažnih kanala kao i vodosabirnik na najnižem delu polja sa postravljenim 

crpnim postrojenjem. Odvodni kanal je povezan sa rekom Kolubarom preko cevastih propusta, 

koji se nalaze na pruzi i na magistaralnom putu. U prethodnom eksploatacionom veku pokazalo se 

da je sistem za odvođenje atmosferskih voda dosta efikasan i da su propusti 1000 mm, koji se 

nalaze ispod saobraćajnica dovoljnog kapaciteta da evakuišu sve velike vode koje padnu na 

relativno malo slivno područje površinskog kopa. 

5.3.3 Vazduh  

Merenja imisije zagađujućih materija iz vazduha u neposrednom okruženju 

površinskog kopa nije konstatovano zagađenje vazduha prašinom i produktima sagorevanja 

motora S.U.S izvan granica površinskog kopa. Prašina se javlja neposredno uz rudarsku mašinu. 

5.4 KLIMATSKI ČINIOCI 

Na području opštine Lajkovac vlada umereno kontinentalna klima za koju su 

karakteristične hladne zime i topla leta. Za ovo područje karakterističan je i neravnomeran 

raspored padavina. Meteorološki podaci se uzimaju iz meteorološke stanice u Valjevu. 

5.5 GRAĐEVINE, NEPOKRETNA KULTURNA DOBRA, ARHEOLOŠKA 

NALAZIŠTA I AMBIJENTALNE CELINE 

Na prostoru površinskog kopa ,,Nepričava" nema izgrađenih objekata i materijalnih 

dobara, prema podacima Zavoda za zaštitu spomenika kulture, nema registrovanih kulturnih 

dobara, kao ni dobara koja uživaju prethodnu zaštitu.  

5.6 PEJZAŽ 

Promena pejzažnih i vizuelnih karakteristika je posledica novonastalog rasporeda 

prostorne strukture tj. prisustva novih elemenata u prostoru, izgradnjom površinskog kopa 

"Nepričava". S' obzirom da površinski kop već postoji, a da će se gro eksploatacije obavljati u 
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dubinskom radu, promene neće značajno uticati na već umanjenu vrednost pejzaža. Ove promene 

će biti ublažene po prestanku rada Projekta merama sanacije i rekultivacije kopa. 

5.7 MEĐUSOBNI UTICAJ NAVEDENIH ČINILACA 

Površinska eksploatacija i prerada krečnjaka predstavlja skup sistemski organizovanih, 

i međusobno uslovljenih, tehnoloških operacija u kojima se ne stvaraju opasne i štetne materije 

niti nastaje čvrsti otpad.  

Izvršena sagledavanja ukazuju na to da neće biti međusobnih uticaja navedenih 

činilaca životne sredine, u smislu povećanja intenziteta dejstva na životnu sredinu, na površinskom 

kopu "Nepričava" kod Lajkovca.  
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6 OPIS MOGUĆIH ZNAČAJNIH UTICAJA PROJEKTA NA 
ŽIVOTNU SREDINU 

6.1 UTICAJI NA ŽIVOTNU SREDINU KAO POSLEDICA POSTOJANJA 

PROJEKTA 

Uticaj na životnu sredinu tokom eksploatacije mineralnih sirovina je neosporan i on se 

može umanjiti sagledavanjem svih procesa tokom eksploatacionih radova i njihovim izvođenjem 

u skladu sa zakonskim propisima. 

Posledice eksploatacije minralnih sirovina su brojne i one su posebno izražene kada se 

eksploatacija mineralne sirovine vrši površinskim putem. 

Prilikom površinske eksploatacije mineralnih sirovina, evidentne su promene, kao što 

su promena reljefa, ugrožavanje kulturno-istorijskih spomenika, ugrožavanje turističkih objekata, 

degradiranje plodnog poljoprivrednog zemljišta, često i presecanje lokalnih nekategorisanih 

puteva, gašenje manjih izvora pitke vode, presecanje lokalnih infrastrukturnih objekata kao i 

emitovanje manje količine gasova, prašine i buke.  

Uticaj rudarskih radova, pogotovo površinskih kopova na životnu sredinu iskazuje se 

kroz tri osnovna vida: 

1. pre i tokom otvaranja površinskog kopa,  

2. za vreme eksploatacionih radova i  

3. posle završetka eksploatacije. 

Prvi vid predstavljaju uticaji koji se javljaju kao posledica pripreme lokacije za 

eksploataciju, a pripremni radovi nose sa sobom niz aktivnosti koje se dešavaju prvi put u 

neposrednoj okolini lokacije na kojoj će se vršiti ekploatacija.  

Uticaj eksploatacije može doprineti: 

-manjem narušavanje pejzažnog i estetskog izgleda neposredne i šire okoline, 

-povećane količine zagađujućih materija koje nastaju pri radu mehanizacije (opreme) 

i transportnih sredstava. 

Prema vremenu trajanja štetnog dejstva od eksploatacije, ovi uticaji mogu biti 

kratkotrajnog, dugotrajnog značaja i trajne štetnosti. 
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Kratkotrajne štetnosti su one koje se mogu otkloniti za relativno kratak vremenski 

period, a to je, skidanje humusnog pokrivača, izrada privremenih puteva, i deponija, postavljanje 

privremenih, montažnih objekata i slično.  

Dugoročne štetnosti predstavljaju oni štetni uticaji koji traju sve dok se izvode radovi 

na eksploataciji kao i neki period nakon završetka ovih aktivnosti. Ovu grupu štetnosti čine: 

promena mikroklime, povlačenje biljnih i životinjskih vrsta sa područja eksploatacije, seča drveća 

i slične aktivnosti. 

Granice između kratkotrajnih, dugotrajnih i trajnih štetnosti nisu jasno izražene, ali se 

svakako moraju se preduzimati aktivnosti na saniranju istih.  

Za predmetni projekat neophodno je izvršiti pravovremenu procenu uticaja 

eksploatacije na životnu sredinu i definisati ciljeve upravljanja kvalitetom životne sredine.  

Prema Zakonu o zaštiti životne sredine i Zakonu o proceni uticaja na životnu sredinu 

nosilac projekta je dužan da za radove eksploatacije na lokaciji ovog površinskog kopa izradi 

''Studiju o proceni uticaja eksploatacije na životnu sredinu'', upozna širu javnost o razmerama i 

kvalitetu projekta i predviđenih mera sanacije štetnih uticaja na životnu sredinu.  

Metodologija procene uticaja i izrade Studije o proceni uticaja na životnu sredinu 

definisani su Zakonom o proceni uticaja na životnu sredinu i Pravilnikom o sadržaju Studije o 

proceni uticaja na životnu sredinu. 

Jedan od glavnih zadataka pomenute Studije o proceni uticaja je identifikacija 

mogućih uzročnika zagađivanja i degradacije prostora i zemljišta kao posledice eksploatacije 

krečnjaka. 

Eksploatacija krečnjaka na površinskom kopu “NEPRIČAVA” vrši se od 1971. 

godine. 

Šire područje i ležište krečnjaka kao tehničko-građevinskog kamena „Nepričava” 

geografski pripada zapadnoj Srbiji, a administrativno opštini Lajkovac. 

Ležište je u eksploataciji. Ima povoljne transportne uslove: nalazi se na 200 m od leve 

strane reke Kolubare u neposrednoj blizini sela Slovac. Ležište je od Lajkovca udaljeno 7 km. 

Područje ležišta pripada valjevskom regionu. Saobraćajne veze su povoljne. Neposredno uz južnu 

stranu ležišta prolazi magistralni put Lajkovac-Valjevo i železnička pruga Beograd-Bar. Po 

zapadnom obodu ležišta prolazi put Valjevo-Ub. 

Ekonomski, područje je nerazvijeno. Predeo na kome je vršena eksploatacija retko je 

naseljen i nije se odlikovao značajnom poljoprivrednom proizvodnjom. 
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 Industrija je danas gotovo ugašena usled tranzicije i migracije stanovnišva, a buduće 

ekonomski potencijal ovog kraja, svakako je u proizvodnji zdrave hrane i turizmu. Poljoprivreda 

je jedna od osnovnih privrednih grana.  

Ekonomski značajan potencijal, ali nedovoljno korišćen u ovom delu Srbije 

pretstavljaju nemetalične mineralne sirovine, koje su vezane više za lokalnu proizvodnju kreča, i 

tehničkog - građevinskog kamena a manje za organizovanu eksploataciju. 

6.1.1 Moguće promene i uticaji projekta na životnu sredinu za vreme eksploatacije 

S obzirom da se eksploatacija vrši posednjih 50ak godina na lokaciji, neće biti 

razmatrane promene i uticaji na životnu sredinu kao posledica izvođenja pripremnih radova, već 

će se razmatratiuticaji za vreme eksploatacije. 

Identifikacija mogućih uticaja Projekta eksploatacije krečnjaka, vrši se na bazi 

poznavanja karakteristika izabrane tehnologije površinske eksploatacije mineralne sirovine i 

poznavanja osnovnih ekoloških potencijala prostora koji se analizira. 

Za procenu uticaja Projekta na životnu sredinu, potrebno je utvrditi koji se faze procesa 

na dobijanju i pripremi mineralne sirovine na ovom površinskom kopu odvijaju i njihov štetni 

uticaj na životnu sredinu (koji imaju karakter prostornog i vremenskog povećanja, koje prati tok 

eksploatacije). 

Tabela 27. Emisije u životnu sredinu pojedinih faza eksploatacije 
Faze tehnološkog procesa eksploatacije Emisije u životnu sredinu 

Bušenje minskih bušotina Prašina 
Buka 

Miniranje 
Seizmički efekat 
Vazdušni udar 

Razbacivanje komada stenske mase 
Lomljenje negabaritnih blokova i transport na 

radnim etažama 
Prašina 
Buka 

Utovar i transport Prašina 
Buka 

Usitnjavanje (drobljenje i mlevenje) i 
klasiranje 

Prašina 
Buka i vibracija 

Utovar klasiranih frakcija Prašina 
Transport klasiranih frakcija Prašina 
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6.2 UTICAJ PROJEKTA NA KVALITET VAZDUHA, VODA, 

ZEMLJIŠTA, NIVO BUKE, INTENZITET VIBRACIJA, TOPLOTE I 

ZRAČENJA 

6.2.1 Uticaj na kvalitet vazduha - emisija prašine 

Eksploatacija krečnjak iz ležišta „Nepričava” vršiće se diskontinualnim sistemom 

eksploatacije. Tehnologiju eksploatacije krečnjaka uobičajeno čine sledeće faze: 

- Bušenje; 
- Miniranje; 
- Utovar;  
- Transport; 
- Drobljenje i klasiranje. 

Prilikom eksploatacije mineralnih sirovina jedan od osnovnih vidova zagađivanja 

predstavlja aerozagađenje i to uglavnom zagađenje suspendovanim česticama, a u manjoj meri i 

zagađenje koje potiče od rada motora mehanizacije koja se koristi na kopu. Analizom zagađivanja 

vazduha suspendovanim česticama (mineralna prašina), identifikovanisu sledeći potencijalni 

izvori zagađivanja: 

-suve površine na aktivnim etažama i površinama kopa; 

-trase puta za kamionski transport na površinskom kopu; 

-rudarske mašine i tehnološka oprema na površinskom kopu (garnitura za 

bušenje,buldozer, bager, kamioni, drobilično postrojenje). 

Rad mehanizacije na površinskom kopu u toku redovne eksploatacije krečnjaka 

dovešće do emisije: 

Specifičnih polutana atmosfere (NOx, CO, CO2, CxHx, HCHO, SO2, čađ) koji nastaju 

sagorevanjem naftnih derivata u motorima sa unutrašnjim sagorevanjem. 

Emisija prašine pri radu garniture za bušenje i miniranje, buldozera, bagera i 

utovarača, kao i pri transportu otkopane sirovine. 

Emisija prašine pri radu postrojenja za drobljenje i prosejavanje. 

Prašina nastaje kao posledica rada mehanizacije na površinskom kopu i utiče samo na 

uži radni prostor i uži pojas oko puta duž kojeg se vrši transport. 

Emisija prašine zavisi od više parametara među kojima su: stepen vlažnosti sirovine, 

karakter i hrapavost radnih površina, ruža vetrova, učestalosti i brzine vazdušnog strujanja, 
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postojanje zelenog pojasa u okruženju, broj i karakter angažovanih mašina. Prašina nosi sa sobom 

fizičko-hemijske karakteristike matične stene. 

Intenzitet aerozagađenja zavisi od više faktora: prirodnih karakteristika stenskog 

masiva, klimatskih i meteoroloških uslova, primenjene tehnologije i efikasnosti primenjenog 

postupka za sprečavanje emitovanja prašine. 

Obzirom na veliki broj prirodnih i tehnoloških faktora ukupan emisioni fon može se 

dati samo orijentaciono.  

Prisustvo mineralne prašine u vazduhu prvenstveno zavisi od sposobnosti taloženja, 

koja se pokorava Štoksovom zakonu. Moguće je očekivati da čestice prašine veće od 10 µm 

spontano sedimentiraju, čestice od 1-10 µm sedimentuju po Štoksovom zakonu konstantnom 

brzinom i duže lebde u vazduhu a čestice od 0,1-1 µm ne sedimentuju već plove u vazduhu po 

zakonu Braunovog kretanja i imaju sposobnost difuzije sličnu gasovima. 

Kada je transport kamionima u pitanju, neophodno je voditi računa da se brzina 

kretanja kamiona mora ograničiti na maksimano 25 km/h na pristupnim saobraćajnicama. U cilju 

sprečavanja aerozagađenja, kamionske sanduke je potrebno prekrivati ceradom. 

6.2.1.1 Emisije prašine od opreme koja se koristi na površinskom kopu 

U toku eksploatacije krečnjaka na površinskom kopu koristiće se sledeća oprema: 

eksploataciona bušilica, buldozeri, hidraulični bageri, drobilično postrojenje, utovarač i kamion. 

Navedena oprema je poznatih svetskih proizvođača rudarske opreme, tako da se radi o savremenim 

rudarskim mašinama koje su prošle veoma stroge tehničko-tehnološke testove (po svetskim 

normama). 

Na površinskom kopu ne očekuje se veća emisija prašine imajući u vidu predviđene 

mere zaštite.  

Prskanje transportnih puteva u cilju obaranja prašine 

Pri kretanju kamiona transportnim putevima dolazi do zaprašenosti vazduha, 

uglavnom u letnjem periodu. Da bi se sprečilo podizanje prašine sa saobraćajnica mora se 

obezbediti njihovo kvašenje. Kvašenje će se vršiti u letnjim sušnim periodima, autocisternom 

snabdevenom pumpom i prskalicama. 

Uticaj izduvnih gasova 

Karakteristika radnih mašina na površinskim kopovima, sa aspekta emisije 

zagađujućih materija, je da su to tačkasti izvori (bušilica) i linijski (kamioni), relativno malog 

kapaciteta zagađujućih materija. 
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Zagađujuće materije koje se nalaze u izduvnim gasovima mogu se podeliti na primarne 

i sekundarne. Primarne nastaju pri samom procesu sagorevanja goriva, dok sekundarne nastaju u 

atmosferi, transformacijom primarnih zagađujućih materija usled hemijskih i fotohemijskih 

reakcija, u sekundarne zagađujuće materije. 

Osnovni produkti sagorevanja fosilnih goriva u motorima sa unutrašnjim 

sagorevanjem su ugljendioksid i vodena para. Međutim neefikasnost motora i visoke radne 

temperature produkuju i mnoge druge gasove. Najznačajnije zagađujuće materije – nus proizvodi 

motora sa unutrašnjim sagorevanjem su oksidi azota, ugljovodonici, ugljenmonoksid, 

sumpordioksid, čađ, aldehidi, kao i sekundarni polutanti koji nastaju u atmosferi nakon njihovog 

emitovanja. 

Analizom zagađivanja vazduha izduvnim gasovima iz motora sa unutrašnjim 

sagorevanjem, identifikovani su sledeći potencijalni izvori: 

-bušilica; 

-bager; 

-utovarač; 

-kamioni. 

Količina emisije zagađujućih materija zavisi od različitih faktora. Za pojedinačnu 

mašinu emisija zavisi od sledećih faktora: 

-vrste i snage motora; 

-vrste i sastava goriva; 

-sadržaja sumpora u dizel gorivu (ima značajan uticaj na koncentraciju SO2); 

-nivoa održavanja motora; 

-temperature motora (hladan motor radi sa manjim stepenom iskorišćenja); 

-starosti motora. 

Tehnologija smanjenja emisije zagađujućih materija iz motora sa unutrašnjim 

sagorevanjemse stalno poboljšava. Za površinski kop emisija zavisi još i od: 

-broja radnih mašina i kamiona. 

-režima rada. 

-karakteristika puta. 

U toku eksploatacije dolazi do oslobađanja štetnih gasova koji nastaju kao produkti 

sagorevanja dizel goriva. Mašine na dizel motore ispuštaju CO, CO2, NO2 i akrolein kao štetne 

gasove. Količine izduvnih gasova su male, a raznosi ih vetar.  
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Polje koncentracije gasovitih polutanata oko izvora emisije (mašine) određuje se na 

osnovu modela rasejavanja štetnosti. Međutim obzirom da se radi o malim emisijama, određivanje 

polja koncentracije gasova nema praktičnog značaja, jer ne izlaze izvan radne sredine. 

6.2.1.2 Uticaj gasova od miniranja 

Bušačko-minerski radovi čine osnovni tehnološki proces eksploatacije krečnjaka. 

Zbog parametara čvrstoće materijala koji se otkopava nije moguće primeniti direktno otkopavanje, 

tako da je neophodna primena bušačko-minerskih radova da bi se izvršila predhodna fragmentacija 

materijala. Projektovani parametri bušenja i miniranja moraju da zadovolje potreban kapacitet, 

granulometrijski sastav i tehničke karakteristike utovarno-transportne opreme, da omoguće 

bezbedan rad na površinskom kopu i minimalni uticaj na okruženje površinskog kopa. Pojava 

prašine je izvesna pri izvođenju bušačkih radova i miniranju u zonama eksploatacije i otvraranja 

etaža. Povećana količina prašine u vazduhu koja će se pojaviti usled uklanjanja jalovinskog 

materijala pri miniranju je ograničenog vremenskog trajanja i zone rasprostiranja. Dosadašnja 

iskustva i pokazatelji kod ovakvog načina ekploatacije pokazuju da je pojava prašine i gasova u 

smislu trajnog zagađivanja vazduha takva da nije neophodno preduzimati posebne mere zaštite 

vazduha (pored već predviđenih). Takođe poznati parametri, na osnovu dosadašnjeg 

iskustva,ukazuju da se nivo opšteg zagađenja vazduha kreće u granicama dozvoljenog za radnu 

sredinu. Moguća zagađenja se javljaju do maksimalno 100 m oko opreme u radu, a nikako kao 

opšte zagađenje koje se rasprostire van granica kopa. 

Emisija polutanata (gasova) nastalih od eksplozivnih sredstava prilikom miniranja, po 

količini upotrijebljenih sredstava, kao i učestalosti nastajanja, ne mogu imati štetan uticaj na 

kvalitet vazduha u zoni kamenoloma, a ni u bližoj ili široj okolini.  

6.2.2 Uticaj projekta na kvalitet voda 

Posebna hidrogeološka istraživanja na ležištu, izuzev opservacionih ispitivanja nisu 

vršena. Hidrogeološke karakteristike su opisane na osnovu istražnog bušenja, geološkog 

kartiranja, odnosno, litostratigrafskog sklopa ležišta, kao i analogijom sa sličnim krečnjačkim 

terenima u okolini Lajkovca.Teren je hidrogeološki relativno jednostavne konstitucije, vezan je za 

srednje trijaske karbonatne sedimente, manje za kvartarne glinovite tvorevine na istoku i 

jugoistoku, i aluvijalne tvorevine uz reku Kolubaru, koja predstavlja hidrološki bazis prostora 

ležišta i okoline. Krečnjaci, kao stene sa pukotinskom strukturnom poroznosti, se uglavnom 

karakterišu izraženom vodopropusnošću. Sve i površinske i podzemne vode gravitaciono se 

odvode prema vodosabirniku, a odatle pumpama u kanal i nadalje ka reci Kolubari. 
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U konkretnom slučaju, u eksploatacionom procesu tehnoloških otpadnih voda nema, a 

na osnovu analiziranog tehnološkog postupka i korišćene opreme, moguće je doći do zaključaka: 

- sirovina koja se drobi ne sadrži opasne materije 

- jedine materije koje spadaju u grupu opasnih materija, a prisutne su u drobiličnom 

postrojenju su ulja za podmazivanje i hidraulično ulje. 

Na osnovu napred navedenog uočljivo je da se identifikacija mogućih opasnosti koje 

mogu uticati na kvalitet voda, svodi na razmatranje verovatnoće akcidentno prisutnog ulja za 

podmazivanje i hidrauličnog ulja kod drobilice prilikom punjenja rezervoara hidraulične pumpe i 

verovatnoće oštećenja rezervoara. U cilju sprečavanja prosipanja hidrauličnog ulja pri punjenju, 

kao i pri pražnjenju kod izmene ulja potrebno je obezbediti metalnu posudu koju treba podmetnuti 

na mesto punjenja kako bi prihvatila eventualno prosuto ulje.  

6.2.3 Uticaj projekta na kvalitet zemljišta i morfologiju terena 

Svi površinski kopovi, usled površinske eksploatacije mineralnih sirovina, nesumnjivo 

dovode do izmene pedoloških karakteristika zemljišta, uklanjanjem vegetacije i skidanjem 

humusnog sloja zemljišta s matičnog supstrata. Zemljišni sloj se trajno ili privremeno devastira i 

na taj način isključuje iz osnovne funkcije. Zemljište spada u prirodne iscrpljive, uslovno ne 

obnovljive resurse. Kao prirodan resurs ima značajnu ulogu, naročito kao poljoprivredno i šumsko 

zemljište.  

Najznačajniji negativni uticaj eksploatacije krečnjaka je trajna izmena morfologije 

terena, otvaranje prostora i degradacija zemljišta.  

Tehnologija eksploatacije, razvoj etaža i napredovanje površinskog kopa je 

projektovan na način da radne aktivnosti neće izazvati pojavu nestabilnosti terena i etaža. 

Po završetku eksploatacije Nosilac Projekta će izvršiti rekultivaciju terena koja 

obuhvata tehničku i biološku rekultivaciju, čime će se degradirana površina i zemljište vratiti 

najpribližnije prethodnoj nameni. 

Na osnovu iznetog procenjujemo da eksploatacija krčnjaka utiče uglavnom na 

mehaničko onečišćenje zemljišta promenom predela, pejsaža i biodiverziteta, čije se posledice 

relativno jednostavno mogu otkloniti postupnom rekultivacijom površinskog kopa.  

6.2.4 Uticaj buke 

Buka je neprijatan i neželjan zvuk. Ona negativno utiče na ljude; oštećuje sluh, a duža 

izloženost utiče i na mentalno zdravlje. Značajno povećanje rizika od trajnog oštećenja sluha 

nastaje pri profesionalnom izlaganju buci, nivoa većeg od 85 dBA. Ukoliko je čovek izložen 
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impulsnoj buci, npr. pucanju iz vatrenog oružja, nivoa preko 140 dBA, trajna oštećenja sluha mogu 

nastati trenutno.  

6.2.4.1 Buka na površinskom kopu 

Upotreba rudarskih mašina na površinskom kopu može izazvati emisiju buke. 

Rudarske mašine i oprema mogu se podeliti u dve osnovne grupe: 

-pokretni izvori buke (kamioni, buldožer, bager, utovarači i sl.); 

-stacionarni izvori buke (kompresori, čekić za bušenje minskih rupa ili razbijanje 

vangabarita i slična oprema)  

Buka i vibracije uglavnom deluju samo na zaposleno osoblje koje je dužno da nosi 

zaštitnu opremu koja ublažava dejstvo buke. Buku proizvode motori rudarskih mašina u radu, bilo 

da se radi o bušilici ili bageru, utovarivaču ili buldozeru i ona je stalni pratilac ovih radova. 

Sistem eksploatacije na površinskom kopu je takav da se buka javlja pri radu mašina, 

ali i pri miniranju koje daje jake efekte u blizini izvora nastajanja, ali je kratkotrajnog – impulsnog 

dejstva. Sam položaj kopa prema putu (kao jedinom mestu na kome može biti ljudi) je takav da se 

buka ne može širiti direktno prema putu, jer je mesto miniranja uvek zaklonjeno samim 

krečnjačkim masivom i buka je usmerena u visinu jer se odbija o bokove površinskog kopa. 

Na osnovu navedenog može se pretpostaviti da buka generisana od mašina 

angažovanih u toku radnog procesa na površinskom kopu neće imati negativni uticaj na životnu 

sredinu.  

Tabela 28. Granične vrednosti indikatora buke 

zona Namena prostora 
 

Nivo buke dB (A) 
Za dan i veče Za noć 

 
1. 

Područja za odmor i rekreaciju, bolničke zone i 
oporavilišta, veliki parkovi, kulturno-istorijski 

lokaliteti. 
50 40 

2. Turistička područja, kampovi i školske zone 50 45 
3. Čisto stambena područja 55 45 
 

4. 
Poslovno-stambena područja, trgovačko stambena 

područja, dečija igrališta. 60 50 

 
5. 

Gradski centar, zanatska, trgovačka, 
administrativno-upravna zona sa stanovima, zona 

duž autoputeva, magistralnih i gradskih 
saobraćajnica 

65 55 

 
6. 

Industrijska, skladišna i servisna područja i 
transportni terminali bez stambenih zgrada 

na granici ove zone buka ne sme 
prelaziti graničnu vrednost u zoni 

sa kojom se graniči 
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Granične vrednosti indikatora buke po zonama, zavisno od njihove namene, prema 

Uredbi o indikatorima buke, graničnim vrednostima, metodama za ocenjivanje indikatora buke, 

uznemira-vanja i štetnih efekata buke u životnoj sredini („Sl. glasnik RS”, br 75/2010) date su u 

gornjoj tabeli. (Napomena: Kao dan je definisano vreme od 6:00 – 18:00 , veče 18:00-22:00 a kao 

noć vreme od 22:00 - 6:00)  

Kada se razmatra buka od teških mašina, merodavni nivo buke za jednu mašinu ili 

postrojenje, proračuni su pokazali: 

Tabela 29. Nivo buke od buldozera 
Rastojanje(m) 10 25 50 75 100 200 

Leq dB (A) 105 73.5 67.4 63.8 61.3 55.2 

Tabela 30. Nivo buke od utovarivača 
Rastojanje(m) 10 25 50 75 100 200 

Leq dB (A) 110 72.5 66.3 62.7 60.2 54.2 

Tabela 31. Nivo buke od bušilice 
Rastojanje(m) 10 25 50 75 100 200 

Leq dB (A) 98.3 84.5 78.4 74.8 72.3 66.4 

Tabela 32. Nivo buke od drobilice: 
Rastojanje(m) 10 25 50 75 100 200 

Leq dB(A) 110 94.5 88.4  84.8 76.8 70.7 
Treba napomenuti da se rad na površinskom kopu „Nepričava” obavlja u kombinovano 

- u dve smene i u jednoj smeni u zavisnosti od trenutnih potreba.  

6.2.5 Uticaj miniranja 

Na površinskom kopu primeniće se sistem eksploatacije koji obuhvata između ostalog 

i bušenje i miniranje. 

Zbog parametara čvrstoće materijala koji se otkopava nije moguće primeniti direktno 

otkopavanje, tako da je neophodna primena bušačko-minerskih radova da bi se izvršila predhodna 

fragmentacija materijala.  

Iskorišćenje energije eksplozije kod miniranja je u velikoj zavisnosti od izbora 

najpovoljnije vrste eksploziva. Otkopavanje krečnjaka obavljaće se metodom bušačko-minerskih 

radova.  

Projektovani parametri bušenja i miniranja moraju da zadovolje potreban kapacitet, 

granulometrijski sastav i tehničke karakteristike utovarno-transportne opreme, da omoguće 

bezbedan rad na površinskom kopu i minimalni uticaj na okruženje površinskog kopa.  
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Određivanje sigurnosnih rastojanja i zaštita okoline pri miniranju odnosi se na: 

-dejstvo seizmičkih potresa i zaštita objekata od potresa, 

-dejstvo vazdušnih udarnih talasa, 

-zonu razletanja komada pri miniranju, 

-određivanje gasoopasne zone. 

6.2.5.1 Dejstvo seizmičkih potresa i zaštita objekata od potresa 

Uzimajući u obzir položaj ovog površinskog kopa kao i njegovo okruženje, a uzevši u 

obzir i maksimalnu količinu eksploziva koja se jednovremeno inicira, možemo zaključiti da ne 

postoji opasnost od štetnih seizmičkih efekata miniranja. 

Određivanje stepena seizmičkog intenziteta empiriskim putem može da bude samo 

orijentacionog karaktera, jer su faktori koji utiču na intenzitet potresa usled miniranja mnogobrojni 

i različiti, pa se zbog toga ne mogu detaljno predvideti. Zaštita objekata od potresa sprovodi se 

ograničavanjem količine eksploziva koja inicira u jednom vremenskom trenutku (intervalu), pri 

čemu vremenski interval ne sme biti kraći od 10 ms.  

Maksimalna količina eksploziva koja će se koristiti pri jednoj minskoj seriji 

(miniranju) iznosi: Qs=20 x 27 = 540 kg, dakle, neće se minirati više od 20 bušotina u seriji na 

etažama visine 10 m.  

Zona zaštite objekta od potresa za konkretan slučaj iznosi: u rs 
 

mQKr sss 6154015,7 33 =××=××= α  

6.2.5.2 Dejstvo vazdušnih udarnih talasa 

Zaštita objekata i ljudi od vazdušnih udara, sprovodi se ograničavanjem ukupne 

količine eksploziva koja se koristi u jednom miniranju (jednom minskom polju). Zaštita od 

vazdušnih udara propisana je članovima 113 - 115 „Pravilnika o tehničkim normativima pri 

rukovanju eksplozivnim sredstvima i miniranju u rudarstvu”. 

Dejstvo vazdušnog udara na lokaciji ovog površinskog kopa ne ugrožava bezbednost 

niti utiče na objekte i ljude. 

Maksimalno dejstvo udarnih talasa iznosi: 

𝑅𝑅𝑣𝑣 = 15 × √27 = 78 (𝑚𝑚) 

Obzirom da je kop dubinskog tipa i da su bušotine usmerene ka kopu, udarni talas će 

minati uticaj samo unutar kopa. 
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6.2.5.3 Zona razletanja komada pri miniranju 

Jedna od propratnih manifestacija prilikom izvođenja minerski radova je i razletanje 

komada stena i materijala i njihovo dejstvo na okolinu. Zaštita od letećih komada stene ogleda se 

u tome da se definiše maksimalan očekivani domet letećih komada stene, od mesta miniranja u 

pravcu dejstva minskih punjenja, unutar kojeg treba preduzeti određene mere zaštite. Ljudi unutar 

te zone za vreme miniranja moraju da budu u dovoljno sigurnim zaklonima, a oprema koja može 

biti oštećena treba da se ukloni najmanje na polovini tog rastojanja, ili da se zaštiti dovoljno 

sigurnim pokrivkama ili zaklonima.  

Radi zaštite okoline od navedenog dejstva neophodno je definisati radijus zone 

razletanja komada materijala. Njega je moguće definisati sa relativnom tačnošću, jer on 

prvenstveno zavisi od geoloških, zatim minerskih parametara, morfologije terena i niza drugih 

okolnosti često slučajnog karaktera.  

Prilikom izvođenja miniranja zona u radijusu od 365 m mora biti u potpunosti 

obezbeđena tako da apsolutno nije nije dozvoljenonikakvo prisustvo ljudi osim stručnih lica sa 

površinskog kopa koji izvode miniranje. Svi radnici moraju biti u skloništima a ostali moraju biti 

udaljeni iz zone razletanja komada. Dobijena vrednost se odnosi na rastojanje u smeru orijentacije 

bušotina, dok su rastojanja u smeru iza bušotina nekoliko puta manja. 

Daljina razbacivanja komada pri miniranju može se odrediti po formuli: 

34/3 W*n*253L =  gde je 

n - pokazatelj dejstva eksplozije, 

W - linija najmanjeg otpora, m. 

mL 3650,3*1*253 34/3 ==  

Obzirom da je kop dubinskog tipa i da su bušotine usmerene ka kopu, ovo rastojanje će biti 

znatno manje. 

6.2.5.4 Radijus gasoopasne zone 

Radijus gasoopasne zone (rg) usled miniranja se računa prema dopuštenoj 

koncentraciji štetnih gasova (preračunato na CO) na granici opasne zone. 

Za određivanje radijusa gasoopasne zone treba poznavati klimatske prilike na mestu 

eksplozije (pravac i brzinu vetra). Pri promeni pravca vetraza vreme miniranja rg u pravcu vetra 

treba povećati 2 puta. 
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Radijus gasoopasne zone usled eksplozije sračunava se na osnovu dopuštene koncentracije 

štetnih gasova na granici gasoopasne zone i može se dobiti iz odnosa: 

)(mQCKr gg ××=  

)(925401025,1 mrg =××=  gde je: 

rg – radijus gasoopasne zone, m; 
Q – količina upotrebljenog eksploziva, Q = 540 kg; 
C – količina štetnih gasova (preračunatih na CO), C = 10 l/kg (najnepovoljniji slučaj); 
Kg – eksperimentalni koeficijent, Kg = 1,0÷1,5. Usvojeno Kg = 1,25. 

6.2.6 Elektromagnetna zračenja 

Elektromagnetna zračenja nisu prisutna na samom površinskom kopu, jer nema 

mogućih izvora nastajanja i mogu se očekivati jedino u pogonu prerade od elektromotora koji su 

zaštićeni i postavljeni prema propisima. 

6.3 UTICAJ NA METEOROLOŠKE PARAMETRE I KLIMATSKE 

KARAKTERISTIKE 

Menjanje topografskih karakteristika na eksploatacionoj površini kamenoloma uticaće 

na lokalne mikroklimatske prilike, samo na prostoru kamenoloma.  

Klima ovog područja je umereno-kontinentalna, što karakteriše umereno topla leta 

umereno hladne zime, sa odlikama kakve imaju severna Šumadija, područje Kolubare i Tamnave. 

U uslovima umereno-kontinentalne klime radi najveći deo rudarskih pogona u Srbiji.  

Negativni uticaji pri radu projekta neće doprineti promeni klimatskih i mikro-

klimatskih uslova u bližoj i široj okolini površinskog kopa. Analizom negativnih uticaja može se 

zaključiti da efekti rada opreme ne mogu uticati na smer i brzinu vetra niti na oblačnost i insolaciju, 

kao i da otpadne materije od goriva neće poremetiti sadašnje stanje klime na i oko površinskog 

kopa, a toplotna zračenja iz pogonskih motora su minimalna. 

Ovakvi klimatski uslovi mogu uticati na rad površinskog kopa. Najkritičniji u tom 

pogledu su decembar i januar, kada u kombinaciji često zajedno idu niske temperature i snežne 

padavine. 
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"Prosečni dnevni maksimum" (puna crvena linija) prikazuje prosečnu dnevnu vrednost 

svakog meseca za Lajkovac. Isto tako, "prosečni dnevni minimum" (puna plava linija) prikazuje 

prosečnu dnevnu minimalnu temperaturu. Tropski dani ili ledene noći (isprekidana crvena i plava 

linija) prikazuju srednju vrednost najtoplijeg dana i najhladnije noći svakog meseca u poslednjih 

30 godina. 

Minimalna godišnja temperatura kreće se do -26,4oC, a maksimalna do +42,4oC. 

Srednja godišnja je oko +11,4oC uz prosečne padavine od oko 787,7 l/m2.Maksimalne padavine 

su u mesecu junu a minimalne u februaru. Srednja godišnja relativna vlažnost je oko 74%.. U 
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velikom delu kolubarskog sliva je srednja godišnja učestanost dana sa snežnim pokrivačem do 40 

dana. 

 
Slika 9. Dijagramski prikaz oblačnih, sušnih i kišnih dana u Lajkovcu 

Gornji dijagram prikazuje mesečne vrednosti sunčanih, delimično oblačnih, oblačnih 

i kišnih dana. Dani sa oblačnošću manjom od 20% se smatraju sunčanim, od 20-80% kao 

delimično oblačni, a sa oblačnošću većom od 80% kao oblačni. 

 
Slika 10. Dijagram količine padavina u Lajkovcu 

Dijagram količine padavina za Lajkovac prikazuje koliko dana u mesecu su određene 

vrednosti padavina dostignute. Na radnim površinama površinskog kopa uticaj atmosferskih 

padavina imaće veći efekat spiranja, nego na površinama sa vegetacijskim pokrivačem. 
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Vetrovi iz zapadnog i severozapadnog pravca su češći i na njih otpada preko 30% od 

ukupne učestalosti vetrova. Značajni su i vetrovi iz severoistočnog pravca. Ipak generalno vetrovi 

u ovoj oblasti ne predstavljaju učestalu klimatsku pojavu, naročito ne oni većih jačina. 

 
Slika 11. Dijagram brzine vetra za Lajkovac prikazuje dane po mesecima za vreme kojih 

vetar dostiže određenu brzinu 

 
Slika 12. Ruža vetrova za Lajkovac prikazuje koliko sati u godini vetar duva iz pojedinih 

pravaca 

Na razvijenijim površinama kamenoloma vetrovi će imati nešto veća turbulentna 

strujanja, zbog promene nagiba terena i formiranja etaža.  
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Mikroklimatske promene će biti samo lokalnog karaktera na prostoru površinskog 

kopa. 

6.4 UTICAJ NA EKOSISTEM 

U toku eksploatacije na površinskom kopu, nastaje degradacija površine terena. Usled 

toga dolazi do trajne promene oblika terena. To, zatim izazva gubitak i propadanje staništa što ima 

za posledicu promene u ekosistemima biljaka, malih sisara, gmizavaca i ptica. Kakav god bio 

uzrok, nestajanje jedne ili više živih vrsta redovno uzrokuje poremećaj u lancu ishrane sa 

posledicama na opstanak ostalih vrsta. Takođe, zagađenje vazduha česticama koje nastaje u svim 

fazama rada može štetno delovati na floru jer taloženjem na listovima smanjuju površinu za dejstvo 

sunčevih zraka i samim tim smanjuju proces fotosinteze. 

 Lokaciju i bližu okolinu odlikuje brdski pejzaž u kome se smenjuju voćnaci, livade i 

pašnjaci. Životnu sredinu prostora na kome se nalazi predmetna lokacija čini flora i fauna tipična 

za nadmorske visine do 300m, koje su, zahvaljujući postojanju površinskog kopa, tokom perioda 

eksploatacije, ukupnog trajanja oko 40 godina, trpele razne uticaje kako kratkotrajna zagađenja 

vazduha i voda, tako i trajno zagađenje zemljišta.  

Uništavanje flore i faune ocenjeno je kao srednje s obzirom da površina kopa nije 

velika. Primenom mera ublažavanja i zaštite životne sredine, potencijalni uticaji aktivnosti i radova 

napredmetnom kamenolomu i na ekosistem u celini, će se maksimalno umanjiti. 

6.5 UTICAJ NA STANOVNIŠTVO, NASELJENOST, KONCENTRACIJE I 

MIGRACIJE 

Šira lokacija na kojoj se vodi eksploatacija krečnjaka je područje sa veoma malim 

stepenom naseljenosti. Osim malog broja domaćinstava u ovom kraju, karakteristično je i to da su 

ona veoma raštrkana i nalaze se na relativno velikoj međusobnoj udaljenosti. Na osnovu detaljnog 

ispitivanja, a uzimajući u obzir okruženje i naseljenost, može se reći da rad kamenoloma neće 

imati značajne negativne efekte na okolno stanovništvo. Takva procena utemeljena je na osnovu 

godišnjeg obima proizvodnje, tehničko-tehnološkog procesa rada, konfiguracije terena i mera koje 

će biti preduzete na smanjenju uticaja usled izvođenja predloženog projekta. 

Realizacija Projekta neće usloviti značajne migracije i raseljavanje, a može delimično 

ublažiti negativne efekte kroz zapošljvanje stanovništva u uslužnim delatnostima, za potrebe rada 

kamenoloma.  
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 Prema svom obimu i dužini trajanja, projekat neće značajnije uticati na socijalnu 

strukturu stanovništva. Prema svim pokazateljima, postojanje ovog projekta na lokalitetu može 

doprineti poboljšanju socijalnih uslova u smislu neznatno povećanog zapošljavanja što nije veliki 

doprinos, ali se otvara močućnost delovanja i na pratećim aktivnostima koje su prisutne kada se 

radi o poboljšanju uslova i strukture života stanovništva područja.  

6.6 NAMENA I KORIŠĆENJE POVRŠINA I KOMUNALNE 

INFRASTRUKTURE 

Glavni objekati komunalne infrastrukture na predmetnom lokalitetiu je magistralni put 

Lajkovac-Valjevo. Negativan uticaj projekta će se ogledati u većem stepenu njihovog korišćenja 

od dosadašnjeg. Može se konstatovati da su saobraćajne veze i uslovi transporta sa ove lokalnosti 

povoljni. 

 Preduzeće raspolože kompletnom opremom kao i infrastrukturnim objektima za 

izvođenje radova na eksploataciji krečnjaka. Infrastrukturu na površinskom kopu čine objekti 

izgrađeni predhodnog perioda eksploatacije. Postojeći objekti su funkcionalni i daju 

zadovoljavajući kvalitet zaštite i konfor zaposlenima. Imajući tu činjenicu u vidu, nisu potrebna 

kompletna početna ulaganja u opremu kojom će se vršiti eksploatacija krečnjaka kao i ulaganje u 

infrastrukturne objekte na površinskom kopu. 

6.7 UTICAJI NA ZDRAVLJE I KVALITET ŽIVOTA STANOVNIŠTVA U 

OKRUŽENJU PREDMETNOG PROJEKTA 

Naseljenost lokacije i gustina ljudske populacije u ambijentu koji se analizira je od 

značaja u istraživanju negativnih uticaja na stanovništvo. 

Utvrđivanja procene rizika na zdravlje ljudi treba da obezbedi informaciju o prirodi i 

veličini uticaja koji će nastati u okruženju u kojem žive ljudi. Procena rizika po zdravlje ljudi 

odnosi se na kvantitet i kvalitet promena do kojih može doći u fizičkoj, biološkoj i humanoj sredini, 

kao i na to kako će te promene uticati na resurse životne sredine. 

Pored toga, ključni princip u praćenju uticaja faktora životne sredine je - načelo 

predostrožnosti. Na taj način se propisuju obavezne mere, iako nema dovoljno jasnih dokaza za 

štetnost nekog parametra. Time se onemogućava stvaranje kumulativnih štetnih efekata na zdravlje 

ljudi, kao posledica nedovoljnih naučnih saznanja. 

Iako je površinski kop u ataru sela Slovac, mala naseljenost u okolini ne ometa 

eksploataciju krečnjaka.  
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Manji deo stanovništva iz obližnjih zaseoka i susednih sela je svoju egzistenciju vezalo 

za rudarsku delatnost na površinskom kopu „Nepričava“ za duži vremenski period.  

Sam površinski kop neće predstavljati značajan faktor ugrožavanja zdravlja i kvaliteta 

života stanovništva. Saobraćaj dovodi do emisija buke, prašine i opterećuje saobraćajnicu po kojoj 

se kreću transportna vozila. Da bi se minimizirale negativne posledice sa ovog aspekta, nosiocu 

Projekta će se propisati da sanduci kamiona pri transportu moraju biti pokriveni ciradom,da vozila 

moraju ispunjavati standarde po pitanju emisija buke i aero zagađenja, te da brzina kretanja kroz 

naseljeno mesto mora biti prilagođena uslovima (maksimalna brzina 40 km/h). 

6.8 UTICAJ NA PEJZAŽNE KARAKTERISTIKE PODRUČJA 

Formiranje eksploatacionog polja i svi prateći radovi i oprema na površinskom kopu 

imaće veliki uticaj na vizuelne karakteristike predela (odstranjivanje prirodnih karakteristika-

promena topografije terena, unos strogih geometrijskih formi i dr.). Pejzažne promene koje će 

nastajati sukcesivno, neće značajno uticati na umanjenu vrednost pejzaža. Po završetku 

eksploatacionih radova, izvođenjem rekultivacije, tehnogene površine će biti vizuelno i pejzažno 

uklopljene u izgled šire okoline. 

6.9 OSTALI UTICAJI 

6.9.1 Stvaranje otpada, skladištenje i njegovo uklanjanje 

Rudarski otpad 

Pod rudarskim otpadom podrazumeva se otkrivka koja predstavlja jalovinu, koja se 

koristi za tampone. Površinski kop ima prostor predviđen za spoljno odlagalište koji je uglavnom 

prazno jer pored tampona rukovodstvo pomaže mesnoj zajednici sa ovim materijalom za saniranje 

lokalnih puteva. 

Komunalni otpad 

Na površinskom kopu je prisutan komunalni otpad od radnika. Otpad su i habajući 

delovi mašina i uređaja za eksploataciju krečnjaka, koji se u dugogodišnjoj eksploataciji krečnjaka 

zbog tehnološke discipline ne javljaju. 

Čvrsti otpad će se odlagati u metalni kontejner, koji prazni ovlašćeno JKP-e, sa kojim 

je sklopljen ugovor i regulisana učestalost pražnjenja i odvoženja kontejnera. Obavezno je 

razvrstavanje celokupnog čvrstog otpada. 
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Opasan otpad 

Opasni otpad je otpadno ulje iz motora, menjača i reduktora mašina i uređaja, 

akumulatori i ambalaža u kojoj se ulja isporučuju od dobavljača. Sa ovim otpadom se mora 

postupati prema Pravilnikom o načinu skladištenja, pakovanja i obeležavanja opasnog otpada (“Sl. 

Glasnik RS” br. 92/10). 

Obavezne mere zaštite sa opasnim otpadom: 

- Obavezno je sakupljanje otpadnih ulja; 

- Otpadna ulja se moraju čuvati u metalnim buradima max zapremine 200 l; 

- Ugovorena je isporuka opasnog otpada sa JKP-u; 

- Obavezno voditi posebnu evidenciju o predaji opasnog otpada. 

Neutrošeni eksploziv, eksplozivna sredstva i ambalaža, odmah nakon miniranja, 

vraćaće se dobavljaču. 

 Nosilac projekta je obavezan da obučava osoblje iz oblasti bezbednosti i zdravlja na 

radu. Periodično da ih obučava rukovanju opasnim materijama. 

6.9.2 Uticaji usled eksplozije, požara i opasnih materija 

Uticaj usled eksplozije, požara i opasnih materija mogući su isključivo u akcidentnim 

situacijama, koje se isključuju striktnom primenom predviđenih tehničkih mera zaštite. Prilikom 

radova miniranja, pored buke javljaju se i oscilacije tla izazvane miniranjem. Može se proceniti da 

dejstvo seizmičkih talasa koji nastaju prilikom miniranja neće ugroziti objekte infrastrukture na 

površinskom kopu. 

U poglavlju 7. ove Studije, detaljnije je opisana procena uticaja na životnu sredinu u 

slučaju udesa, odnosno akcidentnih situacija. 
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7 PROCENA UTICAJA NA ŽIVOTNU SREDINU U SLUČAJU 
UDESA 

Pojam udes i akcident definiše se kao nekontrolisani događaj nastao prilikom procesa 

proizvodnje, transporta ili skladištenja, u kojem je došlo do oslobađanja određenih količina 

hemijskih opasnih materija u vazduh, vodu ili zemljište, i to na različitom teritorijalnom nivou, što 

za posledicu može imati ugrožavanje života i zdravlja ljudi, materijalnih dobra i posledice po 

životnu sredinu.  

Eksploatacija krečnjaka ne može se svrstati u tehnološke procese u kojima opasne 

materije učestvuju u procesu proizvodnje ili se u toku procesa transportuju. 

Tehnologija ove eksploatacije ne nosi sa sobom veliku verovatnosću nastanka udesa. 

7.1 IDENTIFIKACIJA OPASNOSTI OD UDESA U TEHNOLOŠKOM 

PROCESU NA OSNOVU PRISUSTVA OPASNIH MATERIJA, 

PREVENCIJA I OTKLANJANJE POTENCJALNIH POSLEDICA 

Rizici od udesa koji mogu nastati na ovom površinskom kopu, u toku eksploatacije i 

prerade krečnjaka, mogu se manifestovati kroz sledeće pojave: 

- oštećenje rezervoara vozila i mehanizacije i istakanje goriva- nafte; 

- oštećenja i otkazivanje opreme za transport unutar objekta pri manipulaciji; 

- udesi na svim vrstama mehanizovane opreme, kao posledica neefikasnog 

održavanja i nepropisnog rukovanja; 

- požari i eksplozije u pojedinim fazama rada. 

Prevencija udesa je skup mera i postupaka na nivou postrojenja, kompleksa i šire 

zajednice, koje imaju za cilj sprečavanje nastanka udesa, smanjivanje verovatnoće nastanka udesa 

i minimiziraje osledica. 

Kada se kaže preventivna mera, podrazumeva se svaka aktivnost koja se preuzima sa 

ciljem da se: 

- Spreči nastajanje udesa; 

- Osigura brza detekcija situacije koja je neuobičajena; 

- U slučaju udesa adekvatno reaguje; 

- Brzo obezbedi angažovanje nadležnih i odgovornih službi. 
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Veoma je važno posvetiti se i preventivnoj protivpožarnoj zaštiti, službi bezbednosti i 

zdravlju na radu, sistemima javljanja, mobilnoj protivpožarnoj zaštiti, disciplini u procesu rada, 

kao i obuci radnika koji će biti angažovani na predmetnom površinskom kopu. 

U okviru razmatranja pojedinačno svake potencijalne opasnosti od udesa, predviđeno 

je i preventivno delovanje. 

7.1.1 Iscurivanje opasnih materija 

Udes je moguć usled pojave havarije, kao što je pucanje rezervoara u kojima se nalazi 

gorivo ili otkazivanja delova opreme unutar pogona kamenoloma. U tim situacijama je neophodno 

blagovremeno reagovati i postupiti prema unapred predviđenim planovima i aktivnostima za slučaj 

udesa. Cilj svih akcija je zaustavljanje daljeg isticanja goriva, lokalizovanje ispuštenih količina da 

se izbegne dalje širenje zagađenja, i radikalna sanacija kontaminirane lokacije.  

Sanacione mere se najčešće izvode hemijskim postupcima, korišćenjem polimera-

sorbenata ili upijanjem inertnim sredstvima: piljevinom, peskom, karbonatnim materijalom; koji 

nakon postupka dobijaju karakter opasnog otpada.  

Predviđeno je da sanacija od nekontrolisanog isticanja nafte, zavisno od količine koja 

je iscurela, bude potpuno uklanjanje i zamena tampon sloja od ''peska'' i detaljno čišćenje mesta 

ukoliko je nafta probila kroz tampon. Zagađeni pesak se može, opet zavisno od količine mešati sa 

nezagađenim u odnosu većim od dva čime bi došlo do razblaženja koncentracije nafte i 

neutralisanja zagađenja. Ukoliko je potrebno do konačne eliminacije tragova goriva, nekim od 

remedijacionih postupaka nakon sprovedenih sanacionih mera; na lokaciji se mora pored 

monitoringa kvaliteta zemljišta, uspostaviti eventualno i monitoring kvaliteta podzemnih voda (u 

zavisnosti gde je došlo do zagađenja). 

Akcidentnio curenje goriva ima za posledicu i emisiju lakoisparljivih organskih 

jedinjenja u vazduh. Ova jedinjenja su primarni reaktanti u fotohemijskoj reakciji stvaranja jedne 

od najštetnijih zagađujućih supstanci u vazduhu – troposferskog ozona. Obzirom da se na 

površinskom kopu radi sa malim brojem mašina, samim tim i količina goriva koja će se koristiti, 

odnosno koja će se nalaziti na lokaciji površinskog kopa mala, ovakva opasnost se može isključiti. 

Preventiva: 

Poštujući Zakon o transportu opasnog tereta (“Sl. Glasnik RS” br. 88/2010 i 104/2016 

- dr. zakon), sudovi, cisterne, kontejneri i druga vrsta ambalaže za prevoz opasnih materija moraju 

biti izrađeni u skladu sa propisanim standardima za odgovarajuću klasu opasnih materija (sudovi 

za prevoz opasne materije zapremine veće od 200 l moraju da budu izrađeni od čeličnog lima ili 

drugog pogodnog materijala). 
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Utovar i istovar opasnih materija vrši se, po pravilu, danju. 

7.1.2  Mogućnost nekontrolisane eksplozije eksplozivnog materijala 

Tehnologija eksploatacije krečnjaka na ležištu „Nepričava” zasniva se na miniranju 

stenske mase. U toku faze bušenja minskih bušotina do akcidenta može doći zbog oburušavanja 

materijala (nepoznata kompaktnost sirovinske mase, pojava pukotina), lošeg postavljanja opreme 

za bušenje i ljudske greške. Navedeni akcident je prostorno ograničen na samu lokaciju, i ne 

ugrožava značajno životnu sredinu. Potencijalno ugroženi su zaposleni angaživani za navedene 

operacije, pa je neophodno preduzeti sve mere zaštite na radu u skladu sa propisima. 

Loše pripremanje u punjenju bušotine i povezivanje, mogući prekidi u sistemu 

povezivanja, nastali nepažnjom ili fabričkom greškom, predstavljaju takođe potencijalne uzroke 

nastajanja akcidenta. Mogućnost neaktiviranja jednog dela minskog punjenja, opasnost od 

nedovoljno pokrenutih delova etaže može takođe izazvati akcident. 

Akcidentne situacije su prostorno ograničene na samu lokaciju, i ne ugrožavaju 

značajno životnu sredinu. Potencijalno ugroženi su zaposleni, angažovani na navedenim 

operacijama, pa je neophodno preduzeti sve mere zaštite na radu u skladu sa propisima.  

Preventiva: 

Da ne bi došlo do nekontrolisane eksplozije eksploziva i eksplozivnih sredstava (do 

koje inače dolazi usled transporta u neoriginalnoj ambalaži, transporta i skladištenja u blizini vatre, 

prisustva Fukoovih struja (indukovane struje u blizini masivnih kablova), neadekvatog uništavanja 

eksploziva sa isteklim rokom upotrebe i dr.), rukovanje eksplozivom obavlja će specijalizovana 

firma koja ima za to obučene ljude. Pre svakog miniranja tehnički rukovodilac površinskog kopa 

i rukovodilac miniranja utvrđuju mesta za zaklon ljudi i mašina, zonu u koju je zabranjen pristup 

svima dok se ne objavi završetak miniranja, signalizaciju kod miniranja i pri eventualnim 

teškoćama nastalim nekontrolisanim razletanjem marterijala ili kada neko od minskih punjenja 

zataji. Osoblje površinskog kopa je na poslovima miniranja pomoćno i podređeno je naredbama 

rukovodioca miniranja. Od osoblja površinskog kopa se zahteva striktno poštovanje naredbi 

rukovodioca miniranja koje poderazumeva da se označi sigurnosna zona u koju ne sme da uđe 

niko, da se u zaklonu čeka objavljivanje završetka miniranja ili naredba rukovodioca miniranja 

ako ima poteškoća. Isto važi i za nekontrolisano razletanje komada pri detonaciji, kao u slučaju 

zakazanja mine ili više mina. U svim situacijama rukovodilac miniranja jedini izdaje naredbe. 

Pridržavanjem navedenih mera, može se zaključiti, da je verovatnoća nastanka udesa usled 

nekontrolisane eksplozije, u tehnološkom procesu eksploatacije krečnjaka neznatna. 
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Na površinskom kopu „Nepričava”izvođenje bušačko minerskih radova izvodiće 

grupa za bušačko minerske radove u organizaciji preduzeća. Na površinskom kopu postoji 

magacin eksploziva i magacin minerskih sredstava, tako da se eksploziv i minerska sredstva 

dovoze direktno na minsku seriju i odatle se u slučaju viška vraćaju u magacin preduzeća. 

7.1.3 Mogućnost pojave požara 

Na površinskom kopu postoji mogućnost pojave egzogenih požara klase A, B, D i E 

(Standard SRPS ISO 3941: 1994), manjih razmera. Egzogeni požar je požar koji je nastao usled 

paljenja pod dejstvom spoljašnjih faktora (otvoreni plamen, varnice, električni luk i sl.), po svom 

obimu, bi bio orijentisan na mesto nastajanja, sa relativno malom verovatnoćom da se proširi izvan 

površinskog kopa i to samo u slučaju da se prenese na okolno rastinje. Postoji mogućnost širenja 

požarnih gasova na manje i veće udaljenosti izvan površinskog kopa, ali samo pod uticajem 

vazdušnih strujanja, i u obimu da ne postoji mogućnost ugrožavanja životne sredine. 

Prema tome može se konstatovati da postoji potencijalna opasnost od mogućnosti 

pojave egzogenih požara, koja se obzirom na požarno opterećenje objekata i opreme na 

površinskom kopu može kategorisati kao niska požarna opasnost. Ovako kategorisana požarna 

opasnost zahteva primenu odgovarajućih tehničkih i organizacionih mera u cilju sprečavanja 

mogućnosti nastanka požara i zaštite objekta i opreme, koja se ogleda u određivanju rasporeda i 

broja protivpožarnih aparata.  

Preventiva: 

U cilju gašenja početnih požara na površinskom kopu potrebno je da se na rudarskim 

mašinama (kompresor, buldožer, bager i kamioni) postave protivpožarni aparati tipa S-9. Aparati 

„S“ za suvo gašenje koriste se za gašenje početnih požara na putničkim i drugim motornim 

vozilima (S-1, S-2, S-3). Veći aparati S-6, S-9 za gašenje na teškim transportnim vozilima, 

industrijskim objektima, magacinskim i radnim prostorijama, stambenim zgradama.  

7.1.4 Havarije transportnih sredstava 

Na površinskom kopu ukupna dužina transporta svedena je na nivo unutrašnjeg 

transporta u okviru eksploatacionih granica površinskog kopa. Na svim etažama realizuje se 

celukupan tehnološki proces i to bušenje, miniranje, utovar i transport. 

Ukoliko razmatramo havariju transportnih sredstava treba napomenuti da su moguće 

havarije na transportnom vozilu izazvane utovarom mineralne sirovine u sanduk; to može biti 

potencijalno opasna situacija. Prilikom utovara do udesnih situacija može doći nepravilnim 

pristupom odminiranom materijalu na etažnoj ravni, nepravilnim postavljanjem kamiona za 

utovar, usled oštećenja pneuamtika na angažovanoj mehanizaciji ili drugih defekata koji mogu 
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prekinuti utovarni ciklus. Takođe kao potencijalni uzrok havarije transportnih sredstava 

identifikovano je otkazivanje kočionog sistema, prevrtanje vozila usled nepravilnog punjenja 

korpe, neravnine na transportnom putu, neprilagođene brzine kretanja. 

Na osnovu analiziranih potencijalnih situacija nastajanja akcidenta pri eksploataciji 

sirovine, može se zaključiti da postoji verovatnoća za njihovo nastajanje, ali je ona u granicama 

verovatnoća ovakvih tehnoloških procesa.  

Ukoliko do akcidenta ipak dođe posledice na životnu sredinu biće male, lokalnog – 

lokacijskog karaktera i kratkotrajne i ne postoji realna opasnost ugrožavanja stanovništva na širem 

području. 

Preventiva: 

Neophodno striktno poštovanje tehnološke discipline, uslova i mera prevencije i 

zaštite od akcidenta, te će verovatnoća pojave istog biti svedena na minimum. 

7.1.5 Mere prevencije, mere za slučaj udesa i mere sanacije 

Prevencija je skup mera i postupaka na nivou postrojenja, kompleksa i šire zajednice, 

koje imaju za cilj sprečavanje nastanka udesa, smanjivanje verovatnoće nastanka udesa i 

minimiziranje posledica. 

Obaveza je nosioca projekta da izradi Uputstvo o načinu ponašanja zaposlenih u 

slučaju udesa i da ih na isti uputi. 

Preventiva: 

- Put za evakuaciju mora biti uvek slobodan. 

- Vršiti redovnu kontolu protivpožarnih aparata od strane ovlašćenih lica o čemu se 

vodi videncija. 

- Protivpožarni aparati moraju biti izrađeni tako da u svim uslovima korišćenja 

osiguravaju brzu primenu. 

- Na kopu mora biti obezbeđena komunikacija sa najbližom vatrogasnom službom 

za slučaj dođe do požara širih razmera, kao i veza sa ostalim službama za hitne intervencije. 

- U objektu gde boravi osoblje kopa mora postojati Uputstvo za rad,u vanrednim 

prilikama gde je propisana procedura, šta, ko, i kojim redom treba da radi, odnosno koga i kako 

da hitno obavesti u slučaju vanrednih prilika ili udesa. Osoblje mora biti upoznato gde se nalazi 

pomenuto Uputstvo. 

- Mere za otklanjanje posledica od udesa imaju za cilj praćenje postudesne situacije 

i sanacije, vraćanje u prvobitno stanje, kao i uklanjanje opasnosti od ponovnog udesa. 
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- Nakon udesa obaveza je sačiniti izveštaj o udesu koji će sadržati analizu uzroka i 

posledice udesa, razvoj, tok i odgovor na udes, procenu veličine udesa kao i analizu trenutnog 

stanja i troškova sanacije. Obaveza nosioca projekta je da otkloni posledice udesa. 

- U slučaju prestanka rada kopa mora se izvršiti demontaža sve opreme i odvoz 

materijala na za to određeno mesto. 

- U slučaju potrebe, sanaciju zemljišta vrše za to specijalizovana i ovlašćena 

preduzeća. 

U cilju definisanja mera zaštite životne sredine na predmetnom lokalitetu „Nepričava”, 

neophodno je pored akcidentnih situacija koje izaziva čovek, uzeti u razmatranje i eventualne 

akcidentne situacije izazvane nekontrolisanim uticajem prirode. Elememtarne nepogode dovode 

do manjih ili većih promena u životnoj sredini, izazivaju znatnu materijalnu štetu i mogu ugroziti 

život i zdravlje ljudi. 

Pod elementarnim nepogodama podrazumevamo: 

- Zemljotrese 
- Poplave 
- Klizišta 
- Atmosferska pražnjenja. 
Zemljotres: Zemljotresi predstavljaju opasnost u mnogim delovima sveta, a smanjenje 

rizika od zemljotresa podrazumeva korišćenje znanja, metoda i podataka iz različitih oblasti 

uključujući geonauku inženjering, planiranje za vanredne situacije  

Na području Srbije zemljotresi jačine 6° MSK ugrožavaju 13% površine, zemljotresi 

jačine 7° MSK ugrožavaju 59% površine, zemljotresi jačine 8° MSK ugrožavaju 23% površine, a 

9° MSK ugrožavaju 5% površine. To pokazuje da je oko 87% teritorije Srbije ugroženo 

zemljotresima koji oštećuju građevinske objekte, što zahteva primenu tehničkih normativa 

paraseizmičkog građenja. Seizmičnost terena predstavlja parametar od značaja za analizu mogućih 

negativnih uticaja, kako na geološku (prirodnu), tako i na tehnogenu (putevi, objekti, prateći 

sadržaji) sredinu. Pod pojmom seizmičnosti terena podrazumevamo, u našem slučaju, analizu 

seizmičkog hazarda i seizmičkog rizika. Seizmički hazard obuhvata proučavanje kinematike i 

dinamike same pojave zemljotresa odnosno njegovog intenziteta na samoj površini terena dok 

analize seizmičkog rizika obuhvataju procenu stepena ugroženosti konkretnog objekta izraženog 

u mogućim lakšim i težim oštećenjima. 

Prostor ovog dela Balkanskog poluostrva spada u seizmički aktivno područje. Deo je 

Sredozemno - transazijskog seizmičkog pojasa. 
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Seizmička aktivnost je naročito pojačana duž različitih geotektonskih jedinica, velikih 

raseda, na nastabilnim kosinama – klizištima i terenima plavljenim podzemnim i površinskim 

vodama. Naročito važan uticaj na povećanje intenziteta potresa imaju područja sa izrazito 

raznolikim reljefom i područja koja su ugrožena inženjersko-geološkim procesima (klizišta).  

Seizmičnost terena i mogući priraštaji seizmičnosti ukazuju, da se pri gradnji na široj 

teritoriji Opštine Valjevo, moraju poštovati propisi seizmične gradnje što zaheva detaljna 

seizmička ispitivanja za sve objekte investicione gradnje. 

Poplave: Pod pojmom „velika voda’’ podrazumeva se jedno od karakterističnih stanja 

vodnog režima koje je posljedica naglog dizanja nivoa vode, odnosno kada se na vodotocima 

javljaju tzv. poplavni vodni talasi. 

Uzroci pojave velikih voda mogu biti:  

1. Jake kiše određene jačine, rasprostiranja, trajanja i pravca kretanja.  

 2. Naglo topljenje nagomilanog snega, i drugi uzroci koji se ne mogu direktno odnositi 

na konkretan slučaj ovog površinskog kopa, obzirom na njegov geografski položaj, morfološke I 

hidrološke prilike koje vladaju u području ovog objekta. 

Pored gore iznete definicije, postoji više definicija velikih voda, pa se tako prema 

UNESCO-vom i WMO-vom rečniku hidroloških pojava (1986.) ista definiše na tri načina:  

1. kao povišenje (obično naglo) vode u vodotoku do najviše vrednosti, od koje nivo 

vode počinje polagano opadati,  

2. kao veliki tok vode meren visinom vodostaja ili veličinom protoka.  

3. kao rastuća plima. 

 Prema tome, prema gornjoj definiciji, „velika voda’’ je ekstremna pojava definisana 

vodostajem, sekundnim protokom ili volumenom u određenom vremenskom razdoblju opažanja 

ili je utvrđena kao verovatnoća pojavljivanja u određenim vremenskim intervalima. Primenjivost 

ove definicije u slučaju površinskog kopa ima značenje u veličini moguće opasnosti od nastanka 

poplavnog talasa nakon iznenadnih padavina velikog intenziteta i povratnog perioda.  

Pojava velikih voda u području površinskog kopa može biti iznenadna ili unapred 

očekivana na osnovu blagovremeno dobijenih informacija od nadležnih službi. 

Posledice koje mogu izazvati pojave kiša velikog intenziteta su poplavljianje radnog 

područja površinskog kopa i izazivanje odrona i klizišta na kosinama jalovine i kosinama 

odlagališta površinskog kopa. Prilikom projektovanja površinskog kopa jedan od osnovnih 
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kriterijuma zaštite površinskog kopa od velikih voda je postavljanje radnog dela površinskog kopa 

u položaj koji omogućava nesmetan protok i brzu evakuaciju voda iz radnog područja. Povoljni 

geomorfološki i hidrološko – hidrogeološki uslovi u području površinskog kopa obezbeđuju da se 

prilikom ekscesnih pojava „velikih voda’’ brzim odlivanjem vode iz radnog područja izbegnu 

posledice poplavljivanja i zadržavanjea velikih količina vode u zoni površinskog kopa. 

Objekti za prihvat i sprovođenje vode ne dimenzionišu se na „veliku vodu’’.  

Prilikom izrade kosina mora se pridržavati dimenzija i uglova koji su projektovani za 

kosine na jalovini odnosno odlagalištu. 

Provera stanja oblika i izgleda kosina odlagališnih i otkopnih eztaža se mora izvoditi 

kvartalno, uz izveštaj o stanju i izgledu kosina sa potrebnim podacima o merenim parametrima 

stabilnosti tla i laboratorijskim izveštajem o vrednosti tih parametara dobijeni analizom uzoraka 

sa terena.  

Bušotine, koje su izbušene radi vršenja miniranja moraju biti začepljene sa vrha 

odgovarajućim čepom, obično drvenim, koji sprečava prodiranje vode u bušotinu, jer voda u 

bušotini izaziva štetne posledice na process miniranja. Ukoliko prodor vode nisu sprečili čepovi, 

voda se mora evakuisati iz bušotine pre postavljanja eksploziva. 

Ukoliko do pojave olujnog nevremana i obilnih padavina dođe iznenada, a u toku su 

radovi na pripremi za miniranje, obavezno se moraju sklanjati eksploziv i eksplozivna sredstva na 

sigurno mesto koje je bezbedno sa aspekta sigurnosnog čuvanja i skladištenja eksploziva I 

eksplozivnih sredstava. Ukoliko takvo spremište nije predviđeno na površinskom kopu, eksploziv 

i eksplozivna sredstva se sklanjaju u vozilo kojim je eksploziv dopremljen i vozilo se ukljanja sa 

radilišta na bezbedno mesto od uticaja na ljude i mehanizaciju. Mehanizacija se mora povući sa 

radilišta i parkirati na posebno izrađen plato za sredstva koja učestvuju u procesu eksploatacije.  

Svi značajni površinski tokovi koji protiču kroz teritoriju opštine nastaju na padinama 

planina Rudnika, Bukulje, Maljena i Suvobora i pritoke su reke Kolubare. Sliv reke Kolubare do 

Belog Broda u selu Ćelije zajedno sa slivom reke Obnice, Jablanice, Graca, Toplice i Ljiga zahvata 

površinu od 1.869 km2. Dužina reke Kolubare kroz opštinu Lajkovac je 28 km. Reka kroz ovo 

područje krivuda praveći meandre i sprudove, a samim tim usporava protok vode. Usled 

ispravljanja rečnog korita, došlo je do značajnog skraćenja rečnog toka, što je dovelo do velikog 

povećanja uzdužnog pada rečnog toka i pojave regresivne erozije koja ugrožava stabilnost 

regulisanog toka. Brojne poplave su česta pojava na ovom području, javljaju se svake godine, a 

nekad i više puta tokom godine. Bujični tokovi su grupisani po svom položaju i to: 
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- bujični tokovi koji čine pritoke reke Kolubare (Vraničina, Stepanje, Kusi Potok, 

potok Jovac i Ćelije potok) 

- bujični tokovi koji čine pritoke reke Kladnice (potok Veselić i Rukladska reka) 

- bujični tokovi koji čine pritoke reke Ljig (Ranisavljevića potok, Ukanovac potok i 

Grabovac potok) 

- Kacapa potok, pritoka Klenovca  

- Reka Nanomirica, pritoka reke Toplice 

U području površinskog kopa se može očekivati samo priliv vode od atmosferskih 

padavina.Za dimenzionisanje objekata i opreme odvodnjavanja na površinskom kopu „Nepričava“ 

i proračun količina vode od atmosferskih padavina usvajaju se padavine inteziteta h = 126,6 mm 

za 24h, registrovane na meteorološkoj stanici UB, kao merodavne, a navedena meteološka stanica 

je relativno blizu površinskog kopa. 

Podzemne vode: 

Kako su istražnim radovima obuhvaćeni delovi stenske mase koji su udaljeni preko 

150 metara od toka reke, kao i da većim delom leže iznad najnižeg nivoa toka Kolubare, ne postoji 

opasnost od prodiranja podzemnih voda, pa će se buduća eksploatacija odvijati bez većih problema 

sa aspekta hidrogeoloških karakteristika ležišta. 

Podzemne vode koje se javljaju pri velikim vodostajima Kolubare mogu imati uticaj 

na povišenje nivoa voda u najnižim delovima eksploatacionog polja. Zato je izgrađen sistem 

drenažnih kanala kao i vodosabirnik na najnižem delu polja sa postavljenim crpnim postrojenjem. 

Odvodni kanal je povezan sa rekom Kolubarom preko cevastih propusta, koji se nalaze na pruzi i 

na magistralnom putu. U prethodnom eksploatacionom veku pokazalo se da je sistem za odvođenje 

atmosferskih voda dosta efikasan i da su propusti 1000 mm, koji se nalaze ispod saobraćajnica 

dovoljnog kapaciteta da evakuišu sve velike vode koje padnu na relativno malo slivno područje 

površinskog kopa. Na osnovu iznetih činjenica može se zaključiti da ne postoji uticaj reke na 

eksploataciono polje i obrnuto. 

Buduća eksploatacija odvijaće se bez ikakvih problema sa aspekta hidrogeoloških 

karakteristika ležišta, što pokazuje i dosadašnja 40-ogodišnja eksploatacija. 

Klizišta:  

Na nastanak i razvoj erozivnih procesa na području opštine Lajkovac uticalo je 

geološkopedološka podloga, klima, reljef i način korišćenja zemljišta. Usled velikih majskih 

poplava 2014. godine, koje su pogodile i Lajkovac došlo je do stvaranja novih klizišta i odrona. 

Nakon poplava opština Lajkovac je pristupila analizi trenutnog stanja gde je konstatovano da 
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ukupna površina koja je zahvaćena erozijom iznosi 33.480 m². S obzirom na prirodni erodibilitet 

zemljišta postoji opasnost intenziviranja erozivnih procesa. 

Pokazalo se da je mnogo jeftinije i efikasnije preduprediti klizišta nego ih kasnije 

sanirati. Glavna mera prevencije je eliminisanje faktora nastanka klizišta. Pošto je voda jedan od 

glavnih faktora klizišta, treba posvetiti posebnu pažnju odvodnjavanja terena sklonih ovoj pojavi.  

U predmetnom slučaju, izvođenje radova eksploatacije u skladu sa proračunima, 

formiranje etaža u skladu sa projektom, predstavljalu najefikasniji način prevencije. 

Sanacija erodiranog tla najbolje se vrši biološkom rekultivacijom koja je i predviđena 

ovom Studijom uticaja, a detaljno urađena projektm sanacije i rekultivacije. 

Atmosfersko pražnjenje: Prema definiciji, grom predstavlja električno pražnjenje 

prouzrokovan razlikom električnog potencijala atmosferskog elektriciteta i zemlje ili objekata na 

zemlji. Udar groma može ugroziti ljude i oštetiti objekte. Plato i radionica moraju biti zaštićeni od 

udara groma. Objekti koji su planirani ugroženi su od ove pojave sa malim rizikom. 

7.2 ZAKLJUČAK 

Pojam udesa koji je definisan tzv. SEVESO direktivom ne može se primeniti na 

eksploataciju mineralnih sirovia koja je obrađena u ovoj studiji. Prilikom eksploatacije krečnjaka, 

kao tehničko-građevinskog kamena, izuzev eksploziva, ne koriste se proizvodi koji mogu dovesti 

do udesa, a zagađenje medija životne sredine svedeno je na minimum, može se reći i zanemarljivje. 

Tokom buduće eksploatacije ne bi trebalo da bude problema usled navedenih faktora, 

pa je ocena da su uticaji na životnu sredinu neznatni primenom projektovanih mera zaštite, a da je 

pojava akcidenata gotovo isključena. 



Studija o proceni uticaja na životnu sredinu projekta eksploatacije krečnjaka kao TGK iz ležišta 
„Nepričava“ kod Lajkovca 

 

"Geostim" d.o.o. Beograd  90 

8 OPIS MERA PREDVIĐENIH U CILJU SPREČAVANJA, 
SMANJENJA, I GDE JE TO MOGUĆE, OTKLANJANJA 

SVAKOG ZNAČAJNIJEG ŠTETNOG UTICAJA NA 
ŽIVOTNU SREDINU 

8.1 MERE KOJE SU PREDVIĐENE ZAKONOM I DRUGIM PROPISIMA, 

NORMATIVIMA I STANDARDIMA 

Sva tehnička dokumentacija mora da sadrži predviđene mere za sprečavanje i 

smanjivanje uticaja na životnu sredinu. U ovom poglavlju biće detaljno izložene mere i aktivnosti 

koje je potrebno sprovesti kako bi se minimizovao negativan uticaj planirane realizacije Projekta 

na životnu sredinu. 

Zakoni za upravljanje uticajima na životnu sredinu izazvanih različitim aktivnostima 

su Zakon o zaštiti životne sredine i Zakon o proceni uticaja na životnu sredinu, zatim Zakon o 

zaštiti vazduha , Zakon o vodama, Zakon o zaštiti prirode, Zakon o zaštiti od buke u životnoj 

sredini, i drugi zakoni i podzakonka akta (navedeni u poglavlju br.12, u okviru ove Studije). 

Da bi se pristupilo izradi Studije uticaja na životnu sredinu, nosilac projekta je u 

obavezi da prikupi sva relevantna akta, počev od odobrenja za eksploataciju, uslove nadležnog 

organa za zaštitu prirode i druga akta od državnog organa nadležnog za poslove rudarstva i 

geologije. Projektna dokumentacija iz oblasti rudarstva se izrađuje u svemu prema važećim 

propisima i normativima za ovu vrstu projekta, kao i saglaso uslovima i saglasnostima nadležnih 

organa. 

Korišćenje prirodnih bogatstava, izgradnja objekata ili izvođenje radova može se vršiti 

pod uslovom da se ne izazovu trajna oštećenja ili značajne promene prirodnih oblika, zagađivanje 

ili na drugi način degradira životna sredina.  

Mere zaštite u toku priprema za otvaranje površinskog kopa podrazumevaju da se 

radovi na otvaranju površinskog kopa moraju izvoditi potpuno u skladu sa projektnom 

dokumentacijom, odnosno odobrenim Glavnim rudarskim projektom. U toku priprema za 

izvođenje rudarskih radova (ekploatacije) neophodno je i preduzeti mere koje minimiziraju 

mogući uticaj radova na životnu sredinu. 

Nosilac projekta je dužan da se tokom rada površinskog kopa u svemu pridržava svih 

pozitivnih propis Republike Srbije. Poseban akcenat je dat merama Zakona o bezbednosti i 

zdravlju na radu, zakonima iz oblasti zaštite životne sredine, kao i zekonima ministarstva čiji je 

resor rudarstvo i geološka istraživanja.  
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Sprovođenje mera zaštite životne sredine, u skladu sa ovom Studijom i projektnom 

dokumentacijom, obezbediće da eksploatacija na ovom površinskom kopu ne utiče negativno na 

životnu sredinu i da se ambijentalni uslovi ne pogoršavaju, odnosno ne zagađuju iznad propisanih 

standarda i postavljenih zahteva. Mora se konstatovati da će eksploataciju pratiti povećane količine 

prašine koja ne sadrži u sebi nikakve otrovne agense. Zaključuje se da se ekološki problemi 

pojavljuju sa eksploatacijom, ali se njima može efikasno upravljati i kontrolisati 

Tehničkom i biološkom rekultivacjom moguće je nakon završene eksploatacije 

degradirano zemljište privesti prvobitnom stanju. 

Površinska eksploatacija krečnjaka neće ekološki ugrožavati okolinu, ne predstavlja 

opasnost po biljni i životinjski svet, i ako se izuzev konfigurativnih promena terena, ne ostavlja 

trajne posledice po okolinu.  

Krečnjak je hemijski inertan i netoksičan materijal, koji ne zagađuje sredinu. Uticaji 

koji mogu biti izazvani izvodenjem eksploatacionih radova na budućem površinskom kopu 

sistematizovano su pobrojani u tabeli koja sledi. 

Tabela 33. Uticaji koji mogu biti izazvani izvodenjem eksploatacionih radova 
ZAGAĐIVAČI 

SREDINE 
UTICAJ NA 

Stanovništvo floru i faunu vodu vazduh 

Drobilićno  
postrojenje 

Nema bitnih 
uticaja 

Mali uticaj- 
povremena 

pojava 

Nema 
bitnih 
uticaja 

Mali uticaj- 
povremena 

pojava 

Miniranje Nema bitnih 
uticaja 

Srednji uticaj- 
povremena 

pojava 

Nema 
bitnih 
uticaja 

Srednji uticaj- 
povremena 

pojava 

Buldozer Nema bitnih 
uticaja 

Mali uticaj- 
povremena 

pojava 

Nema 
bitnih 
uticaja 

Mali uticaj- 
povremena 

pojava 

Utovarivač Nema bitnih 
uticaja 

Mali uticaj- 
povremena 

pojava 

Nema 
bitnih 
uticaja 

Mali uticaj- 
povremena 

pojava 

Kamion Mali uticaj- 
povremena pojava 

Mali uticaj- 
povremena 

pojava 

Nema 
bitnih 
uticaja 

Mali uticaj- 
povremena 

pojava 
 

Uticaj na vazduh: Do neznatnog zagađenja vazduha prašinom dolazi usled bušenja, 

miniranja, obaranja krečnjaka prilikom miniranja, utovara i transporta do drobiličnog postrojenja 

i rada postrojenja za drobljenje. Uticaj zagadenja vazduha prašinom je ocenjen kao relativno nizak; 

Ocenjuje se da je zagadivanje vazduha izduvnim gasovima iz SUS motora za 

pokretanje mašina za bušenje, utovar, transport i pomoćne radove nisko. Ocena počiva na 
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činjenicama da će se rad mašina odvijati unutar površinskog kopa, da je broj mašina mali, da je 

snaga motora relativno mala i da je intenzitet rada mašina relativno nizak; 

Zagadenje vazduha prašinom izduvnim gasovima iz motora i buka, duž puta prilikom 

transporta ocenjuje se niskim; 

Uticaj izvora buke: Izvori buke su mašine za bušenje, utovar, transport, pomoćne 

radove, drobilično postrojenje i miniranje 

Uzimajući u obzir konfiguraciju terena, projektovanu geometriju površinskog kopa, 

rastinje u okruženju i to da se tehnološke operacije, osim drobljenja kamena i odlaganja jalovine, 

odvijajaju neposredno unutar površinskog kopa, može se oceniti da je intenzitet uticaja buke nizak; 

Uticaj miniranja: Prilikom miniranja negativni uticaji se manifestuju i kroz vazdušne 

udare i seizmičke efekte. Rezultati povremenih merenja negativnog efekta seizmičkih dejstava i 

vazdušnih udara prilikom miniranja pokazuju vrednosti ispod dozvoljenih granica. Može se 

konstatovati da je intenzitet ovog uticaja nizak; 

Uticaj na zemljište i oticanje površinskih voda: Sa razvojem površinskog kopa dolazi 

do degradacije zemljišta. Ovaj uticaj je ocenjen srednjim Što se tiče uticaja na oticanje površinskih 

voda procenjuje se da je i ovaj uticaj nizak; 

Sva insvesticiono tehnička dokumentacija koja se odnosi na eksploatacije krečnjaka 

na površinskom kopu izrađuje se u skladu sa zakonima i podzakonskim aktima, koji direktno ili 

indirektno tretiraju zaštitu i unapređenje životne sredine.  

Održivo upravljanje prirodnim resursom podrazumeva sprečavanje ili smanjenje 

emisija i uticaja ekspolatacije i prerade mineralne sirovine, na životnu sredinu, primenom sledećih 

mera: 

- sprovođenjem propisa iz oblasti zaštite životne sredine i zahteva pri projektovanju i 

otvaranju predmetnog kamenoloma, ekploataciji i preradi kamena, kao i prilikom prestanka rada i 

zatvaranju povšinskog kopa; 

- sprečavanjem i smanjenjem emisija štetnih materija u vazduh; 

- kontrolisanim sakupljanjem i odvođenjem atmosferskih voda sa prostora eksploatacionog 

polja, što uključuje i prečišćavanje (ukoliko je potrebno) - odmuljivanje ovih voda pre upuštanja 

u recipijent; 

- zbrinjavanjem sanitarno-fekalnih otpadnih voda; 

- pravilnom i propisnom manipulacijom sirovinama koje će se koristiti na kamenolomu 

(dizel gorivo, eksploziv itd.); 
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- smanjenom produkcijom otpada, njegovim pravilnim sakupljanjem, razvrstavanjem, 

odlaganjem i/ili reciklažom; 

- sprečavanjem i ublažavanjem produkcije i emisije buke u životnu sredinu; 

- edukacijom zaposlenih o merama zaštite životne sredine pri površinskoj eksploataciji i 

preradi mineralnih sirovina; 

- vršenjem monitoringa životne sredine; 

- primenom drugih tehničko-tehnoloških, ekonomskih i organizacionih mera, koje su u 

funkciji zaštite životne sredine. 

Sprovođenje mera zaštite životne sredine, u skladu sa ovom Studijom i projektnom 

dokumentacijom, obezbediće da eksploatacija krečnjaka na predmetnom površinskom kopu ne 

utiče negativno na životnu sredinu i da se ambijentalni uslovi ne pogoršavaju, odnosno ne zagađuju 

iznad propisanih standarda i postavljenih zahteva. 

Analiza mera za sprečavanje ili smanjenje emisija u životnu sredinu i zaštita životne 

sredine, pri eksploataciji mineralne sirovine na predmetnoj lokaciji, izvršena je prema mogućim 

negativnim uticajima na pojedine činioce životne sredine (vazduh, voda, zemljište, uticaj buke na 

životnu sredinu, produkcija otpada i njegov uticaj na zemljište, floru, faunu, mikroklimu, 

stanovništvo i materijalna dobra). 

8.1.1 Mere zaštite životne sredine sa aspekta aerozagađenja 

Prema Zakonu o zaštiti vazduha, ukoliko projekat može uticati na kvalitet vazduha, 

nosioc projekta je dužan da obezbedi tehničke mere za sprečavanje ili smanjivanje emisija u 

vazduh, planira troškove zaštite vazduha od zagađivanja u okviru svojih investicionih i 

proizvodnih troškova, prati uticaj svoje delatnosti na kvralitet vazduha i obezbeđuje druge mere 

zaštite u skladu sa propisima.  

Uredbom o uslovima za monitoring i zahtevima kvaliteta vazduha („Službeni glasnik 

RS“ br. 11/10, 75/10 i 63/13), propisane su granične vrednosti za neorganske materije, ukupne 

taložne materije i dr.  

U toku rada na eksploataciji krečnjaka kao tehničkog kamena, za vreme sušnog 

perioda potrebno je organizovati prskanje vodom, u cilju sprečavanja pojave većih količina prašine 

na gradilištu. Mineralna prašina se može stvoriti u svim fazama rada na površinskom kopu. U 

manjoj ili većoj meri stvara se pri bušenju, pri utovaru kao i pri drobljenju.  

Rudnička mineralna prašina predstavlja skup mikronskih i submikronskih čestica stena 

i ruda, bilo da su one dispergovane u vazduhu bilo da se nalaze u nataloženom stanju. 
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Postupci za suzbijanje stvaranja prašine ogledaju se u mokrom bušenju i kvašenju 

mesta gde se stvara prašina.Suzbijanje mineralne prašine koja se stvara pri mehaničkom dobijanju, 

utovaru i transportu mineralnih sirovina vršiće se primenom kvašenja i orošavanja. 

Prilikom kretanja kamiona transportnim putevima dolazi do zaprašenosti vazduha, 

uglavnom u letnjem periodu. Da bi se sprečilo podizanje prašine sa saobraćajnica mora se 

obezbediti njihovo kvašenje. Kvašenje će se vršiti u letnjim sušnim periodima, autocisternom 

snabdevenom pumpom i prskalicama. 

Dosadašnja iskustva i pokazatelji kod ovog načina eksploatacije pokazuju da je pojava 

prašine i gasova u smislu trajnog zagađivanja vazduha takva da nije neophodno preduzimati 

posebne mere zaštite vazduha (pored već predviđenih). 

Moguća zagađenja se javljaju do maksimalno 50 - 60 m oko mašina u radu, a nikako 

kao opšte zagađenje. 

Prema tome, kada se uzmu u obzir i vremenske prilike (padavine, vetrovi) osim u 

slučaju miniranja, na ovom površinskom kopu, ne očekuje se veća emisija prašine od graničnih 

vrednosti. 

Gаsоvi 

U toku eksploatacije dolazi do oslobađanja štetnih gаsova koji nаstaju kao produkti 

sagorevanja dizel gоriva. Mašine sa dizel motorima ispuštaju SO, SO2, NO2 i druge štetne gаsove.  

Imajući u vidu da će rudarske mašine raditi na otvorenom prostoru, kao i malu količinu 

izduvnih gasova SUS motora, opasnost od zagađenja vazduha praktično ne postoji, odnosno da 

prilikom izvođenja rudarskih radova neće doći do pogoršanja kvaliteta vazduha u okruženju 

površinskog kopa. 

Količine ovih gаsova su male, a raznosi ih vetar s obzirom na to da su mašine linijski 

zаgađivači. Operater je dužan da predvidi i dosledno sprovodi sve raspoložive mere za smanjenje 

emisija u vazduh. Ove mere su vezane i za: 

- način i dubinu bušenja minskih bušotina; 
- način miniranja i količinu eksploziva; 
- način obrušavanja kamenih blokova i jalovine; 
- usitnjavanje vangabaritnih blokova; 
- utovar i transport materijala; 
- drobljenje i klasiranje mineralne sirovine; 
- održavanje internih saobraćajnica; 
- sagorevanje pogonskog goriva u rudarskoj mehanizaciji i vozilima i sl. 
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Mere zaštite: 

- Odmah po dobijanju odobenja za izvođenje radova, po Glavnom rudarskom projektu, i 

postizanja projektovanog kapaciteta, obaveza je Nosioca projekta da izvrši kontrolno merenje 

kvaliteta vazduha u zoni uticaja Površinskog kopa, u skladu sa Uredbom o uslovima za monitoring 

i zahtevima kvaliteta vazduha („Službeni gl. RS“ br. 11/10, 75/10 i 63/13); 

- Obaveza je Nosioca projekta da obezbedi autocisternu sa instaliranim prskalicama, i da, u 

vreme kada vlažnost vazduha padne ispod optimalih 6%, vrši polivanje (orošavanje) radnih etaža, 

etažnih puteva i pristupnog transportnog puta, sa brzinom kretanja autocisterne ne više od 15 km/h; 

- Lokalni putevi se moraju održavati - popravljati, nasipati i orošavati U sušnim periodima 

godine, orošavanje vršiti u toku dana 2 – 4 puta u smeni; 

- Drobilično postrojenje za preradu sirovine obavezno mora imati sistem za otparašivanje, u 

cilju sprečavanja aero zagađenja; 

- Primenjivati ispravne mašina sa savremenim motorima koji moraju zadovoljiti zakonske 

uslove. 

- Vršiti redovnu tehničku kontrolu sastava ispustnih gasova iz mašina sa motorima sa 

unutrašnjim sagorevanjem, kao i njihovo redovno održavanje. 

- Operacije bušenja minskih bušotina, operacije transporta privrednog eksploziva i operacije 

miniranja moraju obavljati specijalizovana i obučena lica. 

- Operaciju bušenja vršiti adekvatnim bušećim garniturama; 

- Za smanjenje emisija prašine prilikom miniranja odabrati takvo vreme retardiranja 

(milisekundni usporivači) da se oslobađa samo minimalna količina prašine; 

- Miniranje izvoditi za vreme slabog vetra (tišine) da se oblak prašine i gasova podignut 

miniranjem ne raznosi na širem prostoru, već da se spusti bliže mestu miniranja; 

- Obavezna je primena originalnih pakovanja eksploziva. 

8.1.2 Mere zaštite životne sredine od negativnih uticaja buke 

8.1.2.1 Buka od radnih mašina 

Sistem eksploatacije na površinskom kopu, kao i činjenica da su pojedine mašine 

angažovane samo u kratkim vremenskim intervalima, svakako ima uticaja na srednji ekvivalentni 

nivo buke, ali se apsolutno može tvrditi da buka generisana od mašina angažovanih u toku radnog 

procesa na površinskom kopu neće imati negativni uticaj na životnu sredinu.  

Dozvoljeni nivo definisan je Uredbom o indikatorima buke, graničnim vrednostima, 

metodama za ocenjivanje indikatora buke, uznemiravanja i štetnih efekata buke u životnoj sredini. 
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Оprеmа kоја ćе biti аngаžоvаnа pri izvоđеnju rudаrskih rаdоvа nа pоvršinskоm kоpu, 

a koja emituje buku je: kompresor, bager, utovarivač, kamion, buldozer, mobilna drobilica, 

putničko vozilo, agregat i dr.  

Mere zaštite:  

- Koristiti samo opremu atestiranu po pitanju buke; 

- Ne primenjivati klipne kompresore koji su daleko bučniji od vijčanih; 

- Gasiti motore zaustavljenih vozila na kopu; 

- Redovno održavati opremu koja emituje povećanu buku: bušeću garnituru, hidraulični 

bager, buldožer i kamion; 

- Poštovati radno vreme; 

Obaveza je Nosioca projekta da odmah po otpočinjanju radova, pri punom kapacitetu, 

izvrši kontrolno merenje buke u zonama uticaja Površinskog kopa. U slučaju prekoračenja 

graničnih vrednosti buke, radovi se moraju obustaviti i sprovesti mere za smanjenje buke i 

dovođenje buke u dozvoljene vrednosti; 

Ukoliko se pri kontrolnim merenju nivoa buke u životnoj sredini utvrdi prekoračenje 

dozvoljenih vrednosti, Nosilac projekta je u obavezi da izvrši tehničke mere zaštite od buke: 

postavljanje antizvučnih panela oko pojedinačnih izvora buke (kompresor, drobilično postrojenje) 

na način koji neće ugrožavati bezbednost na radu i efikasnost pri radnim operacijama; 

Nakon izvršenih tehničkih mera zaštite od buke, obaveza Nosioca projekta je da preko 

ovlašćenih organizacija ponovi merenje buke u životnoj sredini u cilju utvrđivanja efikasnosti 

sprovedenih trhničkih mera zaštite; 

Vršiti periodično snimanje buke i preduzimati mere za njeno smanjenje u slučaju 

prekoračenja dozvoljenih vrednosti 

8.1.2.2 Buka od miniranja 

Prilikom vršenja miniranja, naosporno je da je isto proprćeno i povišenim nivoom 

buke.U cilju smanjenja nivoa buke pri izvođenju minerskih radova, aktiviranje serija minskih 

bušotina izvodiće se NONEL sistemom. Eksploziv bi se dopremao na površinski kop neposredno 

pred miniranje od strane kompanije koja će vršiti uslužno miniranje, te iz tih razloga nisu planirani 

objekti u kojima bi se vršilo njihovo skladištenje. 

Mere zaštite: 

Bušenje i miniranje na površinskom kopu se mora obaviti u skladu sa: 
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- Pravilnikom o tehničkim zahtevima za površinsku eksploataciju ležišta mineralnih 

sirovina; 

- Pravilnikom o tehničkim normativima pri rukovanju eksplozivnim sredstvima i miniranju 

u rudarstvu; 

- Uputstvima izdatih od strane tehničkog rukovodioca površinskog kopa. 

Rukovanje bušilicom mogu vršiti samo stručno osposobljena lica koja su za to 

određena od strane tehničkog rukovodioca. Prilikom bušenja minskih bušotina na strmim delovima 

terena bušilica mora biti posebno osigurana. 

Pre početka rada rukovaoc bušilicom je dužan: 

- pregledati stanje nižih i viših etaža po pitanju “okavanosti”; 

- starati se da plato za bušenje bude čist; 

- izvršiti pregled bušilice, posebno sistema za transport, lafet i sistem za otprašivanje  

- izvršiti kontrolu nivoa ulja u reduktorima i hidrauličnom sistemu; 

- izvršiti pregled bušaćeg čekića i bušaćeg pribora. 

Pri bušenju rukovaoc bušaće garniture dužan je: 

- podešavati režim rada pri svakoj promeni radne sredine odnosno podešavati odnos rotacije 

i pritiska na krunu sa ciljem postizanja optimalne brzine bušenja; 

- u slučaju transporta (premeštanja) bušilice po nagnutom terenu, usmeriti zadnji deo (onaj 

sa lafetom) u pravcu uspona radi veće stabilnosti; 

- voditi knjigu o radu i ispravnosti bušilice; 

- za vreme miniranja skloniti bušilicu na bezbedno rastojanje; 

- bušilica i ljudi ne smeju prilaziti ivici etaže bliže od 2,5 m; 

- pri bušenju se mora voditi računa o mogućoj pojavi šupljina, kaverni ili proslojaka. Njihova 

dubina se mora označiti tako da se pri punjenju minskih bušotinaovi delovi izoluju meduđepovima. 

Pri bušenju se vodi evidencija o svakoj minskoj bušotini i to treba unositi u knjigu bušenja. 

Bušotine moraju biti izbušene do odredene dubine i pod zadatim nagibom tako da imaju strogu 

paralelnost u prostoru.Transport eksploziva i sredstava za iniciranje od magacina do mins 

- kog polja obavljati u skladu sa propisima o transportu eksploziva i eksplozivnih sredstava. 

Eksploziv i sredstva za iniciranje se dopremaju na minsko polje neposredno pred punjenje minskih 

bušotina eksplozivom.  

- Udarne patrone se smeju pripremati samo neposredno pred upotrebu. Pre punjenja treba 

proveriti stanje minske bušotine u pogledu dubine, prohodnosti, nivoa vode u bušotini i sl. 

- Minske bušotine se smeju puniti samo onolikom količinom eksploziva koliko je to 

proračunom određeno.Voditi strogu kontrolu punjenja bušotina, pogotovu kada se pune bušotine 
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u zoni sa šupljinama i kavernama. Ovodnjene bušotine obavezno puniti vodootpornim 

eksplozivima. 

- Bušotine se moraju začepljavati sa predviđenom dužinom čepa. U delovima gde je 

područje čepa oštećeno prethodnim miniranjem, dužinu čepa treba povećati. U čep se ne smeju 

ubacivati krupniji komadi stena, već samo nabušeni material ili materijal donet sa strane iste ili 

slične granulacije. Na ušću bušotine i oko nje, ne smeju se nalaziti pojedinačni komadi stena. 

- Prilikom povezivanja minskih punjenja u minskom polju smeju da se kreću samo palioc i 

pomoćnik. Pripremljeno minsko polje se mora aktivirati u toku dana pre mraka. Miniranje uvek 

izvoditi. po mogućstvu. u određeno i objavljeno vreme. Pre miniranja postaviti straže i izvršiti 

kontrolu prostora unutar zone razletanja komada. 

- Aktiviranje minskog polja se mora najaviti zvučnim signalima. Opis značenja zvučnih 

signala za početak i kraj opasnosti od miniranja moraju biti vidno istaknuti na svim prilazima kopu 

putem tabli upozorenja. Lica koja obavljaju miniranje moraju se skloniti u sigurne zaklone.  

- Posle izvršenog miniranja, palioc mina i ostali radnici, moraju sačekati u skloništima dok 

se gasovi miniranja ne smanje ispod koncentracije koja je bezopasna za zdravlje radnika. 

Radnicima je dozvoljen pristup na radilišta tek pošto palioc mina i njegov pomoćnik izvrše pregled 

minskog polja i konstatuju da su sva minska punjenja aktivirana. Ako palioc mina utvrdi da neka 

minska punjenja nisu aktivirana, mora ih na pogodan način obeležiti i preduzeti mere da ih uništi. 

O svakom neeksplodiranom minskom punjenju se mora voditi evidencija u knjizi zatajenih mina. 

u kojoj palioc mina svojim potpisom i datumom potvrđuje da je mina likvidirana. Dok se ne unište 

neeksplodirane mine, ne smeju se obavljati nikakvi radovi na prostoru koji bi zatajena mina mogla 

ugroziti, izuzev neophodnih radova za uništavanje zatajene mine. U zatajenim minskim 

bušotinama nije dozvoljeno izvlačiti udarne patrone i eksploziv iz bušotine. Isto tako se ne smeju 

produbljivati minske bušotine u kojima je ostao eksploziv i udarna patrona. 

- Posle miniranja, viseće komade sa kosina etaža treba odstraniti. Radnici koji obavljaju ove 

poslove moraju biti vezani sigurnosnim pojasevima. 

- Prilikom miniranja treba voditi računa o zaštiti okolnih objekata i ljudi na pravilno utvrđen 

način i vršiti periodična merenja seizmičkih potresa na odgovarajućim mestima. 

8.1.3 Mere zaštite životne sredine sa aspekta upravljanja otpadom 

U toku eksploatacije krešnjaka na ovom površinskom kopu generisaće se otpad i to 

kako neopasan, tako i opasan, ali u relativno malim količinama.Na Površinskom kopu će biti i 

prisutan komunalni otpad vezan za rad radnika, kao i otpad u vidu habajućih delova mašina i 

uređaja za eksploataciju.  
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Pod opasnim otpadom na površinskom kopu se smatra otpadno ulje iz opreme koja se 

koristi, kao i ambalaža u kojoj se ulja isporučuju od dobavljača, zemljište kontaminirano uljnim 

zagađenjima i sorbenti korićeni u procesu sakupljanja zagađenja. Sa opasnim otpadom se mora 

postupati u skladu sa Pravilnikom o načinu skladištenja, pakovanja i obeležavanja opasnog otpada. 

Generisani otpad se neće tretirati i reciklirati od strane operatera, već će se predavati ovlašćenim 

pravinim licima koji poseduje odgovarajuće dozvole, izdate od nadležnih organa. 

Ambalaža od štetnih materija će se odlagati i sakupljati u namenski kontejner (metalni 

zatvoreni sud) postavljen na betonsku tankvanu, koja mora imati zapreminu veću 10% od 

zapremine posude za skladištenje ove vrste otpada. 

Mere zaštite: 

- Obavezno je sakupljanje i razvrstavanje otpada; 

- Na Površinskom kopu mora biti postavljen dovoljan broj kontejnera za odlaganje otpada 

prema vrsti i poreklu; 

- Pražnjenje kontejnera komunalnog otpada sme vršiti isključivo najbliže nadležno JKP; 

- Motorno i hidraulično ulje se može dopremati samo u količinama koje će se jednovremeno 

upotrebiti i to u originalnoj ambalaži; 

- Rabljeno ulje će se sakupljati u metalnu burad i sa ambalažnim opasanim otpadom odlagati 

na propisano mesto (betonsku natkrivenu tankvanu); sklopiti ugovor sa ovlašćenom organizacijom 

o preuzimanju opasnog otpada i sekundarnih sirovina u skaldu sa propisom. 

- Na lokaciji kopa nije dozvoljeno spaljivanje bilo koje vrste otpada koja nastane u 

redovnom radu 

- Obavezno voditi posebnu evidenciju o predaji opasnog otpada ovlašćenim pravnim licima. 

- U slučaju prolivanja ulja kontaminirano zemljište prikupiti, tretirati sorbentima na licu 

mesta i sa istim postupati isto kao sa opasnim materijama; 

- Na Površinskom kopu držati dovoljnu količinu sorbenta (koja može da upije svu količinu 

ulja koja može iscureti u slučaju akcidenta); 

- Sa korišćenim sorbentima postupati prema propisima za opaan otpad.  

8.1.4 Mere zaštite životne sredine od negativnih uticaja na površinske i podzemne vode 

 Krečnjaci, kao stene sa pukotinskom strukturnom poroznosti, se uglavnom karakterišu 

izraženom vodopropusnošću.  

Radi zaštite kvaliteta voda zabranjeno je u površinske i podzemne vode unošenje otpadnih 

voda koje sadrže hazardne i zagađujuće supstance iznad propisanih graničnih vrednosti. Na 

vodnom zemljištu (ovo se odnosi i na korito potoka) zabranjeno je graditi objekte kojima se 
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smanjuje propusna moć korita, odlagati čvrst otpad i opasan i štetan materijal, skladištiti drvo i 

drugi čvrst materijal kojim se remete uslovi prolaska velikih voda, pranje vozila, mehanizacije i 

opreme i dr. Ako dođe do neposredne opasnosti od zagađenja ili do zagađenja površinskih ili 

podzemnih voda, nosioc projekta je dužan da preduzme potrebne mere za sprečavanje, odnosno 

za smanjenje i sanaciju zagađenja voda i da planira sredstva i rokove za njihovo ostvarivanje. 

Ukoliko se mere ne preduzmu, javno vodoprivredno preduzeće preduzeće mere o trošku 

investitora rudarskih radova. 

Republička direkcija za vode je donela Rešenje pod br. 325-04-432/2012-07 od 

24.04.2012. godine, o izdavanju vodne saglasnosti investitoru „KOLUBARA IMG”doo Lajkovac, 

na tehničku dokumentaciju za eksploataciju krečnjaka na lokalitetu „Nepričava” kod Lajkovca. U 

Rešenju o izdavanju vodne saglasnosti navedeni su uslovi: 

- Da se predmetni radovi izode u svemu prema priloženoj revidovanoj tehničkoj 

dokumentaciji; 

- Da se ne pravi šteta seoskim sistemima za snabdevanje vodom za piće; 

- Da je Investitor je dužan da sve eventualne štete nastale kao posledica izvedenih radova, 

nesagledavanja svih problema ili nekompletnih rešenja, nadoknadi i njihove uzroke otkloni o svom 

trošku; 

- Da se za vreme izvođenja radova, bez obzira na dinamiku eksploatacije, ne remeti 

normalno funkcionisanje vodnih i drugih objekata, da se istima ne nanose štete i oštećenja i da se 

narušava postojeći režim rada ovih sistema; 

- Da nakon početka realizacije predviđenih radova, a u cilju dobijanja odobrenja za upotrebu, 

obavezno je pribaviti vodoprivrednu dozvolu, u skladu sa Zakonom o vodama. 

Ležište krečnjaka Nepričava nalazi se u području vodotoka reke Kolubare, koja pripada 

slivu reke Sava.Visinske razlike na površinskom kopu tokom eksploatacije iznose maksimalno do 

70 m. U hidrološkom pogledu, ovaj deo prostora na kome će se odvijati eksploatacija je bezvodan.  

Vode koje padnu na telo kopa odvode se obodnim-etažnim kanalima do vodosabirnika, 

koji je istovremeno i taložnik i koji služi za zaštitu od velikih voda i da bi se mulj koji se nađe u 

atmosferskim vodama koje se odvodnim kanalom sprovode prema recipijentu, zadržao, kako bi se 

obezbedilo da ispuštena voda ne ugrozi karakteristike parametara potoka u koji se ispušta.  

U cilju zaštite vodotokova i podzemnih voda predviđaju se sledeća ograničenja: 

- zamena dotrajalog ulja iz mašinskih sklopova ne sme se vršiti na radilištu, već na za to 

određenom prostoru koji je snabdeven separatorom ulja, za tretiranje atmosferskih voda 

pre upuštanja u recipijent; 



Studija o proceni uticaja na životnu sredinu projekta eksploatacije krečnjaka kao TGK iz ležišta 
„Nepričava“ kod Lajkovca 

 

"Geostim" d.o.o. Beograd  101 

- punjenje radnih mašina pogonskim gorivom samo na za to određenom mestu, bez 

mogućnosti izlivanja u vodotokove; 

- atmsoferske vode sa površinskog kopa tretiraće se u taložniku pre upuštanja u recipijent; 

tokom eksploatacije vodosabirnik (taložnik) će se povremeno prazniti i čistiti. 

Pri povremenom orošavanju materijala u postrojenju, koje se vrši u cilju sprečavanja 

podizanja prašine, neće doći do stvaranja pulpe,(vode i mulja), koju je potrebno tretirati, odnosno 

sva voda i prašina u vidu filma se nalaze na komadima izdrobljene mase, što znači da pri preradi i 

separisanju krečnjaka, na površinskom kopu neće biti otpadnih voda koje bi se morale tretirati.  

8.1.5 Mere zaštite životne sredine od fekalnih i sanitarnih voda 

Postojeća upravna zgrada ima rešeno pitanje fekalnih i kanalizacionih voda. Čišćenje i 

održavanje sanitarnog čvora vršiće registrovano preduzeće za te poslove. U cilju smanjenja rizika 

po zdravlje radnika snabdevanje će biti isključivo flaširanom vodom za piće sa PET bocama na 

tržištu. 

 Mere zaštite: 

- vizuelna kontrola nivoa sanitarno-fekalnih otpadnih voda u septičkoj jami; 

- pri maksimalnom nivou sadržaja sanitarno-fekalnih otpadnih voda u jami pozvati 

službu nadležnog JKP radi evakuacije otpadnih voda; 

- zabranjeno je ispuštanje sanitarno-fekalnih otpadnih voda i drugih tečnosti na 

zamljište, u podzemne i površinske vode. 

8.1.6 Mere zaštite životne sredine od negativnih uticaja na zemljište i pejzažni ambijent 

Vrsta, količine i kvalitet mineralne sirovine koja će se koristiti na površinskom kopu 

„Nepričava” utvrđeni su Elaboratom o rezervama i Studijom izvodljivosti. Uticaj predmetnih 

radova na zemljište najizraženiji su u zauzimanju novih površina. Na kopu će eksploatacija 

neminovno dovesti do devastiranja zemljišta. Zemljište je nižih klasa kvaliteta i najvećim delom 

spada poljoprivredna zemljišta  

Kao i u slučaju voda, do zagađivanja zemljišta može doći usled ne pridržavanja 

tehničkih mera zaštite, nepaženje i sl. Ovo se najpre odnosi na izlivanja goriva i ulja, izlivanja 

sanitarno - fekalnih voda i sl. 

Mere zaštite : 

- Na lokaciji površinskog kopa zabranjeno je skladištenje goriva; 

- Vršiti konztolu zapunjenosti septičke jame i na taj način onemogućiti izlivanje 

sanitarno-fekalnih voda; 
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Nakon završetka eksploatacije krečnjaka kao teničko-građevinskog kamena, Nosilac 

projekta je u obavezi da u potpunosti sprovede sanaciju i rekultivaciju površinskog kopa prema 

odobrenom Projektu sanacije i rekultivacije. 

Sprovedeni proces rekultivacije mora da zadovolji sledeće pejzažne uslove: 

- da se novo oblikovani prostor ambijentalno uklapa u okolinu i da se obezbedi sadnja 

autohtonog biljnog materijala, 

- da se postojeće prirodne funkcije ne remete, 

- da se omogući nesmetano gravitaciono odvođenje površinskih voda i da se 

hidrogeografska mreža i slivne površine ne remete ili da se poboljšaju u smislu 

sprečavanja erozionog dejstva atmosferskih voda, 

- da se sačuvaju i uklope eventualne geološke vrednosti (geonasleđe) zaostale nakon 

eksploatacije,  

- da se u završnoj fazi izgradnje kopa, radova prostor doved u potrebno stanje buduće 

namene; 

Nosilac projekta je u obavezi da pribavi saglasnost nadležnog ministarstva na Projekat 

sanacije i rekultivacije Površinskog kopa „Nepričava” u skladu sa zakonskom regulativom. 

8.1.7 Mere zaštite prirode 

Na lokaciji nisu registrovane zaštićene i retke vrste. Na analiziranom području nema 

antropogenih ekosistema.Takođe na analiziranom prostoru nema različitih životinjskih vrsta. 

Nema posebno značajnih potencijala faune a riblji svet je u funkciji količina kvaliteta vode u reci 

Kolubari koja raspolaže nekim vrstama bele ribe. Prostor površinskog kopa i ambijent oko njega 

je golet. Biljni i životinjski svet je karakterističan za kontinentalne predele. 

Svi rudarski radovi izvodiće se shodno Rešenju 03 broj: 021-367/4 od 25.10.2023. 

godine izdatog od Zavod za zaštitu prirode Srbije, kojim je definisano da se područje na kome je 

planirana eksploatacija krečnjaka kao tehničko-građevinskog kamena, ne nalazi unutar zaštićenog 

područja za koje je sproveden ili pokrenut postupak zaštite. Takođe se ne nalazi u prostornom 

obuhvatu ekološke mreže Republike Srbije. Predmetnim rešenjem izdati su uslovi zaštite prirode, 

između ostalog: 

- Da se rudarski radovi i eksploatacija vrše isključivo unutar eksploatacionog polja sa 

koordinatama kje su priložene uz zahtev;  

- Eksploataciju izvoditi u skladu sa overenim bilansnim rezervama, Potvrda o 

rezervama Ministarstva rudarstva i energetike br. 310-02-01857/2022-02 od 

03.07.2023.godine; 
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- Tokom ekploatacije miniranje je dozvoljeno pre 01. aprila i /ili posle 31. jula; 

- Uklanjanje vegetacije je dozvoljeno pre 01. aprila i /ili posle 31. jula; 

- Nakon završetka eksploatacije projektovati i izvesti odgovarajuću sanaciju i 

rekultivaciju terena prema posebnom Projektu sanacije i rekultivacije, čija je izrada 

definisana zakonskom regulativom. 

Ukoliko se u toku izvođenja radova naiđe na geološka i paleontološka dokumenta 

(fosili, minerali, kristali i dr.) koja bi mogla predsatvljati zaštićenu prirodnu vrednost, nalazač je 

dužan da prijavi ministarstvu nadležnom za poslove zaštite životne sredine i preduzme mere zaštite 

od uništenja, oštećivanja ili krađe.  

Nosilac projekta je pribavio od strane Zavoda za zaštitu spomenika kulture Valjevo, 

br. 457 od 26.10.2023. godine Rešenje o utvrđivanju uslova za preduzimanje mera tehničke zaštite 

za ekploataciju krečnjaka kao tehničko-građevinskog kamenaniz ležišta „Nepričava” kod 

Lajkovca. U uslovima je navedeno da se na prostoru ograničenog koordinatama polja nalazio 

arheološki lokalitet Gradina koji je delimično uništen 70ih i 80ih godina 20. veka, a delom očuvan 

severno od linije eksploatacionog polja.  

Na prostoru ograničenom koordinatama, nalazi s etakođe spomenik kulture Kuća 

Iličić-Nepričava. 

Spomenik kulture i arheološki lokaliteti predstavljaju matrijalno kulturno nasleđe u 

državnoj svojini. 

Ukoliko se naknadno otkriju arheološki lokaliteti, isti se ne smeju uništavati i na njima 

vršiti prekopavanja, iskopavanja i duboka preoravanja i da ukoliko se u toku radova nađe na 

arheološke predmete, izvođač radova dužan je da odmah prekine radove i obavesti nadležni Zavod 

za zaštitu spomenika kulture i preduzme mere da se nalaz ne uništi i ne ošteti. U neposrednoj 

blizini arheoloških lokaliteta investicioni radovi sprovode se uz povećane mere opreza i prisustvo 

i kontrolu nadležnih službi zaštite. 

U slučaju trajnog uništavanja ili narušavanja arheološkog lokaliteta zbog investicionih 

radova, sprovodi se zaštitno iskopavanje o trošku investitora. 

8.2 MERE KOJE ĆE SE PREDUZETI U SLUČAJU UDESA 

Na površinskom kopu „Nepričava" udes se može dogoditi usled kvara na rudarskoj 

opremi, otklanjanju neeksplodiranog punjenja. Do udesa može doći na lokaciji skladišta 

eksploziva u slučaju nepravilnog rukovanja. 
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Sanacije u slučaju akcidentne situacije obuhvataju sve mere koje je nadzorno – 

tehnički tim unapred isplanirao u cilju brzog reagovanja. Posledice u slučaju nastalog akcedenta 

opasnog po živote ljudi, životnu sredinu svode se na minimum.  

Tehnički rukovodilac povšinskog kopa dužan je da kroz naredbe, planove i slično 

jasno definiše postupke i mere u slučaju udesa i prirodnih katastrofa. 

Tehnički rukovodilac mora da na oglasnoj tabli postavi naređenja: 

- Lista potencijalnih akcidentnih situacija; 

- Pregled sredstava za sanaciju akcidentnih situacija; 

- Pregled lokacija mera za reagovanje i sanaciju u akcidentnim situacijama; 

- Opšte obavezne akcije; 

- Mere za reagovanje i sanaciju u akcidentnim situacijama; 

U slučaju da se na površinskom kopu dogodi udes, obavezno je: 

- Povređenima ukazati prvu pomoć; 

- Obavestiti najbližu zdravstvenu ustanovu u Valjevu; 

- Obavestiti rukovodioca službe za bezbednost i zdravlje na radu; 

- Pristupiti otklanjanju uzroka koji je izazvao udes. 

Za tešku povredu na radu obavezno je obavestiti Republičku rudarsku inspekciju. 

Za povredu sa smrtnim ishodom obavezno je obavestiti nadležne organe MUP-a. 

8.3 PLANOVI I TEHNIČKA REŠENJA ZAŠTITE ŽIVOTNE SREDINE  

Od planova i tehničkh rešenja zaštite životne sredine na površinskim kopovima se rade: 

Studija o proceni uticaja na životnu sredinu predmetnog pojekta; 

Projekat sanacije i rekultivacije; 

Glavni rudarski projekat 

Pored toga potrebno je doneti i niz akata preduzeća koja se tiču zaštite radnika i radne 

sredine; Tehnička uputstva za rukovanje i održavanje pojedine opreme i postrojenja i dr. 

8.3.1 Rekultivacija i sanacija 

Pored Studije o proceni uticaja na životnu sredinu predmetnog objekta, potrebno je 

izraditi i Projekat sanacije irekultivacije.  

Pod rekultivacijom fizički i hemijski oštećenih zemljišta podrazumeva se skup 

aktivnosti kojima se narušena svojstva nekog zemljišnog prostora privode u novoprojektovano 
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(željeno) stanje. Rekultivacija zemljišta podrazumeva složen postupak, selektivno odabranih 

rudarsko-inžinjerskih, meliorativnih, agrotehničkih, šumsko-uzgojnih mera koje su usmerene ka 

obnavljanju antropogeno oštećenog zemljišta i stvaranju novih predela koji će svojom 

svrsishodnošću imati sposobnost ubrzanog uključivanja u već postojeću nisku ekosistema, 

uklapajući se i dajući mu celovitost i postojanost. 

Kod rekultivacije površinskih kopova i jalovinskih materijala rudnika, ciljevi se 

uglavnom postavljaju u širem opsegu od zahteva za privođenjem ovih materijala biljnim kulturama 

do zahteva za uspostavljanjem određene ekološke ravnoteže. 

Nakon prestanka rada površinskog kopa, potrebno je izvršiti uklanjanje sve 

mehanizacije i objekata sa lokacije. Mehanizacija je mobilna, pa će se po prestanku potrebe za 

njenim angažovanjem ukloniti sa lokacije. Sa lokacije će se, po prestanku rada, ukloniti i sva 

stacionarni objekti kao i prenosni kontejneri. Nakon toga će se obaviti rekultivacija terena  

Projektovani površnski kop u završnoj fazi uključujući i spoljašne odlagalište imaće 

površinu od 117.889 m². Površinski kop je brdsko-dubinskog tipa sa osam etaža i dva osnovna 

radna platoa na koti 80 i 90 mnv. Do pojedinih etaža urađen je pristupni put i rampa za početak 

odlaganja. Takođe je urađen put od površinskog kopa do nasutog lokalnog puta koji se veže sa 

seoskim putem. 

Granica prostora rekultivacije je završno stanje površinskog kopa. Projektovana 

kontura prostora za rekultivaciju može se generalno podeliti na zone i to: 

- zona koju čine etažne kosine površinskog kopa; 

- etažne ravni (platoi) završnog stanja kopa; 

- plato na etaži E 80 i 90 mnv unutar kopa; 

- platoi spoljašnjeg odlagališta E140 i 145 mnv;  

- pristupni putevi do etaža i etažne rampe. 

Rekultivacija terena sastoji se od tehničke i biološke rekultivacije.  

Tehnička rekultivacija 

 Eksploatacijom krečnjaka kao TGK-a na površinskom kopu usled miniranja došlo je 

do dezintegracije podloge i usitnjavanja materijala (razbijanje skeleta).  

Radi evakuacije površinskih voda koje padnu unutar površinskog kopa uradiće se 

etažni kanali. No, kako su krečnjaci znatno raspucali, površinska voda brzo prodire u podzemlje, 

tako da ne može doći do akumuliranja površinskih voda. Jalovina koja se izdvaja u procesu prerade 

rasplaniraće se preko etažnih ravni i platoa kopa do debljine od 20-30 cm. 
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S obzirom da je razbijanje skeleta izvršeno još tokom eksploatacije zahvaljujući 

miniranju sa podbušivanjem to će se nakon planiranja jalovine i humusa izvršiti riperovanje 

etažnih ravni i dna površinskog kopa do dubine od 20 cm. Površine predviđene za zasnivanje 

veštačke livade nije potrebno riperovati. Kosine etaža, koje su pod nagibom od 75°, nisu 

predviđene za biološku rekultivaciju, pa će se kroz tehničku rekultivaciju, samo okavati (odnosno 

osloboditi labavih komada stene). Ova mera se mora sprovoditi i tokom čitavog veka eksplatacije 

radi zaštite radnika i opreme, koji se kreće po etažama. 

Koncepcija tehničke rekultivacije 

U suštini tehnička rekultivacija podrazumeva skup sinhronizovanih radnji koje 

obuhvataju: 

• parcelisanje prostora 

• grubo ravnanje etaža kopa i platoa sa nivelacijom, 

• fino ravnanje etaža kopa i platoa  

• nanošenje materijala – podloge za biološku rekultivaciju i sl. 

Parcelisanje prostora predstavlja obeležavanje, premeravanje i ostale pripremne 

radove za planiranje jalovinskog i humusnog materijala. 

Grubo i fino nivelisanje etažnih ravni izvodi se uz pomoć buldozera, a ima za cilj 

planiranje jalovinskog materijala. Nanošenje podloge za biološku rekultivaciju predstavlja 

razmeštaj i planiranje humusa po isplaniranim etažnim ravnima. Horizontalna površina etaže se 

nakon završetka radova nasipava materijalom prikupljenim u fazi eksploatacije i zatim se taj 

materijal grubo ravna u visini od 0,1-0,2 m i priprema za biološku rekultivaciju. Za nasipanje će 

se koristiti deo materijala koji je tokom eksploatacije deponovan na postojećem platou (untrašnje 

odlagalište). Ukupna površina za biološku rekultivaciju bez samorekultivacije iznosi: 93.799 m2. 

Na navedenom prostoru izvešće se nasipavanje materijalom i setva smešom semena trave, a sadnja 

drvenastih kultura izvršiće se na površini od 2.750 m2. 

U cilju rekultivacije neophodno je da se obezbedi: 

• ambijentalno uklapanje oblikovanog prostora u okolinu, 
• najveće moguće privođenje biološkoj rekultivaciji degradiranih površina, 
• gravitaciono odvodnjavanje površinskih voda sa površina visinskog dela kopa 

koje se rekultivišu. 
• odvodnjavanje dubinsko dela kopa pomoću pumpnog postrojenja od površinskih 

voda sa površina koje se rekultivišu. 
U tom smislu i opredeljenje Investitora je bilo da podrži ovakvo rešenje rekultivacije, 

jer je ono optimalno za postojeće uslove eksploatacije na kopu. U konkretnom slučaju nije moguće 
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novoformiranu površinu dovesti u prethodno stanje, odnosno ne može se reljefu terena dati 

prvobitni oblik, iako tome, u principu treba težiti. Na nasutom sloju izdvojenog materijala i humusa 

posejaće se smeša trava za formiranje veštačkih livada. Bitna karakteristika ove vegetacije je da 

jako dobro vezuje zemljište i sprečava njegovo spiranje i razvejavanje. Ovakva smeša trava koristi 

se u biološkim radovima koji se sprovode na erozionim terenima radi zaštite zemljišta. Uspešnost 

rekultivacije zavisi od spovođenja projektom datih rešenja. 

Biološka rekultivacija 

 Biološka rekultivacija ima za cilj da u relativno kratkom roku ostvari osnovne uslove 

za život biljaka na prostoru površinskog kopa nakon završetka eksploatacionih radova i obavljene 

tehničke rekultivacije. Biološkom rekultivacijom pošumljavanjem, stvarajući šumske i livadske 

biljne zajednice, postižemo dva osnovna cilja u obnovi prostora: brzu obnovu i pokretanje 

zemljišnih procesa i priliv kiseonika. U toku rekultivacije pošumljavanjem dolazi još jedan 

spontani proces - prirodno naseljavanje autohtonih vrsta tretirane površine i njena revitalizacija 

što ubrzava pokretanja pedoloških procesa, procesa kruženja materije i uspostavljanja ekološke 

ravnoteže prostora kao takvog. 

Na osnovu utvrđenih klimatskih uslova i situacije na terenu predlaže se da se mere 

rekultivacije na površinskom kopu realizuju na kraju eksploatacije. 

Biološkoj rekultivaciji pristupa se po završetku tehničke rekultivacije, a čiji je cilj da 

se primenom određenih meliorativnih i agrotehničkih mera obnovi ili bar popravi poremećeni 

ekosistem i pejzažna vrednost predela.  

Istražnim radovima je utvrđeno da na prostoru površinskog kopa ima dovoljno humusa 

koji se može selektivno otkopati i odložiti na posebnu deponiju koji bi se po završetku 

eksploatacije iskoristio za rekultivaciju.Imajući u vidu nepovoljnu strukturu tla za bilo kakvu 

biljnu proizvodnju, kao optimalna mera biološke rekultivacije predlaže se zatravljivanje i 

pošumljavanje (sadnja kontejnerskim sadnicama u "jame"). 

Izbor vrsta za biološku rekultivaciju 

U analizi izbora vrsta drvenastih i žbunastih biljaka kojima će se izvršiti biološka 

rekultivacija površinskog kopa preovladalo je mišljenje da se u maksimalno mogućoj meri odaberu 

vrste koje pripadaju grupi autohtonih vrsta ovog područja. Takođe su uzeti u obzir i ekološka 

valenca vrste, prirodni uslovi postojećeg lokaliteta, sposobnost stvaranja stabilnih fitocenoza kako 

bi se sprečila mogućnost dolaska do erozije, produktivnost vrsta u pogledu količine obrazovane 

zelene mase, dugotrajnost i dekorativnost vrsta i dr. 
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 Problematika izbora vrsta drveća za šumsku rekultivaciju u slučaju kada je ograničena 

količina povšrinskog plodnog sloja, svodi se na izbor vrsta koje imaju manje zahteve za biljnim 

asimilativima, razvijaju dobar korenov sistem. 

S obzirom na završno stanje kopa, ekoloških uslova sredine, tipa staništa i uslova da 

se biološkom rekultivacijom (zatravljivanjem i pošumljavanjem) veže zemljište, spreče procesi 

erozije, da se u potpunosti iskoristi produkcioni potencijal zemljišta za razvoj vegetacije izvršen 

je izbor vrsta dendroflore. Vođeno je računa da budu zastupljene vrste koje odgovaraju višim 

delovima lokaliteta i priobalnim delovima uz novoformiranu vodenu površinu. Polazeći od 

navedenih činjenica, izvršen je izbor vrsta dendroflore datim na sledećim slikama. 

I . Listopadno drveće  
 

  

(Fagus sylvatica)Bukva 
KARAKTERISTIKE 

Bukva je najraširenija vrsta drveća u našoj zemlji, a areal njenog 
rasprostranjenja je centralna i južna Evropa. Njena visinska 
rasprostranjenost je od 750 m/nv na severu do 1540 m/nv na 
Tirolskim Alpima i oko 1600 m/nv na Apeninima i bosanskim 
planinama.Stablo bukve visoko je od 20 do 40 metara, dužina 
debla 15-20 metara, a prsni prečnik od 0,9 do 1,0 i više metara. 
Krošnja je čunjasta, okrugla i pravilno formirana. Kora je glatka, 
tanka i sive boje. Zapreminsko učešće kore je oko 7,4%, a njena 
gustina je 579 kg/m3.. 

 

 

Acer campestre.(L. Klen) 
KARAKTERISTIKE 

Habitus: Do oko 20 m visoko listopadno drvo ili veći grm. Deblo 
ima debljinu do 60(-80) cm.Mlade grančice maljave, često po 
dužini sa plutastim rebrima (kod var. suberosum Rog. Grančice su 
sa izrazitim plutastim rebrima).Korenov sistem: Srcast, jako 
razveden. Listovi, iglice (četine): Oko 4 do 7(-10) cm dugi, lisna 
peteljka do 10 cm duga, ± dlakava i crvenkasta. 
Cvetovi:U uspravnim štitastim cvastima, u kojima ima 15-20 
žućkastozelenih dvospolnih i jednopolnih cvetića. 

 

 

Quercus ( Hrast) 
 KARAKTERISTIKE 

Ovo je rod listopadnog i zimzelenog drveća i žbunja iz porodice 
bukava (Fagaceae). Režnjeviti, nazubljeni ili celoviti listovi 
spiralno raspoređeni na grančici, najčešće nakupljeni prema 
terminalnom pupoljku. Muški cvetovi su skupljeni u zelenkasto-
žute, ređe crvenkaste, rese. Ženski su skoro neuočljivi, u pazuhu 
listova, pojedninačni ili u manjim grupama, bez krunice. Stablo 
hrasta je veoma razgranato i moćno. Drveće ima dubok korenov 
sistem, sa centralnim korenom, koji kasnije obično zakržljava. 

 
 

https://sh.wikipedia.org/wiki/Rod_(biologija)
https://sh.wikipedia.org/w/index.php?title=Listopadno_drve%C4%87e&action=edit&redlink=1
https://sh.wikipedia.org/w/index.php?title=Zimzeleno_drve%C4%87e&action=edit&redlink=1
https://sh.wikipedia.org/wiki/Drvo
https://sh.wikipedia.org/w/index.php?title=Fagaceae&action=edit&redlink=1
https://sh.wikipedia.org/wiki/List
https://sh.wikipedia.org/wiki/Stablo
https://sh.wikipedia.org/w/index.php?title=Korenov_sistem&action=edit&redlink=1
https://sh.wikipedia.org/w/index.php?title=Korenov_sistem&action=edit&redlink=1
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II Žbunaste vrste 

 

Cornus mas (Dren) 
KARAKTERISTIKE 

Dren je žbunasto drvo koje može dostići visinu i do 7 metara. 
Pripada porodici drenova (Cornaceae). Predstavlja jako drvo, 
račvasto, ali tvrdo, sa gustom krošnjom koju čine tamno-braon 
grančice i zeleno lišće. Listovi su jajasti ili jajasto-eliptični, 
zašiljeni. Kora stabla je sive do žutosive boje, stablo je glatko kad je 
mlado, a u kasnijim fazama se guli.Cveta pre listanja, od februara do 
aprila (u zavisnosti od godine), a u blagim zimama čak i u 
decembru. Plod je koštunica, zvana drenjina ili drenjak, ovalnog 
oblika, a unutar mesnatog omotača ima duguljastu košticu. 

 

 

Crategus monogyana (Glog) 
KARAKTERISTIKE 

Botanički opis: Žbun ili nisko drvo, do 10 m visine. Grančice 
gole ili malo dlakave, sa trnovima dugim do 1 cm. Listovi 
polimorfni, široko jajastog, rombično-jajastog ili rombično-
objajastog oblika, sa klinastom ili ravno sečenom osnovom, 
sa 3-7 reţnjeva, rastavljeni upadljivim, dovoljno širokim 
urezima. Lisna peteljka duga 1-2 cm.Cvetovi sakupljeni u 
cvasti, gronje, uspravne i mnogocvetne, gole ili retko dlakave 
po cvetnim drškama ili osnovi. Stubić jedan, pri osnovi 
dlakav Cveta od prve dekade maja do juna. Cveta znatno 
kasnije od crvenog gloga. 

Metode i tehnologija pošumljavanja 

Za izbor vrsta za pošumljavanje vodilo se računa o njihovom prilagodjavanju uslovima 

podloge i klime. Sve predviđene vrste listopadnog drveća su prilagodljive na plitkim i suvim 

staništima. Pogodne su za sadnju jer se lako primaju, uspešno podnose sušu, mraz, vetar i ujedno 

zemljištu povećava kvalitet. Uspevaju i na podlogama sa ekstremnim uslovima. Za sadnju je 

neophodan zdrav sadni materijal. Sadnju je najpovoljnije izvršiti u jesen. Prednost jesenje sadnje 

nad prolećnom sadnjom ogleda se u tome što je u jesen duži period za prijem sadnica jer ima više 

vlage u zemljištu. Biljke zasadjene u proleće nemaju dovoljno vlage za razvijanje. Usled 

nedostatka vlage u supstratu za prijem i razvoj sadnica je prvi ograničavajući u nizu faktora koji 

limitiraju uspeh prolećne sadnje sadnica. Pre sadnje odstraniti sve oštećene sadnice, a ekstremno 

dugačke i oštećene žile korenovog sistema odrezati oštrim sečivom na 1/3. Pre sadnje sadnice 

potopiti u rastvor osoke. Pri sadnji u iskopane jame najpre se ubacuju na dno do 1/3 visine zemlje. 

Na koren biljke se nasipa zemlja pomešana sa 2 kg zgorelog stajnjaka tako da korenov vrat bude 

1 do 2 cm ispod nivoa terena. Po završenoj sadnji, neposrednu okolinu sadnice dobro ugaziti kako 

bi se eliminisala opasnost od formiranja vazdušnih čepova uz koren sadnica, što bi uslovilo sušenje 

korenovih žila, a samim tim i sadnica. Najčešći uzrok lošeg prijema zasadjenih sadnica je 

nepravilna sadnja i nedostatak vlage u zemljištu. U proleće obavezno izvršiti čipovanje nadzemnog 
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dela (skraćivanje) na 20 cm od površine zemlje zbog postizanja balansa izmedju podzemnog i 

nadzemnog dela biljke. 

Zatravljivanje 

Zatravljivanje novoformirane površine izvršiće se setvom semena travne smeše 

višegodišnjih trava. Prilikom izbora vrsta koje ulaze u sastav travne smeše, kao i odnosa vrsta 

unutar smeše i količine semena koja će se upotrebiti po jedinici površine, vodilo se računa da se 

upotrebe vrste koje imaju skromnije zahteve u pogledu stanišnih uslova, prirodne pripadnosti same 

lokacije. 

Zatravljivanje će se izvršiti smešom višegodišnjih trava sledećeg sastava datih u 

narednoj tabeli: 

Tabela 34. Specifikacija smeše trava 
V r s t a % u smeši količina (kg/ha) 

Engleski ljulj - Lolium perenne L. 30 10 
Prava livadarka poa pratensis 20 6 
Ovčiji vijuk Festuca ovina  20 6 

Petlova kresta Cvnosurus cristatus 10 3 
Rosulja Agrostis capilaria  10 3 

Žuti zvezdan - Lotus corniculatus L.  5 1 
Bela detelina Trifolium repens 5 1 

Ukupno 100 30 
 

 

Lolium perenne (Engleski ljulj) 
KARAKTERISTIKE 

Engleski ljulj je sintetička sorta sa visokim genetičkim 
potencijalom za najvažnije agronomske osobine.. 

Biljke su visoke u prvom otkosu i do 75 cm i odlikuju 
se brzom regeneracijom nakon prvog otkosa. Odlikuju 
se jakim bokorenjem sa srednje nežnim stabljikama i 
širokim, sjajnim listovima jasno zelene boje. Sorta 
dostiže prinos suve materije u suvom ratarenju od 

preko 8 t/ha. Pogodna je naročito za košenje, odnosno 
spravljanje sena i siliranje u smešama sa drugim 

travama i leguminozama.Koristiti i za ispašu. 
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Poa pratensis (Prava livadarka) 
KARAKTERISTIKE 

Prava livadarka je biljka iz familije trava koja je 
poznata još i pod narodnim nazivima livadna 

vlasnjača i metlušica, a njen latinski naziv je Poa 
pratensis. Pravu livadarku karakterišu busenasti ili 
puzeći rizomi na kojima se često razvijaju izduženi 
stoloni. Stablo je uspravno, okruglo, glatko, dugo 

između 15 i 80 centimetara. U donjem delu se nalaze 
2 do 4 lista, a u gornjem delu se ne razvijaju listovi. 
Rukavci su goli ili dlakavi, glatki, dok su na bočnim 
izdancima potpuno zatvoreni. Liske mogu biti ravne 
ili su povijene, široke između 2 i 4 milimetra, gole, 

kratko ušiljene, krute. Ligula je duga oko 1 milimetar 
duga, a može biti jajasta ili odsečena.Metlica je pre 

cvetanja stegnuta, dok je u  
periodu cvetanja raširena.  

 

 

 

Festuca ovina (Ovčiji vijuk) 
KARAKTERISTIKE 

Festuca ovina - ovčiji vijuk je veoma rasprostranjen 
 uslobodnoj prirodi. Vreme dospevanja rane trave je 

polovinom maja kadaje već zrelo seme. 
Bokorenje - buketni tip, formira polurastresit 
busen.Niska trava. Podnosi mrazeve, sušu, 

navodnjavanje i plavljenje.  
Mali zahtevi prema zemljištu i ishrani, sreće se na 

pesku, kamenitom zemljištu, sušnim i vlažnim 
terenima. Zelenosive boje pa je manje dekorativan. 

Koristi se za zaštitu od erozije. 
  

 

 

Petlova kresta-Cvnosurus cristatus 
KARAKTERISTIKE 

Petlova kresta-Cvnosurus cristatus u slobodnoj prirodi 
rasprostranjenost dobra u za nju odgovarajućim 

staništima. Dužina života 10-12 god. pun razvoj u 2.ili 
3.god. 

Vrlo otporna na mrazeve, sušu ne podnosi. Otporna je 
na teške uslove korišćenja, dobro podnosi nisko i često 
košenje i jače gaženje. Dekorativna trava, nežne građe, 

intenzivno zelene boje 
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Agrostis Capilaria (Rosulja) 
KARAKTERISTIKE 

Rosulja- ima snažan korienov sistem. Stabljika je 
tanka, glatka, visine od 30–50cm.Listovi su tanki, 
dužine od 5–20 cm.Cvet je nežna metlica, dužine 

do 30 cm, zelenkaste boje s crvenkastom nijansom. 
Seme je sitno,od 1,8 mm do 2,8 mm, široko 0,3 – 0, 

6 mm, svijetle boje i jajastog oblika. To je niska 
trava, dugog busena, poluozimog tipa, što znači da 
kod rane prolećne setve jedan deo mladica može 

dati generativne organe. Za svoj rast zahtevadosta 
vode i otporna je na niske zimske temperature. 

 

 

Lotus corniculatus L (Žuti zvezdan) 
KARAKTERISTIKE 

Žuti zvezdan je visokoproduktivna sintetička sorta, 
nastala odabiranjem iz domaćih populacija. Odlično 

je prilagođena za gajenje na zemljištima lošijeg 
kvaliteta. Odlikuje se srednje visokom, uspravnom 
stabljikom, odlično obrasla lišćem. Karakteriše je 

brza regeneracija nakon otkosa i jako izraženo 
bokorenje. Dobre kompetitivne sposobnosti 

omogućavaju opstanak u smeši sa drugim vrstama 
(pre svega višegodišnjim trava). 

 

  Trifolium repens L. (Bela detelina.) 
 KARAKTERISTIKE 

Bela detelina je višegodišnja biljka koja se lako 
oživljava Razlika od detelina koje se gaje bela 

detelina je vrlo medonosna biljka. Ima godina kada 
se polja i proplanci bele od njenih glavica a pčele ih 

slabo posećuju. Sa cvetova pčele sakupljaju i 
polen.Med od B. deteline je čist, svetao, gotovo 
bezbojan. Kada se kristališe, pretvori se u tvrdu, 

sitnozrnastu belu masu prijatnog ukusa.  
 

Pri odlučivanju koji će se sadni materijal upotrebiti (mlađi ili stariji) pri realizaciji 

radova mora se voditi računa ne samo o ekonomskim momentima već i o uslovima staništa. 

Za podizanje šumskih zasada upotrebljava se sadni materijal generativnog i 

vegetativnog porekla različite starosti. Grupi sadnica vegetativnog porekla pripadaju sadnice 

proizvedene iz semena šumskih vrsta, sadnicama generativnog porekla pripadaju sadnice 

proizvedene od delova matičnih biljaka određenim tehnikama. Obe vrsta sadnica se proizvode i 

školuju u šumskim rasadnicima. Ovako proizvedeni sadni materijal ima i svoju određenu starost 

kada se može iskoristiti za podizanje zasada. Uspeh, kao i cena koštanja biomeliorativnih, odnosno 
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rekultivacionih radova, u velikoj meri zavise i od starosti sadnog materijala koji se koristi prilikom 

izvođenja istih. Prednosti korišćenja mlađeg sadnog materijala pri izvođenju radova sastojale bi se 

u sledećem: 

- manji žilni sitem, što znači da je manje izložen ozleđivanju prilikom manipulacije sa 

sadnicama (vađenje iz rasadnika, pakovanje, transport, sadnja), 

- lakše privikavanje posađenih biljaka na nove uslove staništa, odnosno lakše se 

preboleva „šok" presađivanja i zato je uspeh prijema veći i brži kasniji razvoj (prirast), 

- rad sa mladim biljkama je jeftiniji, jer je samo njihovo gajenje jeftinije, manji izdaci 

oko vađenja i pripreme za transport, niža nabavna cena, efikasniji rad na samom radilištu i dr. U 

praksi je potvrđeno da za podizanje zasada na staništima na kojima vladaju povoljniji uslovi treba 

upotrebiti nešto stariji sadni materijal odnosno jače sadnice i obrnuto. Na izrazito dobrim, 

dubokim, humoznim i zakorovljenim staništima koriste se razvijenije sadnice, sa razvijenim 

korenovim sistemom. U ovom slučaju najbolje je koristiti jedno do dvogodišnje sadnice ili pak 

sadnice odgojene u sudovima odnosno kontejnerski sadni materijal. 

Danas se zna da presudnu ulogu za uspeh biomeliorativnih radova, pored pravilno 

izabranih vrsta, primenjene odgovarajuće tehnike podizanja zasada, ima i kvalitet sadnog i 

semenskog materijala koji će se upotrebiti za izvršenje radova. Mnoge osobine sadnica neposredno 

ili posredno utiču na njihovo preživljavanje posle sadnje, njihov porast i dalji razvoj, zdravstveno 

stanje i ostale pokazatelje razvoja podignutih zasada. Međusobna povezanost i uslovljenost svih 

elemenata koji čine sastavne delove biomeliorativnih radova kao sistema stalno se u praksi 

dokazuje i nadgrađuje. Drugim rečima bez kvalitetnog sadnog materijala nema uspešnih 

biomeliorativnih radova, ali isto tako bezvredna je upotreba kvalitetnog sadnog materijala bez 

pravilnog izbora vrsta, solidne pripreme terena, pravilno odabrane i izvedene tehnike sadnje, 

vremena sadnje i blagovremenog i akvatnog sprovođenja mera nege i zaštite podignutih zasada. 

Kriterijumi kvaliteta sadnog materijala nisu determinisani u potpunosti, mada se kao osnovna 

merila mogu navesti: visina sadnica, morfologija (izgled) nadzemnog dela, prečnik korenovog 

vrata, masa sadnice, odnos između visine i debljine sadnice, masa žilnog sistema i dr. 

 U oceni kvaliteta sadnog materijala osnovni uslov je uvek zdravstveno stanje sadnica, 

odnosno upotrebljavaju se samo potpuno zdrave sadnice.  

Na osnovu napred iznetog i u ovom konkretnom slučaju, projektanti su se opredelili 

da sadnice kojima će se izvršiti biomeliorativni radovi na površinskom kopu moraju zadovoljiti 

kriterijume kvalitetnog razreda sadnica po SRPS-u. Osnovni pokazatelji kvaliteta semena su: 
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čistoća semena i klijavost i u ovom slučaju, kao i u slučaju kvaliteta sadnog materijala, zdravstveno 

stanje semena je obavezna pretpostavka, odnosno, može se upotrebiti samo zdravo seme. 

Seme treba nabaviti od registrovanih proizvođača i distributera semena uz obaveznu 

deklaraciju o kvalitetu semenskog materijala. 

Dinamika i vreme izvođenja radova 

Dinamika radova na biološkoj rekultivaciji je direktno povezana sa završetkom radova 

na tehničkoj rekultivaciji. Tek posle konačnog izvođenja planiranih formi, može se pristupiti 

rekultivaciji. U suprotnom može lako doći do odstupanja od projektovane dinamike kod izvođenja 

pojedinih faza po godinama. Za sadnju drvenastih vrsta je pogodno ono vreme u kome se korenov 

sistem biljaka snažno razvija, jer je tada i njegova regenerativna sposobnost najveća. Ispitivanjima 

je utvrđeno da to vreme počinje u proleće nešto pre razvijanja pupoljaka i da se produžuje u toku 

proleća i početkom leta. U avgustu i septembru rast korena naglo slabi, a ponekad i prestaje. Tek 

u jesen se porast korenovog sistema nastavlja, ali ipak slabije nego u proleće. Temperatura 

zemljišta od 5 – 6°C je za većinu drvenastih i žbunastih vrsta granica kod koje počinje, odnosno 

prestaje jača cirkulacija sokova i porast korena. Prema ovome, sa biološkog gledišta je prolećna 

sadnja pogodnija, jer posle nje počinje period najsnažnijeg razvića korenovog sistema i postepeno 

povišenje temperature zemljišta. 

Osim toga, u proleće je zemljište obično vlažnije, a temperatura i vlažnost su osnovni 

uslovi za razvoj biljaka. Najzad, sadnice su u proleće zrelije nego u jesen te su i otpornije. 

Prolećna sadnja treba da bude što ranije, odmah posle otapanja snega i prosušivanja 

zemljišta. Pogodno vreme za prolećnu sadnju je često sasvim kratko (5 – 6 dana) i dolazi u doba 

najintenzivnijih poljoprivrednih radova. Stoga prolećna sadnja često zakasni, jer dođe posle svih 

prolećnih radova, kada je zemljište već prosušeno a sadnice prolistale. U ovakvim slučajevima 

bolje je sadnju odložiti nego rizikovati neuspeh radova. Kada se razmatra mogućnost jesenje 

sadnje treba istaći da je nju potrebno obaviti u ranu jesen, u vreme najvećeg opadanja lišća, što u 

našim uslovima redovno nastaje sredinom oktobra i to ako je zemljište dovoljno vlažno. Sušna 

jesen nije pogodna za sadnju. Jesenja sezona sadnje traje obično 15 – 20 dana i, mada je lakše 

organizovati radove u jesen nego u proleće, ipak je jesenja sadnja manje preporučljiva. Razlog za 

ovu preporuku leži u činjenici da se ona najčešće ne može izvršiti na početku jesenjeg perioda 

jačeg porasta korenovog sistema, usled čega ozlede na korenu ne zarastu te su preko zime izložene 

truljenju. Osim toga, kada je jesen topla i vlažna dešava se da je vegetacioni period nešto produžen 

(nije došlo do opadanja listova), tako da bi sadnice trebalo saditi pod listom. Ovakav vid sadnje 

nije preporučljiv, jer usled transpiracije dolazi do velikog gubitka vlage iz biljaka, što direktno 



Studija o proceni uticaja na životnu sredinu projekta eksploatacije krečnjaka kao TGK iz ležišta 
„Nepričava“ kod Lajkovca 

 

"Geostim" d.o.o. Beograd  115 

utiče na uspešnost sadnje odnosno prijema biljaka. Najzad, u jesen posađene sadnice nekad bivaju 

izdignute iznad zemlje usled smrzavanja i odmrzavanja zemljišta, što ima za posledicu da delovi 

korenovog sistema ostaju u vazduhu, što može izazvati sušenje posađenih biljaka. Pored svega 

toga, jesenja sadnja može biti uspešna ako se izvrši dovoljno rano, bar 25 – 30 dana pre pojave 

ranih jesenjih mrazeva, u dovoljno vlažnu zemlju i posle opadanja lista, ili pak obrazovanja sloja 

koji odvaja lisnu peteljku od grančice. 

U krajevima koji se karakterišu surovom klimom preporučljiva je samo rana prolećna 

sadnja. Za naše područje u zavisnosti od srednje dnevne temperature vazduha usvojene su sledeće 

preporuke: 

- po pravilu prolećna sadnja ne bi trebala da traje duže od mesec dana, 
- za terene sa nadmorskom visinom do 800 m sezona sadnje treba da se kreće u 

granicama od 15. marta do 15. aprila, 
- jesenja sadnja maksimalno treba da traje mesec i po dana. 
Uslovi vlažnosti zemljišta i raspoloživa radna snaga često su limitirajući faktori 

vremena sadnje. U konkretnom slučaju za pojedine vrste biomeliorativnih radova ograničavajući 

faktor može biti i potreba usklađivanja ovih radova sa proizvodno - eksploatacionim radovima na 

kopu. 

 Specifičnost poslova vezanih za ovakvu vrstu radova zahteva posebno razrađen 

postupak za sprovođenje predviđenih radova na rekultivaciji. 

 Dinamika radova na kopu (eksploatacioni radovi) prethodi stvaranju slobodnih 

površina za biološku rekultivaciju. U nekim slučajevima mora se čekati godišnji tempo realizacije 

radova. 

Tehnologija rada 

Posle formiranja završnih površina i nanošenja humusnog materijala u postupku 

tehničke faze rekultivacionih radova pristupiće se realizaciji biološke faze rekultivacionih radova. 

Biološka rekultivacija podrazumeva sledeće radnje: 
- popravku zemljišta; 
- setvu trave; 
- sadnju listopadnog drveća i žbunja. 
Popravka zemljišta 

Nakon izvršenog odabira drveća za sadnju i trava za setvu pristupa se pripremi 

zemljišta za sadnju i setvu. Da bi zemljište, imalo dovoljne količine vazduha vode i toplote 

potrebne za normalan uzgoj neophodno je izvesti određene melioracione radove. Ovi radovi 
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sastojaće se iz prethodne obrade i đubrenja veštačkim đubrivom. Prethodnom obradom neophodno 

je postići strukturnost odnosno plodnost zemljišta radi podizanja šumskih sastojna i travnog 

pokrivača, a daljom negom treba tu strukturnost sačuvati dok se sastojna ne sklopi. Pored 

postizanja strukturnosti prethodna obrada ima za cilj da oranjem zemljišta stvori uslove za brže 

prodiranje u dubinu i jače razgranavanje korena, za veće skupljanje vlage, za jaču aeraciju, a time 

i za brže razviće mikroorganizama. Đubrenje veštačkim đubrivom izvršiće se prilikom same 

sadnje dodavanjem po 200 grama NPK đubriva po jami kod sadnje drveća i po 200 kg/ha kod 

setve smeše trava. Đubrenje veštačkim đubrivom izvršiće se u proleće rasturanjem kombinovanog 

mineralnog đubriva NPK (15:15:15) i to po 200 kg/ha. Nakon rasturanja đubriva izvršilo bi se 

drljanje pa setva semena ručno u dva pravca i valjanje kako bi seme uspostavilo kontakt sa 

zemljištem, što bi omogućilo bolje nicanje. 

Setva trava 

Ako se žele postići najbolji rezultati, setvu trava treba obaviti u jesen, kada je manja 

količina semena raširena u vazduhu. U tom slučaju priprema tla će se izvršiti tokom leta. 

Idealno vreme za setvu trava je početak jeseni, kada je povišena vlaga, a temperatura 

tla između 13 i 25°C, zbog čega brzo dolazi do klijanja, obično u roku od desetak dana. Može se 

takođe sejati i na proleće, ali treba imati na umu da travi treba vremena da se dobro primi, pre 

velikih vrućina. Maksimalna ujednačenost sejanja postiže se mašinskim sejanjem, ali na manjim 

površinama se može sejati i ručno. Setvu je najbolje izvršiti po mirnom vremenu, bez vetra, kako 

ne bi došlo do rasejavanja semena. Semenje se prethodno dobro promeša, zatim se podeli na pola 

i pomeša sa malo suvog peska, kako bi se seme razbacalo što ravnomernije. Nakon sejanja teren 

se može lako izdrljati, kako bi se seme gurnulo u zemlju, ili se sitom pospe tanak sloj fine crnice. 

Važno je imati na umu da je prvi uzrok slabog klijanja upravo preduboko ukopavanje semena u 

zemlju. Novozasejanu površinu orošavati dva puta dnevno, dok travnjak ne dospe za prvo košenje. 

Kasnije zalivati prema potrebi. Zasejana površina mora izgledati vlažna, ali ne sme biti mokra. 

Različite vrste koje se nalaze u mešavini semena, klijaju u različito vreme, tako da početni rast ne 

izgleda ravnomeran. Prvo košenje se može izvršiti kad trava dostigne visinu 6 – 7 cm, i izvodi se 

za vreme suvog dana, dobro naoštrenom kosilicom. Treba rezati 1/3 ukupne visine vlasi trave, ne 

više. Tek kasnije, kad livada bude čvršća, može se preći na minimalnu visinu rezanja. Ako se 

primete udubljene zone, treba ih malo-pomalo popuniti, raspoređujući po površini kompost. 

Priprema smeše trava za setvu izvršila bi se u vreme same setve. 

 Trave i leguminoze se unose, kao što smo naveli, u vidu mešavina što omogućuje 

prirodnu selekciju i to u smislu preživljavanja vrsta koje su adaptabilne lokalnim uslovima. 

Takođe, u toku biološke rekultivacije očekuje se spontano unošenje i razvoj primerenih, pionirskih 
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vrsta autohtone (klimatogene) vegetacije. Obzirom da će u ovom slučaju tu najčešće biti reč o 

žbunastim i travnatim vrstama, kao i zeljastim vrstama vegetacije (korovi i sl.), nije potrebno 

njihovo uklanjanje, pa čak i u slučaju da se razvijaju u okviru busen sadnice. Razlog tome je što 

osnovni postulat same biološke rekultivacije i jeste uspostavljanje vegetacije na samom kopu i 

njeno uklapanje u autentičnu biocenozu. 

Nega rekultivisanih površina 

Sprovođenje mera nege i zaštite rekultivisanih površina predstavlja neodvojivi deo 

uspešnosti biomeliorativnih radova. Uspešno nicanje mladih biljaka posle setve ili preživljavanje 

sadnica posle izvršene sadnje još uvek nije dokaz da su rekultivisane površine definitivno i 

revitalizovane. Biomeliorativni radovi se planiraju i izvode na lokalitetima sa manje ili više 

nepogodnim nekim od stanišnih uslova koji otežavaju uspešan razvoj mladih biljaka. Ukoliko se 

protiv ovih potencijalnih opasnosti ne preduzimaju akvatne i blagovremene mere ili se ne 

poboljšavaju uslovi sredine u kojoj se razvijaju, zasejane ili zasađene biljke mogu oslabiti i 

postepeno izumreti.  

Generalno posmatrano nega rekultivisanih površina obuhvata dve vrste radova: 

- negu osnovanih kultura do postizanja sklopa i  
- negu posle ostvarenja sklopa. 
U oba slučaja cilj sprovođenja mera nege je isti, da se stvaraju što bolji uslovi za rast i 

razvoj zasejanih ili zasađenih biljaka. 

Opšte mere nege podignutih kultura podrazumevaju: 

- poboljšanje stanišnih uslova za rast i razvoj mladih biljaka, 
- popunjavanje osnovanih kultura, radi nadoknađivanja gubitaka izazvanih 

nepovoljnim stanišnim uslovima, entomološkim i fitopatološkim agensima i drugim štetnim 
uticajima, 

- zaštitu osnovanih kultura od negativnih spoljašnjih uticaja i 
- čišćenje i prorede osnovanih kultura. 
Uslovi spoljašnje sredine na staništima na kojima se izvode biomeliorativni radovi su 

veoma različiti. Nekada su u celini dobri i povoljni za rast i razvoj mladih biljaka. Međutim, mnogo 

češći je slučaj da se biomeliorativni radovi izvode na terenima gde vladaju nepovoljni klimatski i 

edafski uslovi, na zbijenim, zakorovljenim, plitkim, siromašnim, suvim, degradiranim ili 

erodiranim zemljištima. U oba slučaja nega osnovanih kultura je neophodna da bi se njihovim 

rastom i razvojem dirigovalo u pravcu postavljenog, odnosno željenog cilja. 

Sve radove na osnivanju zelenih površina i zasada bilo setvom, bilo sadnjom potrebno 

je izvesti veoma pažljivo i precizno, u optimalnim vremenskim rokovima, kako bi se osiguralo što 
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veće preživljavanje sadnica ili nicanje semena, a u cilju ostvarenja planirane gustine podignutih 

zelenih površina. Međutim, čak i pri najbrižljivijem radu i najpovoljnijim stanišnim uslovima 

dešava se da se izvestan broj sadnica posle sadnje ili nešto kasnije ne primi, odnosno osuši. Slična 

je situacija i sa zasejanim površinama, odnosno njihovim delovima. Procenat gubitaka se ne može 

unapred potpuno tačno predvideti. Popunjavanju osnovanih kultura mora se posvetiti velika 

pažnja, doba sadnje i način sadnje, odnosno setve, podešavaju se tako da se postigne što sigurniji 

i što potpuniji uspeh. Sadni materijal kojim se vrši popunjavanje po pravilu treba da je iste starosti 

i uzrasta kao i biljke u osnovanoj kulturi, odnosno stariji od onog kojim je osnivanje kulture 

izvršeno. Za popunjavanje se upotrebljavaju one vrste koje se nisu primile. Kada se razmatra 

popravka travnih površina princip je isti, samo se u ovom slučaju radi o ponovnoj setvi na 

pojedinim delovima zatravljenih površina. Zaštita osnovanih kultura od negativnih spoljašnjih 

uticaja podrazumeva prvenstveno sprečavanje tih uticaja određenim merama. Kao negativni 

spoljašnji uticaji koji mogu ugroziti novoosnovane kulture identifikovani su: upad stoke, oštećenja 

od divljači, pojava glodara, opasnosti od šumskih požara, pojava gljivičnih oboljenja, najezda 

štetnih insekata, seča i uništavanje od strane čoveka. Da bi se ostvario cilj zbog koga je podignuta 

kultura, odnosno izvršena rekultivacija na nekom lokalitetu, tehnike i tehnologije čišćenja i 

proređivanja moraju biti pravilno uklopljene u celokupni sistem podizanja, odnosno osnivanja 

rekultivisanih površina i usklađene sa svim prethodnim i kasnijim operacijama. Na osnovu svega 

iznetog u ovom delu projekta, jasno je da planiranje i sprovođenje mera nege i zaštite rekultivisanih 

površina predstavlja vrlo složen i osetljiv deo uspešnosti sprovođenja biomeliorativnih radova. 

Greške u ovom delu rekultivacionih radova mogu izazvati propadanje pojedinih delova, a u 

ekstremnim slučajevima i celokupnih radova. Izlišno je govoriti o veličini šteta koje bi u takvom 

slučaju nastale. 

8.4 DRUGE MERE KOJE MOGU UTICATI NA SPREČAVANJE ILI 

SMANJENJE ŠTETNIH UTICAJA NA ŽIVOTNU SREDINU 

Za sve oblike zagađenja, za koje nisu istaknuti posebni zahtevi, važe opšti normativi 

koji tu oblast regulišu. Sve definisane mere, ne oslobađaju odgovornosti Nosioca Projekta, za 

poštovanje i svih drugih opštih propisa iz domena urbanizma, uređenja prostora, zaštite prirodnih 

dobara, kao i očuvanja zemljišta, vode i vazduha. 
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9 PROGRAM PRAĆENJA UTICAJA NA ŽIVOTNU SREDINU 

U cilju saniranja negativnih uticaja eksploatacije krečnjaka kao tehničko-građevinskog 

kamena iz ležišta, na koje se odnosi ova Studija, na životnu sredinu potrebno je projektovati i 

razviti monitoring životne sredine za područje lokacije. Monitoring je projektovan sagledavanjem 

prirode potencijalnih uticaja na analizirane receptore uz definisanje odgovarajućih merenja i 

tehnika procene. 

Eksploatacija krečnjaka u celini nema izrazito negativan uticaj na narušavanje prirodne 

ravnoteže. Za razliku od većine rudnika, ona ne izaziva promenu prirodne geohemijske i 

hidrografske ravnoteže. 

Obzirom na planirani vek ekploatacije površinskog kopa „Nepričava”, preciznije 

procena je nešto manje od 14 godina, neophodno je obezbediti monitoring koji će se odvijati u 

skladu sa zakonskom regulativom i koji će omogućiti najbolju moguću zaštitu životne sredine. 

9.1 PRIKAZ STANJA ŽIVOTNE SREDINE PRE POČETKA 

FUNKCIONISANJA PROJEKTA NA LOKACIJAMA GDE SE 

OČEKUJE UTICAJ NA ŽIVOTNU SREDINU 

Stanje životne sredine najčešće se procenjuje na osnovu analize eko‐kapaciteta i 

opterećenosti posmatranog prostora. Eko‐kapacitet sredine je uslovljen stanjem ekosistema i 

njegovom sposobnošću da putem autoregulacionih mehanizama očuva stabilnost. Obzirom na 

karakteristike lokacije može se zaključiti da je eko kapacitet dobar.  

9.2 PARAMETRI NA OSNOVU KOJIH SE MOGU UTVRDITI ŠTETNI 

UTICAJI NA ŽIVOTNU SREDINU 

Za predmetnu lokaciju „Nepričava”, izbor parametara na osnovu kojih se utvrđuju 

štetni uticaji na životnu sredinu najbolje bi bilo izvršiti na osnovu podataka iz katastra zagađivača 

životne sredine. Opština Lajkovac je sačinila Program zaštite životne sredine opštine Lajkovac 

(2015.godine - 2024. godine). U tekstu ovog dokumenta navedeno je detaljno stanje životne 

sredine na teritoriji opštine Lajkovac: aerozagađenje, zagađenje otpadnim vodama, generisanje 

otpada i dr. Između ostalog, nevedeno je i da na kvalitet ambijentalnog vazduha, uticaj imaju 

kamenolomi koji vrše eksploataciju prirodnog resursa kao i ostali anketirani subjekti. 

Merenja nivoa zagađenosti životne sredine na površinskom kopu „Neperičava“ nisu 

vršena do početka rada ove Studije. Može se konstatovati da eksploatacija krečnjaka ne ugrožava 

životnu sredinu. Eksploatacija krečnjaka se vrši 50 godina i za to vreme bi se pokazali negativni 
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efekti eksploatacije po okolinu i čoveka. Preduzeće će morati da prihvati opis mera radi 

sprečavanja i otklanjanja svakog štetnog uticaja na životnu i radnu sredinu površinskog kopa i na 

osnovu toga će vršiti potrebna merenja.  

Ne postoje značajnija ograničenja za eksploataciju mineralnih sirovina. Značajnija 

eksploatacija kamena može negativno uticati na okolinu zbog povišene buke i zaprašenosti. U 

konkretnom slučaju, sa aspekta zaštite životne sredine, važno je definisati uticaje tokom izvođenja 

radova na eksploataciji, pripremi i transportu krečnjaka. 

Ekološka problematika vezana za eksploataciju krečnjaka na ovom površinskom kopu, 

može se posmatrati iz dva ugla i to:  

-sa aspekta konkretne eksploatacije sirovine, i  
-sa aspekta rekultivacije ili revitalizacije prostora nakon obavljenih eksploatacionih 

radova. 
Negativni zahvati na dobijanju mineralne sirovine u suštini svešće se na minimum. Po 

završetku radova, sva oštećenja u okolini moraju biti vraćena u prvobitno stanje (u meri u kojoj je 

to moguće), rekultivacijom degradiranih površina. 

U cilju uspostavljanja kontinualnog praćenja stanja životne sredine na lokalitetu ovog 

kamenoloma i negativnih uticaja na životnu sredinu koji se javljaju kao posledica tehnološkog 

procesa eksploatacije, a u skladu sa važećim zakonskim propisima iz oblasti zaštite životne 

sredine, neophodno je usvojiti Plan monitoringa osnovnih parametara stanja životne sredine, 

obuhvata merenje kvaliteta ambijentalnog vazduha i emisija u vodu i zemljište i merenje nivoa 

buke. 

Tabela 35. Plan monitoringa parametara stanja životne sredine 
Medij u 
koji se 
ispušta 

Osnovni parametar Merno mesto Učestalost merenja 

Vazduh - suspendovane čestice 
PM 10µg/m3 

Na granici eksploatacionog 
područja, na mestu gde je 
najveći uticaj radova, u 

pravcu duvanja 
dominantnog vetra od 

izvora zagađenja  

U mesecima rada kopa, 
tokom redovne 

ekploatacije, jednom 
godišnje, sedam dana u 

kontinuitetu 
 

Voda 

-boja, miris,HPK, 
BPK, suspendovane 

materije, pH 
(zagađivači naftnog 

tipa u slučaju 
akcidentnog izlivanja 

naftnih derivate) 

Na izlazu iz vodosabirnika, 
a ukoliko se pojave 

prekoračenja, i najbliži 
vodotok 

3 puta godšnje i  
uslučaju akcidentnog 

izlivanja naftnih derivata 
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- - buka, Leq dB(A) 

Na obodnom delu 
eksploatacionog polja, 
neposredno uz put (u 

pravcu najbližih objekata) 

Jednom godišnje, u 
mesecima rada kopa u 

dnevnom periodu 

Zemljište 

Fizičko hemijski 
parametri (teški metali, 

mineralna ulja) 
 

U slučaju akcidenta na 
mestu akcidenta ina koje 

zagađenje ima uticaj 

Obavezno u slučaju 
akcidentnog izlivanja 

naftnih derivata 

9.3 MESTA, NAČIN I UČESTANOST MERENJA UTVRĐENIH 

PARAMETARA 

9.3.1 Monitoring kvaliteta voda 

Detaljna hidrogeološka istraživanja na ležištu „Neperičava“ nisu vršena. 

Hidrogeološki kolektor ležišta ,,Nepričava'' je krečnjačka stenska masa koja po svojoj 

hidrogeološkoj funkciji može da primi određenu količinu vode. Proučavanjem aluvijalnog nanosa 

u blizini ležišta utvrđeno je da isti leži na krečnjaku i da u obodnom delu aluvijalne ravni nema 

glinovitog horizonta koji bi predstavljao prirodnu barijeru za priticaj podzemne vode. 

Hidrogeološka ispitivanja ukazuju da se podzemne vode ovog područja formiraju od atmosferskih 

padavina i da su veoma male zapremine. 

Obzirom da reka Kolubara čini dno depresionog levka, sva atmosferska i eventualno 

podzemna voda drenira se i odvodi ka njoj putem drenažnog kanala na južnoj strani ležišta. Prema 

ovakvim hidrogeološkim karakteristikama, površinska i podzemna voda gravitaciono se odvode 

prema jugu, gde je napravljen vodosabirnik, a odatle pumpama u kanal i nadalje ka reci Kolubari 

koja predstavlja hidrološki bazis prostora ležišta i okoline. 

Prilikom eksploatacije realno treba očekivati da će eventualno zagađenje površinske 

vode nastajati kao posledica taloženja prašine koja se javlja usled utovara i kretanja mehanizacije, 

taloženja izduvnih gasova mehanizacije, procurivanja goriva ili maziva iz mehanizacije, 

razvejavanja sa deponije gotovih proizvoda.  

Opisana zagađenja mogu biti stalna, sezonska ili slučajna po vremenu nastajanja i 

trajanja. 

Štetne materije koje se mogu očekivati u vodi koja se sliva sa slivnog područja 

eksploatacionog polja su pre svega suspendovane čestice kojih može biti i u količinama iznad 

propisanih.  
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Pri redovnoj eksploataciji u projektovanom eksploatacionom polju voda će se koristiti 

za tehničke potrebe (obaranje prašine orošavanjem etaža i transportnih puteva) te za sanitarne 

potrebe (WC) i piće.  

Rizik od hemijske kontaminacije atmosferskih voda postoji samo u akcidentnim 

situacijama, usled prosipanja naftinih derivata, masti i ulja iz mehanizacije. U ovim slučajevima 

zagađenje prvo absorbuje podloga, a zatim ukoliko sa blagovremeno ne reaguje, dolazi do 

pomenutih kontaminacija i šteta u životnoj sredini. 

Mesto kontrole: Na izlazu iz vodosabirnika, a ukoliko se pojave prekoračenja, iz 

najbližeg vodotoka. 

Način i učestanost kontrole: 3 puta godišnje u skladu sa Pravilnikom o načinu i 

uslovima za merenje količine i ispitivanje kvaliteta otpadnih voda isadržini izveštajao izvršenim 

merenjima (“Sl. Glasnik RS” br. 33/2016); 

Ko vrši merenja: Ovlašćeno pravno lice koje o izvršenim merenjima izdaje Izveštaj 

Kriterijum kontrole: Vrednost bilo kog ispitivanog parametra ne sme prekorači 

maksimalno dozvoljenu koncentraciju datu odgovarajućim Uredbom o graničnim vrednostima 

emisije zagađujućih materija u vode i rokovima za njihovo dostizanje 

Postupak u slučaju prekoračenja: Određuje nadležni inspekcijski organ 

9.3.2 Kontrola zagađenja vazduha 

Odvijanje radova na eksploataciji i preradi krečnjaka ne može bitno uticati na kvalitet 

vazduha usled male količine izduvnih gasova od motora sa unutrašnjim sagorevanjem.  

Drugih izvora štetnih gasova nema, tako da opasnost od hemijskog zagađenja vazduha 

ne postoji. Od zagađujućih materija u toku eksploatacije i prerade bitna je prašina, koja u sebi ne 

sadrži otrovne agense, a njen uticaj manifestovaće se u granicama eksploatacionog polja. 

U cilju utvrđivanja količine prisutnih čestica prašine, u skladu sa dozvoljenim 

graničnim vrednostima, pri radnim uslovima na površinskom kopu krečnjaka, vršiće se merenje 

praškastih materija PM10 na granici eksploatacionog područja, na mestu gde je najveći uticaj 

radova (ova merenja praškastih materija će se vršiti postavljanjem sedimentatora i to periodično) 

u pravcu duvanja dominantnog vetra od izvora zagađenja. Treba imati u vidu da je opština 

Lajkovac u Programu zaštite životne sredine opštine Lajkovac (2015.godine - 2024.godine), 

prepoznala aerozagađenje koje potiče od eksploatacije mineralnih sirovina na njenoj teritoriji. 



Studija o proceni uticaja na životnu sredinu projekta eksploatacije krečnjaka kao TGK iz ležišta 
„Nepričava“ kod Lajkovca 

 

"Geostim" d.o.o. Beograd  123 

U slučaju utvrđivanja prekoračenja granica propisanih vrednosti Uredbom o uslovima 

za monitoring i zahtevima kvaliteta vazduha („Službeni glasnik RS“ br. 11/10, 75/10 i 63/13) biće 

predviđene dodatne mere zaštite i kontrola efikasnosti predviđenih mera. 

Mesto kontrole: Na granici eksploatacionog područja, na mestu gde je najveći uticaj 

radova, u pravcu duvanja dominantnog vetra od izvora zagađenja.. 

Način i učestanost kontrole: U skladu Uredbe o uslovima za monitoring i zahtevima 

kvaliteta vazduha („Službeni glasnik RS“ br. 11/10, 75/10 i 63/13) i Priloga I iste Uredbe u 

mesecima rada kopa. 

Ko vrši merenja: Ovlašćeno pravno lice koje o izvršenim merenjima izdaje Izveštaj 

o kvalitetu vazduha. 

Kriterijum kontrole: Kvalitet vazduha mora da zadovolji vrednosti koje su propisane 

Uredbom o uslovima za monitoring i zahtevima kvaliteta vazduha („Službeni glasnik RS“ br. 

11/10, 75/10 i 63/13). 

Postupak u slučaju prekoračenja: Prema nalogu nadležnog inspekcijskog organa. 

9.3.3 Kontrola buke 

Odvijanje radova na eksploataciji i preradi krečnjaka ne može bitno uticati na nivo 

buke. Rad mehanizacije, bušenje i miniranje su aktivnosti koje svakako utiču na nivo buke. U 

periodu intenzivnog rada i stabilnih vremenskih uslova, biće snimljen nivo buke U slučaju 

povećane buke, analiziraće se i otkloniti uzroci nastanka povećane buke i/ili predvideti dodatne 

mere zaštite i kontrole efikasnosti predviđenih mera. 

Mesto kontrole: Na obodnom delu eksploatacionog polja, neposredno uz put, i u 

pravcu najbližih objekata.  

Način i učestanost kontrole: Prema Uredbi o indikatorima buke, graničnim 

vrednostima, metodama za ocenjivanje indikatora buke, uznemiravanja i štetnih efekata buke u 

životnoj sredini (“Sl. glasnik RS”, br 75/2010) i Pravilniku o metodama merenja buke, sadržini i 

obimu izveštaja o merenju buke („Sl. glasnik RS” br. 72/10); Dva puta godišnje, u mesecima rada 

kopa prilikom izvođenja radova tj. u toku dnevne smene 

Ko vrši merenja: Ovlašćeno pravno lice koje o izvršenim merenjima izdaje Izveštaj 

o merenju buke.  

Kriterijum kontrole: Izmereni nivo buke mora da zadovolji vrednosti propisane 

Uredbom o indikatorima buke, graničnim vrednostima, metodama za ocenjivanje indikatora buke, 

uznemiravanja i štetnih efekata buke u životnoj sredini  
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Postupak u slučaju prekoračenja: Prema nalogu nadležnog inspekcijskog organa. 

9.3.4 Monitoring zemljišta 

Monitorig zemljišta u okviru površinskog kopa „Nepričava” vršiće se u skladu sa 

Uredbom o programu sistemskog praćenja kvaliteta zemljišta i indikatorima za ocenu rizika od 

degradacije zemljišta i metodologiju za izradu remedijacionih programa (“Sl. glasnik RS”, br 

88/10 i 20/18 – dr.uredba). Uredba se odnosi na nepoljoprivredno zemljište, pa će se u skladu sa 

tim meriti koncentracije i vrste zagađujućih materija.  

Mesto kontrole: U slučaju akcidenta na mestu akcidenta i na koje zagađenje ima uticaj 

Način i učestanost kontrole: Obavezno u slučaju akcidentnog izlivanja naftnih 

derivata 

Ko vrši merenja: Ovlašćeno pravno lice, koje o izvršenim merenjima izdaje Stručni 

nalaz. 

Kriterijum kontrole: Standardi kvaliteta nepoljoprivrednog zemljišta na osnovu 

pomenute Uredbe. 

Postupak u slučaju prekoračenja: Prema nalogu nadležnog inspekcijskog organa. 

Monitoring rekultivacije obuhvata prikupljanje podataka o delovima Površinskog 

kopa na kojima je moguće izvršiti rekultivaciju u cilju zaštite i poboljšanja estetskih osobina 

pejzaža.  

Praćenje ukupne količine otkopanog krečnjaka i površine degradiranog zemljišta 

vršiće se kroz geodetsko snimanje i ažuriranje planova. 

Na osnovu navedenog procenjuje se da eksploatacija i priprema krečnjaka utiče 

uglavnom na mehaničko onečišćenje zemljišta promenom predela, pejzaža i biodiverziteta, čije se 

posledice relativno jednostavno mogu otkloniti postupnom rekultivacijom površinskog kopa. 



Studija o proceni uticaja na životnu sredinu projekta eksploatacije krečnjaka kao TGK iz ležišta 
„Nepričava“ kod Lajkovca 

 

"Geostim" d.o.o. Beograd  125 

10 NETEHNIČKI REZIME PODATAKA  

10.1 LOKACIJA LEŽIŠTA 

Površinski kop krečnjaka „Nepričava” nalazi se na 200 m od leve strane reke Kolubare 

u neposrednoj blizini sela Slovac. Ležište je od Lajkovca udaljeno 7 km. Područje ležišta pripada 

valjevskom regionu. Saobraćajne veze su povoljne. Neposredno uz jugoistočnu stranu ležišta 

prolazi magistralni put Lajkovac-Valjevo i železnička pruga Beograd-Bar. Sa zapadne strane 

ležišta prolazi put Valjevo-Ub. Povoljne saobraćajne prilike omogućavaju, kako transport sirovine 

iz ležišta do pogona u Ćelijama, tako i gotovih proizvoda iz krečane koja se nalazi u krugu 

preduzeća do svih potrošačkih centara. U sledećoj tabeli su date koordinate prelomnih tačaka 

eksploatacionog polja: 

Tabela 36. Koordinate prelomnih tačaka eksploatacionog polja 
 Y X 

1. 7 428 008 4 912 474 
2. 7 428 277 4 912 430 
3. 7 428 273 4 912 401 
4. 7 428 391 4 912 370 
5. 7 428 366 4 912 301 
6. 7 428 386 4 912 297 
7. 7 428 330 4 912 204 
8. 7 428 328 4 912 198 
9. 7 428 355 4 912 187 
10. 7 428 403 4 912 140 
11. 7 428 120 4 911 900 
12. 7 427 882 4 911 956 
13. 7 427 860 4 912 125 
14. 7 427 855 4 912 152 
15. 7 427 895 4 912 200 
16. 7 427 864 4 912 222 
17. 7 427 873 4 912 252 
18. 7 427 900 4 912 277 
19. 7 427 972 4 912 406 

P= 221.711 m2 
Ograničenje površinskog kopa izvršeno je na osnovu postojećeg stanja kopa, 

ograničenja po dubini, (dužina istražnih bušotina), seizmičkih uslova koji utiču na miniranje i 

hidrogeoloških uslova radne sredine ispod nivoa rečnog korita i njegove blizine.  

10.2 OPIS PROJEKTA 

Predmet projekta je eksploatacija krečnjaka kao tehničko-građevinskog kamena iz 

ležišta „Nepričava” kod Lajkovca. Na površinskim kopovima primeniće se diskontinualni sistem 

eksploatacije. Na opredeljenje za ovaj sistem eksploatacije uticali su sledeći faktori: 
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• Površinski kop „Nepričava“ projektovan je za godišnju proizvodnju ukupnih masa 

oko 120.000 čm3 krečnjak sa odgovarajućom količinom jalovine. Minirani 

krečnjak se mora drobiti pa je neophodno imati drobilično postrojenje; 

• dimenzije površinskog kopa su relativno male, što daje prednost diskontinuiranoj 

mehanizaciji u odnosu na kontinualnu, 

• povoljne transportne veze površinskog kopa sa javnom saobraćajnicom (u blizini 

površinskog kopa prolazi lokalni put). 

Eksploatacija obuhvata tehnološke procese: 

Alogaritam eksploatacije krečnjaka na ležištu 

 
Pri godišnjem planiranom kapacitetu vek površinskog kopa projektovanog u prostoru 

eksploatacionog polja i konturama završnog stanja i rešenih imovinsko–pravnih odnosa 

površinskog kopa iznosi 13,7 godina.  

10.3 IZBOR TEHNOLOGIJE EKSPLOATACIJE 

Prema konfiguraciji terena i obliku projektovane završne konture površinskog kopa 

može se zaključiti da je površinski kop brdsko-dubinskog tipa. Na površinskom kopu „Nepričava” 

primeniće se diskontinualni sistem eksploatacije koji obuhvata sledeće tehnološke operacije: 

• priprema i otkopavanje jalovine 

• bušenje i miniranje 

Priprema terena  Buldozer 
   

Otkopavanje i transport otkrivke   Buldozer- urovarivač-kamion 
     

 Odlaganje otkrivke (jalovine)  utovarivač-buldozer  
   

Bušenje minskih bušotina -
Miniranje  Bušilica - Eksploziv 

   
Prikuplanje odminiranog materijala   Buldozer  

   
Transport materijala   utovarivač- buldozer-kamion 

   
Utovar miniranog materijala u 

drobilicu  Bager-utovarivač 

   
Drobljenje i klasiranje   Mobilno drobilično postrojenje 

   
Utovar drobljenog agregata u 

vozila kupaca  Utovarač 
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• otkopavanje,transport i utovar minirane mase - krečnjaka  

• drobljenje i klasiranje minirane mase- krečnjaka 

• utovar izdrobljenih frakcija u vozila kupaca  

• transport i odlaganje jalovine na odlagalištima 

U tehnološkom pogledu a prema podacima o ispitivanju tehničkih karakteristika, svi 

ove postupci primenjuju se u standardnoj formi tako da sa aspekta tehnologije prerade sirovine 

nema posebnih problema. 

Čišćenje površine terena 

Čišćenje površine terena, planiranog za izvođenje eksploatacije krečnjaka, izvodiće se 

budozerom sa kojim raspolaže Investitor. 

Čišćenje terena podrazumeva: 

- otkopavanje površinskog sloja jalovine i grustificiranog krečnjaka sa površine 

koja nije bila predmet otkopavanja u dosadašnjim eksploatacionim radovima.  

- čišćenje trenutno sadašnjeg najnižeg nivoa etaža od materijala koji se spiranjem i 

erozijom skupio na trenutno najnižoj niveleti.  

Za navedene radove primeniće se buldozer. 

Bušenje i miniranje 

Dugogodišnja eksploatacija se odvijala na jedan uhodan način koji je davao rezultate 

u pogledu kvaliteta i kapaciteta krečnjaka, normalno da je miniranje kao primarni faktor u razvoju 

i geometriji površinskog kopa imalo takođe dobre rezultate. Sistem rada na bušenju i miniranju se 

uhodao tako da se grupa bušotina formira od dve kose i jedne podne bušotine. Jedna minska serija 

objedinjuje više grupa bušotina u zavisnosti od potreba proizvodnje. Rudarski zakon takođe nalaže 

obavezu provere parametara na osnovu kojih je vršeno miniranje u 40 godina rada. 

Za potrebe eksploatacije na površinskom kopu “Nepričava” primenjivaće se udarno-

rotacioni sistem bušenja. 

Za miniranje koristiće se vodoplastični eksplozivi proizvođača Rudex Beograd, i 

drugih proizvođača iz okruženja. 

Utovar odminiranog materijala 

Nakon izvršenog miniranja uz pomoć buldozera odminirani materijal se prikupi kako 

bi se stvorio dovoljan prostor za postavljanje u odgovarajuci položaj kamiona i hidrauličnog 
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bagera, kao i prostor za izdvajanje negabarita koji će se naknadno usitnjavati hidrauličnim 

razbijačem. Sa radnog platoa bager vrši otkopavanje i utovar miniranog materijala u kamione. 

Transport 

Na površinskom kopu transport odminiranog materijala drobiličnog postrojenja vršiće 

se kamionima.  

Drobljenje i klasiranje miniranog materijala 

Prerada krečnjaka obuhvata: 

- Istovar lomljenog krečnjaka u prihvatni bunker drobiličnog postrojenja, 

- Prerada (drobljenje i klasiranje krečnjaka u stabilnom drobiličnom postrojenju,  

- Deponovanje gotovih agregata prema granulaciji, 

- Utovar gotovih agregata u kamione krajnjeg korisnika. 

- Odlaganje prljave rizle i jalovine na odlagalištu. 

Prеrаdа krеčnjаkа sа pоvršinskоg kоpа „Nepričava“ vršiće sе na stabilnom 

drobiličnom pоstrојеnjem kојe sе sаstојi iz dvе mеđusоbnо pоvеzаne cеline: 

- stabilno pоstrојеnjе sа udаrnо -rоtаciоnоm drоbilicоm, 

- pоstrојеnjе sа sitimа. 

Rovni krečnjak granulacije (- 600 + 0 mm) istovara se iz dampera u prihvatni bunker, 

odakle se izvlači pomoću člankastog transportera 850x3600 mm i doprema do čeljusne drobilice 

tipa LORO E PARISINI koja usitnjava krečnjak na granulaciju 100% - 150 mm. 

Posle usitnjavanja, krečnjak se otprema na klasiranje sa dva transportera sa gumenom 

trakom. 

Transporterom izdrobljeni krečnjak se se doprema do dvoetažnog vibro sita koja ima 

rešetku od perifernog lima otvora 60 mm. Time se dobijaju frakcije: - 150+60 mm i – 60+0 mm. 

Frakcija -150+60 mm pada u dve ćelije postojećeg bunkera zapremine V=70 m3.  

Podrešetna frakcija -60+0 mm pada na vibro sito koje sadrži jednu mrežu otvora 30 

mm pa se dobijaju dve frakcije. 

 Deponovanje separisanog agregata dobijenog procesom prerade stenske mase, vršiće 

se na otvorenoj deponiji, koja će se formirati ispod trakastih transportera mobilnog drobiličnog 

postrojenja. Sva dobijena količina kamenog agregata utovara se direktno iz bunkera u vozila za 

prevoz do deponije (odlagališta) ili se transportuje do potrošača. 
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Utovar izdrobljenih frakcija u vozila kupaca 

Svi proizvodi površinskog kopa nakon završenog procesa proizvodnje utovaraju se u 

kamione kupaca, sa utovarivačem ili direktno sa transportne trake. 

Transport i odlaganje jalovine 

Ukupnu jalovinu (otkrivku) koja se nalazi u konturama površinskog kopa „Nepričava“ 

predstavlja stenska masa različitog sastava (grustificirani krečnjak male debljine u naizmeničnom 

smenjivanju sa odlomcima krečnjaka). Jalovina iz procesa proizvodnje može se koristiti kao nus 

proizvod (tampon) za popravku i izgradnju rudničkih i lokalnih puteva.  

Tehnologija rada na odlaganju sastoji se iz sledećih operacija: 

- Otkopavanje jalovine i transport do odlagališta, 

- Odvoz jalovine iz procesa prerade do odlagališta i na rudničke puteve  

- Povremeno planiranje buldozerom. 

Jedan od značajnih elemenata projektovanja odlagališta je definisanje prostora na koji 

se odlaže, odnosno dimenzionisanje prostora odlagališta u pogledu potrenbe zapremine i nosivosti 

podloge.  

Dimenzionisanje odlagališta uslovljena je: 

- tehnološkim sistemom eksploatacije 

- morfologijom terena predviđenog za odlagalište . 

- načinom napredovanaja i dinamikom razvoja površinskog kopa i odlagališta 

- sigurnosnim rastojanjem od nožice unutrašnjeg odlagališta do radne etaže na 

korisnoj  

- sirovini. 

U toku eksploatacije, jalovina iz prozesa prerade će se sukcesivno odvoziti za 

održavanje puteva i popunjavanje depresija u dogovoru sa lokalnom samoupravom. 

10.4 PRIKAZ GLAVNIH ALTERNATIVA 

Površinski kopovi su specifični rudarski objekti. Mogu se javiti na kvalitietnim 

zemljištima, blizu ili uz sama naselja ili rečne tokove, u zonama interesantnim za turizam, u 

zaštićenim prirodnim dobrirna. Krečnjak sa ležišta „Nepričava“ vezana za predmetni lokalitet, 

nema za alternativna rešenja kada je u pitanju izbor lokacije na kojoj će se vršiti eksploatacija rude. 
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U pogledu zaštite životne sredine, lokacija za eksploataciju krečnjaka je pogodna, jer 

se nalazi na zemljištu niskog biološkog potencijala, i sa takvim položajem da je obezbeđeno dobro 

provetravanje površinskog kopa. 

Površinski kop je udaljen od većih naselja, zaštićenih područja i kuiturnih dobara na 

koje bi mogao nepovoljno da utiče.  

Dugogodišnja eksploatacija od 40 godina pokazala je da izabrani sistem eksploatacije 

nema značajnih negativnih uticaja. Način eksploatacije prilagođen je projektovanoj tehnologiji 

rada, fizičko-mehaničkim karakteristikama mineralne sirovine, lokacijskim uslovima i postojećoj 

opremi.  

Odlučujući faktori za izbor lokacije, za eksploataciju krečnjaka kao sirovine iz ležišta 

„Nepričava” su: 

− Postojanje površinskog kopa već 50 godina; 

− Overene bilansne rezerve krečnjaka ; 

− Povoljni uslovi za površinsku eksploataciju; 

− Prisustvo komunikacija; 

− Relativno mala investiciona ulaganja za postizanje projektovanog kapaciteta; 

− Mala površina i nizak bonitet zemljišta koje će biti degradirano eksploatacijom; 

− Minimalna mogućnost zagađivanja površinskih i podzemnih voda; 

− Mogućnost kontrolisanja zagađenja vazduha; 

− Minimalno narušavanje pejzaža i mogućnost rekultivacije 

Za eksploataciju predmetne mineralne sirovine, nema alternativnog rešenja, izbor 

ovog lokaliteta osiguran je kvalitetom mineralne sirovine - krečnjaka, velikim geološkim 

rezervama, povoljnim položajem lokaliteta, nepostojanjem materijalnih dobara, kulturno-

istorijskog nasleđa, zaštićenih prirodnih vrednosti, te povoljnim komunikacijskim uslovima. 

10.5 PRIKAZ STANJA ŽIVOTNE SREDINE 

Opština Lajkovac se nalazi u zapadnoj Srbiji, pripada Kolubarskom okrugu zajedno sa 

opštinama Valjevo, Osečina, Ub, Mionica i Ljig. Graniči se sa opštinama: Lazarevac (područje 

Grada Beograda), Valjevo, Mionica, Ljig i Ub. Smeštena je u srednjem delu kolubarske doline, na 

44° 30' severne geografske širine i 20° 15' istočne gegrafske dužine. Lajkovac je udaljen 69 km od 

Beograda Ibarskom magistralom, a 27 km od Valjeva. Lajkovac je jedna od važnijih železničkih 
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stanica na pruzi Beograd-Bar, a sa vrlo frekventnim i savremenim saobraćajnicama povezan je sa 

Beogradom, Valjevom, Čačkom i drugim gradovima u Srbiji. Nalazi se na 51. kilometru trase 

budućeg autoputa Beograd - južni Jadran. Površina opštine je 186 km2 na nadmorskoj visini od 

122 metra. 

Opština Lajkovac izvršava svoje obaveze koje prizilaze iz propisa i brojnih strateških 

dokumenata, planova i programa koje je donela Republika Srbije, te je izradila Program zaštite 

životne sredine opštine Lajkovac (2015.godine - 2024.godine), a pre toga je sačinjen i Lokalni 

ekološkii akcioni plan. 

Izradom Lokalnog registra izvora zagađivanja opštine Lajkovac dobija se bazni 

ekološki dokument kojim su indetifikovani bitni zagađivači životne sredine koji utiču na kvalitet 

vazduha, generišu čvrst otpad, ispuštaju otpadne vode i/ili povećavaju nivo buke na teritoriji 

opštine 

Registar ispuštanja zagađujućih materija (Katastar zagađivača) za opštinu Lajkovac je 

izgrađen u 2010. godini. U skladu sa projektnim zadatkom i metodologijom koja je primenjena za 

izradu Registra zaključeno je da za detaljnu ocenu stanja kvaliteta vazduha na teritoriji opštine 

Lajkovac još uvek nema dovoljno podataka. Opština nije donela Program redovnog monitoring 

kvaliteta vazduha koji pokriva celu ili deo teritorije opštine. Bez podataka sa merne stanice, koja 

je trebala da bude instalirana u vreme izrade Programa zaštite životne sredine opštine Lajkovac, 

nije bilo moguće izvršiti identifikaciju potencijalnih “zagađivača” vazduha, a pogotovu planirati i 

izvesti mere zaštite kvaliteta vazduha. Obradom podataka i informacija dobijenih anketom 

privrednih subjekata koji svoje aktivnosti obavljaju na teritoriji opštine Lajkovac, zaključeno je da 

pored sobraćaja i produkata sagorevanja fosilnih goriva, značajni izvor čestičnog aerozagađenja 

poreklom iz kamenoloma i separacija kamena. Posmatrano iz ugla izrade Registra izvora 

zagađenja životne sredine, privredni subjekti koji su anketirani,u vreme izrade navedenog 

Programa, uglavnom utiču na kvalitet vazduha, jer na teritoriji opštine egzistira nekoliko 

kamenoloma. Aktivnosti koje se odvijaju u kamenolomima, emituju značajne količine praškastih 

i sedimentnih materija. U vreme izrade Registra, samo dva privredna subjekta su (iz)vršila merenja 

aerozagađenja. 

Posmatrano iz ugla izrade Lokalnog registra izvora zagađivanja životne sredine, 

moguće je konstatovati da zagađenost vazduha predstavlja sve veći problem. 

Mineralne sirovine  

Izdan formiran u krečnjacima trijaske starosti pojavljuje se u Ćelijama i Nepričavi. Na 

području Nepričave, između Slovca i Lajkovca, prostiranje trijaskih krečnjaka ispod neogenog 
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pokrivača prostire se na površini od 30-40 km2. Slojevi krečnjaka debljine od 70 do 200m nalaze 

se ispod površine terena na dubini od 50-150m. 

Zaštićena prirodna dobra  

Na teritoriji opštine Lajkovac postoji samo jedno zaštićeno prirodno dobro, odnosno 

spomenik prirode. Spomenik prirode - stablo hrasta cera zaštićeno je Odlukom o zaštiti 

spomenika prirode „Dva hrasta-Vračević“ broj:501/2-02-2002 SO Lajkovac. Rešenjem o 

skidanju i brisanju zaštite jednog stabla hrasta prirodnog dobra, SO Lajkovac broj:06-16/05-01 

od 23.03.2005. godine skinuta je zaštita sa jednog stabla hrasta sladuna (Quercus frainetto Ten.) 

te je zaštićeno ostalo samo stablo hrasta cera. Zaštićeno stablo cera po svojim dimenzijama i 

starošću predstavlja prirodnu retkost botaničkog karaktera. Režim zaštite je III (treći) stepena.  

Biološka raznovrsnost 

Na osnovu prikazivanja distribucije biodiverziteta prema geografskoj rejonizaciji 

teritorija, Opština Lajkovac pripada regionu peripanonske Srbije i podregionu Centralne Srbije 

(Šumadija sa Beogradskom mikroregijom). Prema biogeografskoj klasifikaciji teritorija Srbije, a 

na osnovu rasporeda klimazonalne i oroklimaksne vegetacije (ekosistema) teritorija Opštine 

Lajkovac pripada Srednjoevropskom regionu, Subsrednjoevropskom-balkanskom podregionu, 

Zapadno mezijskoj provinciji koja je predstavljena ekosistemom hrastovih šuma iz sveze 

Quercion frainnatto (cer) i Quercion petraeacerris (hrast kitnjak) koje su rasprostranjene u čitavoj 

Srbiji južno od Save i Dunava. 

Izvor buke 

Glavni izvor buke u Lajkovcu predstavljaju motorna vozila u ulicama Vojvode Mišića i 

Dr.Boje Markovića, kao i periferno postavljena železnička pruga i saobraćaj na njoj, koji su 

manjeg značaja, jer ne utiču na nivo buke u tolikoj meri koliko to čine putnička i, naročito teretna 

vozila. Tokom 2011. godine, tačnije u septembru mesecu izvršena su merenja nivoa buke na 4 

lokacije na kojima je procenjeno da je uticaj buke od saobraćaja kao i aktivnosti uz samu 

saobraćajnicu najveći.  

Prisutnost buke u urbanoj sredini Lajkovca zahteva dalja merenja nivoa buke, praćenje 

osobenosti saobraćaja, a takođe i izučavanje drugih izvora buke koji utiču na povećanje nivoa 

buke u životnoj sredini, narušavanje kvaliteta života i ugrožavanje zdravlja ljudi, posebno dece, 

te preduzimanje potrebnih mera sa ciljem očuvanja i unapređenja zdravlja stanovništva. 

Neophodno je i dalje vršiti stalno praćenje merodavnog nivoa buke u životnoj sredini i definisati 

zajednički pristup namenjen izbegavanju, sprečavanju ili smanjivanju štetnih delovanja usled 

izloženosti visokom nivou buke u životnoj sredini, uključujući i smetnje izazvane bukom. 
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Monitoring površinskih voda 

Članom 69. Zakona o zaštiti životne sredine je definisano da jedinica lokalne samouprave 

obezbeđuje kontinualnu kontrolu i praćenje stanja životne sredine donošenjem i realizacijom 

programa monitoringa za svoju teritoriju koji su u skladu sa nacionalnim programima. 

Monitoring reke Kolubare obavlja se u mernoj stanici Beli Brod od strane Hidrometereološkog 

zavoda Republike Srbije i prema Uredbi o kategorizaciji vodotokova (''Sl. glasnik SRS,'' br. 

5/68), zahtevana je II klasa vode. Rezultati monitoringa se dostavljaju Agenciji za zaštitu životne 

sredine Republike Srbije koja godišnje priprema izveštaje o Kvalitetu površinskih i podzemnih 

voda. Monitoringom površinskih voda obuhvaćena su 2 vodotoka na 2 kontrolna profila: vodotok 

Save i Kolubare, a merna mesta su Beli Brod i Bogovađa. 

Voda za piće 

Osnovno izvorište za snabdevanje vodom potrošača u Lajkovcu je izvorište podzemnih 

voda u selu Nepričava sa desne strane puta Valjevo-Lajkovac, čiji zaštitini pojas počinje na oko 

300metar zapadno od eksploatacionog polja "Nepričava". Ovo izvorište kaptirano je još 1981. 

godine. Sada je u funkciji 6 bunara dubine od 130 do 300m i kapaciteta u opsegu 15-50 l/s. 

Sadašnji eksploatacioni kapacit izvorišta je oko 120 l/s, a radni režim je gotovo ravnomeran 

tokom čitave godine. Dosadašnji eksploatacioni režim rezultovao je u opadanju nivoa podzemnih 

voda na izvorištu, sadašnji eksploatacioni kapacitet veoma je blizak maksimalnom održivom 

(dugotrajnom) kapacitetu. U razmatranjima kako postojećeg tako i budućeg VDS Lajkovca 

pretpostavljeno je da se radni kapacitet izvorišta „Nepričava“ neće značajnije menjati, odnosno 

da će se kretati oko 120 l/s, od čega će za snabdevanje vodom potrošača u Lajkovcu na 

raspolaganju biti oko 40 l/s (trećina raspoloživog kapaciteta). 

Izgradnja regionalne deponije 

Opština Lajkovac pripada Kolubarskom regionu za upravljanje otpadom, oformljenom 

oko regionalne deponije „Kalenić“. Ovaj se region nalazi u zapadnoj Srbiji i pomenutom 

regionalnom centru za upravljanje komunalnim otpadom gravitira 11 gradova, opština i gradskih 

opština sa područja Kolubarskog upravnog okruga, dela Mačvanskog upravnog okruga i delova 

područja Grada Beograda što mu daje obeležja među-regionalnog projekta. Kolubarski region za 

upravljanje otpadom ima oko 360.000 stanovnika i obuhvata: Valjevo, Lajkovac, Ljig, Mionicu, 

Osečinu, Ub, Koceljevu, Vladimirce, Obrenovac, Barajevo i Lazarevac. 

Stanje erozivnih područja na teritoriji opštine Lajkovac 

Usled velikih majskih poplava 2014. godine, koje su pogodile i Lajkovac došlo je do 

stvaranja novih klizišta i odrona. Nakon poplava opština Lajkovac je pristupila analizi trenutnog 
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stanja gde je konstatovano da ukupna površina koja je zahvaćena erozijom iznosi 33.480 m². S 

obzirom na prirodni erodibilitet zemljišta postoji opasnost intenziviranja erozivnih procesa.  

S obzirom da je predmet ove studije eksploatacija krečnjaka na površinskom kopu 

„Nepričava“ , može se konstatovati da na predmetnoj lokaciji, samog površinskog kopa, do sada 

nije vršeno sistematsko praćenje stanja životne sredine, koje bi se odvijalo kroz direktna merenja 

stanja buke, aerozagađenja i zagađenja vodotoka, merenjem pokazatelja na određenim lokacijama. 

10.6 OPIS MOGUĆIH ZNAČAJNIH UTICAJA PROJEKTA NA ŽIVOTNU 

SREDINU 

Dejstvo uticaja površinske eksploatacije na čovekovu okolinu ima elemente subjektivnog 

ocenjivanja. Kod površinskog kopa krečnjaka izvori uticaja su: bušilica, buldozeri, hidrailični 

bageri, drobilično postrojenje, kamioni i utovarivač. U analizi ocene uticaja uzet je model 

površinskog kopa u kojem se eksploatacija odvija diskontinualnom tehnologijom rada. 

Potencijalni uticaji eksploatacije na radnu i životnu sredinu prikazani su u tabeli: 

Tabela 37. Klasifikacija potencijalnog uticaja eksploatacije na površinskom kopu 

R. 
br. 

Opis uticaja osnovnih segmenataradne sredine 
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1 2 3 4 5 6 7 8 
1 Geomorfološke posledice uticaja 
2 Promena geomorfološkog izgleda terena 2 1 1 1 1 0 6 
3 Nestabilnost kosina 1 1 0 1 0 0 3 
4 Posledice erozionih uticaja 1 0 0 0 0 0 1 
5 Posledice umanjenja rekultivisanog prostora 1 1 0 0 0 0 2 
6 Posledice po vodene resurse 
7 Promene postojećeg hidrografskog ambijenta 0 0 0 0 0 0 0 
8 Uticaj na površinske tokove 0 0 0 0 0 0 0 
9 Promena u režimu podzemnih voda 0 0 0 0 0 0 0 
10 Uticaji na atmosferu 
11 Atmosferske posledice 0 0 0 0 1 1 2 
12 Uticaj na biosferu 
13 Uništavanje biocenoze 2 1 0 0 0 0 3 
14 Uticaj na bio-ekološku ravnotežu 1 0 0 0 0 0 1 
15 Uticaj buke 1 1 1 1 2 1 7 
16 Humano čovekovo okruženje 
17 Promena pejzaža 2 1 1 0 0 0 4 
18 Opasnost za kulturno istorijske spomenike 0 0 0 0 0 0 0 
19 Umanjenje poljoprivrednog potencijala 1 1 0 0 0 0 2 
20 Uticaj na zdravlje čoveka 
21 Opasnost za zdravlje radnika na radnom mestu  0 1 1 1 1 0 4 
22 Opasnost po ljudsko zdravlje u području PK 1 1 1 1 1 1 6 

23 Ukupno poena za uticaje po vrstama i tipovima 
rudarskih aktivnosti  13 9 5 5 6 3 41 

24 Učešće uticaja površinske eksploatacije % 31,7 21,95 12,2 12,2 14,63 7,3 100 
Analiza tabele pokazuje da se negativni efekti otvaranja i razvoja površinskog kopa odnose 

na geomorfološku problematiku, pri čemu se uticaj ogleda u promeni pejzaža, odnosno ambijenta 
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prostora u kome je površinski kop lociran. Međutim. primenom mera ublažavanja uticaja dolazi 

do određenog potiranja i uravnotežavanja. 

Uticaji konkretne rudarske aktivnosti u toku eksploatacije analizirani su kroz sagledavanje 

načina i metoda kojim se navedeni uticaji mogu ublažiti, odnosno svesti na prihvatljive nivoe.  

10.6.1 Mogući uticaji eksploatacije na morfologiju terena i zemljište 

Trajna izmena morfologije terena je obično posledica površinske eksploatacije. 

Tehnologija eksploatacije, razvoj etaža i napredovanje površinskog kopa je projektovan na način 

da radne aktivnosti neće izazvati pojavu nestabilnosti terena i etaža. Po završetku eksploatacije 

Nosilac Projekta će izvršiti rekultivaciju terena koja obuhvata tehničku i biološku rekultivaciju, 

čime će se degradirana površina i zemljište vratiti najpribližnije prethodnoj nameni. 

10.6.2 Mogući uticaji na životnu sredinu sa aspekta korišćenja prirodnih resursa 

Lokacija na kojoj se planira dalja eksploatacije ne nalazi se unutar zaštićenog područja za 

koji je sprovreden ili pokrenut postupak zaštite. Na predmetnoj lokaciji nema zaštićenih retkih i 

ugroženih biljnih i životinjskih vrsta,vaznih ekosistema sa aspekta očuvanja biodiverziteta i 

autohtonosti te nema ni značajnih negativnih uticaja na životnu sredinu. Faunu na lokaciji i u 

neposrednom okruženju čine prolazne vrste agrarnih ekosistema iz šireg okruženja. Za predmetni 

Projekat u sklopu Glavnog rudarskog projekta eksploatacije urađen je i Tehnički projekat 

rekultivacije degradiranog prostora“ na površinskom kopu. Tehnička rekultivacija obuhvata 

stabilizaciju i planiranje terena formiranje završne kosine po obodu, dok projektovana biološka 

rekultivacija obuhvata sađenje šumskih stabala, žbunja i setvu trave, sa dobrim vezujućim 

svojstvima. 

10.6.3 Mogući uticaji na životnu sredinu od emisije zagađujućih materija, stvaranje 

neugodnosti od predmetnog Projekta 

U postupku procene uticaja na životnu sredinu neophodno je razmatrati sve aspekte uticaja 

predmetnog Projekta. 

Od predmetne delatnosti - eksploatacije krečnjaka mogući uticaji sa aspekta 

aerozagađivanja i emisije zagađujućih materija su: 

- emisija zagađujućih materija iz motora angažovane mehanizacije 

- emisija gasova od miniranja, 

- emisija čestica prašine. 

Takođe, bušačko-minerski radovi i potencijalno razletanje komada (u slučaju nepoštovanja 

važećih normi i standarda) predstavljaju neugodnosti od predmetnog Projekta i faktor ugrožavanja 

životne sredine. 
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Aktivnosti koje se odvijaju u kamenolomima, emituju značajne količine praškastih i 

sedimentnih materija. 

10.7 PROCENA UTICAJA U SLUČAJU UDESA 

Pri zastupljenoj tehnologiji eksploatacije, kapacitetu, primenjenoj opremi i režimu 

rada, ne postoji opasnost od mogućih udesa koji bi ugrozili životnu sredinu. Prema preliminarnim 

procenama predmetni objekat ne spada u grupu rizičnih, koji mogu ugroziti životnu sredinu ili 

značajnije narušiti postojeće stanje, sa stanovišta mogućih udesa. 

Na površinskom kopu „Nepričava“ udes se može dogoditi usled kvara na rudarskoj 

opremi, otklanjanju neeksplodiranog punjenja. Do udesa može doći na lokaciji skladišta 

eksploziva u slučaju nepravilnog rukovanja. 

Sanacije u slučaju akcidentne situacije obuhvataju sve mere koje je nadzorno – 

tehnički tim unapred isplanirao u cilju brzog reagovanja. Posledice u slučaju nastalog akcedenta 

opasnog po živote ljudi, životnu sredinu svode se na minimum. 

Mere koje mora da se preduzimu radi sprečavanja udesa 

U cilju sprečavanja udesnih situacija, potrebno je sprovesti sledeće mere: 

- Izvođenje tehnoloških operacija po rudarskom projektu; 

- Pridržavati se mera higijensko-tehničke zaštite kako je predviđeno u projektu; 

- Pridržavanje mera zaštite od požara; 

- Bušačko-minerske radove izvoditi prema Tehničkom projektu miniranja; 

- Koristiti eksploziv i sredstva za iniciranje prema rudarskom projektu; 

- Izvršioci moraju da imaju lična zaštitna sredstva i sredstva prve pomoći; 

- Rukovodilac miniranja određuje vreme za odlazak na radilište nakon aktiviranja 

neeksplodiranih mina; 

- Neeksplodirane mine vidno obeležiti i pristupiti njihovom uništavanju; 

- neeksplodiranim minama voditi evidenciju dok se ne uništi; 

- Za vreme uništavanja neeksplodiranih mina ne smeju se obavljati drugi radovi; 

- Neeksplodirani materijal iz bušotine zabranjeno je izvlačiti bilo kojim alatom; 

- Pronađena eksplozivna sredstva posle uništavanja zatajenih mina se uništavaju 

prema načinu kako rukovodilac miniranja odredi, a prema propisima. 

Skladište eksploziva i eksplozivnih sredstava 

Eksplozivi i detonirajuće materije se skladište izvan površinskog kopa i dovoze se pred 

miniranje, pripremaju i ubacuju u minske bušotine i vrši se miniranje. 
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- Postaviti upozoravajući znak i natpis, na daljini od 8 (m) od skladišta sa svih 
strana; 

- Temeljno očistiti teren u neposrednoj blizini da se eventualni požar ne može 
preneti na skladište; 

- Skladište mora biti dobro ukopano u zemlju; 
- Tlo ispod vrata za komoru sa detonatorima mora biti izađeno od sabijene ilovače; 
- Pristup do mesta skladišta mora biti tako izgrađen da mu je omogućen pristup 

auto-dizalicom; 
- Izvesti propisno uzemljenje; 
- Obezbediti najmanje rastojanje od naselja od 260 (m); 
- Obezbediti najmanje rastojanje od javnih puteva 200 (m). 

U cilju sprečavanja udesa od požara obavezno je opremu i objekte snabdeti dovoljnim 

količinama odgovarajućih aparata za gašenje požara. Aparate redovno kontrolisati i menjati 

punjenje. Ljudstvo obučiti u rukovanju aparatima i upoznati sa aktivnostima u slučaju izbijanja 

požara. Redovno kontrolisati rezervoare sa zapaljivom tečnošću i spojeve cevovoda. U slučaju 

curenja izvršiti zamenu. Demontažu oštećenih rezervoara i cevovoda i montažu ispravnih obaviti 

u srevisnoj radonici. 

Obezbediti ispravne uređaje za transport i rukovanje radnim organima opreme. 

Posebnu pažnju posvetiti upravljačkom uređaju i kočionom sistemu. 

10.8 MERE ZAŠTITE ŽIVOTNE SREDINE 

Za smanjenje trajanja, učestalosti i ponavljanja svakog značajnijeg štetnog uticaja 

projekta predviđene su neophodne odgovarajuće mere zaštite životne sredine koje su 

sistematizovane kroz: 

• Mere predviđene zakonskim i podzakonskim aktima; 
• Mere zaštite predviđene planskom i tehničkom dokumentacijom; 
• Mere zaštite u toku redovnog rada objekta; 
• Mere zaštite po prestanku rada projekta; 

Analiza uticaja planirane eksploatacije krčnjaka iz ležišta „Nepričava” na životnu 

sredinu pokazala je da se, obzirom na karakter uticaja i njihov značaj, može smatrati da planirana 

aktivnost ostvaruje određeni nivo uticaja,.  

Za određene uticaje je neophodno preduzeti određene mere zaštite, kako bi se moguće 

negativne posledice svele u prihvatljive zakonom propisane granice. Mere zaštite životne sredine 

obuhvataju širok dijapazon potrebnih aktivnosti u okviru svakog analiziranog uticaja, i to u fazi 

eksploatacije i prerade krečnjaka kao i nakon nje.  

Uvažavajući prethodne napomene, podatke koji su dobijeni u okviru analize uticaja, 

kao i lokalne prostorne uslove koji bitno određuju moguće akcije, mere zaštite životne sredine su 

u ovoj studiji sistematizovane i obuhvtaju, smanjenje emisije prašine, buke, zbrinjavanje čvrstog 
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otpada, zbrinjavanje opasnog i drugih vrsta otpada, kao i rekultivaciju površinskog kopa nakon 

završene eksploatacije. 

Sve mere zaštite životne sredine propisane predmetnom Studijom o proceni uticaja na 

životnu sredinu su obavezujuće za Nosioca projekta. 

10.9 MONITORING 

U cilju saniranja potencijalnih negativnih uticaja eksploatacije krečnjaka kao tehničko-

građevinskog kamena na životnu sredinu potrebno je u praksi razviti monitoring životne sredine 

za područje površinskog kopa. 

Osnovna namena planiranog monitoringa stanja životne sredine, jeste sagledavanje 

efekata preventivnih i zaštitnih mera i uvođenje neophodnih poboljšanja kroz:  

- Monitoring kvaliteta vazduha; 

- Monitoring kvaliteta buke; 

- Monitoring kvaliteta vode; 

- Monitoring kvaliteta zemljišta; 

- Monitoring rekultivacije  

Planom monitroinga definisan je: 

- Predmet monitoringa; 

- Parametar koji se posmatra; 

- Mesto vršenja monitoringa; 

- Učestalost vršenja monitoringa; 

- Razlog zbog kog se vrši monitoring određenog parametra 

Monitoring olakšava i omogućava adekvatno sprovođenje predviđenih mera 

prevencije i zaštite životne sredine. Planom monitoringa, praćeni su svi značajni izvori zagađenja 

i emitovane zagađujuće materije, koje nastaju kao rezultat rudarskih aktivnosti na površinskom 

kopu.  

Navedene mere će omogućiti razvoj strategije i plana aktivnosti za održivo korišćenje 

prirodnih resursa i upravljanje zaštitom životne sredine za predmetnu oblast. 
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11 TEHNIČKI NEDOSTACI 

Eksploatacija krečnjaka na površinskom kopu „Nepričava” neprekidno se odvija od 

1971.godine. Dosadašnji radovi na razvoju površinskog kopa izvođeni su prema: 

- Glavnom rudarskom projektu eksploatacije krečnjaka urađenom 1971.godine 

- Dopunskom rudarskom projektu eksploatacije krečnjaka urađenom 1975.godine 

- Uprošćenjom rudarskom projektu eksploatacije krečnjaka urađenom 1981.godine 

- Dopunskom rudarskom projektu eksploatacije krečnjaka urađenom 1989.godine 

- Dopunskom rudarskom projektu eksploatacije krečnjaka urađenom 2006.godine 

- Glavnom rudarskom projektu eksploatacije krečnjaka urađenom 2013.godine 

- Urađen je novi Glavni rudarski projekt. 

Procena uticaja vršena je na osnovu uvida u tehničku dokumentaciju, uvida na licu 

mesta i dosadašnjih znanja i iskustava stečenih pri izradi Studija o proceni uticaja na životnu 

sredinu za slične rudarske objekte. Nosilac projekta dobro je upoznat sa problematikom iz domena 

zaštite životne sredine, što daje garanciju da će i planirane aktivnosti sprovoditi na način da 

prouzrokuje najmanju moguću promenu u životnoj sredini i rizik po životnu sredinu i zdravlje 

ljudi. 

Pribavljena su odgovarajuća mišljenja i saglasnosti nadležnih organa, organizacija i 

preduzeća, neophodna za izradu Studije o proceni uticaja na životnu sredinu. Na predmetnoj 

lokaciji izvršena su geološka istraživanja i overene bilansne rezerve krečnjaka. Nosilac Projekta 

poseduje potreban stepen stručnog znanja za redovan rad Projekta. 

Angažovano je više stručnih lica za rad na predmetnom Projektu i uspostavljena je 

saradnja sa specijalizovanim ustanovama i organizacijama, koje poseduju potreban stepen 

stručnog znanja iz predmetne oblasti, zaštite životne sredine, zaštite na radu, protivpožarne zaštite 

i dr., nema tehničkih nedostataka i nepostojanja znanja i veština. 

Analizom karakteristika lokacije i okruženja, karakteristika predmetnog Projekta i 

tehhnologije rada, identifikacijom i procenom potencijalnih negativnih uticaja na životnu sredinu 

i stanovništvo do kojih dolazi u radu Projekta, izvodi se zaključak da je predmetni Projekat 

ekološki prihvatljiv i održiv na lokaciji, uz uslov poštovanja i sprovođenja propisanih mera 

prevencije, otklanjanja, minimiziranja i svođenja u zakonske okvire svih negativnih uticaja, 

odnosno mera zaštite životne sredine i ekološkog monitoringa, predloženih ovom Studijom o 

proceni uticaja na životnu sredinu. 
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Na osnovu iznetog, zaključuje se da nosilac projekta nema poteškoća niti tehničkih 

nedostataka niti nedostataka stručnog znanja za realizaciju ovog projekta. 

11.1 MERE PO PRESTANKU RADA POVRŠINSKOG KOPA 

Po prestanku rada na eksploataciji krečnjaka iz ležišta „Nepričava” kod Lajkovca, 

nosilac projekta je dužan da izvrši demontažu i ukloni sve objekte, te da lokaciju na kojoj je vršena 

eksploatacija, kao i okruženje, sanira i rekultiviše, u skladu sa Projektom sanacije i rekultivacije. 

U skladu sa čl.153 Zakona o rudarstvu i geološkim istraživanjima, nosilac 

eksploatacije je dužan da u toku i po završetku izvođenja radova na eksploataciji, a najkasnije u 

roku od jedne godine od dana završetka radova na površinama na kojima su rudarski radovi 

završeni, izvrši rekultivaciju zemljišta u svemu prema tehničkom projektu tehničke i biološke 

rekultivacije, koji je sastavni deo glavnog ili dopunskog rudarskog projekta. Ukoliko se desi da se 

otvori postupak likvidacije ili stečaja nad nosiocem eksploatacije prioritetno se iz likvidacione ili 

stečajne mase podmiruju troškovi sanacije i rekultivacije zemljišta na kojem je vršena 

eksploatacija. 
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12 ZAKONI I PODZAKONSKA AKTA 

1. Zakon o zaštiti od buke (“Sl. Glasnik RS” br. 96/21); 

2. Zakon o zaštiti životne sredine (“Sl. Glasnik RS” br. 135/04, 36/09, 36/09 (dr.zakon), 72/09 

(dr.zakon), 43/11 (US), 14/16, 76/18, 95/18 (dr.zakom); 

3. Zakon o proceni uticaja na životnu sredinu (“Sl. Glasnik RS” br. 135/04 i 36/09); 

4. Pravilnik o sadržini studije o proceni uticaja na životnu sredinu (“Sl. Glasnik RS” br. 

69/05); 

5. Zakon o vodama (“Sl. Glasnik RS” br. 30/10, 93/2012, 101/16 i 95/18 (dr.zakom); 

6. Uredba o klasifikaciji voda (“Sl. Glasnik SRS” br. 5/68); 

7. Zakon o šimama (“Sl. Glasnik RS” br. 30/10, 93/12 i 89/15); 

8. Zakon o poljoprivrednom zemljištu (“Sl. Glasnik RS” br. 62/06 ,41/09, 112/15 i 80/17); 

9. Uredba o graničnim vrednostima emisije zagađujućih materija u vode i rokovima za 

njihovo dostizanje (“Sl. Glasnik RS” br. 67/11, 48/12 I 1/2016); 

10. Uredba o graničnim vrednostima zagađujućih materija u površinskim i podzemnim 

vodama i sedimentu i rokovima za njihovo dostizanje (“Sl. Glasnik RS” br. 50/12); 

11. Pravilnik o načinu i uslovima za merenje količine i ispitivanje kvaliteta otpadnih voda i 

 sadržini izveštajao izvršenim merenjima (“Sl. Glasnik RS” br. 33/2016); 

12. Uredba o programu sistematskog praćenja kvaliteta zemljišta, indikatorima za ocenu rizika 

od degradacije zemljišta i metodologiji za izradu remedijacionih programa (“Sl. Glasnik 

RS” br.88/10 i 20/18 – dr.uredba); 

13. Zakon o upravljanju otpadom (“Sl. Glasnik RS” br. 36/09, 88/10, 14/16 I 95/18); 

14. Pravilnik o načinu skladištenja, pakovanja i obeležavanja opasnog otpada (“Sl. Glasnik 

RS” br. 92/10); 

15. Pravilnik o kategorijama, ispitivanju i klasifikaciji otpada (“Sl. Glasnik RS” br. 56/10); 

16. Pravilnik o uslovima i načinu sakupljanja, transporta, skladištenja i tretmana otpada koji 

se koristi kao sekundarna sirovina ili za dbijanje energije (“Sl. Glasnik RS” br. 98/10); 

17. Pravilnik o uslovima, načinu i postupku upravljanja otpadnim uljima (“Sl. Glasnik RS”  

 br.71/10) 

18. Zakon o zaštiti prirode (“Sl. Glasnik RS” br. 36/09, 88/10, 91/10-ispr., 14/16, 95/18 i 

74/21); 

19. Uredba o ekološkoj mreži (“Sl. Glasnik RS” br. 102/10); 

20. Uredba o režimima zaštite (“Sl. Glasnik RS” br. 31/12); 
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21. Zakon o zaštiti vazduha (“Sl. Glasnik RS” br. 36/09 i 10/13); 

22. Zakon o ambalaži i ambalažnom otpadu (“Sl. Glasnik RS” br. 36/09); 

23. Uredba o uslovima za monitoring i zahtevima kvaliteta vazduha (“Sl. Glasnik RS” br. 

11/10, 75/10 i 63/13); 

24. Uredba o indikatorima buke, graničnim vrednostima, metodama za ocenjivanje indikatora 

buke, uznemiravanja i štetnih efekata buke u životnoj sredini (“Sl. glasnik RS”, br 75/2010) 

25. Pravilnik o metodama merenja, sadržini i obimu izveštaja o merenju buke (“Sl. Glasnik 

RS” br. 72/10); 

26. Zakon o rudarstvu i geološkim istraživanjima (“Sl. Glasnik RS” br. 01/15, 95/18 - dr. zakon 

i 40/21); 

27. Pravilnik o tehničkim normativima pri rukovanju eksplozivnim sredstvima i miniranju u 

rudarstvu (“Sl. Glasnik SFRJ br. 26/88, i 63/88-ispr.); 

28. Zakon o zaštiti od požara (“Sl. Glasnik RS” br. 111/09 i 20/15); 

29. Zakon o prometu eksplozivnih materija (“Sl. list SFRJ” br. 30/85, 6/89 i 53/91, (“Sl. list 

SRJ” br. 24/94, 28/96 i 68/02); 

30. Zakon o eksplozivnim materijama, zapaljivim tečnostima i gasovima (“Sl. gkasnik SRS” 

br.44/77, 45/85, 18/89, “Sl. glasnik RS” br.53/93, 67/93, 48/94 i 101/05-dr.zakon) 

31. Zakon o bezbednosti i zdravlju na radu (“Sl. Glasnik RS” br. 101/05,91/2015 i 113/2017 - 

dr. zakon) 

32. Konvencija o biloškoj raznovrsnosti (“Sllist SRJ” Međunarodni ugovori, br. 11/01) 

33. Uredba o uvozu motornih vozila („Službeni gl. RS“ br. 23/10 i 5/18); 

34. Pravilnik o klasifikaciji i kategorizaciji rezervi čvrstih mineralnih sirovina i vođenju 

evidencije o njima (Sl. list SFRJ 53/79)  

35. Pravilnik o tehničkim zahtevima za površinsku ekploataciju ležišta mieralnih sirovina (“Sl. 

Glasnik RS” br. 96/10) 
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razletanja komada

Investitor:
"Kolubara-Građevinar"

Studija o proceni uticaja na
životnu sredinu projekta

eksploatacije krečnjaka kao
TGK iz ležišta

„Nepričava“ kod Lajkovca

70m

Kontura završnog
stanja kopa

Kontura kopa na
rešenim

imovinsko-pravnim
odnosima

Kontura
eksploatacionog

polja
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KOTlYBAP6

,(x?60 aA x3B OG EBE
;n,tor' ^ v rYlr^'''xoJ

HAP A.o o.
-'t

,l a 3aP.t rq

Ha ooroey .rraHa 99 craB 2. raqxa 1., v:raua 100 cras l. u qlaua 104 3axosa o

KynrypHr.rM go6purua (,,Cr. rn. PC" 6p.71194,5212011 -.up. 3al(oHtr, 9912011 - glp.

zaxos,612020 - ap. 3aKoH, 3512021 - ap. 3aKoH u 12912021 - ap. raxoH), qraHa 9 cras
2. u \:nalaa 74 cras L ravxe 8) 3arona o KynrypHoM uacnely (,,C,r. r,raorur PC", 6p.

12912021), Kao H qnaHa 104 cras l. ra.{xa '1. 3axona o orureM yrpaBHoM

rrocrynry (,,C:r. rr. PC". 6p. 1812016, 9512018 - ayreHrllqHo ryMaqerue u 212023 '
o.4ryxa YC), 3asoa ga 3aurllry crroMeHIrKa Kynrype ,,Ba*ero", u:aaje

PE III EILE

o yrsp[unan y yc,'roBa 3a rrpeAyiuMalr,e Mepa rexHuqKe 3alrlTrtre 3a

excn,roaraqujy Kpeqrraxa xao TIK na ,roxaqujn Henpuuaaa, orrrrrrHHa

Jlajxooau

l. Ha npocropy orpaHurreHr.lM KoopAuHaraMa:

rlpenoMHa ra! xa x Y

l 4 911 900 7 427 850

2 4 911 900 1 428 200

4 912 1s0 7 428 450

.1 4 912 400 7 428 460

5 4 912 500 1 427 850

Hala:uo ce apxeononouxr.r Jroalrurer fpaguua xoju je aelou yHHr.rrreH 70rux u
80rnx roausa 20. eera, a AeJroM caqyBaH ceBepHo o4 rxHnje eKcnJroarauroHor
npocropa.

Ha,ra:u cnovenr.rK Kynrype Kyha I4nuha-HenpuqaBa Ha Kar napuerava 908/1,
908/2, 90813, 908/42, 90815,908/6, 908/8, 908/9 no crapoM rpeMepy, oanoco 2156,
21 s4, 21 s7 /2, 21 44t2, 21 41, 21 43,21 48t 1

V npulory BaM AocraBJr,eHa oA:ryra Blaae peny6nurce Cp6lrje u xonnja n,raua.

- Cnouenuur-r Kynrype E apxeolrorrrxu noKaJrurern upeacrao,,rajy varepnjaauo
I(ynr)?Ho uaclelle y apxanuoj ceojHHa.

- Yxoluxo ce HaKHaAHo orrpujy apxeonouKH npeAMerr.I t.t ]IoKilnrrreru r.rcrll ce
ue cuejy yHl.rlIrraBarr.r u Ha rlr-rMa Bpullrrr neogaarthena npexoflaBaH,a,
lrcxonaBaria u 4y6oxa taopanan a (npexo 30 cm).

2



Apxeo:roruxn Jroxa:rurerH ce ne crrlej y yHHmraBarr.r u Ha IlIrMa Bprrrr.ITlr
Heoararxheuo [peKonaBaH,a, ucxorraBarra u gy6oxa 3aopaBarra (npexo 30
uM).

Yxollrxo ce HaKHaaHo orxpujy apxeo:rorrrxl JroKanllTer. Hcrr{ ce He cMejy
yHl.lrrraBarr.r H Ha lbrlMa Bprrrltru HeoBnaurheHa nperolaBalra, Itcxor]aBa]6a r..t

Ay6oKa npeopaBaria.

I4Hnecrurop o6jexra je AyxaH aa o6es6eau cpelcrBa 3a xcrpaxnBar;al
3aulTxry, rryBarse, ny6:ruxonarre H n3;raratie 1o6pa xoje yxlrBa npeAxoAHy
3aurrrrry xoje ce orxpuje rpunrrxoM H3rpaAlbe rrHBecrr.ruHoHor o6jerTa- ao
npeaaje ro6pa Ha rryBalr,e oe.:ralrheHoj ycraHoBH 3alrrr.rre.
( vrau I 10. 3arosa o KynrypHnM go6prN{a)

Y uenocpelHoj 1tusuuu apxeonouxr.rx JloKa:rr{Tera r4HBecrr.rquonz paAoBrr
cflpoBoae ce y: rorehaHe Mepe onp*a u flpucycrBo r.{ KoHrpony Ha,urexHrrx
cnyx6ll 3arxrt re.( 3ano4a :a :aurrury c[oMeHr.rKa Kynrype "Ba,reno")

Y c::yuajy rpajHor ynuuraBarLa \v HapyrxaBarsa apxeonouKor rroKilJrrrrera
:6or [nsecrHur.roHnx paaoBa, crrpoBoarr ce 3arrrrl.rrnHo HcxonaBar[e o
TporxI(y r.rHBecTHropa.

( unau 1 10. 3axosa o KynrypHr.rM Ao6pr.rMa)

Yro:ruro 6lr ce rorou 3eMJ6aHr.rx paAoBa Hauuno Ha apxeonornKe npeAMere
rr3Bobaq pa4oea je ayxaH Aa o4uax, 6e: oanaraBa npeKr4He paaoBe H

o6aBecrr4 HaAnexHr.r 3aeog :a 3aurHry crroMeHr.rKa Kynrype rr aa npeAy3Me

Mepe Aa ce HirJra3 He yHHrxTu rr He orrrTeTu, Te aa ce caqyBa Ha MecTy r{ y
nonaxajy y r(oMeje orpr.rBeH ( unaH 109. cr.1 3axoua o KynrypHHM ao6puMa).

3a6parryje ce [pr.rBpeMeHo uru rpajno aenoHoBa]r 3eM,'be, KaMeHa, cMeha 14

jalonuue y na u y 6:ruluuu apxeoJlouJKHx roKaJIHTera.

.{o:eo.:r,ana ce tntppacrpyxrypHo onpeMarre npocropa apxeoJlorrrKrrx

JroKa!'rrrrera H BefoBo ypyleme npeua noce6nuM ycnoBHMa u crpyqHltM
MHrlJber{,rrMa Koje ,[oHocH 3anog ra 3arxrr.rry cnoMeHr.rKa Kynrype "Ba,T 'eeo".

3a6pameno je ealeme u oABoxelLe KaMeHa rr 3eMJr,e ca apxeolrorrrxr4x
JIOKeurrrTa, npe or(oHqalsa 3aIITIITHHx apxeonoujxlrx ItcTpaxl.iBaILa.

Ocraqu crapux pyAapcKnx paAoBa, oKHa rr [r*aKnrura He cMejy ce
yHLrIrrTaBaTr.r npe ,{or(yMeHToBarsa. HcTpaxuBar6a H y3r{MaBa y3opKa lxJEaKe

oa crpaHe HaaJrexHe uHcruryuuje 3aurrllTe ( 3aeoa sa 3aurlrry croMeHrrKa
Kynrype Ba:reno).

Mepe rexHuuxe 3arr.rrr.rre oKBr4pHo r.r y najruupeu cMr4cny oapebeHe cy caMoM
Og.nyrou oAHocHo Peuren eu o yrBpbHBarry.
He aogeo,,bana ce e(cnJroaraur.rja ralreua Ha npocropy 3aurHheHot
Ky:rrypHor go6pa u H,eroBe :aurruhese oxoJrHHe.



Blacruqu oaHocHo Kopt4cHr.rqu Ilenoxperuor Kynrypnor go6pa (y .aarseu

rencry: HK!) AyxHx cy aa npe npe.4y3uMama 6ulo xoje apcre NurepeeHuuje

na o6jexry (unnecruquoHo oApxaBalr,e, peroncrpyxuuja, a4anraqnja,
casauaia u penura,ru:aquja) aa noauecy HaAnexHoM 3ano4y :a 3aurllry
c[oMeH]rKa r(ynrype 3axres :a 1o6r-rjarre Peuren a o npeay3lrMa]Ly Mepa

TexHr.rqKe 3arrlTr.tre, xao rr aa Hcro aocraBe na4lexHoj Yp6anucruur<oj
c:ryx6u xaxo 6u osa u:aa,ra Axr o yp6auucruuKrrM ycJroBlrMa.

Blacuuqu oaHocHo KopLtcHHLu{ o6jexra gyxnu cy aa no 4o6lrjarry Peurema o

npeay3lrMarby Mepa rexHr.rrrKe 3aIIITHTe Ha.[JIexHor 3asoaa ra 3arrrrrrry
cnoMeHrlKa Kynrype, lr:page npojexrny u nparehy rexHuqKy Soxyuenraqujy
y cBeMy npeMa aarr.rM ycnoBlrMa, Kao x aa Ha Hcry rplr6aee Peurerbe o
carJracHocru HaanexHor 3anoAa :a 3arlrruTy crroMeHu(a xyrnype.
Mepe rexHuuxe 3arrrrr4re [pBeHcrBeHo ce urgajy y ulr,'ry epahan a o6jer<ra y
ayTeHTLIrlHO CTaEe.

Ha o6jexrurua rAe ce tlo nporleHu crpyrrmaxa Haa.]lexHor 3agoAa:a 3arrrrrrry
crroMeHuxa Kynrype Mory,4o3Bonr.rrx oacryfla]La oa ayreHTr.rrrHor ra6apura,
Kao u rr3BopHor u3rneaa Mepe TexHHqKe 3alITuTe cy rar(Bof KapaKTepa.ua
uvajy :a uH,'b aa o.4crynama ne cvejy 6unro uapyuanaru ayreHrlrqHl.i
H3r,'rea. Kao H npHMeHy varepuja.ra- a He Mory y norneny ra6apura n
perynaurroHe tuuuje 6uru cynpocra Br,eHx onuroj peryaaulrj ra npegeuleHoj
perynarlr4oHr..rM nrauonm.ra Vp6aHr.rcrHqxe clyx6e.
YrnpleHa HKI uuajy saurruheuy oKonr4Hy ge$uuucaHy cauou Ogryxou.
lrl:raeame ycnoBa 3a rrpeAy3nMar+,e Mepa rexHrrqxe 3arrrrr.rre je y Qyuxquju
cavor HKA;
o6jexrr.r ue o'.rej y ra6apurov H H3rJreaoM aa (oHKypnuy yrsphenoll HK,{;
He cMe ce ao3BonuTrr rpaat a HoBxx o6jexara xoju 6u 3aKJrariirJrr4 r4

yrpoxaBanu eu:ypy yrepherior HKA;
Ha o6jexruva y :auruhenoj oxo;ruHu 3a H3AaBar6e ycnoBa 3a npeay3r.rMalLe
Mepa rexHHqKe 3aurrre u apyrHx paaosa Hr.rje ocHoBHH xpureprjyn,t
3aApxaBalr,e ayreHTrrqHocru, uana je ro u 4a,re 6uran xpurepnjyn, a,ru ce
Mepe rexHlrrrxe 3arurure usgajy r<po: carneAaBame uenoKyflHor npocropa, ]r
cnux o6jexara Ha rbeMy.
3a sauruheHrl npocrop o6ase:Ho je yp6anucrN.rxo !t KoMyHarHo peuelre y
capaArrH ca Ha,qnexHr,rM 3anogornr 3a 3arxrxry crroMeHrrxa Kynrype.
Y :aunuheuou npocropy He Ao3Bo!'baBa ce flocraBrra]Le HaaserrrHr.rx H TT
BOAOBA.

He Aosso,Baaa ce rocraBJrlr,e MoHTaxHHx KIrocKa.
He 4o:no,,r,aaa ce rocraBJr,arle rourejHepa, xao Hr{ Ae[oHoBarre 6Hro Kargor
orfiaAHor uareprljana.
llapxupaH,e Bo3nJra ce Moxe BprxHTH y3 Ao3Bony E no ycnoBuMa HaAnexHe
C:ryx6e 3aurrr.rre.
Pyuren e o6jexara y salrruheuoj oKoJl4HH Moxe ce BpuHrr.r y3 Ao3Bony u no
ycnoBr.rMa HaAnexHe C:iyx6e 3arxrHTe.

. Perren a r<oja y oxnnpy cnoje uag,rexHocrlr u:4aje 3aso.4 ue oclo6afa noAHocr{oqa
:axrena npu6aBr,a6a apyrux ycnoBa H camacrrocrrr lpegeuleHux nponucr-tMa o
Il3rpaariri o6jexara rz ypelen y u nnaHuparry [pocropa 14 HaceJr,a.



O6pa:,roxreILe:
flpurpegno apyrxrBo "Kony6apa fpafenuuap" A.O.O., ca cearrrrlreM y Jlarapeeqy

o6paru:ro ce 3aaoAy sa:aunury cnoueuuxa Ky.nrype "Ba,T eno", ca:axrenou 3a aaBaE'e

ycnoBa o yruplueary ycnoBa 3a [peay3llMarLe Mepa rexHuqKe 3arrrlrre 3a

excn.:roaraqujy xpeqrLaKa xao TfK na:roxaquju Henpuuana, onIrrHHa Jlajxonaq.

Y npu:rory je aocr.lBrbeHa npareha 4oryrlenrauuja. npojexar u ronorparfcxa xapra y
pa3Mepn I : 25 000 ca Ha3HaqeHr.rM 3oHaMa Ircrpal(Hor npocropa.
llo o6asrcrroM yBHAy y cryx6euy enu4cuqr.rjy 3aaoga, o6u.racxou repexa,
flpoyqaBa]beM narcparype, xoucy:rraqujaua ca Peny6:ruvruu 3aBoAoM yrnpleHo je
ga je ua npocropy Ha npocropy orpaHurreHr.rM KoopAr,rHaraMa:

npenoMHa ra'rxa X

I 4 9il 900 1 427 850

2 4 9il 900
4 912 150 7 428 450

l 4 912 400 7 428 460

5 4 912 500 7 427 850

Ca cranosnrxra 3arrrrr{Te c[oMeHHKa Kynrype ao3non eua je excn.noaraunja
KpeqBaKa.

Taqxolr 2 Aucrro3uruBa oBor peurer6a yxasyje ua o6ane:y roja npou:nratu H3 caMor

3arosa o KyJrrypHrrM go6puua.

O6pa!r.rnavn:

flo onraurhemy Alrpe(ropa

,

19 ot23.5.

HeseHa llaBrosrh 4ma. apxeolor fopalr p

arn.apxeono
K

Pagunoje M.A., apxeo,ror

7 428 200
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Henpxvana

3aaoa la :arurzry cnoMeHr.rKa KyJrrype Ba,'seso

cK 1608

t2/lt/2001

Iiorrr aN r rortarllr

TeprlToptljanBo tlarre,Irnu
3aBOI:

Epoi y uerrrpaJrlloM
pcrncrpy:

Aaryiu ynllca y
(enrparrru perncTap:

Epoj y pcrrcrpy
3atsoaa 3a laurrury crroMeHlrI(a

ry,rrype Ba,reoo:

AaryM ynfica y perucrap
3aBora 3a 3arxrHry cnorrerrnRa

ry,rrype Ba"cero:

PellleBe/OrxyEa o

rpor"latlIcrry 3a HI{A

Epoj fi Aa-ryNr cnyx6eHor rr'racu"'ra

OA,ryl(c o yrBpDnBar6y:

Kareroprrja:

Bpcrai

llepuoa HacraHKa / aaroBat6e

18t0712001

O&lyxa BraAe Peny6-,rure Cp6uje 05 6poj 633-
I 530/98-9 os 25.5.2001.

,,Cayx6euu r,racaur< Peny6ar.rre Cp6uje" 6poj 32
or 07.06.2001. roa

Odluka o utvrtlivanjt Kudc llitfl u NepdiryLza
spomenik kulture, VIada RS 05 hroj 633-1530_9ll-9 od
22.05.2001. Sl. Glasnik RS broj 32 2001.p_d{

Henoxperxo Ky,rrypHo .qo6po

CnoueHnr xyrrype

Kyha je carpabeHa y npaoj noroaunn XIX rexa.

t77

MAIIA
<<llpenc4 llerc i\{anc>>

B

3aaor :a :aurrnry cnoMeHLtr(a Kyrrypc Barreso



Oo'lo ito err I1rqnj ll:

Kyha l4,ruha y ce,ry HenpNvaBa, Ha repxropNjn onurnxe
,r-lajxoaaq, jeasa je oa Hajcrapzjlrx caqyBaHHx ceocrux ryha y
Ba:sencxoj Ko,ry6apr. Hacra,ra y npaoj no:roauuH XIX eexa
pa:aujeuzu [pocropHuM n[aHoM cBeaoqu o BHIUeM HzBoy
crau6ese Kynrype ce:ra oBor aeJla Cp6nje. Tlrnoloruxu nplrrraAa
Bpcrn KoHaKa, ca HeKaaa re,ruxol.r ,,oqauujou" oro roje cy
rpynhcaHe co6e. LUecro4eaua xyha y 6oagpyvHoj xoucrpyxqujr.r
ca rroapyMoM r{cnoa rleJre ocHoBe, c]IoxeHor nnaHa, cBpraBa ce y
aeluxe o6jexre He rolur Ko tto caojuu ,ullveurrjaua. KoJIllKo no
cBoM npocTopHoM cKnony r.r KoHcpTyKrr.l BHOM peuerby
ycloBJbeHoM flonoxajeM Ha crpMoM repeny. I4nuhu xao 6orara u

ruyhHa nopoauqa 6tnu cy y uoryhuocru ga aHraxyjy auvue
vajcrope Itoju cy oaroBopuJrr.r Ha cnoxeHe 3axreBe Hapoyrruoua.
hcnyua 6owapyvue xoHcrpyrurje no.[pyMa [.r3Be]eHa je :raaauu
raueuru vareprja,rou ruro je vrar jeluwcraenu\{ npuMepKo\{ Ha

oBxM rrpocroprrMa. I'l:aanpe.una npularoleHocr repeny xoju uua
Berrlrrl [ar pe3yJrrypaJ'ra je renuxot'r {yuxuaonaraourhy r
[pe,qcraB,r6a Hajaurue gouere Hapo,4Hor rpallzreJEcrBa rof
nepHo,qa.

"[ureparypa

- 3. hepaurzh, Kyha Hrtha, Cnolreun.{Ko nacnele Kory6apcxor u

MaqsaHcKor o(pyra, 3aBoa 3a 3aurrrry cnoMeHaxa Kyrrype
Ba,'reao, Bareso 2006, 68.

MynrnMernja

h ttos://u ,,r w. vaza.co rs/indcl. nlto .'

o
ncrrri'%(l-1'2o8Dava& ltnnid-95

Onnc Hcno(perlror (T,,rrypxor rro6pa:
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Ory o,uryry
Cp6ujc".

T2cl(a 6
o6jaBHTr.r y ,,Cnyx6eHoM rnacE l(y Perry6nuKe

05 6poj 633-1s30/98-8
Y Eeorpa.ey, 22. Maja 2001. ro,ExHe

B"rana PerN6nr[ie Cp6xje

IlompeAccrHLlx.
npo+. !p XapKo Kopah, c p.

1207
Ha ocHosy'iraBa 47. craB l. 3aKoHa o xyJnypHlrM ro6prMa

(,,Cnyx6eHH rracHuK Peny6r:uxc Cp6uje", 6poj 71l94),
Bnara Perry6rn(e CfSrrje loHoctl

oAnvKv
O yTBPGI,IBAISy KYnE IIJII'IEA y HEnPI4TIABH 3A CIIO-

I\IEIITIK KY"q'IYPE

Ta,rxa 1.

Kyha L4nuha y HeDpxeaBH yrBpiyje ce 3a cnoMeHnK Kyrlrype.

Ta'xa 2.

Kyha Hnrha y Henpu.raB,l (y rarLeM rexcry: cnoMeHEx xyrrrype)
Hana3r, ce Ha Teprmpri, onDrMHe llajKoBau, y HenprqaBr.r, y fipfiEaT-
Hoj cBojr.rHr, Ha xaracrapcxoj napucnH 6po.i 909/3 KO Hcnpr,{ara.

CooMeHHx rynr}?e je jerHd oa HdjclaphjHx cdyyBrHm( (eocxr4x
xyha y Ba,LeBcKoj Ko,[y6apH. CnoxeHor je uecro,le]'rHor rrrraHa ca no-
apyr{oM ,rcnoa uere ocHoBe. no +yHKqxj,.{ cnaaa y KoHaxe ca aejrlrl(oM
ouaKrrjoM oxo xoje cy rpyrHcaHe co6c. Hacrana y npBoj nonoBrrntl
XIX Bexa oHa pa3BlrieHrM npocropHlrM DnaHoM cBcnoq, o Br.rtlreM Hx-
Boy craM6eHe r.J:rrype cqra oaor scra Cp6rjc.

TaqKa 3.
3aurruheHa oKorriHa c[oMeHnKa rJJrrype o6]xBara creache xa-

racrapcre napuene: 6p. 908/1, 908/8, 90819, 909h, 90912, 90913, 90914,
90q/5 H 909/6 KO HenpmaBa. y rlpma n]oj cBojr{Hk.

Taqxa 4
yrBphyjy cc cncrchc Mcpc 3alxrlrrc cnoMcHr.rr(a Kyrrrypc:

. 1) o.{yBabe r3Bopfior r3rreAa cnor}arurLe apErreKryp€ x crrre-
pDjepa, xopx3oHTanHoru BepruKaiHor ra6aprrra, o6rruxa u nara6a
KpoDa, c8l.{x xoHclpyxTrjDHfix H acxopaTrBlux eJr€MeHaTa, op}lfuBajt-
Hux MaTcprjaJra, syH(u[oHarH]rx KapaxTep].rcTxxa n opnfrsanHrra

2) ,xfpHo npah€tge crar+a I, oApxaBal6a xoHcrl,yxrr.BHo-cra-
Tlqxor cacreMa, xpoBHor noKpEBa,ra, cBlrix +acar'la, eHTcpr.rjepa x ric-
npaBrrocrx HHcTaraqrrla y cnoMeHxl(f Kynrype;

3) 3a6paHa paaoDa Kojri Mory yrpo3BrH crarxqKy 6ca6eaxocr
cnoMeHHKa (yJrrype;

4) x3r f'ar*a nnSpac rpyx ry pe ao reo,BeHa je caMo y3 nper\ouHo
o6e36eicEe 3aurrHTHr.rx apxeororuKrr( l,rcKonaBarna x aleKBarHe npe-
3CI rTaqr,tl e Hana3a.

Taqxa 5.
yTBpbyjy ce c"'re.aehe Mepe sarrr:I{re 3arxrrrheHe oKojlr,rHe cnoMe-

Ht xa iryrrryPc:
1) ia6pa8a rpaAr}e o6jeKara xoj cBojoM apxHrexrypoM, ra6apri-

TOM r BBC'rHOM yapoxaBajy CTTOMeHHX XJnrype;
2) 3a6paHa rpalrle o6jexara xoju Hrcy y QyHKruijx cnoMeHnKa

KynryPe;
)):a6paua cxnaauune$a Marepxjana ri crBaparta trer|oHHja:
4) ra6paua npocuna*a, o/uar arla fi npxBpeMeHor xju rpaiHor

rrenoHoBalia orDa,DHHx H urrerHHx MatepHja - \eMHjcxH dr pccHsHlr\.
excnJro3r,tBlll , oTpoBHl,lx x pa,[HoaK'mBIlrf,X]

5) 3a6paHa npoMcHc o6ruKa repcHa n HaMeHc 3cMrlr]rrrra.

osy
Cp6Hje".

Taexa 6.
oIUIyKy o6jaBxTu y,,Crryx6eHoM raaquxy Pcrry6,ur<e

05 6poj 633-1530/98-9
Y Eeo.paA},, 22. Maja 20Ol- ronriHc

BnaAa Perr]6nHKe Cp6l|je

1208
Ha ocnoay qnaHa 47- claB l. 3a(oHa o l(yjrrypHfiM ,ao6puMa

(,,C,,ryx6enrj rnacxr-rr Peny6"T uxe Cp6uie", 6poj 71194),

Bna.qa Pery6rfiKe Cp6xje .aoHocH

oAnvKv
O vTBPGI'IBAILY KvTrE JOBAHOBIfiiA v nEIIEJbERUY 3A

CNON,IEHI,IK KYJITYPE

Tag(a 1.

Kyha JosaHosHha y flenerLeBqy frBptryje ce 3a cnoMeHlrK xynrJpe

Taqxa 2.

Kyha JoBaHotrHha y IIenc,BeBIry (y aaBeM rexcry: cnoMelIHx Kyn_

rypc) Hana3lr cc ,ra rcpxropxjx onruruHc -IIajKoBau, y llcnc$cluy, y
[prBarHoj cBojrrHr.r, Ha xaracrapcxoj Dapqenfi 6poj 1390/4 KO nene-

CnoMeHhK xy,'rrypc no.qrrFlr je y npDoj nonoBFnu XIX Bexa xao
aBo,ucrHa nony6PBHaPa 6ca no.4pyMa, xpoBa DoKpxBcHol hePaMIrAoM,
EarraueHo Ncnyurer{e crpexe L AoMUHa}rTHof alMlnaKa. rPaFHa je
ua xarux cncrrr$uraH ia rana rrn Cp6u1y. oa ra,rnu 3aacqcHl Ha

yrroauMa ,uo roroarBe 3HAHlix nnaTaHa ,,xyhe", n BepM(anHo ytlr{3a_

Hru rxauoBaua y , opr+,oj nonoBt1Hu. Mdrs,.tx ,0ttMcH3Hja. a,ru conunHc
rpdhe H rpdlmerLcKor )Meha. oHa 6pojxru ae:a,ruua (o)h je qrHe

cJDjxoBHTOM U apXrreKTOHCXr.' CaApXajHLrjOM (raO UrO Cy UaCUanU r,r

aoMHHalrTEr, ,[{MILaK, IX}tpOXa Crpexa, leo 3l44HOr IUIaTHa Ojl l]TaUIO-

Baua, aonan xcnyrxrcH noa crpery, HahBe yrpabcHe y ranne ,,ryhe",
npocrpaHa aqMrsaqKa rana), npelcTalJla BpeaaH npuMep Irapo]lHor
rPanmeDcrBa.

Taqxa 3.

3aulTrhcHa oxonrrHa cnoMexnxa Kyjrrype o6]rGara xaracrapcKy
nanuerry 6poj 13q0.4 KO flenerLeBau. y nprBarHol cBolxHr.

TaeKa 4.
yTBpbyjy cc cre,lehe Mepe 3auJTnre crroMeBrKa ryJrrype:
1) osyaaree H3BopHor Lr3rne,qa cnojratxlre apxr,rexrype x eHTe-

pHjcpa, xopli3orrra,'rHor I, rcpr RanHor ra6aprra, o6rxKa x Har[6a
KpoBa, cBlo( xoHcTpyKTuBHlfxI, IieKopaTHBHl,D( ereMeHaTa, opnrlrHiur-
Hr't Marepsjana, +yEKr.o{oHarHr,or Kapa(TepucrH(a;

2) axypHo npahelre crar+a u oapxaBalre KoHcr?yKTlrBHo-cra-
TxtrKor cucreMa, xpoBHor floxp[Ba.ra) cBrfi +aca,{a, eHTeprjepa u rrc-
npaBHocrlr HBcrarauuja y cnoMeHrrry xyjrrype;

3) :a6paaa paaoBa r(oji Mory yrpo3urr, crar rrKy 6c36e,qHocr
cnoMeH,lKa KyrTrype.

TaeKa 5.
ynptyjy ce cne,qehe Mepe 3aurxre 3aurrrheHe oxorrHe cnoMc-

EXXa xyrrr],pe:
1) u6paea rpaa*e o6jekara rojH cBojoM apxrrexrl,'poM, ra6apr-

TOM n BxcnHOM yrpoxaBajy cnoMeHHr Kyr'rryPe;
2) rd6paHa cxnaAllrr-lre!.a Maleprrjana u cTBdparta !enoHxta:
3) 3a6paHa npockna*a. olndr arr,a x nprapeMeHor Hnx rpdluor

lenoHoBalra ornaIH}r( r, nncTHr-{x MaTepxja . xeMrjcKu arpec BH}{(,
excnn03HBH!i,\, oTpoBIrHx rj panHoaKTllBlt}tx.

Ony oanyxy o6laarnr
Cp6xje".

Taexa 6.
y ,,Cnyx6cHoM rnacHxKy PeqdrlrKc

05 6poj 633-1530/98-r0
Y Eeorpaly, 22. Maja 2001. ro,[uHc

Brata Pcnj(i nrtxc Cp6lr.ie

flornpeaccaHr.rK,
npoq). Ap )Kapxo Kopah, c.p.

1209
Ha ocrroBy q-jlaBa 47. claB 1. 3axoHa o xJ[rypHnM ,qo6pr{Ma

(,,Cnyx6cHn rnacHrK Pcrry6nr.(c Cp6rijc", 6poj 71194),
B"raAa Pery6,riKe Cp6uje AoHocrr

oAnyKl,
O ]TTBPII,IBA}I,Y CTAMBEIIE KYJIE MYC AJIruE Y CENY

III4BOKA3Y 3,{ CNON,IEHUK KYJryPE

TarKa L
CTaM6erra xyna Myc Anuje y cerry HnBoxa3y,'rBphyje cc aa cno-

MCHlrK xyJrrypc.
Iornpc,lccro,x.

trpo+. np )Kapl(o Kopah, c.p.

















































1/20/23, 9:02 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=I07rgAZP5gA1PdWeCvR9YQ== 1/2

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 69

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:02:02

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности dbf7a69a-a3dd-4b89-99ee-b6177dc6856a
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  1570

Површина m²:  11535

Број листа непокретности:  69

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ШУМСКО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ШУМА 3. КЛАСЕ

Површина m²:  11535

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: "КОЛУБАРА-ГРАЂЕВИНАР" ДОО ЛАЗАРЕВАЦ

Лице уписано са матичним
бројем:

ДА

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 1/1

Назив: ДРУШТВЕНА СВОЈИНА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ДРУШТВЕНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:02 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=I07rgAZP5gA1PdWeCvR9YQ== 2/2

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.



1/20/23, 9:03 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=eS5mvHTb9Pg1PdWeCvR9YQ== 1/2

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 69

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:03:06

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности ae3ff74a-f4d6-46c4-b15b-16e9144f6f3e
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  1571

Површина m²:  578

Број листа непокретности:  69

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ОСТАЛО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ОСТАЛО ВЕШТАЧКИ СТВОРЕНО НЕПЛОДНО ЗЕМЉИШТЕ

Површина m²:  578

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: "КОЛУБАРА-ГРАЂЕВИНАР" ДОО ЛАЗАРЕВАЦ

Лице уписано са матичним
бројем:

ДА

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 1/1

Назив: ДРУШТВЕНА СВОЈИНА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ДРУШТВЕНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:03 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=eS5mvHTb9Pg1PdWeCvR9YQ== 2/2

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.



1/20/23, 9:10 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=Ucp1bIwtBeo1PdWeCvR9YQ== 1/2

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 509

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:10:36

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности 7a7dd340-475c-4b4d-9e0c-a51c2bf65e9f
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2144/1

Површина m²:  7249

Број листа непокретности:  509

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ЊИВА 5. КЛАСЕ

Површина m²:  7249

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: ИЛИЋ (ВЕЛИЗАР) ДУШАН

Лице уписано са матичним
бројем:

ДА

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 5749/7249

Назив: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,ШУМАРСТВА И
ВОДОПРИВРЕДЕ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 1500/7249

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:10 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=Ucp1bIwtBeo1PdWeCvR9YQ== 2/2

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 1500/7249

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Постоји решење на парцели које није коначно.

Забележба парцеле  
Датум: 19.4.2021. 0:00:00

Број предмета: 952-02-4-005-44105/2021

Опис: ЗАБЕЛЕЖБА ДА ПРВОСТЕПЕНА ОДЛУКА БРОЈ 952-02-4-
005-44105/2021 НИЈЕ КОНАЧНА.

* Извод из базе података катастра непокретности.



1/20/23, 9:10 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=nFdp1KtVMi41PdWeCvR9YQ== 1/1

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 131

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:09:42

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности 62dabdec-2284-409d-9c85-be6664da8510
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2145

Површина m²:  522

Број листа непокретности:  131

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ОСТАЛО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ОСТАЛО ВЕШТАЧКИ СТВОРЕНО НЕПЛОДНО ЗЕМЉИШТЕ

Површина m²:  522

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: ИЛИЋ (ВЕЛИЗАР) ДУШАН

Лице уписано са матичним
бројем:

ДА

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.



1/20/23, 9:16 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=gnynjS7PR+k1PdWeCvR9YQ== 1/1

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 123

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:16:09

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности 888fb69d-2e55-40c3-a0d2-de2b69342b7e
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2154

Површина m²:  4172

Број листа непокретности:  123

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ ИЗВАН ГРАЂЕВИНСКОГ
ПОДРУЧЈА

Култура:  ЗЕМЉИШТЕ ПОД ЗГРАДОМ И ДРУГИМ ОБЈЕКТОМ

Површина m²:  95

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: ИЛИЋ ЉУБИСАВ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:16 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=SvJN2+I6Bio1PdWeCvR9YQ== 1/1

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 123

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:16:37

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности ffc272a1-ef57-4907-9842-a6e63f6ff2f7
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2154

Површина m²:  4172

Број листа непокретности:  123

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  2

Врста земљишта:  ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ ИЗВАН ГРАЂЕВИНСКОГ
ПОДРУЧЈА

Култура:  ЗЕМЉИШТЕ ПОД ЗГРАДОМ И ДРУГИМ ОБЈЕКТОМ

Површина m²:  12

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: ИЛИЋ ЉУБИСАВ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:17 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=b9sqB5Pqp041PdWeCvR9YQ== 1/1

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 123

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:16:55

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности 8546105b-02bf-423c-bab1-ac05f2e793ab
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2154

Површина m²:  4172

Број листа непокретности:  123

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  3

Врста земљишта:  ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ ИЗВАН ГРАЂЕВИНСКОГ
ПОДРУЧЈА

Култура:  ЗЕМЉИШТЕ УЗ ЗГРАДУ И ДРУГИ ОБЈЕКАТ

Површина m²:  500

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: ИЛИЋ ЉУБИСАВ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:17 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=C+GJUOszrw01PdWeCvR9YQ== 1/1

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 123

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:17:14

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности 88e83cfe-1142-44c3-819a-77bd8d812997
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2154

Површина m²:  4172

Број листа непокретности:  123

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  4

Врста земљишта:  ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ ИЗВАН ГРАЂЕВИНСКОГ
ПОДРУЧЈА

Култура:  ПАШЊАК 3. КЛАСЕ

Површина m²:  3565

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: ИЛИЋ ЉУБИСАВ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:17 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=tYrGLjWDYsE1PdWeCvR9YQ== 1/2

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 123

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:17:38

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности a13a65c3-be81-4b18-a6f9-deaede899889
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2154

Површина m²:  4172

Број листа непокретности:  123

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ГРАЂЕВИНСКО ЗЕМЉИШТЕ ИЗВАН ГРАЂЕВИНСКОГ
ПОДРУЧЈА

Култура:  ЗЕМЉИШТЕ ПОД ЗГРАДОМ И ДРУГИМ ОБЈЕКТОМ

Површина m²:  95

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: ИЛИЋ ЉУБИСАВ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

2. Подаци о зградама и другим грађевинским објектима - В1 лист
Број објекта:  1

Назив улице:  ГРЕДИНЕ

Кућни број:  171

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:17 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=tYrGLjWDYsE1PdWeCvR9YQ== 2/2

Кућни подброј: 

Површина m²:  95

Корисна површина m²:  ПОВРШИНА НИЈЕ ЕВИДЕНТИРАНА

Грађевинска површина m²:  ПОВРШИНА НИЈЕ ЕВИДЕНТИРАНА

Начин коришћења и назив
објекта: 

ПОРОДИЧНА СТАМБЕНА ЗГРАДА

Правни статус објекта:  ОБЈЕКАТ ИЗГРАЂЕН ПРЕ ДОНОШЕЊА ПРОПИСА О
ИЗГРАДЊИ ОБЈЕКТА

Број етажа под земљом: 

Број етажа приземље:  1

Број етажа над земљом: 

Број етажа поткровље: 

Имаоци права на објекту  

Назив: ИЛИЋ ЉУБИСАВ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на објекту - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба објекта  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:13 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=vLc0FUeUEFM1PdWeCvR9YQ== 1/1

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 123

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:12:54

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности c435f955-4862-42b8-86d4-38bd4d76a074
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2155

Површина m²:  7479

Број листа непокретности:  123

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ЊИВА 5. КЛАСЕ

Површина m²:  7479

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: ИЛИЋ ЉУБИСАВ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ПРИВАТНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:13 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=UDrnV/oB89A1PdWeCvR9YQ== 1/2

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 827

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:13:35

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности dbbe1804-0afe-4c81-9ed1-12bcbf47a9f4
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2157/1

Површина m²:  1590

Број листа непокретности:  827

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ЊИВА 5. КЛАСЕ

Површина m²:  1590

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,ШУМАРСТВА И
ВОДОПРИВРЕДЕ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 1/1

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Постоји решење на парцели које није коначно.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:13 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=UDrnV/oB89A1PdWeCvR9YQ== 2/2

Забележба парцеле  
Датум: 19.4.2021. 0:00:00

Број предмета: 952-02-4-005-44105/2021

Опис: ЗАБЕЛЕЖБА ДА ПРВОСТЕПЕНА ОДЛУКА БРОЈ 952-02-4-
005-44105/2021 НИЈЕ КОНАЧНА.

* Извод из базе података катастра непокретности.



1/20/23, 9:14 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=uaSBmjUwQ/81PdWeCvR9YQ== 1/2

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 827

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:14:37

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности e44ab7cc-5182-474a-8596-d963c313f75c
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2158

Површина m²:  7711

Број листа непокретности:  827

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ЊИВА 5. КЛАСЕ

Површина m²:  7711

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,ШУМАРСТВА И
ВОДОПРИВРЕДЕ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 1/1

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Постоји решење на парцели које није коначно.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:14 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=uaSBmjUwQ/81PdWeCvR9YQ== 2/2

Забележба парцеле  
Датум: 19.4.2021. 0:00:00

Број предмета: 952-02-4-005-44105/2021

Опис: ЗАБЕЛЕЖБА ДА ПРВОСТЕПЕНА ОДЛУКА БРОЈ 952-02-4-
005-44105/2021 НИЈЕ КОНАЧНА.

* Извод из базе података катастра непокретности.



1/20/23, 9:07 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=IWNkZo3t40k1PdWeCvR9YQ== 1/2

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 827

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:07:26

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности 3661f782-8aac-406f-a6fa-412a08ffadfc
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2161

Површина m²:  3131

Број листа непокретности:  827

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ЊИВА 5. КЛАСЕ

Површина m²:  3131

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,ШУМАРСТВА И
ВОДОПРИВРЕДЕ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 1/1

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Постоји решење на парцели које није коначно.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
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1/20/23, 9:07 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=IWNkZo3t40k1PdWeCvR9YQ== 2/2

Забележба парцеле  
Датум: 19.4.2021. 0:00:00

Број предмета: 952-02-4-005-44105/2021

Опис: ЗАБЕЛЕЖБА ДА ПРВОСТЕПЕНА ОДЛУКА БРОЈ 952-02-4-
005-44105/2021 НИЈЕ КОНАЧНА.

* Извод из базе података катастра непокретности.



1/20/23, 9:05 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=D3Z6+RYzu1c1PdWeCvR9YQ== 1/2

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 828

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:05:40

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности 23b35f7e-780e-4982-9b22-0f51b7e59025
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2162

Површина m²:  4253

Број листа непокретности:  828

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ЗЕМЉИШТЕ ПОД ЗГРАДОМ И ДРУГИМ ОБЈЕКТОМ

Површина m²:  82

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: "КОЛУБАРА-ГРАЂЕВИНАР" ДОО ЛАЗАРЕВАЦ

Лице уписано са матичним
бројем:

ДА

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 159/4253

Назив: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,ШУМАРСТВА И
ВОДОПРИВРЕДЕ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 4094/4253

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
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1/20/23, 9:05 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности
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Облик својине: ДРЖАВНА РС

Удео: 159/4253

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 4094/4253

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Постоји решење на парцели које није коначно.

Забележба парцеле  
Датум: 19.4.2021. 0:00:00

Број предмета: 952-02-4-005-44105/2021

Опис: ЗАБЕЛЕЖБА ДА ПРВОСТЕПЕНА ОДЛУКА БРОЈ 952-02-4-
005-44105/2021 НИЈЕ КОНАЧНА.

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:06 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=CBIhYjg+T901PdWeCvR9YQ== 1/2

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 828

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:06:03

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности 2d1cc12c-3a24-4c65-9299-25ca99be54e7
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2162

Површина m²:  4253

Број листа непокретности:  828

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  2

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ЗЕМЉИШТЕ ПОД ЗГРАДОМ И ДРУГИМ ОБЈЕКТОМ

Површина m²:  65

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: "КОЛУБАРА-ГРАЂЕВИНАР" ДОО ЛАЗАРЕВАЦ

Лице уписано са матичним
бројем:

ДА

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 159/4253

Назив: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,ШУМАРСТВА И
ВОДОПРИВРЕДЕ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 4094/4253

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
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Облик својине: ДРЖАВНА РС

Удео: 159/4253

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 4094/4253

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Постоји решење на парцели које није коначно.

Забележба парцеле  
Датум: 19.4.2021. 0:00:00

Број предмета: 952-02-4-005-44105/2021

Опис: ЗАБЕЛЕЖБА ДА ПРВОСТЕПЕНА ОДЛУКА БРОЈ 952-02-4-
005-44105/2021 НИЈЕ КОНАЧНА.

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:06 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=lPb2kIpw5Es1PdWeCvR9YQ== 1/2

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 828

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:06:22

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности 2c06e95c-2cfd-41dd-b362-6b4c5697355c
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2162

Површина m²:  4253

Број листа непокретности:  828

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  3

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ЗЕМЉИШТЕ ПОД ЗГРАДОМ И ДРУГИМ ОБЈЕКТОМ

Површина m²:  12

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: "КОЛУБАРА-ГРАЂЕВИНАР" ДОО ЛАЗАРЕВАЦ

Лице уписано са матичним
бројем:

ДА

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 159/4253

Назив: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,ШУМАРСТВА И
ВОДОПРИВРЕДЕ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 4094/4253

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
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1/20/23, 9:06 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности
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Облик својине: ДРЖАВНА РС

Удео: 159/4253

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 4094/4253

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Постоји решење на парцели које није коначно.

Забележба парцеле  
Датум: 19.4.2021. 0:00:00

Број предмета: 952-02-4-005-44105/2021

Опис: ЗАБЕЛЕЖБА ДА ПРВОСТЕПЕНА ОДЛУКА БРОЈ 952-02-4-
005-44105/2021 НИЈЕ КОНАЧНА.

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:06 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=Im8cGylXChY1PdWeCvR9YQ== 1/2

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 828

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:06:44

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности b4c10a71-a4ec-404e-a95d-c9e6dfb344d8
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2162

Површина m²:  4253

Број листа непокретности:  828

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  4

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ВОЋЊАК 3. КЛАСЕ

Површина m²:  4094

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: "КОЛУБАРА-ГРАЂЕВИНАР" ДОО ЛАЗАРЕВАЦ

Лице уписано са матичним
бројем:

ДА

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 159/4253

Назив: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,ШУМАРСТВА И
ВОДОПРИВРЕДЕ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 4094/4253

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
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1/20/23, 9:06 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=Im8cGylXChY1PdWeCvR9YQ== 2/2

Облик својине: ДРЖАВНА РС

Удео: 159/4253

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 4094/4253

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Постоји решење на парцели које није коначно.

Забележба парцеле  
Датум: 19.4.2021. 0:00:00

Број предмета: 952-02-4-005-44105/2021

Опис: ЗАБЕЛЕЖБА ДА ПРВОСТЕПЕНА ОДЛУКА БРОЈ 952-02-4-
005-44105/2021 НИЈЕ КОНАЧНА.

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:04 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=AE0rNlV7tsQ1PdWeCvR9YQ== 1/2

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 827

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:04:08

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности 4e16ffb7-bd4b-4078-95ab-6750a24ee334
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2163

Површина m²:  15153

Број листа непокретности:  827

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ЊИВА 5. КЛАСЕ

Површина m²:  15153

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,ШУМАРСТВА И
ВОДОПРИВРЕДЕ

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 1/1

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Постоји решење на парцели које није коначно.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
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https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=AE0rNlV7tsQ1PdWeCvR9YQ== 2/2

Забележба парцеле  
Датум: 19.4.2021. 0:00:00

Број предмета: 952-02-4-005-44105/2021

Опис: ЗАБЕЛЕЖБА ДА ПРВОСТЕПЕНА ОДЛУКА БРОЈ 952-02-4-
005-44105/2021 НИЈЕ КОНАЧНА.

* Извод из базе података катастра непокретности.



1/20/23, 9:19 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=8ANl5qi2tSM1PdWeCvR9YQ== 1/2

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 69

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 20.1.2023. 9:18:35

Подаци катастра непокретности

Подаци о непокретности 71f6fa80-9e8a-4aeb-8b9d-c79a828e5498
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске
општине: 

742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  19.01.2023. 14:06

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  ГРЕДИНЕ

Број парцеле:  2164

Површина m²:  137791

Број листа непокретности:  69

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  13

Врста земљишта:  ОСТАЛО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ОСТАЛО ВЕШТАЧКИ СТВОРЕНО НЕПЛОДНО ЗЕМЉИШТЕ

Површина m²:  135430

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: "КОЛУБАРА-ГРАЂЕВИНАР" ДОО ЛАЗАРЕВАЦ

Лице уписано са матичним
бројем:

ДА

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 1/1

Назив: ДРУШТВЕНА СВОЈИНА

Лице уписано са матичним
бројем:

НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ДРУШТВЕНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


1/20/23, 9:19 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=8ANl5qi2tSM1PdWeCvR9YQ== 2/2

Забележба парцеле  
*** Нема забележбе ***

* Извод из базе података катастра непокретности.



3/13/24, 9:34 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=JVOUqSLpEuU1PdWeCvR9YQ==#top 1/1

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 827

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 13.3.2024. 9:34:03

Подаци катастра непокретности
Подаци о непокретности 8d669626-d7f6-44bf-85ab-b9b3dc2a006e
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске општине:  742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  12.03.2024. 12:53

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  РИБЕЖ

Број парцеле:  2169

Површина m²:  4720

Број листа непокретности:  827

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ПАШЊАК 3. КЛАСЕ

Површина m²:  4720

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,ШУМАРСТВА И ВОДОПРИВРЕДЕ

Лице уписано са матичним бројем: НЕ (више информација)

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 1/1

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним бројем: НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Постоји решење на парцели које није коначно.

Забележба парцеле  
Датум: 19.4.2021. 0:00:00

Број предмета: 952-02-4-005-44105/2021

Опис: ЗАБЕЛЕЖБА ДА ПРВОСТЕПЕНА ОДЛУКА БРОЈ 952-02-4-005-
44105/2021 НИЈЕ КОНАЧНА.

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


3/13/24, 9:35 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=qLQWG5ePPJs1PdWeCvR9YQ== 1/1

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 827

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 13.3.2024. 9:35:35

Подаци катастра непокретности
Подаци о непокретности 17c433e1-2312-41dc-9026-ba49d1f0c73e
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске општине:  742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  12.03.2024. 12:53

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  РИБЕЖ

Број парцеле:  2170

Површина m²:  1980

Број листа непокретности:  827

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ПАШЊАК 3. КЛАСЕ

Површина m²:  1980

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,ШУМАРСТВА И ВОДОПРИВРЕДЕ

Лице уписано са матичним бројем: НЕ (више информација)

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 1/1

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним бројем: НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Постоји решење на парцели које није коначно.

Забележба парцеле  
Датум: 19.4.2021. 0:00:00

Број предмета: 952-02-4-005-44105/2021

Опис: ЗАБЕЛЕЖБА ДА ПРВОСТЕПЕНА ОДЛУКА БРОЈ 952-02-4-005-
44105/2021 НИЈЕ КОНАЧНА.

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


3/13/24, 9:36 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=OpF53M/e7EA1PdWeCvR9YQ==#top 1/1

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 827

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 13.3.2024. 9:36:23

Подаци катастра непокретности
Подаци о непокретности b47470ac-820f-4529-b311-af28993447aa
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске општине:  742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  12.03.2024. 12:53

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  РИБЕЖ

Број парцеле:  2171

Површина m²:  2332

Број листа непокретности:  827

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ЊИВА 3. КЛАСЕ

Површина m²:  2332

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,ШУМАРСТВА И ВОДОПРИВРЕДЕ

Лице уписано са матичним бројем: НЕ (више информација)

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 1/1

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним бројем: НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Постоји решење на парцели које није коначно.

Забележба парцеле  
Датум: 19.4.2021. 0:00:00

Број предмета: 952-02-4-005-44105/2021

Опис: ЗАБЕЛЕЖБА ДА ПРВОСТЕПЕНА ОДЛУКА БРОЈ 952-02-4-005-
44105/2021 НИЈЕ КОНАЧНА.

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13


3/13/24, 9:38 AM еКатастар непокретности: Подаци о непокретности

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/NepokretnostProperties.aspx?nepID=7yT88xm/1VU1PdWeCvR9YQ==#top 1/1

Република Србија
Републички геодетски завод
Геодетско-катастарски информациони систем

* Број листа непокретности: 827

katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic | 13.3.2024. 9:37:50

Подаци катастра непокретности
Подаци о непокретности d63653f1-59ab-4ec9-8679-af84cec03312
Матични број општине:  70700

Општина:  ЛАЈКОВАЦ

Матични број катастарске општине:  742988

Катастарска општина:  НЕПРИЧАВА

Датум ажурности:  12.03.2024. 12:53

Служба:  ЛАЈКОВАЦ

1. Подаци о парцели - А лист
Потес / Улица:  РИБЕЖ

Број парцеле:  2172

Површина m²:  4378

Број листа непокретности:  827

Подаци о делу парцеле  
Број дела:  1

Врста земљишта:  ПОЉОПРИВРЕДНО ЗЕМЉИШТЕ

Култура:  ПАШЊАК 3. КЛАСЕ

Површина m²:  4378

Имаоци права на парцели - Б лист  

Назив: МИНИСТАРСТВО ПОЉОПРИВРЕДЕ,ШУМАРСТВА И ВОДОПРИВРЕДЕ

Лице уписано са матичним бројем: НЕ (више информација)

Врста права: ПРАВО КОРИШЋЕЊА

Облик својине:

Удео: 1/1

Назив: РЕПУБЛИКА СРБИЈА

Лице уписано са матичним бројем: НЕ (више информација)

Врста права: СВОЈИНА

Облик својине: ЈАВНА СВОЈИНА

Удео: 1/1

Терети на парцели - Г лист  
*** Нема терета ***

Постоји решење на парцели које није коначно.

Забележба парцеле  
Датум: 19.4.2021. 0:00:00

Број предмета: 952-02-4-005-44105/2021

Опис: ЗАБЕЛЕЖБА ДА ПРВОСТЕПЕНА ОДЛУКА БРОЈ 952-02-4-005-
44105/2021 НИЈЕ КОНАЧНА.

* Извод из базе података катастра непокретности.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastarPublic/Template1.aspx?PageID=13
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